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Bylem niegdys szczesliwy, choc tylko we snie.
Ale bylem szczesliwy.

Edgar Allan Poe
Sny



D laczego tu jest tak zimno?

Cho¢ Miriam przekroczyla wlasnie prog piekla, tu na dole panowat
zigh. Piwnica bez okien miala wilgotne ceglane S$ciany, Kktore
pokrywala czarna plesn, jak rak pokrywa oskrzela palacza tytoniu.

— Uwaga - ostrzegl policjant, wskazujac jej glowe, ktora musiala
pochyli¢, zeby w przejSciu do kotlowni nie zawadzi¢ o rure
kanalizacyjng. A Miriam miala przeciez tylko metr szes¢dziesigt piec
wzrostu. Nie mogla sie rownac z Tramnitzem, ktory wygladal o wiele
zbyt atrakcyjnie jak na tak przerazajaca sytuacje. Mial szerokie barki,
wysokie czolo, szczuply, ale muskularna budowe. Byl jak stworzony
do zdjecia na tytulowa strone berlinskiego kalendarza policyjnego,
gdyby taki istnial. Ale tu, na dole, jego blond fryzura w stylu ,,znowu
sie nie wyspalem” zbierata kurz i pajeczyny, bo glowa dosiegal do
piwnicznego stropu. Domek na skraju Grunewaldu pochodzil z lat
dwudziestych zeszlego wieku. W tamtych czasach tutejsi ludzie
widocznie byli nizsi.

I na pewno nie tacy Zli jak ostatni mieszkaniec tego domu. Chociaz,
kto wie?

Miriam przeiknela sline i starala sie przypomniec sobie, jak ma na



imie ten uprzejmy policjant, ktdry przyjechal po nig i przywidz} ja
tutaj.

Nie, zeby to mialo jakie§ znaczenie. Probowala tylko zaja¢ mysli
czym innym. Ale nie udawatlo sie jej skierowac ich na co$ neutralnego.
Nie tu, w tej piwnicy cuchngcej krwig, moczem i strachem.

I Smierciq.

Tramnitz odczepil czerwono-bialg tasme przyklejong przez ekipe
zabezpieczajaca Slady na Kkrzyz w otwartej framudze drzwi
1 zagradzajaca dostep do miejsca zbrodni. Widnialy na niej
powtarzajace sie stowa BLOKADA POLICYJNA, czarnymi literami na
dwubarwnym tle.

Ale Miriam przeczytala: ,NIE ISC DALE]! NIE PATRZEC!”

— Prosze postucha¢. — Komisarz pocieral nerwowo trzydniowy
zarost. W Swietle zakurzonej piwnicznej lampy wygladal, jakby byl
chory na zéitaczke. — Wiasciwie nie wolno nam tu przebywac.

Miriam chciala jednoczesnie przytaknac i pokrecic przeczaco glowa
(nie, nie wolno nam; ale: tak, ja musze to zrobi¢), co w rezultacie
sprawilo, ze jej tultow wykonat dziwny ruch.

— Kiedy ja chce to zobaczy¢ — odezwala sie.

Powiedziala ,t0”, jakby chodzilo o jaki$ przedmiot. Nie zdobyla sie,
zeby nazwac groze po imieniu. Bo byloby to jej imie.

— Przekraczam w tej chwili swoje uprawnienia. Miejsce zbrodni
jeszcze nie jest dostepne, a ten widok...

— Nie moze byc¢ gorszy od tego, ktory mam w glowie — powiedziala
ledwo styszalnie Miriam. — Prosze, ja musze to zobaczy¢ na wilasne
0czy.

— Dobrze, ale uwaga! — Policjant ostrzeg! ja po raz drugi, wskazujac
teraz na stopnie przed nimi. Drewniane schodki zaskrzypialy sucho



pod jej sportowymi butami. Tramnitz odciagngl na bok mleczna
plastikowgq ptachte niby zastone prysznica. Znajdowat sie za nig jakby
przedsionek piwnicy, wykorzystywany prawdopodobnie przez
wlasciciela jako przebieralnia czy garderoba, i dopiero kilka krokow
dalej przez przymkniete drzwi przeciwpozarowe wchodzilo sie do
piekla.

Mundur listonosza wisial porzadnie na wieszaku na miedzianym
przewodzie. Obok stal dwukolowy wozek z paczkami.

— A wiec jednak — wyrwalo sie Miriam.

Tramnitz kiwnal glowg. Zamrugal, jakby dostal mu sie do oczu kurz
unoszacy sie w zatechltym powietrzu.

— Pani podejrzenia sie potwierdzily.

Boze wielki.

Miriam chwycila sie za gardlo, niezdolna przetknac Sline, usta miata
wyschniete.

Kiedy policja mimo uplywu tygodni wcigz jeszcze nie natrafila na
slad Laury, Miriam na wilasng reke podjela poszukiwania corki.
Przepytala raz jeszcze wszystkich sgsiadow, wszystkich pracownikow
sklepow w okolicy placu zabaw w Dzielnicy Szwajcarskiej, na ktorym
jej corke widziano po raz ostatni.

Byla tam pewna starsza lokatorka, z lekka demencjg, ktorej gadania
widocznie nikt nie wzig}t na serio albo nikt sie nie zastanowil nad jej
stowami, co bylo o tyle zrozumiale, ze w trakcie mowienia bardzo
szybko tracila watek 1 zaczynala pograzac sie we wspomnieniach.
W kazdym razie kobieta powiedziala, ze w dniu uprowadzenia
widziala pocztowego doreczyciela. Zrobilo jej sie go zal, bo nikt mu
nie pomogt taszczy¢ tego mnostwa paczek, ktére musial zabrac
z powrotem i wracac z nimi kawat drogi od bloku przy ulicy Altdorfer



az do swojej furgonetki DHL, bo nie zastal odbiorcéw w domu. Potem
zaczela opowiadad, ze ten cztowiek przypominat jej siostrzenca, co nie
przysporzylto wiarygodnosci jej stowom.

A jednak to ona dostarczyta najwazniejszej wskazowki!

— On rzeczywiscie byl przebrany za doreczyciela — potwierdzit
Tramnitz i lekko tracil noga stos paczek wysokos$ci z poltora metra,
ulozony na dwukolowym wodzku przy sScianie. Byla najpierw
zdumiona, a potem przerazona, kiedy stos w calosci sie przewraocil,
mimo ze policjant ledwo go tknal.

— Papier maché - oznajmit Tramnitz. - W Srodku nic nie ma.

Byla to pusta wewnatrz atrapa.

Wysokosci metr piecdziesiat.

Dosc¢ miejsca dla siedmiolatki.

— Laura - jekneta Miriam. — Moje dziecko. Co on z nig zrobil?

— Odurzyl ja, zeby ukryta w tej atrapie bez przeszkod zawiezc¢ do
swojego dostawczaka. Prosze za mna.

Silne rece Tramnitza odsunely drzwi przeciwpozarowe, na ktérych
z zewnatrz widniala stara nalepka sklepu muzycznego Sound &
Drumland. Czy to mozliwe, zeby ten potwor lubil muzyke?

Tak jak Laura?

Miriam przyszlo na mysl dzieciece pianino, kupione nie dawniej jak
zeszlego lata, ktére w ostatnich tygodniach tak nieznosnie cicho stato
w duzym pokoju.

Za to tu na dole bylo nieznosnie glosno. W tej kwadratowej piwnicy,
do ktorej wlasnie weszla, Miriam zdawalo sie, ze styszy krzyki swojej
corki. Echo wspomnien odbijalo sie od trupioszarych S$cian
1 wylozonej plytkami podlogi z odplywem posSrodku. Nad nimi
kolysala sie niczym nieoslonieta, spryskana biala farba zarowka,



ktora wydawala sie zrodlem raczej cienia niz Swiatla.

— Co to jest? — wychrypiata Miriam, wskazujac na skrzynie stojaca
przed nimi pod sciang.

Tramnitz podrapatl sie po wygolonej skérze na karku i zmierzyl
wzrokiem kanciasty drewniany kojec. Skrzynia spoczywala na
metalowym stole, przypominajacym stél sekcyjny. Byla zbita
Z brazowego prasowanego drewna, miata dlugos¢ okoto pottora metra
1 szerokos¢ trzydziesci centymetrow. W dluzszej Sciance, zwrdconej
w ich strone, w odstepie mniej wiecej szerokosci dloni byly wyciete
dwa okragle otwory, nieco wieksze niz powierzchnia rakietki do ping-
ponga. Byly obciagniete nieprzejrzystg folig, tak samo jak gorna czesc
skrzyni, Miriam nie mogla wiec widziec, co znajduje sie w jej wnetrzu.

— To inkubator — wyjasnil Tramnitz i pieklo tej piwnicy stalo sie
jeszcze bardziej lodowate. Miriam zrobilo sie niedobrze, kiedy pojela,
ze otwory umozliwiaja dotykanie tego, co sie krylo za Sciankami
»inkubatora”.

— Co on jej zrobil? Co on zrobil mojemu dziecku? - spytala
Tramnitza, nie patrzac na niego.

— Sprawca pracowatl wiele lat na oddziale wczesniakow, dopdki nie
zostal stamtagd wyrzucony za nieobyczajne zachowanie. Nigdy tego
nie przebolal. Tu na dole stworzyl sobie wlasny oddzial noworodkow.

— Po co?

Miriam podeszia o krok blizej, wyciggnela reke, ale dlon za bardzo
jej sie trzesta. Nie byla w stanie nic zrobi€. Jakby ,,inkubator” otaczalo
pole magnetyczne, tym silniej odpychajace jej palce, im bardziej sie
zblizaly, zeby zerwac folie.

Tramnitz podszedl do niej od tylu. Dotkngl lekko jej ramienia,
odchrzaknat.



— Czy pani naprawde tego chce?

Kiwnela glowg, zamiast uciec z krzykiem.

Policjant zerwal plastikowa folie z ,inkubatora”, a Miriam nie
zdazyla wystarczajaco szybko zamknac oczu. Zobaczyla, a obraz grozy
odcisngl pietno w jej pamieci jak rozzarzone zelazo odciska znak na
skorze zwierzecia.

— Laura - wydusila, dyszac ciezko, bo nie bylo watpliwosci. Cialo
bylo wprawdzie przysypane absorbujacym zapachy zwirkiem dla
kotow, a pod szeroko otwartymi oczami wily sie juz robaki, ale
Miriam poznala jg: po doteczku na brodzie, znamieniu obok prawe;j
brwi, po spince do wlosow z ksiezniczka Lillifee poskramiajaca
krnabrny kucyk.

— Dbal o nia.

— Ze co0?

Miriam byla duchem oddalona o lata Swietlne od wszelkiego
rzeczywistego zycia, pograzona w morzu bolu i udreki. Slowa
policjanta wdarly sie do jej Swiadomosci jak z innego wymiaru i nie
mialy sensu.

— Dawatl jej pozywienie, lekarstwa, cieplo. I mitos¢.

— Mito$c?

Miriam pomyslala, ze chyba stracita rozum.

Odwrdcila sie do Tramnitza i spojrzala na niego. Za zastona z jej lez
atrakcyjna, symetryczna twarz policjanta rozmywatla sie jak za sSciana
deszczu.

Ku swemu przerazeniu ustyszala jego gardlowy rechot.

— 0, jest duzo lepiej, niz miatlem nadzieje. Ten wyraz pani twarzy!

W tym momencie Miriam miala pewnosc¢, ze nie ma juz Boga. Jest
juz tylko ona, trup Laury i diabel tuz przed nig.



— Nie jest pan Zzadnym policjantem — chciala jeszcze wykrzyczec. — To
pan zrobit! To pan uprowadzit moje dziecko, torturowal je
[ zamordowat!

Ale wszystkie te stowa juz nie wydobyly sie z jej ust, bo miedzy oczy
Miriam whbila sie siekiera.

Ostatni dzwiek, jaki uslyszala w tym zyciu, to byl bolesny trzask,
jakby caly las suchych galezi lamal sie w jej uszach, przez co przebijal
sie juz tylko odrazajacy rechot Guida Tramnitza, kiedy zadawat ciosy.
Raz za razem.

I znowu.

Az wszystko wokol niego 1 niej stalo sie jedna jedyna czerwong
mgla, a potem ostatnim, gwaltownym bolem. Potem nie bylo juz nic.

Nie bylo juz nawet czerni.



HiLL BERKHOFF

Niemowle sie dusilo, ale ten tysol mial to gdzies.

Podniost piesc i spuscit ja na maske silnika jak mlot Thora.

— Zabieraj stad tego gownianego gruchota, tu jest jeden kierunek!

— Prosze dalej uciskac. Trzy razy, tak jak mowilem, da pani rade -
powiedzial Till, wysiadajac z karetki.

Nie moéwil do ositka stojacego przed nim na ulicy, ktory wbil sie
w dresy o trzy numery za mate na jego muskuly, tylko do matki przy
telefonie, ktora byla w takiej panice, ze lada moment mogta dostac
hiperwentylacji.

Zadzwonila po pomoc pie¢ minut temu i od tamtej chwili Till
probowat zdalnie sterowac jej czynnosciami.

— Potem znowu oddychanie usta-usta. Zaraz u pani bedziemy.

O ile przepusci nas wreszcie gruby jegomosc¢ w bokserskich butach.

Od wzywajacej pomocy kobiety dzielilo ich jeszcze jakies czterysta
metrow w linii prostej i pojechali na skroty przez Eichkatzweg, zeby
oming¢ wypadek na Eichkampstrafie. Ale kiedy napatoczyl sie ten
idiota w SUV-ie i nie chcial ustgpi¢ z drogi, to w ciasnej



jednokierunkowej uliczce ich karetka utkneta na dobre. Uliczka nie
miala nawet chodnika. A ten zul najwyrazniej chcial zmusi¢ ich
prawem piesci do wrzucenia wstecznego biegu.

— Mowie ostatni raz po dobremu, potem inaczej pogadamy.

Napakowany spojrzal do tylu na swdj samochdéd. Siedzial w nim
rudy szkieletor, szminkujac sobie wlasnie wargi jak u glonojada.

— Nie dajesz mi przejechac, a mnie sie spieszy.

Till wzial gleboki oddech i na chwile odjal telefon od ucha.

— Shuchaj no, jak ci sie zdaje, co to jest? — spytal, wskazujac na
karetke, w ktérg ten idiota wlasnie wyrznal piesciag. Na jej dachu
bezglosnie krecily sie lampy sygnalizacyjne. — Musze sie dosta¢ do
Dauerwaldweg, nie bede sie teraz tylem przeciskal przez ucho igielne
tylko po to, zebyS$ zdgzyl na fitness.

Nie nalezaly do rzadko$ci przypadki, ze przechodnie sie skarzyli na
pojazdy uprzywilejowane parkujace przy chodniku na drugiego, ale
taka sytuacja jak tutaj byla czym$ nowym nawet jak na stosunki
panujace w Berlinie. Chociaz witasciwie... Nie dalej jak wczoraj
w Lankwitz ktoS przylepil im do przedniej szyby kartke: ,Tylko
dlatego, ze ratujecie ludzi, nie macie prawa zatruwa¢ nam powietrza
spalinami. Zgascie silnik nastepnym razem, jak bedziecie wynosic¢
chorego z domu!”

Najwyrazniej zatroskanemu obywatelowi nie przyszio do glowy, ze
wtedy wylgczy sie takze aparatura ratujaca zycie pacjentowi
z udarem. Albo mu to zwisalo. Tak samo jak ta gora miesa miala
w nosie duszace sie niemowle.

— Halo? Jest pan tam jeszcze? — styszal Till bojazliwe wolanie matki,
kiedy lysol sie zblizal.

Mocniej przycisnat komorke do ucha.



— Tak, jestem jeszcze. Niech pani dalej robi oddychanie usta-usta!

— Ona robi sie sina. Boze, ona chyba...

— Daj spokdj! — zawolal z tylu partner Tilla. Aram zdgzyl juz wysiasé
z wozu z walizkg ratunkowg w reku. — Ty wyjedz, a ja sam tam
pobiegne.

— Tak, tak, postuchaj tego Turka - rozesmiatl sie L.ysol. — No, juz, juz.
Do tylu!

I wtedy to wrdécito. To mrowienie w palcach. Sygnat ostrzegawczy,
wysylany przez mdzg Tilla, kiedy zamierzal popeini¢ blad. Till nie
wiedzial, czy poszlo o obraze jego kurdyjskiego partnera przez
tamtego zula, czy moze zadna dalsza przyczyna nie byla potrzebna.
Jakkolwiek by na to spojrze¢, stawka w grze bylo zycie
szeSciomiesiecznego niemowlaka. Ostatni raz czul to klucie jak igla
w czubkach palcow przy gaszeniu pozaru trzy tygodnie temu.
Kosztowalo go to dyscyplinarke.

Till byl strazakiem, nalezal do jednostki szturmowej. Starszy strazak
z przeszkoleniem sanitariusza pogotowia. Wiasciwie to zamiast robic
za sanitariusza tu na Westendzie, powinien by¢ na pierwszej linii
1 wchodzi¢ do plongcych budynkow z aparatem tlenowym i kilofem.

Wtlasciwie.

,Postepuje zbyt impulsywnie. Naraza przez to kolegéw” — tak mu
napisali w opinii psychologicznej, przez ktora dostal przeniesienie.
Degradacje. Sanitariusz pogotowia w poludniowo-zachodnim Berlinie.

I wszystko przez tego przekletego kota. Ale co mial zrobi¢? Leciwa
babcia wyznala mu z gorzkim placzem, ze Fellnase to wszystko, co jej
jeszcze zostalo, wiec poszedl znowu w ogien do jej mieszkania na
pietrze. Na koniec jeden z kolegdw musial mu przyjs¢ z pomoca.

Na krotko przed wejSciem w ogien poczul to mrowienie w palcach.



Sygnal ostrzegawczy, zeby znowu sie w co$ nie wpakowac. Tym
razem, obiecywat sobie teraz, postucham ostrzezenia.

Juz pomijajac to, ze nie miat czasu na ghupoty, to gos¢ w bokserskich
butach wyraznie nalezal do innej klasy wagowej. Till nie byl
wprawdzie ulomkiem, ale umial rozpoznac¢ ulicznych zabijakow
1 uprawiajacych sporty walki. A w tych dyscyplinach jego przeciwnik
gorowal nad nim bezdyskusyjnie.

— Dobrze, madrzejszy ustepuje — westchng!l przy akompaniamencie
drwigcego rechotu zula.

Wsiadl do karetki i uruchomit silnik rekami, w ktorych czul
mrowienie. Wiaczy! bieg, probujac przelknac swoj gniew.

Odczekal jeszcze, az tamten usadowil sie znowu w swoim SUV-ie.

[ wtedy ruszyl.

P06l sekundy pozniej dosiegnal juz jego maski. Uderzenie nie byto na
tyle gwaltowne, zeby wystrzelily poduszki powietrzne, ale ze
miesniak nie byl jeszcze przypiety, walnal glowg w kierownice.

Ruda wydarla sie tak glosno, ze Till slyszal ja nawet przez dwie
przednie szyby, mimo zgrzytania opon, asfaltu i odglosow tlukacego
sie szkla, pekajacego plastiku i chromu, kiedy samochod, w ktorym
siedziala, spychany sungt do tylu.

Troche pdzniej z lewej strony otworzyt sie wjazd na jaka$ posesje
1 Till skrecil kierownice, nie przestajac wciskac¢ gazu do dechy, zeby na
buksujacych kotach zepchna¢ na bok poobtlukiwanego SUV-a. Przy
okazji oberwaly tez dwa inne parkujgce pojazdy. Ale droga byla
nareszcie wolna i Till musial nacisng¢ hamulec, zeby nie wystrzeli¢
jak strzala w kierunku Alte Allee.

Zatrzymatl sie, otworzyl drzwi od swojej strony i odwrdcit sie do
tylu, do Arama, ktéory stal na wulicy jak skamienialy obok



pogniecionego SUV-a, z ktorego wiasnie probowal wygramoli¢ sie
miesniak. Mial ztamany nos, krew zalewala mu twarz i wygladatl na
kompletnie oszolomionego.

— Najpierw niemowle! - zawolal Till do partnera. — Nos moze
poczekac.



O siem goc/zm po’inz'e//

GCQ cl co$ pokaza¢ — wymamrotal kto§ za jego plecami. Na wpol
szeptem, na wpot z placzem.

Till wzdrygnal sie, bo Maks znowu podszedl go cicho niczym
komandos zwiadowca. A przeciez jak zawsze zostawil otwarte drzwi
do swojego gabinetu na poddaszu. Till nienawidzil zamknietych
pomieszczen rownie mocno, jak kochatl swojego szescioletniego syna,
ktory miat talent do bezgloSnego wspinania sie po schodach.

— No, co tam, maty?

Till zamkngl laptop, na ktéorym na brudno spisywal swoje
wyjasnienia, cho¢ wilasciwie szkoda bylo na to czasu. Sprawa byla
jasna, co tam jeszcze mozna wiecej powiedzie¢ komisji
dochodzeniowej?

Tak, znowu puscily mu nerwy. Znowu zachowal sie impulsywnie
1 nie zapanowal nad sobg; tym razem nawet przy Swiadkach, ktorzy
potwierdzg, ze mu odbilo i ze zlamal nos obywatelowi, nie
wspominajac juz o uszkodzeniu karoserii ogolem czterech pojazdow,
na kwote grubych tysiecy euro. To, ze kilka minut pozniej uratowal



niemowle, bylo okolicznos$cig marginalng. Karetka pogotowia to nie
czolg, zeby nig torowac sobie droge do poszkodowanych. Zostanie
wylany z pracy najpdzniej w momencie, kiedy dobierze sie do niego
prasa, przedstawiajgc go jako szalonego sanitariusza.

— Skonczylem ,,Sokola Millennium”.

Syn wnidst szary statek kosmiczny z klockow Lego do gabinetu
niczym swieta relikwie.

— Wyglada Swietnie — pochwalil Till, zastanawiajac sie jednoczesnie,
czy to pedagogiczne, zeby pozwala¢ Maksowi w wieku szeSciu lat
budowac akurat uzbrojony w dziata laserowe frachtowiec kosmiczny
z Gwiezdnych Wojen. — Do licha, na pudelku napisali przeciez, ze to dla
dzieciakéw od dziewieciu lat — dodal, cho¢ wiedzial, ze te okreslenia
wieku sa czesto wyssane z palca.

— W razie watpliwosci — powiedzial mu raz w zaufaniu pewien
projektant zabawek, ktorego magazyn musieli gasi¢ — twierdzimy, ze
to dla starszych dzieci, a wtedy rodzice mysla, ze maja w domu
matego geniusza.

— Tu widze Hana Solo, a tamten to Chewbacca? Masz nawet Luke’a
Skywalkera w kokpicie. No, no. Wszystko jak sie patrzy. To dlaczego
beczysz?

Maks pociagnal nosem i zwlekal z odpowiedzig.

— Mama - powiedzial w koncu.

— Co mama?

— Powiedziala, ze mi nie wolno.

— Czego ci nie wolno?

—Jej go pokazac.

Till uSmiechnal sie 1 zmierzwil synkowi geste brazowe wtlosy, ktore
odziedziczyl po swojej matce Ricardzie. Tak samo jak pelne usta



1 dlugie rzesy.

Mimo to najczesciej mowiono, ze syn wdat sie w niego, o czym
mogly Swiadczy¢ tylko duze ciemne oczy, ktdre mialy zawsze smutny
wyraz, nawet kiedy sie usmiechal.

- ,Jej”, czyli Annie? - Till wyjrzal przez okno w dachu. Na dachach
sgsiednich doméw pietrzyly sie masy $niegu, ktory ostatniej nocy
spadl na Buckow. Corka sasiadow byla pierwsza miloscia Maksa
1 rzeczywiscie, Till musial przyznad, ze byla przepiekna. Byla tez
madra, mila i uprzejma; bylaby z niej wlasciwie doskonala synowa,
gdyby nie ta drobna roznica wieku. Anna miala siedemnascie lat
1 przygotowywala sie do matury, a Maks chodzil jeszcze do pierwszej
klasy i chcial zostac strazakiem. Jak ojciec.

Mimo to Anna dobrze grala swoja role. Kiedy Maks do niej
wzdychal, pozwalala mu od czasu do czasu sie usciskac i odpowiadala
nawet na jego nieporadne listy milosne. IlekroC spotykata Tilla,
rzucala mu ,,Czes¢, teSciu”, a zeby nie lamac¢ Maksowi jego malego
serduszka, nie powiedziala mu, ze mlodzieniec, ktory od czasu do
czasu przyjezdzal po nig na motorze, jest jej stalym chlopakiem.

— Czy Anna jest w domu? - spytal Till.

Maks kiwnatl glowa.

— I mama powiedziala, zebys nie szed??

— A ja chce jej to tylko na chwile pokazac.

— Hm, rozumiem. Na pewno sie ucieszy.

Till zastanawiat sie, jak z tego wybrngc, nie narazajac sie samemu
na klopoty. Na dzisiaj nie potrzebowal wiecej klétni ani lez. Po tym
wszystkim, co sie wydarzylo, tesknil za harmonig. W koncu
zdecydowal sie znowu na rozwigzanie polowiczne, ktdre
w rzeczywistosci bylo zgnitym kompromisem.



— Dobrze, maly. Zawrzyjmy uklad. Wyczyscisz kocig toalete, a za to
mozesz jeszcze na krotko wyskoczy¢ do Anny pokazac jej ,Sokola
Millennium?”, co ty na to?

Maks kiwng!l glowa i Till starl mu ostatnia ize z policzka, a potem
dal lekkiego klapsa w pupe.

— I powiedz mamie, ze zaraz zejde z nig porozmawiac.

Jak znal Ricarde, przez co najmniej godzine nie bedzie sie do niego
odzywac, bo znowu przekreslil jej metody wychowawcze.

Tyle, jesli chodzi o tesknote za harmoniq.

Z pewnosciag miala powody, zeby nie wypuszcza¢ Maksa z domu na
krotko przed zapadnieciem zmroku, cho¢ do domu Anny wystarczyto
tylko przejs¢ kawatek do rogu ulicy.

— On juz teraz wygrywa nas przeciwko sobie nawzajem - zarzucala
mu regularnie, i miala stuszno$c. Till po prostu nie umial niczego
odmowic¢ swojemu synowi, szczegdlnie wtedy, kiedy ten stal przed
nim zaplakany i patrzyl na niego wzrokiem porzuconego szczeniaka.
Czasami mysS$lal nawet, ze Ricarda dlatego chciata miec drugie dziecko,
Emilie, zeby Maks nie byl jedynakiem, ktorego Till mdéglby jeszcze
bardziej rozpieszczac.

— Aha, Maks?

Syn odwrdcil sie raz jeszcze do niego, stojac na pierwszym stopniu
schodéw. Jego wzrok wyrazal obawe, ze ojciec moze wycofac sie
Z porozumienia.

— Stucham, tato?

—Jak brzmi hasto?



MAKS

Kostka lodu, pomys$lal Maks, Sciskajac w objeciach model.

Wyszedl z domu na mroz, doskonale pasujgcy do tego hasta, ktore
uzgodnili z tatg juz ostatniego lata. Ten pomyst podsungl im policjant,
ktory przyszed! do przedszkola i ostrzegal przed ztymi ludzmi, co chca
skrzywdzi¢ male dzieci. Policjant poradzil, zeby rodzice uzgodnili
z dzieémi haslo, znane tylko rodzinie.

Tacie spodobat sie ten pomyst.

Cwiczyli to wcigz na wedréwkach w lesie, przy jezdzie samochodem
lub w czasie oczekiwania na autobus. Odgrywali sytuacje
przedstawiona przez policjanta, ktéra napedzita Maksowi strachu.

— Co zrobisz, kiedy ktos obcy ci powie, Zebys z nim poszedt, bo ma dla
ciebie stodycze albo chce ci pokazac milutkie zwierzqtko?

— Powiem: nie!

— A jak powie, ze rodzice pozwolili?

— Zapytam o hasto.

— A jakie jest nasze hasto?

— Kostka lodu.



—Dobrze. A co wtedy, kiedy tamten nie bedzie znat hasta?

— Wtedy bede wiedzial, Ze nie wy go przystaliscie.

— I co zrobisz?

— Zaczne gtosno wotac ,,ratunku” i uciekac.

— Kostka lodu - wymamrotal Maks i1 zszed! ostroznie trzy stopnie
w dol do ogrodka przed domem.

Tato posypal dzisiaj rano ten krotki odcinek drogi do ogrodzenia,
ale znowu spadl $nieg, a Maks za nic nie mag} sie poslizngé. Zeby sie
co$ nie przesuneto albo w ogole statek kosmiczny sie nie rozlecial.

Juz sie cieszyl, wyobrazajac sobie mine Anny, kiedy go zobaczy.
Wtedy go usciska. Zawsze to robila, kiedy sie spotykali. A przy tym tak
ladnie pachniala. Moze brzoskwiniami, ale nie byl pewny, czym myje
wlosy. W kazdym razie byl to inny zapach niz zielonego zelu pod
prysznic z dinozaurem, ktorym mama go zawsze namydlala.

W skupieniu, spogladajac to na furtke, ktérg powoli otworzyl noga,
to na statek kosmiczny, ruszyl powoli naprzéd, a jednak omal nie
upuscit modelu. Tak sie wystraszyl, kiedy uslyszal wolanie.

— Hej, maly!

Spojrzal w prawo na czlowieka stojacego pod stara latarnig, ktora
w tej sekundzie zapalila sie jak na rozkaz, tak samo jak wszystkie inne
w matej uliczce brukowanej kocimi thami.

— Tak?

— Wiesz, gdzie jest dom numer 657

Maks nie chciat sie zatrzymywa¢ w drodze do Anny, a poza tym
z kazda chwila robilo sie coraz zimnie;j.

— Jakie jest hasto? — wyrwalo mu sie.

- Co?

Mezczyzna spojrzal na niego, jakby Maks przemowil w tajnym



jezyku, ktory wymyslil razem ze swoim najlepszym przyjacielem
Antkiem.

— Niewazne - powiedzial Maks po chwili i postanowil pomoéc
tamtemu. — Dom numer 65?

Czlowiek zblizal sie w jego strone, ale Maks sie nie bal.

Przeciez nie chcial, zeby Maks z nim poszed}l. A zasada podawania
hasla raczej nie mogla dotyczy¢ pocztowego kuriera w mundurze,
ktory probowal ciggnac¢ po sniegu dwukolowy wdzek obladowany
paczkami.



Kok poinie;
HLL

Nic. Zadnego dzwieku. Zadnych krokéw. Nawet pukania.

Till Berkhof nie slyszal, jak jego szwagier wszedl do mieszkania.
A przeciez Oliver Skania nie byl elfem szybujacym lekko jak pidrko
nad ziemig. Zwalisty komisarz policji kryminalnej zwracal zwykle
uwage juz w momencie, w ktérym udalo mu sie przecisnacC przez
drzwi swoje sto dwadziescia kilo zywej wagi. Czy to na miejscu
zbrodni, czy wchodzac do pokoju przestuchan, czy jak teraz, bedac
gdzies$ prywatnie.

Ale w tym momencie inny szpakowaty mezczyzna dar} sie w pokoju
tak gloSno, ze Till nie zauwazylby nawet helikoptera ladujacego
w ogrodzie.

Seryjny morderca Guido Tramnitz zostanie lada chwila,
dziesie¢ miesiecy po swolm aresztowaniu, z nieznanych dotad
przyczyn przeniesiony na oddzial intensywnej terapii szpitala
psychiatrycznego.



Till nastawil telewizor prawie na caly regulator, zeby nie umknelo
mu ani jedno jedyne stowo z tych, ktorymi spiker komentowat pelne
grozy obrazy. Jego glos mial nieszczere, narcystyczne, pelne
dramatyzmu brzmienie, jakiego Till tak nie znosit u prezenterow.

Tramnitzowi udowodniono w styczniu morderstwo na
siedmioletniej Laurze 1 jej matce Miriam Z.; sprawca
zaprowadzil policjantéw do miejsca, w ktérym =znaleziono
kolejne zwloki, tym razem sze$cioletniego Andreasa K.

Zdjecia z miejsca zbrodni, brudnej piwnicy, i niestarannie skleconej
drewnianej skrzyni przypominajgcej dziecieca trumne przeplataly sie
ze szkolnymi zdjeciami dwojga zamordowanych dzieci.

Potem znowu pokazali zdjecie, ktére uczynito z Tramnitza gwiazde
popkultury grozy. Wykonane przez jakiego$ paparazzo zaraz po
aresztowaniu, kiedy Tramnitz siedzial juz w radiowozie i uSmiechat
sie prosto do obiektywu.

Otwarty, sympatyczny, jak fotomodel z niebieskimi oczami
noworodka.

Sad uznat tego czlowieka, nazywanego bestig od inkubatora,
za osobe niepoczytalng z powodu zaburzen schizofrenicznych
najciezszego stopnia. Tramnitz byl przekonany, ze zlte moce
umiescily w jego moézgu jakis przedmiot, zeby sterowac jego
myslami.

Po zaledwie trzydniowym procesie zostal pod najsurowszym
rygorem umieszczony na silnie strzezonym oddziale szpitala
psychiatrycznego Stein w berlinskiej dzielnicy Tegel. Aktualnie
jego zycie jest podobno zagrozone. Jak dotad dotarty do nas
tylko niepotwierdzone pogtoski, wedlug ktérych Tramnitz
jeszcze dzisiaj ma byé operowany.



— Mam nadzieje, ze wspdlwieZniowie wypruli flaki tej $wini —
mruknat Skania.

Na ekranie telewizora ukazal sie obraz kliniki 1 lekarza,
najwidoczniej prowadzacego terapie, ktéry na pytania o stan jego
pacjenta tylko pokrecil glowg i ominal pospiesznie reporteréw. U dotu
ekranu widnial podpis:

,Dr med. H. Frieder, chirurg”.

Spiker mowit:

Klinika Stein posiada oddzial intensywnej terapii 1 oddziat
traumatologiczny dla nagltych przypadkow, bo wsrod chorych
psychicznie sprawcow przestepstw wcigz dochodzi do
samookaleczen. W niektorych przypadkach psychozy maja
podloze organiczne i1 konieczne sg operacje mozgu. Czy tak
wtasnie jest w przypadku Guidona Tramnitza, tego doktor
Hartmut Frieder nie chciat nam zdradzic.

Tillowi co$§ mowilo to nazwisko, zdawalo mu sie, ze spotkal kiedys
tego lekarza w klinice Virchowa, dokad zawozil ofiare pozaru.
A pozniej styszal plotki krazace wsrdd pielegniarek. Podobno Frieder,
bedac pod wplywem alkoholu, wyprawil na tamten swiat pacjenta, ale
do procesu nigdy nie doszlo. Rodzina data sie pewnie udobruchac
wysokim odszkodowaniem wyptaconym przez szpital. Odtad Frieder
praktykowal prywatnie i byl widocznie wzywany do naglych
przypadkow w klinice Stein jako chirurg.

— Nie powiniene$ tego oglada¢ - powiedzial Skania, zdejmujac
marynarke.

Till rzucit okiem na kabure z bronia stuzbowa, przypieta do pasa
biegnacego przez szeroka klatke piersiowa jego szwagra, a potem
wrocit do ogladania telewizji, nieco $ciszajgc jednak glos pilotem.



Sprawa Guidona Tramnitza trafila na czotéwki gazet nie
tylko z powodu nieopisanej brutalnosci sprawcy, ale i dlatego,
ze sledczy 1 lekarze sgdowi przypuszczajg, 1z ten
psychopatyczny seryjny morderca jest odpowiedzialny jeszcze
za co najmniej jedno morderstwo na dziecku. Poniewaz jednak
Tramnitz zgodnie z sugestig jego pani adwokat milczy, to jego
inne zbrodnie chyba nigdy nie wyjda na swiatto dzienne.

Till az sie wzdrygnal, kiedy w nastepnej sekwencji zobaczyl
czlowieka, ktory byl mu dziwnie znajomy, a zarazem zupeinie obcy:
mianowicie samego siebie.

Reporter czatowat na niego wtedy przed domem. Till prawie
juz nie pamietal, w jakiej wyjatkowej sytuacji dopadta go ta
dziennikarska hiena, zeby go dreczy¢ nietaktownymi
pytaniami: Panie Berkhoff, czy sgdzi pan, ze Guido Tramnitz ma
tez na sumieniu panskiego Maksa? Czy przyzna sie do
zamordowania panskiego syna? Co by pan zrobit z oskarzonym,
gdyby go pan dostat w swoje rece?

To ostatnie pytanie bylo nieskrywang aluzja do doniesien o jego
simpulsywnej, nieopanowanej naturze”, ktora kosztowala go utrate
pracy.

Po zniknieciu Maksa gléwnym podejrzanym byl najpierw sam Till.
Nie dla policji, ale dla mediow, ktore szybko zwachaly postepowanie
dyscyplinarne opisane w jego aktach i wyrobity Tillowi opinie osoby
sklonnej do przemocy i ryzyka. A kiedy jeszcze ten lysol z SUV-a
zaczal za odpowiednie honoraria na prawo i lewo opowiadac
w kazdym szmatlawcu, jak to Till chcial go zabi¢ karetka pogotowia,
pierwsi reporterzy zaczeli rozpytywac¢ w dawnym przedszkolu Maksa,
czy maly nie przychodzit tam aby z jakimi§ podejrzanymi



obrazeniami. Czy czasem ojciec juz wczesniej nie maltretowat syna?

Till z wsciekloscig wylaczyl telewizor, ale obrazy w jego glowie nie
chciaty zniknac.

Ulica. Zasniezony bruk z kocich tbow. Klocki Lego.

Jak to wszystko pasuje — myS$lal Till, wspominajgc zgruchotany
statek kosmiczny, jedyna rzecz, jaka w jego, odtad takze
zgruchotanym zyciu zostata mu po Maksie. Kiedy chlopiec nie wrdcit
do domu i kiedy sie dowiedzieli, ze nigdy nie dotarl do Anny, znalezli
juz tylko rozbity model. Wydziatl zabezpieczania Sladow pozbieral
kazdy klocek i poskladal calo$¢ z powrotem w laboratorium. Zeby
sprawdzi¢, czy sprawca oprocz Maksa zabral tez jakie$ trofeum.
I rzeczywiscie brakowalo jednej figurki.

Luke’a Skywalkera.

Zapad! sie pod ziemie, tak samo jak jego syn.

WKkrétce potem takze Ricarda zniknela z jego zycia, obcigzajac go
catkiem shlusznie wspélwing za te tragedie, cho¢ nigdy nie
wypowiedziala zdania, ktorym on dreczyl sie bez przerwy od
dwunastu miesiecy: Gdybys mu wtedy nie pozwolit iS¢ do Anny, to
wszystko by sie nie zdarzyto.

Till wstatl i otrzasnat sie jak zmoczony pies, ale od wspomnien nie
zdolal sie uwolni¢. Podobnie jak od nieproszonego goscia, ktory
najwidoczniej nic sobie nie robit z tego, ze Till ignorowat go od czasu
jego przybycia.

— Czego tu chcesz? - spytal w koncu malo uprzejmie, ale i tym
Skania wydal sie niezrazony. Prawdopodobnie szwagier Tilla od lat
byl przyzwyczajony, ze rodziny ofiar wyladowujga swoja rozpacz na
Sledczych. Albo uwazal wspieranie Tilla za rodzinny obowiazek, cho¢
bylo tylko kwestig czasu, kiedy jego siostra wystapi o rozwdd. Ricarda



juz sie przeciez wyprowadzita, zabierajac naturalnie ze sobg siostre
Maksa.

— Shuchaj, jest nowa rzecz, ale...

Skania pociagngl falde swojego podwodjnego podbrédka, co czynit
zawsze, ilekroc sie zastanawial, co powiedziec.

— Ale co?

— Ostatecznie wstrzymano dalsze poszukiwania Maksa.



6

Eﬂ,hill przejechat dlonig po zatluszczonych, niemytych wlosach. Dawno
minela pierwsza, a on wcigz jeszcze byl w pizamie.

— Co takiego? Przeciez mdj syn zaginagt dopiero rok temu!

Jego szwagier kiwnat glowa.

— To prawda. Ale oni sg pewni, ze Tramnitz jest sprawcg. Modus
operandi, teren dziatania, wszystkie okolicznosci jego czyndéw pasuja
do twojego syna jak ulal. Sam wiesz, jak to u nas wyglada. Myslisz, ze
mi to pasuje? Ale nie ma sensu poszukiwac sprawcy, ktory i tak juz
dozywotnio siedzi w mamrze. My wiemy, ze to byl on.

Till mial wrazenie, jakby cale powietrze wokdél niego ucieklo
z pokoju.

Ostatecznosc tej wiadomosci odebrata mu dech.

— Ale nie wiecie, gdzie jest Maks. Musicie szuka¢ go dalej! -
zaoponowat gardlowym glosem.

Skania kiwnatl glowa.

— Wierz mi, ze gdybym ja to prowadzil, wszystko byloby inaczej. Ja
bym kazal kazdy kamien w tym miesScie przewraca¢ tak dlugo, az
bySmy go znalezli. I nie przejmowalbym sie, ze nie mamy na to ani
pieniedzy, ani personelu. Ale wlasnie z tego powodu nie powierzono



mi oficjalnie tej sprawy.

— No jasne.

Skania jako brat jego zony byt osobisce zaangazowany w sprawe.
Jak mialby obiektywnie prowadzi¢ Sledztwo? Ale jesli nawet nie
nalezal do ekipy dochodzeniowej, to jeszcze wcale nie znaczylo, ze
jego koledzy odcieli go od doplywu informacji.

— Nie wolno im wstrzymywac¢ poszukiwan Maksa. Ja musze
wiedziec, co sie stalo z moim chlopcem!

— Przeciez dobrze wiesz, co sie z nim stato — odpar} Skania.

Tak. To prawda. Wiedzial.

Till podrapal sie po swoim dziesieciodniowym zaroS$cie, ktory moze
mial i dwa tygodnie. Odkad Maks znikngl, wszystkie dni byly do siebie
podobne.

Wstawanie. Myslenie o Maksie. Ubieranie sie. Myslenie o Maksie.
Rozpacz. Myslenie o Maksie. Rozbieranie sie. MySlenie o Maksie.
Pgjscie spac. MySlenie o Maksie. Rozpacz. Bezsennos¢. MysSlenie
0 Maksie. Wstawanie.

A odkad odeszla od niego Ricarda, nie musiat sie juz nawet ubierac
ani rozbierac.

— Znasz los innych dzieci. — Skania probowal tagodnie przemowic
mu do rozumu.

Tak. Znat go. Dziewczynka, chlopiec. Siedem 1 sze$¢ lat. Tramnitz
porwal oboje z ogrédkow przed domami, kiedy sie bawily. Przebral
sie za doreczyciela paczek, odurzyt dzieci i wywiozl je do piwnicy
swojego domu, gdzie w inkubatorze wiasnej roboty je dreczyl,
wykorzystywal, a potem zabil. Zadne dziecko nie przezylo w jego
rekach dluzej niz czterdziesci osiem godzin. A Maks zagingl juz ponad
rok temu. Krétko potem, jak sasiedzi widzieli na ulicy furgonetke DHL



1 kuriera z dwukolowym wozkiem wyladowanym paczkami.

Niedlugo pdzniej ten bydlak zostal aresztowany. Znaleziono zwloki
Miriam Schmidt, matki uprowadzonej Laury. Prowadzac wlasne
dochodzenie, za bardzo zblizyla sie do odkrycia Tramnitza i bylo to
w momencie, kiedy morderca po zbrodni jeszcze mial te samotnag
matke na oku prawdopodobnie po to, zeby sie delektowac jej
cierpieniem. Po ujeciu Tramnitza znaleziono w jego mieszkaniu liczne
zdjecia 1 nagrania wideo ukazujace Miriam, jak przypina do drzew
ulotki ze zdjeciem swojej corki albo przemierza ulice, na ktorych jej
dziecko bylo widziane po raz ostatni. Jej teoria, ze sprawca przebiera
sie za dostawce czy kuriera, byla strzalem w dziesigtke i dlatego
Tramnitz postanowil usungc ja z drogi, zanim ona pojdzie z tym na
policje. Tylko przypadkowo zostal zaobserwowany, kiedy chciat ukry¢
jej zwloki w hangarze na lodzie nad Kanalem Teltowskim, i tak oto
Miriam w koncu jednak umozliwita wykrycie mordercy jej corki i co
najmniej jeszcze jednego dziecka. Przyci$niety do muru Tramnitz
zaprowadzil policje do zwlok Laury 1 szescioletniego chlopca
z dzielnicy Pankow. Tylko o losie Maksa milczal.

— Chodz, musze ci co$ pokazac.

Till minal Skanie i pocziapal do lazienki, otworzyl szatke pod
umywalka 1 wyjal pojemnik z odSwiezaczem powietrza.

— Ambi pur? - spytal Skania zbity z tropu.

— Aerozol przeciw potworom — odpowiedzial Till, co niewiele Skanii
wyjasnialo.

— To bylo poltora roku temu. Popelnilem wtedy blad
1 opowiedzialem Maksowi straszng historie na dobranoc. Sam o nia
prosil, bo ogladal w kinie Vaiane: Skarb oceanu i bardzo sie bal
demona Te Ka. No i poprosil, zebym ja tez opowiedzial mu co$



strasznego. Wiem, wiem, nie powinienem mu opowiadac¢ o potworze
o zielonych oczach siedzacym w szafie. Odtad kazdej nocy przychodzil
do nas do 1ozka, dopoki mu nie powiedzialem, ze w sklepie dla
duchéw kupilem aerozol przeciw potworom.

Till potrzasnal pojemnikiem z odsSwiezaczem o nazwie Lawenda na
Dobranoc”.

— Wyjasnilem mu, ze kiedy sie tym popsika do szaf i na 1dzko, to
mozna spac spokojnie. Wtedy nic sie nie stanie. I on w to uwierzyk.

}.zy naplynely mu do oczu.

— Kazdego wieczoru rozpylalem to w jego pokoju i juz nie budzit sie
w nocy 1 nie wkradat sie do nas do t6zka. Spat odtad cala noc. Maks sie
juz nie bal.

— Till, przestan!

— Myslisz, ze pytal swojego porywacza o aerozol przeciw potworom?
— Jego glos sie zalamal. — Wiesz, leze tak wcigz z otwartymi oczami,
patrze w sufit i stysze, jak Maks wolta o aerozol przeciw potworom, bo
sie tak bardzo boi. Ale nie ma nikogo, kto by mu go przyniost. Nie ma
aerozolu. Jest tylko sam potwor...

— Maks nie zyje! — Skania podniost glos.

—Ja wiem!

Till cisngl pojemnikiem w lustro, ktdre jakim$ cudem nawet nie
pekto.

— Ja wiem, ze on nie zyje — powiedzial, z kazdym stowem coraz
bardziej podnoszac glos, az w koncu zaczal na szwagra wrzeszczec. —
Ale ja musze go zobaczyd, jego zwloki! Ja musze pochowac¢ Maksa, nie
rozumiesz tego?! Potrzebuje pewnosci!!!

Wybiegl z tazienki, a Skania za nim.

— Naturalnie, ze to rozumiem. Ja chce tego tak samo jak ty... czy



Ricarda.

— Twoja siostra odeszla ode mnie. Z Emilig.

Skania zmierzy! Tilla wspolczujacym wzrokiem od stop do gtow.

— Wiem. Powiedziala mi. Ale badzmy szczerzy, dziwisz sie jej?
Popatrz na siebie. Zapuscile$ sie. Popadle§ w rezygnacje. Nie stawiasz
czola prawdzie.

— A co to jest prawda?

Jego szwagier podnidst obie rece do gory. Till zobaczyl plamy potu
pod jego pachami.

— Jak ten bydlak nam nie powie, gdzie mozemy znalez¢ Maksa... —
Skania odchrzaknal. — Sam wiesz, jak to bylo z innymi dziecmi.
Czytales raporty policyjne. Gdyby on nas nie doprowadzit do zwlok, to
nigdy bysmy nie znalezli tych biedactw, tak dobrze je ukryl. Gleboko
pod starym wysypiskiem, nawet psy szkolone do znajdowania zwlok
nic nie wyczuly. Ale odkad on siedzi pod kluczem...

Nic juz nie mowi. Ani pisnie. Milczy.

Till zamknat oczy.

Za rada swojej adwokat Tramnitz zamilkl po swoim pierwszym
przyznaniu sie, pozostawiajac tym samym Tilla w najgorszej sytuacji
z mozliwych: w niepewnosci. Ale poniewaz Niemcy sa panstwem
prawa, to juz sama grozba tortur jest karalna. Nawet w stosunku do
potwora. Nie mozna nic zrobié, zeby sklonic te bestie do mowienia.

Nic, chyba ze...

Tillowi przyszia do glowy pewna mysl. Byla absurdalna, niemal
sSmieszna, zupeinie bez sensu. A mimo to byl to pierwszy od dawna
pomysl, ktory go uskrzydlil.

,Co by pan zrobil z oskarzonym, gdyby go pan dostat w swoje rece?”

— Jakga mamy pewnosé, ze Tramnitz ma na sumieniu mojego syna? —



spytat Skanie.

— Dotad nasze przypuszczenia byly pewne na dziewiecdziesiat
dziewiec procent. Ale od godziny mamy pewnos$c¢ stuprocentowa.

— A to czemu?

— Oni co$ znalezli — powiedzial jego szwagier. — Wilasciwie to dlatego
tu jestem.

Till poczul mdlosci. Swiat dookola niego zaczgl wirowa¢, wiec oparl
sie na krzeSle, ktore postawil przed telewizorem.

— Co? - zapytal, i juz to jedno slowo kosztowalo go niewiarygodnie
duzo wysitku.

Co znalezli?

Skania otworzyl swoje tapsko, ale poczatkowo Till nie mogt w nim
nic dostrzec. Pelne drobinek kurzu sSwiatlo przedostajace sie do
pokoju przez zaluzje padalo pod tak niekorzystnym katem, ze go
oslepialo. Zwlaszcza ze przedmiot w rece Skanii byl bialy i maly... i
z plastiku!

— Luke Skywalker — wyszeptal Till i cofnal sie, jakby figurka Lego
w reku Skanii mogla zarazié. — Gdzie to znalezli?

— Na nocnym stoliku Tramnitza. Jak go zawiezli na operacje. Ten
bydlak calkiem otwarcie wystawil na pokaz swoje trofeum
w wariatkowie. I jeszcze cos.

—Jeszcze jeden dowod?

— Mozliwe.

Skania jeszcze bardziej naciggnat fald skory.

— Kraza plotki. Mozna powiedzie¢, wiezienna poczta pantoflowa.

— Ze co?

— Podobno Tramnitz sie przechwala, ze w klinice prowadzi
pamietnik i opisuje swoje czyny.



FRIEPER

F rieder, stucham?

Widzac nieznany numer wyswietlony na swoim prywatnym
telefonie, zaintrygowany chirurg usiadl znowu przy biurku. Mial
wlasnie wyjs$¢ z gabinetu, ktory oddano mu do dyspozycji, zeby udac
sie na wychodzacy na ogrod poziom kliniki Stein, gdzie znajdowala sie
sala operacyjna.

— Przepraszam, ze panu przeszkadzam - uslyszal dzwieczny, gleboki
glos.

Co prawda mezczyzna mowil troche tak, jakby byt slaby
1 wyczerpany, przez co jego stlowa prawie zagluszal monotonny szum
ulewy za oknem. Tu na pierwszym pietrze kliniki zawodzenie wiatru,
szukajacego sobie drogi przez przewody wentylacyjne i szyby wind,
brzmialo jak skowyt zaleknionego psa.

— Kto moéwi? - spytal niecierpliwie Frieder.

— Nazywam sie Till Berkhoff. Jestem ojcem Maksa.

O, do licha.

Frieder przeiknat sline i odruchowo kiwng! glowg.



Teraz wiedzial, z kim rozmawia. A ze mogl sie mniej wiecej
domysled, z czym ten biedak zwraca sie do niego, serce zaczelo mu bic
szybciej. Tetno wzrosto i zrobilo mu sie goraco.

— Skad pan ma moj numer?

—Jako byly strazak mam wciaz jeszcze dobre kontakty z wladzami.

Frieder siegnal do szyi i odpigt gorny guzik swojej rozowej koszulki
polo. Rozowy to byl jego ulubiony kolor, poniewaz byl zdania, ze
dobrze pasuje do jego opalenizny z solarium.

— Prosze postucha¢ - powiedzial. — Nie wolno mi rozmawiac
Z panem 0 moim pacjencie.

—Ja nie chce rozmawiac. Ja chce, zeby pan co$ dla mnie zalatwil.

W glosie rozméwcy brzmiala zimna zawzieto$¢. Frieder od razu
zrozumial, co Berkhoff ma na mys$li mowigc o ,zalatwieniu czego$”.

Moglby tez powiedziel, ze trzeba ,uwolni¢ Swiat od problemu”,
»Wz1a¢ sprawiedliwo$¢ w swoje rece” albo ,,0szczedzi¢ podatnikom
niepotrzebnych kosztow”.

— Czy pan nagrywa rozmowe? — spytal Frieder, gaszac lampe na
biurku. Teraz juz naprawde musial sie uda¢ do bloku operacyjnego,
zeby sie przygotowac.

— Moj syn to nie jest temat na sensacyjny artykul — fuknat Berkhoff,
Zwracajac teraz swoj gniew wprost przeciwko Friederowi.

— Przepraszam, nie to mialem na mysli. Tylko jest taka sprawa, ze
ja... —zawahal sie. — Ja nawet nie moge rozwazac tego, czego pan sobie
ode mnie zyczy.

Cho¢ to rozumiem. Ja takze pragnqgtbym bolesnej smierci dla kogos,
kto by uprowadzit i zabit mojego syna.

— Przeciwnie, moze pan.

— Nie. — Rece Friedera zaczely drzec. — Nie moge i nie chce nikogo



zabijacC — powiedziatl glosno.

Z pelna Swiadomomos$cia zlozyl jednoznaczne 1 szczere
oswiadczenie, na wypadek gdyby Berkhoff jednak nagrywat
rozmowe. Ku jego zdumieniu ojciec zaprzeczyl.

— I nie powinien pan tego robic.

— A co w takim razie?

Uslyszal, jak Berkhoff wyciera nos, po czym przeprasza 1 mowi:

— Prosze pana o co$ zupelnie przeciwnego.

— Nie rozumiem.

— Otoz prosze pana, nie, ja pana blagam, niech pan zrobi wszystko,
co W pana mocy, zeby Guido Tramnitz wyszedl z tego. On musi
przezyC operacje, rozumie pan? Jest jedyna osoba, ktora wie, co sie
stalo z moim synem. Nie moze zabrac tej tajemnicy ze soba do grobu.

— Dobrze — powiedzial Frieder poruszony. — Zrobie, co bede mogt.

Emocjonalna, nieoczekiwana, ale w koncu zupelnie zrozumiala
prosba ojca poruszyla go do glebi. Kiedy zakonczyl rozmowe, palce
tak mu drzaly, ze nie mial innego wyboru.

Nie mogt ich uspokoi¢ w inny sposéb, niz tylko raz jeszcze siegajac
do szuflady biurka, zeby sobie golng¢. Nieduzo.

Tylko dwadzie$cia gram.



n

F acjent T?

— Tak.

— A co to niby ma by¢?

— T, czyli tajny, pracujacy pod przykrywka. Chce, zeby$ mnie
przemycil do kliniki Stein.

— Do Tramnitza?

— Wlasnie, jako pacjenta na psychiatrie.

Poirytowany podobnym do przesluchania charakterem ich
rozmowy Till odwrdcit sie od Skanii i wyjrzal przez okno.

Jesienny wicher miotajacy deszczem pognal plastikowa torebke
przez trotuar do placzacej wierzby, na ktorej galeziach sie zaczepila
niczym ostatni strzep poszarpanego zagla. W ogrodzie nie bylo widac
ani jednego ptaka, ani wiewiorki, zadnej zywej istoty. Nic dziwnego
przy takiej ulewie. A jednak Till wolalby by¢ na dworze, wystawiony
na sily przyrody, niz siedzie¢ tu w cieple i bezczynnie czekaé nie
wiadomo na co.

Za jego plecami szwagier odchrzakngl 1 juz samym tym



zdenerwowat Tilla. Od powrotu z lazienki Skania nie przestawal go
strofowac. Znowu zaczal.

— Wszystko dobrze, pomijajac juz to, ze w policyjnym zargonie T nie
zawsze oznacza Sledczego pracujacego pod przykrywka, tylko bardziej
kontakt operacyjny...

— ...czyli osobe niebedaca czlonkiem organow S$cigania, ktdra jest
gotowa udzielic im pomocy w wykryciu sprawcy przestepstwa —
uzupeinit Till, przewracajac oczami. — Ty mi tu nie czytaj Wikipedii.

— A ty mi oszczedz twoich glupkowatych propozycji — zagrzmiatl
Skania. — Nawet gdybym chcial, a nie chce, to jak mialbym cie tam
przemycic¢? Idiotical Island to nie jaki$§ park rozrywki, gdzie mozna
sobie po prostu wejs¢ niby przypadkiem i spokojnie sie rozejrzec.

I niewatpliwie mial racje.

Klinika Psychiatrii Sadowej w Reinickendorf byla najsilniej
strzezonym zakladem zamknietym. Ze wzgledu na swoje polozenie na
potwyspie na Tegeler See, gdzie stanowila jedyny kompleks
budynkow, w Berlinie mowilo sie o niej potocznie Idiotical Island,
nawigzujace do brandenburskiego parku wodnego Tropical Island.
Poczatkowo chcial tu otworzy¢ wielki hotel pewien nadziany
inwestor. Kiedy jednak w rezultacie typowego chaosu w berlinskie;j
polityce nie doszilo do terminowego zamkniecia portu lotniczego
w Srodku miasta, nikt nie chciat buli¢ szeSciuset piecdziesieciu euro
dziennie za przyjemnosc¢ ukolysania do snu przez ryk odrzutowcow.
Nie pomdgl nawet projekt stawnego architekta, ktory wzorujac sie na
Bialym Domu w Waszyngtonie, wyposazy}t gmach w pelne przepychu
wejscie z kolumnada i trzypietrowe skrzydila od strony zachodniej
1 wschodniej.

W koncu grunt z budynkiem w stanie surowym kupil prywatny



wlasciciel kliniki i dzisiaj zamiast bogaczy, grubych ryb czy politykow
znajdowali sie tu najniebezpieczniejsi psychopaci w Niemczech.
Ztosliwi twierdzili przy tym, ze stan ducha aktualnych rezydentéow
wecale tak bardzo nie odbiega od stanu ducha tych, ktérzy mieli tu
przebywa¢ wedlug pierwotnego planu. Mozna tu bylo napotkad
gwalcicieli ze schizofrenig, sadystycznych mordercow, szalencow
0 zaburzonych popedach. Byl tu na przyklad malarz krwia,
trzydziestodwuletni czlowiek o powierzchownosci wykladowcy
akademickiego, ktorego hobby Dbylo malowanie krajobrazéw
marynistycznych plynami ustrojowymi jego wykrwawiajacych sie
ofiar, ktore musialy sie temu przygladac.

Guido Tramnitz byl tu wiec w jak najlepszym towarzystwie, wsrod
innych sprawcow przestepstw, ktorych sad uznat za niepoczytalnych
z powodu choroby psychicznej, skazujagc na bezterminowy pobyt
w tym zakladzie psychiatrycznym.

Till nabrat gleboko powietrza i wypuszczajac je, mowik:

— Nie mam pojecia, jak to zrobisz, ale ja musze sie tam dostac. Do
Tramnitza.

— Po co? Zeby rozwali¢ makéwke mordercy twojego syna?

Till pokrecil glowg.

— Ja musze mie¢ pewnos¢, rozumiesz? Nie moge tak dalej zyc.
Potrzebuje czego$, czego moéglbym sie uchwyci¢. Zeby sie pozegnac.
Rozumiesz?

W oczach szwagra widzial odpowiedz. Naturalnie ze go rozumiat.
Oliver Skania byl policjantem. Wiedzial, jaki wplyw na rodzicow ma
wiadomos$c¢ o sSmierci dziecka. Ich zycie sie konczy. Traca na zawsze
dusze, szczescie, wszystko, co trzymalo ich przy zyciu. Ale nawet
wtedy sa i tak jeszcze w lepszej sytuacji niz ci rodzice, ktorym nigdy



nie jest dana stuprocentowa pewnosc, co sie stato z ich dzieckiem. Bo
u nich agonia nigdy nie ma konca.

— Czuje sie jak kon z polamanymi nogami w przydroznym rowie.

— Wiec to spotkanie z Tramnitzem byloby dla ciebie czyms$
w rodzaju ciosu laski?

— Wiasnie. On nie rozmawia ani z policja, ani z prokuratura czy
sedzig. Wiec to ja musze sie znalezc¢ blisko niego. Chce wiedziec, gdzie
ukryl zwloki Maksa.

— IScie genialny pomyst. Tramnitz ci to na pewno wyzna
dobrowolnie i zupelnie bez przymusu.

Till znowu pokrecit glowa.

— Moze wcale nie bede musial nawet z nim gadac, jesli znajde jego
pamietnik.

Skania rozesmiat sie.

— Czys ty sie z choinki urwal? To tylko plotka. A nawet gdyby on
istnial, w co watpie, to Tramnitz chyba czego$ takiego nie bedzie
trzymal na wierzchu.

Till rozumial logike zawarta w slowach Skanii, ale nie chcial
zaakceptowac prawdy, bo inaczej musiatby przyznac sam przed soba,
Ze porywajac sie na stracencze przedsiewziecie, nie ma zadnego
planu.

— W strefie pod specjalnym nadzorem nie powinno byc¢ chyba zbyt
wielu miejsc, gdzie mozna co$ ukry¢ - stwierdzil wiec niemal
zadziornie.

— Wilasnie. Sam to powiedziale$: pod specjalnym nadzorem! Nie
mam bladego pojecia, jak mialbys$ sie poruszac¢ po tym wariatkowie,
a co dopiero dobrac sie do Tramnitza. Nawet gdybym ja dokonat tego,
co niemozliwe, i zalatwil ci wstep, to i tak cie wsadza co najwyzej na



tradycyjny zamkniety oddzial psychiatryczny. A Tramnitz ma
klasyfikacje zagrozenia stopnia IV.

Skania podniost reke i wyliczal na palcach.

— A to oznacza: skanowanie ciala w sluzie dostepu na jego oddzial,
sprawdzanie odcisku palca i teczowki w przejsciach waznych dla
bezpieczenstwa i podwojne ogrodzenie nadzorowanej przez drony
strefy zewnetrznej, przypominajace mur berlinski.

— Bede sie o to martwi}, jak sie tam znajde. Co$ wymysle.

— Idiotyzm! Nie spodziewaj sie, ze bede cie wspieral w tej
stracenczej misji.

— Ach, nie? - spytal Till, chwytajac pek swoich wlosow tuz nad
czolem. I wyrwat go.

W uszach mu zatrzeszczalo, jakby rozgniotl kilka komorek folii
babelkowej naraz.

Krew szybciej zalala mu twarz, niz Skania zdazyl wrzasngc.

— Cholera, co ty robisz?

— Przygotowuje sie.

Till probowal upusci¢ na ziemie swoje wyrwane wiosy, co bylo
trudne, bo rece mial spocone. Potem chwycil kolejny kosmyk, tym
razem posrodku glowy.

— Przestan, Jezu. Nie!

Szarpnal po raz drugi. Jeszcze gwaltowniej. Bol bylo tatwiej znies$c
niz obfite krwawienie; krew kapata juz na podloge.

— CzyS$ ty postradal rozum, idioto?

Till zmusit sie do usmiechu.

— No prosze, jak szybko cie przekonalem. Wiec jak bedzie?

— Co niby?

Till pokazal mu pek wlosow, ktore jeszcze przed chwilg zdobily jego



glowe, a teraz jak czesci skalpu kleily sie do jego umazanej krwig reki.

— Jak skoncze z wilosami, to napije sie chlorowego wybielacza
z tazienki. A w oczekiwaniu na karetke znajde sposéb, zeby wybic
sobie zeby. Moze sie nawet odwaze wgnies$c¢ sobie oko w oczodot.

— Zwariowales.

— Tak. Jestem zagrozeniem dla samego siebie.

Till pokazal wybrzuszenie w miejscu, gdzie Skania mial bron
shuzbowa.

— A kiedy sprdbuje ci zabra¢ pukawke, to bede nawet zagrozeniem
dla innych. Jak sam widzisz, jakos trafie na oddzial zamkniety. No
wiec?

Till wyrwal sobie kolejny, jeszcze wiekszy pek wlosow z glowy.

— Kurwa, czlowieku! - zaklat Skania. Prawie krzyczal. — Juz dobrze,
przestan! Zobacze, co sie da, okej?

Przez chwile stal przed Tillem kompletnie wytrgcony z rownowagi.
Sytuacja calkowicie go przerosta. Potem zrobil to, co zawsze, kiedy
mial wszystkiego dosy¢. Wymaszerowal prosta droga z pokoju,
trzaskajac drzwiami za soba.

Till odczekal jeszcze minute, a potem zaczal plakaé. Z ulgi, ze
szwagier chce mu poméc. Z bolu, ktory dopiero teraz zaatakowatl
z pelna silg, kiedy hormony stresu przestaly utrzymywac jego
organizm w stanie gotowosci alarmowe;j.

I ze strachu.

Boze, jak ja sie boje.

Till nie mial najmniejszego wyobrazenia, na co sie porywa, gdyby
Skania mial rzeczywiscie spelni¢ ostatnie zyczenie w jego zyciu
1 pomoc mu stac sie pacjentem tej kliniki.



PATRICK WINTER

Smieré stala w pokoju o sto metréw w linii prostej od przedszkola
1 pocila sie.

Przez siegajace do podlogi szyby tarasowych okien Patrick Winter
patrzyl tepym wzrokiem na zaniedbany ogrod sgsiadujacy
z przedszkolnym wybiegiem. Obie dzialki oddzielata tylko waska
droga gospodarcza.

Gdyby kto$S odwazyt sie zajrze¢ do Srodka, zobaczylby na parterze
domu drzacego mezczyzne po czterdziestce, ktory wilasnie przegral
w zmaganiach z wewnetrznymi demonami. Nieco za dlugie, krecone
wlosy byly z trudem zebrane, wydatna broda niestarannie ogolona.
Zimny strach w zmeczonych oczach.

Na zewnagtrz, na ulicach willowej okolicy Ruhleben w poblizu
stadionu olimpijskiego, kto$ taki nie zwracalby niczyjej uwagi. Nie
dzisiaj, nie tego wieczoru, kiedy grasowaly o wiele dziwniejsze
postaci. A przy tym bylo juz po ésmej wieczorem. Na tym spokojnym
mieszczanskim osiedlu o tej porze ogladano zwykle wiadomosci albo
jedzono kolacje w kregu rodziny. Spacery zaczynaly sie znowu



dopiero wtedy, kiedy dzieci poszly spac. Chyba ze wyjatkowo
pozwolono by im dluzej by¢ na nogach, zeby mogly widczyc sie po
ulicach w charakterze czarownic, widm lub duchow.

Dzi§ przypadalo Halloween. I nawet sprzyjajacy przeziebieniom
ciggly deszcz ostatnich dni nie byl w stanie odwies¢ dzieci i mlodziezy
poprzebieranych za wampiry, szkielety lub zombi od upiekszenia
ogrodkow przed domami sasiadow papierem toaletowym, jeSli nie
otworzg drzwi.

Cukierek czy psikus?

Patrick wbil zeby w skore miedzy kciukiem a palcem wskazujgcym,
zeby nie zaczac glosno krzyczec.

Przez ostatnie pol godziny cztery razy rozlegl sie dzwonek u jego
drzwi. Chlopcy 2z przemalowanymi na potwory twarzami,
dziewczynki przebrane za widziadla, dzieci trzymajace w rekach
oswietlone dynie.

Raz nawet Patrick otworzyl drzwi 1 dal malemu chlopcu
w kombinezonie z namalowanym szkieletem 1 sztucznymi
pajeczynami we wlosach jeden z tych batonow czekoladowych,
ktorymi sie w ostatnich dniach prawie wylacznie zywil.

Najwyzej oSmioletni chlopiec, ktorego rodzice czekali na ulicy, nie
przypominal wcale Jonasa, naturalnie, ze nie. A mimo to jego duze,
pytajace oczy przywiodly mu na pamiec syna.

Patrick miat che¢ pomachac¢ do niego na pozegnanie. Pomyslal, ze
moze wszystko by sie wtedy zmienilo.

Gdybym ja pomachat rekq, a on sie usmiechnqt.

A tak to tylko patrzyt w $lad za nim, kiedy spieszyl do swoich
rodzicow, zeby wraz z nimi i batonem w rece znikngc za rogiem ulicy,
a tym samym z jego zycia.



Odtad Patrick juz nie reagowal na dzwonki do drzwi, rozlegajace sie
w pustym domu. ,Perelce architektonicznej”, jak nieruchomosc
zachwalal ongi$ jemu 1 Lindzie poSrednik; Linda byla akurat
w szOstym miesigcu z Jonasem. Co wyjasnialo, dlaczego w ogdle mogli
sobie pozwoli¢ na ten dom. ,Perelka architektoniczna” oznaczala
w zargonie tego posrednika handlu nieruchomosciami ekscentryczny
charakter, zniechecajacy potencjalnych nabywcow; i rzeczywiscie,
rozklad pomieszczen byl tu w najwyzszym stopniu nietypowy.
Zaczynalo sie to juz od salonu, gdzie poprzedni wlasciciel wpuscit
w podloge mniej wiecej szeSciokatny basen z jacuzzi. Dziwaczny
pomyst nawet dla singli (kto sie kapie przed telewizorem?), a przy
dzieciach stanowigcy wrecz zagrozenie dla zycia, wobec czego razem
z Linda wylozyli wanne poduszkami i przerobili na ,kacik do zabawy
1 przytulania”.

Na przebudowe nie mieli pieniedzy, cho¢ Swiat byl wtedy jeszcze
w porzadku, bez bolu nie do zniesienia. Dlatego tez w otwartej kuchni
zostaty brzydkie plytki w czarno-biala szachownice.
W przeciwienstwie do Lindy, ktora nie zostala i odeszla od niego juz
dawno.

Stusznie.

Patrick omiétl wzrokiem kasztanowiec, w ktory dwa lata temu
uderzyl piorun, i spojrzal w strone jasno oswietlonej Swietlicy
przedszkola Lesny Kot, gdzie trwalo juz zebranie rodzicéw.

Akurat dzisiaj!

Dorosli siedzieli od trzech kwadransow w kregu w odnowionej
swietlicy, na Smiesznie malych krzesetkach dla dzieci w wieku od
dwoch do szesciu lat, ktore tu przebywaly za dnia. Dzieci o imionach
takich jak Jasmin, Igor, Aleksander, Jura, Thorben, Mehmet - i Frieda.



Moja Frieda.

Przynajmniej ona jeszcze zyje.

Patrick byl na pewno jedynym rodzicem nieobecnym bez
usprawiedliwienia. Wszyscy inni, ktorzy nie mogli przyjsé, jak na
przykiad Linda, wpisali sie jak nalezy na liste nieobecnych wylozona
przy wejsciu albo przynajmniej napisali e-mail, jeSli zapomnieli to
zrobi¢ przy odbieraniu dzieci w ostatnich dniach.

W przedszkolu Le$Sny Kot panowal porzadek, tu wszystko odbywalo
sie zgodnie z regulaminem.

Czy oni sie mnie w ogole spodziewajq po tym wszystkim, co zaszto?
Bqdz co bqgdZ piecdziesiqt procent moich dzieci chodzi przeciez jeszcze
do tego przedszkola.

Pozostale piecdziesigt procent gnije gdzieS w ziemi.

Patrick otarl izy z kacikow oczu i popatrzyl na pistolet w swoim
reku.

Uprawial strzelectwo sportowe, mial pozwolenie na bron
1 regularnie trenowal w klubie strzelanie. Wiedzial, jak przylozyc
pistolet, zeby mieC pewnosc, ze sie rzeczywiscie rozwali mozg.

Ale im dluzej patrzyl w kierunku przedszkola, obok zniszczonego
kasztanowca, na ktorego pniu chciat zbudowac¢ domek do zabawy dla
swoich dzieci, tym mniej mu pasowato uzycie broni palnej.

Zle. Tchorzliwie. Zbyt tagodnie.

Patrick oderwal sie od okna i poszed! przez pokoj do sieni, gdzie
otworzyl drzwi do piwnicy. Cho¢ pomieszczenia na dole byly
przerobione na cele mieszkalne - z jasng wykladzing dywanowa,
brodzikiem 1 wpuszczajacymi Swiatlo oknami sutereny - przy
schodzeniu owial go typowy zaduch piwniczny z wilgotnego kurzu
1 starych ksigzek.



Tego zapachu tez bedzie mi brakowato.

Na dole Patrick wszed! do sypialni dla gosci, ktorej tozko bylo
swiezo zaslane, jakby niebawem spodziewali sie wizyty. Tylko
warstwa kurzu na narzucie swiadczyla o tym, jak dlugo nikt tu nie
sprzatal.

Siegnal pod 16zko i wyciagngl sportowa torbe, z ktora dawniej
zawsze jezdzil na silownie. Od trzech miesiecy (od najgorszego ze
wszystkich zlych dni) nie potrzebowal juz treningu, zeby utrzymac
wage. Stracil apetyt.

Patrick otworzyl torbe i wpatrywal sie w plastikowe butelki bez
etykiet, dawniej napelnione woda mineralna, a teraz cieczga w kolorze
bursztynu. Cztery butelki po siedemset piecdziesigt mililitrow.

Wynidst je od dozorcy w piwnicy szklanego wiezowca, w ktorym
rezydowal jego pracodawca, Xantia, jedno z najwiekszych prywatnych
towarzystw ubezpieczen zdrowotnych w Niemczech, przy placu
Poczdamskim. Jego biuro wielkosci pudla na kapelusze znajdowalo sie
na dwudziestym drugim pietrze, dzial zarzadzania ryzykiem, badz co
badz, z widokiem na filharmonie.

Niedtugo nie bede miat juz zZadnych widokow.

— No, to zaczynajmy - powiedzial Patrick i otworzyl pierwsza
butelke.

Czas przyodziac¢ moj ptynny kostium na Halloween.

Wlozyt pistolet do torby i wyjat pierwsza butelke. Zamknal oczy,
wylewajac zawartos¢ na glowe i wilosy, 1 otworzyl je dopiero, zeby
odkreci¢ druga butelke, ktora polal sobie tulow. Nie udato mu sie przy
tym unikng¢ wdychania oparow, ktore podraznily mu nos i gardio,
zmuszajac do kaszlu, mimo to kontynuowat czynnosci.

Na gorze kto$ zadzwonil do drzwi.



Cukierek czy cos gryzqcego?

Postawil puste butelki na poplamionej teraz wykladzinie
dywanowej i czekal, az dzieci czy mlodziez dadzg za wygrang. Potem
wszed}l po schodach na gore, wracajac do pokoju z bezuzytecznym
basenem posrodku. Otworzyl drzwi na taras i przemoczony do nitki
wyszed}l na wilgotne i zimne jesienne powietrze.

Znowu padatl deszcz, ale tych pare kropli nie zdota udaremnic jego
planu. Za duzo wylal na siebie benzyny.

— No dobrze - powiedzial, zeby dodacC sobie odwagi, i pomacal
kieszen spodni. Dopiero kiedy upewnit sie, ze w dzinsach nadal
znajduje sie sztormowa zapalniczka Zippo, ruszyt obok zniszczonego
kasztanowca w kierunku przedszkola.
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FRIEPER

No, niechze pan to przyzna, doktorze Frieder!

Guido Tramnitz wydawal sie dziwnie rozbawiony jak na pacjenta,
ktory akurat, lezac na boku bez narkozy, ma sie poddac operacji
tetnicy szyjne;j.

— Nie mialby pan nic przeciwko temu, zeby sie panu przez nieuwage
omsknela reka, co?

Frieder usilowal nie stysze¢ lekko nosowego, aroganckiego glosu
mordercy dzieci 1 kobiet, koncentrujgc sie na malenkim zlotym
zacisku trzymanym w rece. Asystujacy mu ordynator Hopf zaznaczyt
prawg tetnice szyjna ponizej rozgalezienia niebieskg tasiemka;
Frieder zwykl nazywa¢ to miejsce rubasznie ,naczyniowym
Smietniskiem”.

Tu, gdzie carotis communis rozgaleziala sie na odnogi zaopatrujace
twarz 1 mozg, powstawaly czesto turbulencje przeplywu krwi,
powodujace odkladanie sie wapnia i ttuszczu. Czesciej zdarzalo sie tak
u emerytow. Ale cho¢ muskularny, wysportowany Tramnitz majacy
dwadzies$cia osiem lat $ciSle uwazal na to, co je, przeSwitywaly juz u



niego przez delikatnie rozowa powloke arterii zoltopomaranczowe
zlogi i Frieder musial je teraz z mozotem usuwac.

— Dlaczego by tego bydlaka nie poddac tu i teraz zastluzonej karze -
tak pan sobie przeciez teraz mysli, moze nie?

Nie. Mysle o Tillu Berkhoffie i jego rozpaczliwej prosbie, zeby cie
uratowacg, ty bydlaku.

Tramnitz uSmiechngl sie. Przy tej trudnej operacji narkoza byla
wykluczona, dopuszczalne bylo tylko miejscowe znieczulenie, zeby
mozna bylo stale nadzorowac neurologiczne funkcje pacjenta.
Niestety, wskutek tego nie mozna tez bylo zatka¢ mordy temu
scierwu.

— Prosze Scisna¢ moja reke! — powtarzala doktor Andrea Schilf,
anestezjolog, zeby oprocz mimiki kontrolowac¢ takze motoryke
pacjenta, ilekro¢ Frieder podejmowal nowe czynnosci. Miedzy nia
a chirurgiem rozpieta byla zielona plachta operacyjna, nad ktoérej
skrajem oboje mogli mie¢ kontakt wzrokowy. Schilf obserwowala
Tramnitza z lewej strony, podczas gdy Frieder zajmowal sie prawa
tetnicg szyjna. Wlasnie zakladal zloty zacisk, podobny do spinacza
biurowego, na decydujace rozgalezienie i rzeczywiscie Swierzbily go
palce, zeby popeinic przy tym biad.

Frieder wiedzial rzecz jasna, ze takie mys$li sa nieetyczne. Ale
przeciez byl tylko czlowiekiem. Przed telefonem Berkhoffa
zastanawial sie wlasnie, co by takiego zlego sie stalo, gdyby mu sie
somsknela reka”. Nikt by nie plakat po tym bydlaku. Wprost
przeciwnie. Jesli operacja sie powiedzie, to bestia od inkubatora, jak
prasa nazwala tego bylego pielegniarza z oddzialu dzieciecego, jeszcze
przez lata bedzie zyC na koszt panstwa. Jako tykajaca bomba dla
innych wiezniéw, a w razie ucieczki nawet dla kolejnych rodzin.



W dodatku wygladalo na to, ze Tramnitz za wszelka cene stara sie
g0 sprowokowac.

— Niech pan zapomni o przysiedze Hipokratesa i pomysli lepiej, co ja
robilem z tymi dzie¢mi, Frieder.

— Cicho! - fuknela na niego anestezjolog, ale Tramnitz nie datl sie
zbic z tropu.

— Mialem zawsze ciuchy na zmiane, wie pan. Dla chlopaczkow
1 dziewczynek. W torbie w bagazniku, rozne rozmiary, bo chcialem
przeciez byc¢ przygotowany na wszystko. Jak je juz mialem w aucie,
przebieralem je. Zeby nie mozna ich bylo tak latwo poznac¢ w razie za
szybkiej kontroli. Przewaznie te mlodziaki robily to same z siebie.
Myslaly, ze to zabawa. - Tramnitz zarechotal. - Jak byly
w inkubatorze, to juz tak nie myslaty.

O Boze. On mowi tak, jakby ofiar byto wiecej niz dwie. O wiele wiecej
niz dwie.

— Inkubatory sam budowalem. O wiele lepsze niz te malte skrzynki,
jakie mieliSmy do dyspozycji w klinice Virchowa. - Tramnitz
westchnal, jakby upajal sie wspomnieniami o pieknym urlopie nad
morzem. — Wspaniale, moglem w nich wszystko z nimi robic. Glaskac
je, karmic, przewija¢ — ech. Marzenie.

— Rozdzielam teraz doplyw krwi - oznajmil Frieder glosno,
zaczynajac najbardziej krytyczny dwudziestominutowy etap operacji.
Kiedy oddzieli} prawg odnoge rozgalezienia, nie wolno juz bylo
popeini¢ zadnego bledu. Od niej zalezal mazg.

Chory mozg psychopaty.

— Moglo tak trwac wiecznie. Gdybym tylko trzymat sie z daleka od
tej fladry. Ale mamuska musiala prowadzi¢ wilasne poszukiwania.
Malo juz brakowalo, zeby odkryla mojg sztuczke z paczkami. Wtedy



glosy rozkazaly mi ja zabic.

Glosy, no pewnie.

Frieder nie mogt pojac, jak psychiatrzy i sedziowie mogli dac sie
nabrac na taka bujde. Tramnitz byl z pewnos$ciag opetany, ale nie przez
niewidzialne moce sterujace jego mys$lami, tylko przez zadze mordu.
Jego miejsce bylo w wiezieniu, najlepiej w syberyjskim obozie pracy,
a nie w szpitalu psychiatrycznym z calodobowag opieka.

Frieder zamkngl na chwile oczy, otworzyl je znowu i przylozyl
skalpel.

— Gdybym lepiej usunatl jej zwloki, to nigdy by nie wpadli na magj
slad. No, c0z, kazdemu zdarza sie cos spieprzyc, nie?

Frieder spojrzal na Hopfa, ktory tylko pokrecil glowa ostrzegawczo,
jakby chcial mu powiedziec: ,Spokojnie, nie spiesz sie. Nie zrob btedu.
Ten facet nie jest tego wart”.

Ale Frieder nie mogl sie powstrzymac.

— Niech mnie pan postucha. Probuje wlasnie uratowac panu zycie.
Dlaczego nie moze pan w rewanzu mieC przynajmniej tyle
przyzwoitosci, zeby wyznac¢ wszystkie swoje czyny rodzicom, ktorym
przysporzyl pan tyle bolu i cierpienia?

— Czy ja sie myle, czy pan pije do mojej figurki Luke’a Skywalkera? —
powiedzial Tramnitz.

— Jak juz pan otwarcie wystawia na pokaz swoje trofea, to moze sie
pan tez przyznac.

— Jakie trofea? - Tramnitz zachichotal. — Policja wcigz mnie
wypytywala o te figurke. Po prostu sprawilem ja sobie, zeby wiedziec,
jak ona w ogole wyglada.

Frieder pochwycil kolejne spojrzenie ordynatora, znowu polaczone
z kreceniem glowa. ,Przestan. To nie jest odpowiednia chwila”.



Ale on musiatl sobie ulzyc.

— Dobrze, to nie ma sensu. Prosze po prostu zamknac¢ swoja
parszywa morde, kiedy my tu pracujemy — powiedzial z tym skutkiem,
ze Tramnitz glosno sie rozesmial. Jego szyja sie poruszyla i nie mozna
bylo wykonac dokladnego ciecia.

— Bo co? Bo wtedy i u mnie naruszy pan nerw krtaniowy, tak jak u
Floriana Brodera?

Frieder zastygl w poét ruchu.

Skad u diabla Tramnitz o tym wie? To nazwisko nigdy nie
przecieklo do prasy.

Ach tak, racja. On pracowat w klinice Virchowa. Tak jak ja wtedy.

Plotkarstwo w szpitalu bylo jeszcze gorsze niz na Facebooku.

— Niewinna operacja tarczycy, a teraz Broder ma podwdjny paraliz
wiezadel glosowych 1 musi by¢ do konca zycia podiaczony do
respiratora, zgadza sie? A wszystko przez to, ze na dzien przed
operacja znowu za gleboko zagladal pan do kieliszka.

— Nie daj sie wyprowadzi¢ z rownowagi. Niestety nie mozemy go
wylaczy¢, Hartmut - szepnal Hopf, ale Tramnitz go ustyszal.

— Hartmut? Myslalem, ze wsrod kolegow ma pan ksywke ,Wermut”
Frieder. — Tramnitz zachichotal. — Dlatego ze zawsze musi pan sobie
golng¢ dla kurazu. A propos, a jak tam bylo dzisiaj? Czy na moje konto
tez juz pan cos zatankowat?

— Zaraz pan sie przekona - sykngl wsciekly Frieder i przecigl mu
tetnice szyjna.
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PATRICK WINTER

Doroéh nie wiedzieli, co robi¢. Niektorzy siedzieli z otwartymi
ustami na przedszkolnych krzeselkach, inni uczestnicy zebrania
odwracali sie. Jedna z matek, w sweterku w kwiaty, ktérej syn Emil
chodzil do grupy Stoneczek, zatkala sobie nawet nos.

On sam wcale juz nie czul woni benzyny, ale zapachowe Swiece na
parapetach przed kolorowo pomalowanymi oknami nie mogly
zapewne zagluszyc tego zapachu.

Patrick musiat cuchnac jak stacja benzynowa. Albo jeszcze gorzej.

— Czy zechce pan usigsc? — spytala Wiktoria. Prowadzaca zebranie
wychowawczyni byla pierwsza i jak dotad jedyna osoba, ktora sie do
niego odezwala.

Dotad tylko on mowil. Stowa wylewaly sie z niego jak wodospad,
odkad wstukal kod otwierajacy drzwi przedszkola, znany wszystkim
rodzicom.

— Bardzo przepraszam, bardzo przepraszam — powtarzal, wchodzac
do Swietlicy wykorzystywanej na przedstawienia teatralne, Spiewanie
1 wspodlne positki. Dzisiaj byla miejscem zebrania okolo pietnastu



uczestnikow, ktorzy na jego widok wszyscy sie wzdrygneli.

— Na pewno nie spodziewaliScie sie ujrze¢ prawdziwego ducha, co?
No bo kto w Halloween chcialby napotkac kogo$ takiego jak ja?

Rozesmial sie polprzytomnie i przejechal palcami po wilosach
mokrych od deszczu i benzyny.

— No, no. Co z wami? Nie robcie takich urazonych min. Wasze dzieci
przeciez jeszcze zyja.

Wyciggnal zapalniczke z kieszeni spodni 1 wznidst ramie do gory jak
Statua Wolnosci. Nikt nie wstal. Nikt sie nawet nie ruszyl. Z wyjatkiem
Wiktorii, ktora chwycita komérke, pewnie po to, zeby wezwac policje,
ale to mu bylo tylko na reke.

— Na pewno wszyscy chcielibyscie, zebym dzisiaj zostal w domu, no
nie? Albo zalujecie, ze nie postuchaliScie swoich marudzacych dzieci,
ktore wolaly sie przebiera¢ za upiory. Ale mama 1 tata musieli
przeciez iS¢ na zebranie, co za géwniane planowanie terminow. —
Spojrzal groznie na Sonie, jedna z wychowawczyn. — Jak mozna to
bylo zaplanowac akurat na trzydziestego pierwszego pazdziernika?
Co trzeba miec we lbie?

Puknag!l sie w wilgotne czolo.

— Dzisiaj przeciez nie bedzie dyskusji, czy bachory moga zabierac ze
soba swoje zabawki albo ile slodyczy moze sie znalez¢ w pojemniku
z jedzeniem. Dzisiaj trzeba przegnac bladzace dusze umartych. Tak
jak na przykiad dusze Jonasa. Tak jak moja dusze.

Zakrztusit sie sling 1 zaczal kastac.

— Tak, tak, glupio to wyszlo, drodzy rodzice. Nie przebraliscie sie.
A teraz ja sie wazylem tu przyjs¢. Teraz jestem tutaj. Zywy dowdd na
to, ze istnieje zlo. Ze dzieci muszg umierac. Nie tylko w telewizji czy
gazecie. Ale tu, w Berlinie, na naszych oczach.



W tym miejscu wiekszo$¢ rzeczywiscie odwrocila wzrok.
W zaklopotaniu, w szoku. W przerazeniu. Mezczyzni i kobiety.

— Przykro mi, ze musze wam zniszczy¢ ten idylliczny piekny Swiat.
Popatrzcie na mnie!

Te ostatnie slowa wykrzyczal. Do pary gejow z adoptowanym
dzieckiem; babci zastepujacej rodzicow, ciezko pracujacych
maklerdéw, ktorzy znowu nie mogli przyj$¢ na zebranie. I naturalnie
do wzorowych nadopiekunczych par, ktére poprzychodzily razem,
zeby pokazad, jak wazne sg dla nich ich pociechy, 1 trzymaly na
kolanach notatniki, jakby tu byla szkola i co$ tu bylo tak wazne, zeby
trzeba to bylo notowac.

No to zapiszcie sobie wszyscy wielkimi literami:

— WY TYLKO ZWYCZAJNIE MIELISCIE SZCZESCIE!

Patrick krzyczal na nich, majac $line w kacikach ust. Nadal trzymat
przy tym w gorze prawa reke z zapalniczka.

—To, co mnie sie przytrafilo, moglo spotkac tez i was. Zdaje sie wam,
ze jesteScie nieomylni? Nie. Nie jestescie. I dlatego wcale nie sadze,
zeby...

— Panie Winter?

To byl ten moment, w ktérej lagodny glos Wiktorii troche go zbil
z pantalyku.

Odwrocit sie do szescdziesieciodwuletniej wychowawczyni, ktora
jak zazwyczaj miala na sobie pomaranczowa batikowa sukienke. Ze
wzgledu na pogode zamienila dzisiaj swoje baleriny na kalosze.

— Czy zechce pan usig$c? — spytala, wskazujac wolny taboret.

— Nie, nie. Ja chce tylko...

Urwal, kiedy mu podaia telefon. Chciala, zeby rozmawiatl z policjg?

— Panska zona przy aparacie — powiedziala Wiktoria i Patrick musiatl



przyzna¢, ze to bylo sprytne zagranie. Zawsze mial wysokie
mniemanie o wychowawczyni, ktora niedtugo miata iS¢ na emeryture,
po tym jak dzieki swemu doswiadczeniu juz tuziny pokolen
wykierowata na ludzi. Zadzwonila do Lindy i tego jej posuniecia nie
przewidzial.

Jak madrze.

Jak empatycznie.

Wzial do reki komorke i probowal przemac ucisk w gardle.

— Linda?

— Co sie dzieje, skarbie?

Skarbie.

Od jak dawna tak go juz nie nazywala? Dawniej robila to trzy razy
dziennie. Rano, w poludnie, wieczorem. Co najmniej. Ale razem
z synem z ich wspolnego zycia wyrwane zostaly takze czule stowka.

— Kochanie, przykro mi, teraz nie moge mowic. Wszystko ci
napisatem. List przyjdzie pocztg.

— Nie rozumiem. Co ty tam robisz?

— Jestem na zebraniu rodzicow.

— Wiem. Ale co ty zamierzasz? Oni mowig, to znaczy, Wiktoria
mowi... Chyba nie chcesz zrobic¢ jakiego$ glupstwa?

Pokrecit glowg, nie spuszczajgc zebranych z oka. Z tych wszystkich
baranéw tutaj najpredzej po muskularnym sprzedawcy samochodow
z idiotycznymi kolczykami w uszach mozna sie bylo spodziewad, ze
przyjdzie mu do glowy odstawia¢ bohatera i walnac¢ go krzestem
w leb.

—Juz zrobilem najwieksze glupstwo w moim zyciu, kiedy...

— To nie ma sensu - przerwata mu Linda. Ona tez teraz plakala. -
Skarbie, jak ty sie wykonczysz, to nie zwrdci nam naszego dziecka.



— To prawda. Ale cokolwiek zrobie, ty tez nie wrdécisz, prawda?
Stracilem calg rodzine.

— Kochanie...

— Zastuguje na pieklo.

— Nie, poczekaj. Prosze. Cokolwiek chcesz zrobié, nie rob tego!

— Ja musze splong¢, Lindo, zrozum w koncu. I nie tylko ja. Niech
wszyscy rodzice sie przekonajg, jak to jest, plonac¢ w piekle.

Dlatego tu jestem.

Mowiac to, zapalil zapalniczke i przylozy! sobie do wlosow.

Ulamek sekundy poézniej, kiedy wszyscy rodzice jakby z jednego
gardla wydali okrzyk przerazenia, jego glowa staneta w ogniu.
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@ 20.45 karetka pogotowia mknela po mokrym od deszczu asfalcie,
wymuszajac sobie miganiem niebieskich Swiatel i syrena wolny
przejazd na miejskiej autostradzie. Od czasu do czasu pojazd musial
ostro hamowac, kierowca trabil energicznie, a raz na zakrecie woz
nawet wpad}l w poslizg, ale wyszed! z niego i1 dalej gnal na wysokich
obrotach po kaluzach i zalanych wodg jezdniach.

Deszcz wcigz sie wzmagal. Podobnie jak strach jedynego pasazera
w tylnym przedziale do przewozu pacjentow.

Po dziesieciu minutach jazdy woz zwolnil tempo. Zakolysal sie
lagodnie, jakby jechal po nieutwardzonej drodze, a potem pod
oponami zaskrzypial gruby zwir. Wreszcie pojazd sie zatrzymal,
a syrena zamilkla. Na krotko, tylko jakies pol minuty, zanim spod
daszka parkingowej budki nie wyszed! czlowiek z nadwagg i nie
wdrapat sie do pojazdu.

Potem karetka pogotowia pognatla dalej.

— A wiec ty naprawde chcesz to zrobi¢! - stwierdzil Skania,
zmierzywszy wzrokiem Tilla na poly z podziwem, na poly



z obrzydzeniem. Z powodu wzrostu musial troche znizy¢ okragltawa
glowe. Owlosiong lapa trzymat sie ramy noszy, do ktorych przypiety
byl Till. Naturalnie tylko na pokaz. Wszystko bedzie musiato wygladac
prawdziwie, kiedy sie na dobre zacznie.

— Masz akta tego goscia? — spytal Till i jego szwagier kiwna! glowa.

Ubranie Skanii bylo przemoczone do suchej nitki. Policjant musial
do$¢ dlugo czeka¢ na karetke, niedostatecznie osloniety przed
deszczem. Wyciggnat spod kurtki brazowa kartonowag teczke
1 otworzyl ja.

— Nazywasz sie teraz Patrick Winter, masz czterdziesci jeden lat
1 pracujesz w Xantii.

— Tej od ubezpieczen zdrowotnych?

— No wiasnie. Byle$ zatrudniony w gléwnym oddziale przy placu
Poczdamskim jako aktuariusz.

— A co to za cholera?

— To taki matematyk od ubezpieczen. Oblicza skladki, prognozuje
ryzyko, takie tam.

— Chyba nie mowisz powaznie.

— Co tak wytrzeszczasz galy?

— Ja mam sie wecieli¢ w jakiego$ geniusza od liczenia? Czlowieku, ja
w strazy bylem od brudnej roboty, nie pamietasz? Z moimi ocenami
wzieli mnie tylko na takg posade. Ledwo sie doczolgalem do malej
matury, a z matmy nigdy nie dostalem lepszego stopnia niz trzy
z dwoma.

— A kto mowi, ze Winter byl geniuszem od liczenia?

— Kazdy, kto umie rachowad, jest dla mnie geniuszem — powiedziatl
Till.

— A poza tym, pozwol laskawie sobie przypomnieé, ze ten caly



debilizm to byl twdj] pomyst. Ja nie moge sobie na eBay’u zamowic
tozsamosci dla ciebie. Ale nie ma problemu, jesli tylko chcesz,
mozemy to wszystko z miejsca odwolac.

— Nie, nie, juz dobrze — powiedzial pospiesznie Till, zeby Skania za
bardzo sie nie rozpedzil. Zbyt czesto prowadzili w ostatnich dniach te
dyskusje. — Juz oni mnie tam chyba nie bedga zmuszali do liczenia
w pamieci, a nawet gdyby, to w koncu przeciez nauczylem sie
wykreca¢ prawie od wszystkiego. A propos, co wlasciwie zrobil ten
Patrick Winter, ze go chca wsadzi¢ do kliniki Stein?

— Wylal sobie na teb benzyne w przedszkolu na zebraniu rodzicow
1 podpalil — odpar? Skania.

— A to dlaczego?

Skania spojrzal na Tilla, jakby jeszcze nigdy nie slyszal réwnie
idiotycznego pytania.

— A dlaczego ja mam nadci$nienie, a moja siostra niedoczynnos¢
tarczycy? Skad ja niby mam wiedzie¢? Patrick Winter jest chory
1 zmeczony zyciem. Bierze antydepresanty chyba juz od czasow
studenckich.

Stuknal grubymi paluchami w teczke, jakby chcial powiedzie¢: Tu
jest wszystko napisane.

— W Kkazdym razie ostatecznie szczeSliwie sie zlozylo, ze sie
poczesales$ piesciami. - Wskazal na opatrunek na glowie Tilla.

Po samookaleczeniu Till zgolil sobie wszystkie wlosy z glowy, a rany
natarl pasta jodynowaq. Szczescie w nieszczesciu. Jak mu kto$ zdejmie
opatrunek z glowy (a nastapi to bardzo szybko), to bedzie to
wygladalo w miare autentycznie, a i zapach srodkow opatrunkowych
bedzie odpowiedni.

— Jest zonaty, ma dzieci? — dopytywat sie Till o Patricka Wintera.



— Dwa razy tak. Jego zona ma na imie Linda, majg piecioletnig corke
Friede.

Rok miodsza od Maksa.

— A gdzie Winter jest teraz? — zapytat Till.

— W lodéwce.

Till podniost glowe, unoszac brwi, kiedy Skania zamykal teczke
z dokumentami.

— Niecale dwie godziny temu zmart wskutek préby samospalenia.
Krotko potem, jak sedzia wyrazil zgode na przymusowe skierowanie
do kliniki Stein, bo ten gos¢ stanowil oczywiste zagrozenie nie tylko
dla samego siebie, ale i dla ogotu.

Till opuscit glowe. A wiec to dlatego wszystko poszio tak szybko.
Ledwo Skania sie roziaczyl, a juz przed jego domem stala
zapowiedziana karetka pogotowia.

— Taka szansa sie nie powtorzy, co? — spytat Till.

— Moze to nie zadna szansa, tylko po prostu wariactwo — mruknat
Skania, robigc niechetny gest, jakby chcial powiedziec: ,,A réb sobie,
co chcesz”.

Till milczal przez chwile, a potem zadal zabronione pytanie:

—Jak ty to zrobiles, ze moglem przejac¢ tozsamos¢ Wintera?

Skania skrzywil sie, jakby ugryzi cytryne.

— Ty na serio myslisz, ze ja ci zdradze, jak my organizujemy nasze
sledztwa pod przykryciem? — Rozesmial sie smetnie. — Ja naruszylem
jakie$ dwadzies$cia ustaw i dwa razy tyle regulaminéw stuzbowych,
kiedy uruchomilem moje znajomos$ci, zeby S$wiadectwo zgonu
Patricka Wintera zostalo podarte, jego zdjecie w aktach zamienione
na twoje, a tamtych dwoch sanitariuszy z przodu zostalo twoimi
szoferami. Oficjalnie Winter cudem wyszedl z tego z lekkim



zaczerwienieniem skory na glowie, bo przedszkolanka wykazala
przytomnos¢ umystu, uzyla gasnicy i zdolata zapobiec najgorszemu.
A tak naprawde to jego glowa wygladala jak pieczona sliwka. A moja
bedzie wygladac jeszcze gorzej, jesli ten numer kiedykolwiek wyjdzie
na Swiatlo dzienne. Nie mam ochoty, zebyS w to wciagnal jeszcze
1 moich kolegow, gdybys sie kiedy$ wygadat.

Till skwitowal te odpowiedz kréotkim ,hm”.

— Czy zorganizowatle$ w klinice wszystko, o co cie prosilem? — spytat
Skanie, kiedy woz stangl, nie gaszgc silnika, pewnie pod swiatlami. Ze
swoich noszy Till mogt wyjrzec na zewnatrz tylko przez waskie gorne
okienko w bocznej sciance wozu, i nawet to byto do polowy zaklejone.
Przez mokra szybe widzial wygietg latarnie uliczng i poruszana przez
wiatr korone drzewa w alei.

— Zrobilem tyle, ile sie dalo w krotkim czasie. — Skania rowniez
spojrzal na gérne okienko. — Zaraz bedziemy na miejscu. — Odwrocit
sie znowu do Tilla na noszach. — Pytam cie po raz ostatni: czy ty na
pewno tego chcesz?

Till przy ostatniej rozmowie juz udzielil szczegdtowej odpowiedzi,
wiec teraz ograniczyl sie do kiwniecia glowa.

Tak. Musze tam sie dostac. Do Tramnitza.

Musze mie¢ pewnosc.

Jego szwagier najwyrazniej nie liczyl na zmiane postanowienia, ale
znowu niechetnym kreceniem glowg wyrazil swoje zdanie na temat
calego przedsiewziecia.

— No dobrze, to uwazaj. — Policjant zaczal w koncu swoj krotki
monolog. — Nie za wiele dalo sie dla ciebie zaaranzowac¢ tam na
miejscu, ale lepsze to niz nic. Jak cie przywioza do silnie strzezonej
kliniki, to pozabieraja ci wszystkie osobiste przedmioty. Dostaniesz



dres, zanim nie przeszukajg twoich lachow. Jasne, ze zaraz ci zabiora
telefon, tak samo jak wszystkie ostre przedmioty, pasek i duzo innych
rzeczy. Dlatego tez nie mozesz ze soba zabrac¢ akt Wintera. Ale jak
dobrze pojdzie, bedziesz mie¢ osobe do kontaktow.

— Kogo?

Skania nie lubil, zeby mu przerywacd, mlasnat zniecierpliwiony.

— Ona nazywa sie Seda, wystarczy, ze bedziesz znac jej imie. Co
bardzo wazne: ona nie jest przyjaciéika, ani nawet zaufang osoba. Nie
wiemy, na ile mozna na niej polega¢. Wiemy tylko, ze za pienigdze
zrobi wszystko.

— A jako kto ona tam pracuje?

— Prowadzi autobus - powiedzial Skania niecierpliwie.

—Jaki znowu autobus?

— Szybko sam sie dowiesz. — Skania spojrzal na zegarek. — Nie
traCmy teraz czasu na drugorzedne sprawy. Duzo wazniejszy jest
sposob skontaktowania sie z nami w razie czego.

— Jaki?

— Przez telefon alarmowy. On jest w bibliotece. Regal trzeci, rzad
drugi. Zaraz za Bibliami schowana jest gruba cegla. To Ulisses Jamesa
Joyce’a. Ten stary gniot jest gruby i1 zakurzony, jeszcze nigdy nie
wypozyczyl go zaden z pacjentéw. Nawet gdyby go kto§ mial znalez¢
przypadkowo, to wyglada na pierwszy rzut oka jak calkiem normalna
ksigzka. Ale w rzeczywistosci od strony osiemdziesiatej czwartej jest
w Srodku wydrgzony. W wycieciu znajdziesz mata komodrke Nokii.
Mozesz z niej wysyla¢ SMS-y 1 telefonowac, ale nie da sie laczyc
z Internetem.

— Jasne - powiedzial Till. Wszystko inne za bardzo obcigzaloby
akumulator, a przeciez trudno bylo trzymac telefon stale wlaczony do



pradu.

— No a numery? - spytal Skanie.

— MOj numer jest zapisany. Stluzbowy pod jedynka, prywatny pod
dwojka. Hartza znajdziesz pod trojka.

Hartz byt adwokatem 1 notariuszem Tilla. Zlozyl u niego
zaprzysiezone oSwiadczenie, ze jest w pelni wladz umystowych i ze
tylko pozoruje chorobe, zeby da¢ sie umiesci¢ w klinice Stein. Tak
wiec notariusz byl jedyna osoba oprocz Skanii oficjalnie
wtajemniczong we wszystko 1 musiat zachowac tajemnice adwokacka.
Till nie wtajemniczyl nawet Ricardy, cho¢ gryzlo go, ze jego zona
bedzie sie martwic o niego, kiedy nagle zniknie z pola widzenia.

— Gdyby mialy sie pojawic jakie$ trudnosci, to wystarczy da¢ mi
sygnal, dzwoniac trzy razy. Wtedy sprobuje cie stamtad wyciggnac.

—Jak to, sprobuje? — spytat Till szwagra.

— To ty tego chciales, Till. Chciales sie znalez¢ jako pacjent na
oddziale zamknietym. Wiec bardzo cie prosze. Jak juz przekroczysz
prog Kkliniki, to nie bedzie podwojnego dna ani siatki tagodzacej
upadek. Ani, rzecz jasna, wtajemniczonych lekarzy. Nawet Seda nie
wie, co sie dzieje. Bo gdybym rozmawial o tym z kim$ z oficjalnego
personeluy, to ja bym tu lezal na tych noszach zamiast ciebie, i to mnie
by wiezli do psychiatryka. Nikt by sie oficjalnie nie zgodzil na takie
oblakancze przedsiewziecie, zaden komisarz, zaden lekarz.

-Ja...

— Zamknij sie, jeszcze nie skonczylem. Chce 1 musze ci powiedziec
po raz ostatni: jakby cos ci sie stalo w twojej celi, na dziedzincu, pod
prysznicem czy tylko w pokoju zabiegowym, to tam na miejscu nikt
nie bedzie mogt ci pomoc. Dla lekarzy, pielegniarzy i siostr bedziesz
zupeklnie normalnym Swirem. A i ja bede potrzebowal czasu, zeby cie



w razie czego stamtad wyciggnac. Rozumiesz? Nie moge tak sobie po
prostu zadzwoni¢ do szefowej kliniki i powiedzie¢: ,Prima aprilis,
droga pani profesor Sanger. Ten Patrick Winter z pokoju 211 to tylko
udaje. To zaden matematyk, tylko strazak. Niech go pani szybciutko
wypusci”.

Skania zrobil pauze, a karetka zwolnila. W jego spojrzeniu pojawilo
sie wspoiczucie.

— Ale przysiegam ci, ze porusze niebo i ziemie, jesli wyS$lesz sygnal
alarmowy.

Till podziekowal, a potem spytal:

— A jak ja sie dostane do biblioteki? Ona chyba nie dla wszystkich
jest dostepna.

— To jeden z jakiegos$ tysigca problemow, w ktorych bedziesz zdany
tylko na siebie. Zastanow sie lepiej, jak dostaC przeniesienie do
Tramnitza i wkras$c sie w jego zaufanie. I jak sie pohamowac, zeby mu
przy pierwszym spotkaniu zaraz nie rozwalic tba.

Karetka sie zatrzymala, a Kkierowca zapukal od przodu
w oddzielajaca scianke.

— Musze wysias¢ — stwierdzil Skania. — Nie bede na promie.

Till nerwowo przelknat Sline.

— Na jakim promie?

Przeciez do Steinwerder mozna sie dostac drogq?

— Dojazd zostal podmyty. Deszcz jest coraz bardziej gwaltowny, na
wyspie 1 tak juz maja duzy problem z za wysokim poziomem wody.
Chocby dlatego nie powinienes tam siedziec za diugo.

Skania po przyjacielsku poklepat Tilla po ramieniu.

— Trzymaj sie, stary. Wiem, ze nie powinienem tego mowic, ale
naprawde podziwiam twoja odwage. Tylko czy myslisz, ze gra jest



warta Swieczki? Tych wszystkich niebezpieczenstw i ryzyka?

Till ciezko przeiknal sline. Ledwo mdgt poznac¢ wlasny glos, kiedy
powiedziak:

—Ja juz stracilem to, co najwazniejsze w moim zyciu. Co mi sie teraz
jeszcze moze stac?

Deszcz lomotal o dach karetki jak zwir, a Skania milczal, dopdki
ponowne pukanie nie przynaglilo go do pospiechu. Tym razem od
strony drzwi.

Chcial sie juz odwrdcic¢, ale zatrzymat sie 1 wygrzebal z malej
kieszonki w dzinsach bialg piguike.

— Masz.

— Na co mi to?

— Po tym bedziesz lekko przymulony. W tej chwili jestes troche za
spokojny 1 za racjonalny. Twoja maskarada bedzie bardziej
wiarygodna, jeSli cie przywioza pod wplywem Srodkow
uspokajajacych. A poza tym oficjalnie masz jeszcze lekkie oparzenia
na glowie, Till.

— Patrick — poprawil szwagra i1 chwycil sie za glowe. — Od teraz
nazywam sie Patrick Winter. I dziekuje za tabletke. Mam o wiele
lepszy plan, jak zaraz po przywiezieniu pozostawi¢ niezatarte
pierwsze wrazenie.
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RICARPA BERKHOFF

Ricarda Berkhoff byla tak zdesperowana, ze nie przeszkadzal jej
nawet odor taniego oleju do smazenia frytek, ktory zdawat sie
wypelnia¢ wszystkie pory jej rozmowcy.

Jeszcze rok temu nasmiewala sie z naiwniakow, ktorzy daja sobie
wyciggac pienigdze z kieszeni roznym podejrzanym naciggaczom.

Sami sq sobie winni, jesli tacy gtupi.

A teraz ona sama siedziala przed wrdzbiarzem.

A dokladniej, stata przed nim. Bo w ,gabinecie” Gedeona Schultza
nie bylo ani stotu, ani krzesel, co wynikato glownie z tego, ze odbywal
seanse na zapleczu baru sieci przekaskowej, dla ktorej pracowatl
etatowo.

— Ja wlasciwie juz sie tym nie zajmuje - powiedzial Gedeon,
powtarzajac to, co juz jej przekazat przez telefon.

Wygladal mlodziej, niz sugerowal jego glos. Jak nastolatek
z czerwonymi krostami i puszkiem na goérnej wardze. Tyle tylko, ze
okres dojrzewania mial juz od dwudziestu lat za soba.

— Byly z tego same kiopoty.



Gedeon zdjal z glowy idiotyczna papierowa czapke, ktdérg musial
nosi¢ kazdy pracownik giganta od fast foodow. Ricarda zwrdcila na
niego uwage, przeczytawszy artykul w gazecie: McMystery,
sprzedawca frytek dysponujacy pono¢ nadnaturalnymi zdolnosciami,
ktory po godzinach pomaga rodzinom nawigza¢ Kkontakt
z zaginionymi osobami.

Przypadkiem, czy nie, rzeczywiscie policji udalo sie przy jego
pomocy odnalez¢ zaginiong dziewczyne.

Gedeon postawil dwa pudelka burgerow jedno na drugim i gestem
zaprosit ja do zajecia miejsca, ale ona odmowila.

— Niestety nie moge pani zaoferowac nic innego.

Przez pewien czas sie¢ fast foodéw korzystala z jego darmowej
reklamy 1 Gedeon otrzymal nawet cze$S¢C pokoju socjalnego
pracownikow na swoj ,gabinet”. Kiedy jednak potem zbyt wielu
roznych narwancow przychodzilo do okienka drive-in pytac
o numerki totolotka albo inne przepowiednie, taskawos$c sie skonczyla
1 dzisiaj juz tylko wyjgtkowo pozwalano mu spotykac sie z klientami
W magazynie.

— Ma pani to, o co prositem?

Podala mu zdjecie Maksa. Takie, ktére jeszcze nie dostalo sie do
prasy i ktore jej syn sam musial mie¢ w reku. Ricarda oderwala to
zdjecie z kolazu, ktory Maks zrobil w pierwszej klasie na dozynki.
Bylo to jedno z niewielu zdjec, na ktérych ten zamyslony chlopiec sie
usmiechal.

— Stracila pani nie tylko syna - stwierdzil Gedeon, patrzac na
zdjecie, na ktérego odwrocie zostaly jeszcze resztki kleju.

— O czym pan mowi?

— Meza tez, mam racje? Juz nie ma go u pani boku.



— Skad pan... — Ugryzla sie w jezyk. — Przepraszam. Pan pewnie tak
samo jak inni magicy nie bedzie chcial mi zdradzic, jak pan to robi?

Gedeon uSmiechnagt sie skromnie. Mial tak lagodny glos, ze Ricarda
musiata sie mocno skupiC, zeby usltysze¢ kazde stowo w bebnieniu
ulewnego deszczu o blaszany dach magazynu.

— Moge powiedziec. I z magig nie ma to nic wspolnego. — Wskazatl jej
rece. — Nie nosi juz pani obrgczki. A odcisk na palcu Swiadczy, ze
zdjela ja pani dopiero niedawno.

— O — powiedziala. — Co jeszcze pan widzi?

— Niedawno przestala pani karmic dziecko.

— Mo6wi to panu moje ciato?

Ricarda skrzyzowala ramiona na piersiach, jakby mogla tym gestem
dodatkowo wplynac¢ na jego wrazenie.

— Mowi mi to raczej pani biustonosz, ktory wyglada na troche za
luzny, bo jest pani wilasnie w fazie miedzy jednym rozmiarem
a drugim.

Ricarda kiwnela glowa. Byla przyzwyczajona, ze jest surowo
oceniana, i dlugo sie zastanawiata, co ma wlozy¢ na te okazje, choc
W jej sytuacji nic nie powinno by¢ mniej wazne niz takie zewnetrzne
sprawy. Niestety, to wilasnie na nie ludzie najbardziej zwracali uwage.

* Jest zadbana i dobrze odzywiona, czy zaginiecie syna nie powinno
bardziej nig wstrzasnac?

* Jest wychudzona, po prostu mizerna. Na jej twarzy nie widac sladu
matczynej mitosci.

» Popatrz, ta sukienka jest skromna, ale nowa. Jak mozna w takiej
sytuacji myslec o tazeniu po sklepach?

 Czemu ona nosi takie stare ciuchy, co za fleja. JeSli tak samo
prowadzila dom, to moze dzieciak po prostu zwial?



Cokolwiek by miala na sobie, i tak beda ja krytykowac. Naturalnie
mogla nie dbac o zdanie ogotu, ale to wlasnie ten ogél mial teraz miec
oczy 1 uszy otwarte, zeby trafi¢c na Slad malego Maksa, zwlaszcza
teraz, kiedy prawie nikt go juz nie szukat.

Zwlaszcza teraz.

Byla wiec pewna, ze takze jej dzisiejszy wyglad (luzne dzinsy,
sznurowane zimowe trzewiki, bez szminKki, tylko bezbarwna pomadka
do wust, geste wlosy splecione w warkocz) bedzie przyjety
nieprzychylnie.

— Widze, ze sytuacja panig calkowicie przerasta — mowil dalej
Gedeon.

— Chyba trudno sie spodziewacC czego$ innego — skomentowala
gorzko.

— Poznaje jednak, ze pani nerwowo$c¢ bierze sie nie tylko z tego, ze
mi pani nie ufa, ale tez i z tego, ze musi pani dokonac¢ wyboru.

— Co prosze?

— Musi pani podjac decyzje.

— A jakg?

— Czy bedziemy tu dalej traci¢ czas, czy tez zaraz pani stad wyjdzie,
najlepiej nie tymi samymi drzwiami, przez ktore tu weszliSmy.

Ricarda wytrzeszczyla oczy na Gedeona i stwierdzila, ze ma on
lekkiego zeza.

— Nie rozumiem.

— Mamy tu dwa wyjs$cia. Tamto z tylu prowadzi przez kuchnie.

Pokazal tanie drzwi z laminowanej dykty na drugim koncu
magazynu. Obok nich staly stalowe regaly pelne bialych wiader, ktore
wygladaly tak, jakby byly wypelnione chemikaliami, i pewnie tak
wlasnie mozna by bylo okresli¢ znajdujacy sie w nich majonez.



— Ja bym wyszed}l przez te drzwi. Nie przez roletowa brame od
strony parkingu.

— Dlaczego mam juz wychodzi¢? Jeszcze mi pan przeciez nic nie
powiedzial.

— Ale pani mnie tak. Juz za duzo sie dowiedzialem i sadze, ze lepiej
bedzie zakonczyc te sesje.

Ricarda wydala z siebie odglos zaskoczenia, przypominajgcy
bardziej odkaszlniecie. Liczyla sie z tym, ze spotkanie bedzie mialo
dziwny przebieg, ale nie az tak.

— Dlaczego?

— Bo czuje, ze nie jest pani szczera.

— Ze co pan czuje?

Przejechal reka po twarzy, odgarniajgc nieistniejagcy kosmyk
wlosow, 1 powiedzial:

— Teraz mowimy o sprawach, ktorych nie umiem objasnic, tylko
wyczuc.

— I co takiego pan niby wyczuwa?

— Ze nie przyszla tu pani sama. Ze tam na zewnatrz kto$ czeka.

— Kto?

— Ktos$, kto jest pani winien pienigdze.

Zasmiala sie z niedowierzaniem.

— Gdybym znala kogos, kto mi jest winien pienigdze, to dawno bym
je wydebila, moze mi pan wierzyc.

Kiwnal glowa.

— Pewnie, taki rozwad to sa koszty. Nowe mieszkanie, nowe ciuchy.

Czula, jak sie czerwieni. Till zawsze sie z nig z tego powodu droczyl,
mowigc, ze jej emocje mozna wyczytac z jej mimiki jak podpisy na
filmie.



— Nawet jeSli dostanie pani alimenty, to w fazie przejSciowej moze
by¢ krucho z forsa - ciggnal Gedeon. - A za atrakcyjna story
w mediach dobrze placg, jeSli sie nie myle. Zwlaszcza za co$ w stylu
»,Zrozpaczona matka idzie po rade do wrozbity”.

— Moje dziecko zaginelo, ty debilny dupku — wyrwalo sie Ricardzie.
Wyszarpnela mu zdjecie z reki. — Ty przeklety idioto — mowila
bardziej do siebie niz do tamtego szarlatana, mocujac sie
z zamknieciem torebki. — Przychodzi czlowiek do takiego, a ten mu
ubliza i jeszcze go poniza.

Ostatecznie wsadzila zdjecie do kieszeni plaszcza i chciala wyjsc.
W roletowej bramie, przez ktora tu weszla, znajdowaly sie drzwi,
ktorych otwarcie w zdenerwowaniu bylo dla niej w tej chwili réwnie
trudne, jak przedtem otwarcie torebki. Odwrocila sie. Zrobila gleboki
wdech, potem wydech i powiedziala:

—Jak pan Smie méwic¢ mi co$ takiego prosto w twarz?

— Nie lubie by¢ wykorzystywany — odpart zimno Gedeon.

— Kto dal panu prawo z taka pogarda deptac uczucia matki?

Nareszcie przypomniala sobie, ze Gedeon przedtem przekrecit
klamke do gory, zeby otworzy¢ drzwi. Ale jakkolwiek sie trudzila,
klamka ani drgnetla.

— Czy pan mnie tu zamknai?

Odwrdcila sie raptownie.

Im bardziej ona byla rozjuszona, tym bardziej Gedeon wydawat sie
spokojny. Wstal 1 usmiechnal sie tak samo uprzejmie jak przy
powitaniu.

— Bez obawy, zaraz panig wypuszcze. Jak tylko sie pani uspokoi
1 przyjmie moje przeprosiny.

— Przeprosiny? — To wszystko robilo sie coraz bardziej kuriozalne.



— Tak. Bardzo pania przepraszam — powiedzial Gedeon, wykonujac
swoj drugi zwrot o sto osiemdziesiat stopni. — Ale to bylo konieczne.

— Co byto konieczne?

— Potrzebne mi byly pani prawdziwe uczucia, pani szczere emocje.
Musiala pani zdja¢ maske, w ktdrej pani tu przyszia.

Czy on zbzikowat?

—Ja nie nosze maski.

— O, kazdy ja nosi. Bez pancerza bylibySmy bezbronni wobec
przeciwnos$ci losu. Pani na przykiad zwrdcila mojg uwage na brak
obraczki na palcu dopiero wtedy, kiedy prébowata pani nieSwiadomie
zakryc ten palec reka. Jest pani przykro, ze malzenstwo sie rozpadio.

Ricarda zrobila lekcewazgacy ruch reka i jeszcze raz zazadala, zeby
ja wreszcie wypuscil.

Gedeon niezrazony dalej wyjasniatl jej co$, czego wcale nie chciala
wiedziec.

— Mowig, ze ludzie po pijanemu pokazujg, kim sa naprawde.
Poniewaz nie sprzedajemy tu alkoholu, musiatlem pania rozgniewac,
bo wedlug moich doswiadczen gniew ma podobne dzialanie.

Machnela reka.

Dosy¢ bzdur na dzisiaj. Chce stqd wyjsc.

— Niepotrzebnie tu w ogole przychodzitam.

Kiwnal glowa.

— Dobrze rozumiem, ze pani tak to widzi. Tak sie koniczy wiekszos¢
pierwszych sesji u mnie.

Jesli wszystkie tak zaczynasz, to nic dziwnego.

— Niech sie pani z tym przespi, teraz, kiedy sie juz poznalisSmy.
A jesli bedzie pani chciala kontynuowac... Wie pani, gdzie mnie
znalezc.



No jasne, na pewno.

Raz jeszcze wskazal drugie drzwi i tym razem Ricarda zdecydowala
sie skorzysta¢C z wyjScia miedzy regalami na wiadra, ktore
przynajmniej dalo sie otworzyc¢ bez przeszkod.

Byle juz stqd wyjsc.

Zaraz za drzwiami znalazla sie w Kkorytarzu prowadzgacym do
kuchni, w ktdrej trzech pracownikow w S$miesznych mundurkach
ukladalo miesne formatki na prasowanych bulkach. Prawie nie
zwrocili na nig uwagi, kiedy omijajac frytkownice, pospiesznie
przeszia do utrzymanej w jaskrawych kolorach strefy restauracyjnej.

Byle dalej stqd. Byle juz w koricu wyjsc.

Wyszla pospiesznie na wulice, gdzie zaparkowala samochod,
1 potkneta sie chcac ominac kaluze. Jej wlosy coraz bardziej nasigkaly
woda, kiedy silowala sie z diabelna torebka, zeby wreszcie wyjac
kluczyki od samochodu. Kiedy jej sie to udalo, czula sie tak, jakby
wyszla w ubraniu spod prysznica.

Wyczerpana opadla na fotel kierowcy.

Oparla glowe na kierownicy i zamknela oczy.

»Za atrakcyjng story w mediach dobrze placa”.

— Co za dupek!

Ktos zastukal w Dboczng szybe. Opuscila ja 1 spojrzala
w zdenerwowang twarz mezczyzny, ktory wydawat sie nieco za stary,
zeby nosi¢ hipsterskg brode i kolczyk w nosie. W dodatku mial na
glowie zupeinie nieodpowiednia do pogody welniang czapke, ktora
juz nasigkla woda jak gabka.

— Co sie dzieje? — spytal.

— Przykro mi - powiedziala Ricarda.

— CzekaliSmy na pania przy tylnym wyjsciu.



Kiwnela glowg. Pelna wstretu do samej siebie rzekla:

— Wiem. Ale po prostu nie moglam.

Potem zamknela szybe, uruchomila silnik i po prostu zostawila
kierownika produkcji ekipy telewizyjnej w ulewnym deszczu.
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W' klinice
HLL
Smieré.

Tak musial sie czuc¢ kto$, kogo ona trzymala w swoim uscisku.
Duszacym, nieublaganym 1 zimnym. Pochlaniajagcym wszelkie
wspomnienie ciepla, miloSci 1 bezpieczenstwa, skazujagcym na
niepowodzenie jakgakolwiek probe ucieczki.

Till byl jak przysypany lawing. Probowat sie przebic¢ z powrotem na
surowg powierzchnie swojej Swiadomosci. Prébowal oddychad,
poruszac klatka piersiowg, potem nogami i rekami. Mial wrazenie,
jakby usitowal ptywa¢ w wodzie o gestosci rteci.

Jedna czes$¢ rozumu podpowiadala mu, ze to tylko skutki uboczne
srodka na uspokojenie, ktory dali mu po przywiezieniu do kliniki
Stein.

Zaraz po tym, jak zaczgtem swirowac.

Pierwsze, co zdolal sobie przypomnie¢, to na po6l otwarta rura
szklanego skanera do calego ciala, w ktérej stanal po przybyciu.



Z rekami do gory, w postawie ,poddaje sie”. Pozbawione paska
spodnie powoli, ale nieuchronnie zjechaly mu z waskich bioder. Czutl
sie jak zamroczony, zdenerwowanie 1 transport na lezgaco zrobily
swoje.

— Moze pan iS¢ dalej. — Z glosnika na suficie rozbrzmial dzwieczny
anonimowy glos, oznajmiajac zakonczenie cyfrowej rewizji osobistej.

Nie mial pojecia, gdzie dokladnie sie znalazt w kompleksie
budynkow, ale domyslal sie, ze karetka zatrzymala sie pewnie
w podziemnym garazu. Przeznaczona pierwotnie na cze$¢ kuchenna
hotelu czes¢ podziemna zostala zapewne przerobiona na strefe
przyjec pacjentow.

Till poszedl za strzalka namalowang na szarej, antyseptycznej
wykladzinie podlogowej z plastiku do Sluzy przypominajacej mu
wnetrze kontenera okretowego, z kamerami wideo na golym suficie.
Idac, mial wrazenie kolysania. Jak w karetce, kiedy wjechata na prom,
ktory go przewidzt tu na wyspe, gdzie byla klinika Stein.

Za sluza czekalo na niego dwach pielegniarzy, ktorzy wygladali na
takich, co poradziliby sobie takze z bardziej muskularnym pacjentem
niz Till. USmiechali sie uprzejmie, ale ich spojrzenie wyraznie mowilo,
zeby lepiej nie prébowat zadnych ghupich numerow.

— Dzien dobry, panie Winter — powiedzial jeden ositkow, ktory
wygladal na starszego, moze przez posiwiale wilosy, kroétko
przystrzyzone i rozdzielone rownym jak w wojsku przedzialkiem. Till
pamietal jeszcze, jak sie w duchu wzdrygnal. Winter. To nowe
nazwisko miato niezwykle i jak gdyby negatywne brzmienie, jak jakis
podprogowy wyrzut.

— Musimy pana prosi¢ o oprdznienie kieszeni — odezwal sie ten
drugi, ciemnoskory pielegniarz, tonem rdéwnie uprzejmym jak na



lotnisku, cho¢ ani na chwile nie spuszczal Tilla z oka. Till postuchal
polecen i do przygotowanej plastikowej miski wlozyl opakowanie
gumy do zucia, pognieciong chustke do nosa i tabletke musujace;j
aspiryny C Plus w oryginalnym opakowaniu. Rozgladal sie przy tym
wokolo.

Tu na dole otoczenie wygladalo jak w typowych katakumbach strefy
zaopatrzeniowej pod lotniskiem, szpitalem czy nowoczesnym
hotelem. Na tyle rozlegle, zeby sie mozna bylo zgubi¢. Na tyle ciasne,
zeby serce jeszcze bardziej mu przyspieszylo.

Po prawej i lewej stronie odchodzily jasno oSwietlone, pobielone
korytarze o zelbetowych Scianach prowadzace na pozor bez konca
w dal, ale w regularnych odstepach przegrodzone drzwiami z krat,
siegajgcymi sufitu. Zadnej szansy na ucieczke, ktérej on zresztg
przeciez wcale nie planowal. Wprost przeciwnie,

Till wskazal w strone sluzy, z ktérej przyszed!l.

— Ten skaner do ciala pracuje na falach terahercowych, tak?

Te polowiczna wiedze wyniést z obejrzanego na Discovery
programu o zabezpieczeniach na lotnisku we Frankfurcie.

— A po co panu to wiedzie¢? - spytal siwowlosy pielegniarz. Jego
spojrzenie nie bylo juz uprzejme, tylko czujne.

— To znaczy, ze mozecie tylko widzie¢, co mam na sobie. Ale nie
mozecie zajrze¢ do wnetrza mojego ciata?

Zamiast odpowiedzied, jego czarnoskory kolega chwycil za walkie-
talkie przy pasku. Till nie widzial broni u tych dwoch, ale personel
w niemieckich klinikach psychiatrycznych takze nie mial w zwyczaju
jej nosic.

— Czyli nie macie pojecia, co mam w zotadku?

— O czym pan mowi, do diabta?



— Dwie godziny temu polknglem kapsulke rozpuszczajgca sie
w kwasie. Wedlug moich obliczen kwas zolagdkowy za mniej niz piec
minut przezre jej powierzchnie, a wtedy sie zacznie.

— Co sie zacznie?! — zawolali chdrem obaj pielegniarze, a odpowiedz
Tilla, potaczona z udawanag proba ucieczki, przyniosta mu w koncu
zastrzyk na dobranoc.

— W moim zolgdku jest bomba. Zaraz eksploduje! — krzyknal i rzucit
sie do ucieczki.

Chwile pozniej lezal juz na podlodze.

A teraz obudzil sie tutaj, nie wiedzac, czy pielegniarze nie
przesadzili z dawka S$rodka uspokajajacego 1 czy wilasnie nie
przekracza ostatniego progu. Badz co badz oczami duszy widzial raz
jeszcze ostatnie chwile swego zycia jak zle naswietlony film na tasmie
8 milimetrow.

Jedyna rzecz, ktora nie chciala pasowac¢ do umierania, to bylo
swiatlo. Nie takie, do ktérego by sie czlowiek zblizal, tylko raczej
sklaniajgce do ucieczki.

Rozowe. Jasne, pastelowe 1 wszechobecne, odkad po raz pierwszy
zamrugal oczami. Wszystko w pomieszczeniu bylo w calosci
pomalowane na roézowo. Sciany, sufity, podloga, nawet listwy
przypodlogowe i lampa, z wyjatkiem stalowego sedesu bez deski obok
matej umywalki. Na widok umywalki Till zrozumial, ze jeszcze zyje
1 dokad go przywiezli.

W porzqdku, pierwsza przeszkoda pokonana.

Till zamkna} oczy i otworzyl je po dwdch sekundach, a moze po
dwoch godzinach albo dwdéch dniach. W kazdym razie nie byl juz sam
W pomieszczeniu.

Powinno go to wiasciwie uspokoi¢, upewniajac, ze jeszcze zyje i ze



pomysSlnie zrealizowatl pierwszy punkt swojego planu.

Ale Till poczul dziwne zagrozenie na widok czlowieka przy swoim
}6zku, ktory w niezrozumialy sposob sprawial wrazenie jednoczesnie
kogo$ znajomego i obcego. Tym, co wydawalo mu sie znane, nie byly
przy tym rysy twarzy ani postawa, tylko co$ innego. Cos, co
kompletnie zbilo go z tropu, bo przypomnialo mu jego samego: byla to
nienawis$¢ w jego wzroku.

Dobrze znany obcy czlowiek wpatrywal sie w niego tak samo, jak
Till patrzylby na morderce swojego syna, gdyby mu sie kiedykolwiek
udato stanac¢ z nim oko w oko.
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Jak sie pan miewa, panie Winter? - spytal mezczyzna glosem
sprawiajacym wrazenie, jakby chcial sie wyrwac z ciala mowigcego.
Jak jakie$ obce cialo, do ktorego trzeba sie dopiero przyzwyczaic,
podobnie jak do nazwiska, ktérym sie do niego zwrdcil. Byl
skrzekliwy, niemal lamiacy sie. Troche za niski jak na szczuplego,
prawie tyczkowatego mezczyzne o twarzy wrony. Zapadniete oczy,
waskie policzki i nos ostry jak haczyk wieszaka w garderobie.

— Kim pan jest? — spytal Till i mezczyzna przestawil mu sie jako
doktor Marten Kasov, lekarz naczelny oddzialu III, nie wyjasniajac,
czym sie ten oddzial rézni od co najmniej dwoch pozostatych. Till nie
mial tez pojecia, jakg pozycje w hierarchii zajmuje ten lekarz
w stosunku do pani profesor Thei Sanger, ktora wedlug Skanii byla
wlasciwg szefowaq kliniki.

— Co pan mi zaaplikowal? - spytal Till i pomacal swoja glowe,
probujac sie podnies¢ na waskiej, rowniez rézowej pryczy. Byt ubrany
w dresy w szarym mysim kolorze, troche dla niego przykroétkie. Till
czul, ze zostal odswiezony prysznicem i umyty. Znikngt takze jego
opatrunek, a na tysej glowie byly przyklejone juz tylko pojedyncze
plastry. Za to na stopach mial teraz skarpetki w prazki z gumowymi



kropkami od spodu.

— Flunitrazepam - odrzekl Kasov.

Till ostroznie kiwnal glowa. Mial wrazenie, jakby wypekniala ja
goraca, nieprzyjemnie parzaca ciecz, ktora przy kazdym gwaltownym
ruchu grozila przelaniem niczym zupa z talerza. Krecilo mu sie
w glowie 1 bylo mu niedobrze. Nie mial pojecia, czy sg to zwykle
skutki uboczne Srodka, ktérym go obezwladnili.

— Dlaczego ja jeszcze zyje? — spytal, przypominajac sobie o roli, ktora
mial do odegrania. Twierdzil przeciez, ze potkngl bombe.

— A dlaczego mialby pan nie zy¢?

Kasov rozejrzal sie wokolo, jakby w tej rézowej celi bylo co
podziwiac¢ oprocz braku okien, braku klamek i braku prywatnosci. Till
byl zdziwiony, ze lekarz zjawil sie osobiscie, zamiast komunikowac sie
z nim przez kamere wideo na suficie albo przez klapke w drzwiach
bezpieczenstwa. Zdziwil go tez maly notatnik, ktory Kasov wyciggnal
z kieszeni na piersi, nie odrywajac od Tilla wzroku.

Kasov otworzy!l notatnik i tak go obrocil, zeby Till mogl przeczytac
przygotowang juz dla niego wiadomosc.

— Czy pan wie, gdzie pan sie znajduje? — spytat lekarz, ale Till nie byl
juz w stanie udzieli¢ rozsagdnej odpowiedzi. Kilka stow, ktdre Kasov
nabazgrat wielkimi literami w swoim notatniku, sprawilo, ze
zaszokowany zastyg! bez ruchu.

NIE PATRZ DO KAMERY NA SUFICIE!

W pierwszej chwili Tilla naturalnie korcilo, zeby zrobi¢ akurat to,
czego mu Kasov wlasnie zabronil. Ale lekarz juz odwrdcilt kartke
1 pokazal mu nowa wiadomosc.

WIEM, KIM JESTES!

— To nasz pokdj interwencji kryzysowych — odpowiedzial przy okazji



na wlasne pytanie, nadal sie przy tym usmiechajac, co zupelnie nie
pasowato do przekazywanych tresci.

— Nowoczesne oddzialy psychiatryczne maja co najmniej dwie
izolatki, na wypadek gdyby trzeba bylo jednocze$nie zamknac kilku
agresywnych pacjentow. U nas s trzy.

Lekarz byt tak ustawiony przed Tillem, tylem do drzwi i do kamery,
ze nikt z zewnatrz nie mogt zobaczy¢, w jaki sposob sie z nim wilasnie
komunikuje. Gdyby kto$ pdzniej przegladal nagranie wideo, musialby
uznacd, ze widzi normalng rozmowe powitalng.

— Sufity 1 Sciany s3 pomalowane na kolor decamilla-pink, bo
naukowo dowiedziono, ze ma uspokajajace dzialanie na ludzi.

Kasov znowu trzymat przed sobg notatnik. Tym razem widnialo
tam tylko jedno slowo, ktore przed chwila nabazgral na papierze
1 ktore sprawito, ze Tillowi zrobilo sie nagle gorgco.

SYMULANTEM!!!

Till zamrugatl i otar! sobie nieistniejacy, ale odczuwany pot z czola.
Powstrzymal chec¢ dotkniecia glowy. Pewnie lekarz nabral podejrzen,
widzgac, Ze nie ma oparzen po probie samospalenia.

Till zastanawial sie jeszcze, czy ma wsta¢c 1 wyrwac¢ tamtemu
notatnik, kiedy juz znowu pojawilo sie na nim cos nowego.

JEDNO FALSZYWE SEOWO, A CIE ZALATWIE!

— I co, uspokaja pana? - spytal Kasov, dodajac jeszcze trzy
wykrzykniki.

— Slucham? - Till nerwowo przelkngl Ssline, oszolomiony
dziwacznym zachowaniem lekarza.

— No, ten roz?

— Wolalbym czarny - wykrztusit po chwili. Szukal kontaktu
wzrokowego ze stalowoniebieskimi, czujnymi oczami rozmowcy. —



Taki kolor lepiej by pasowal do stanu mojego ducha.

— Rozumiem.

Kasov schowal notatnik i powiedziat do Tilla, ze musi teraz iSC i ze
sie cieszy z poprawy jego stanu.

— A czy moge... no, bo... nie wiem, jakie tu sa zwyczaje... czy wolno
mi bedzie zatelefonowac?

Kasov rzucil mu jeszcze pelne udawanej wesoloSci spojrzenie
w stylu ,,c6z za pomys}”’, po czym odwrocit sie do niego plecami, co Till
uznal za dowod zdumiewajacej odwagi wobec faktu, ze lekarz wiasnie
mu grozil.

Ale jeszcze bardziej zdumial go fakt, ze profesor doktor Marten
Kasov, wychodzgc, nie zamknat za soba drzwi.

Cela aresztanta byla otwarta na osciez.

I cho¢ wszystko w nim sie wzdragalo, a glos wewnetrzny wrecz
krzyczal, zeby tego nie robic¢, Till nie mogl sie oprzec¢ pokusie, jaka
byly otwarte drzwi celi. JesSli umierajacemu z pragnienia dac butelke,
to zacznie pi¢ bez wzgledu na to, jak obrzydliwie wygladalaby jej
zawarto$¢. Ruszyl wiec przed siebie. Czlapiac powoli, posuwatl sie
metr po metrze, az wreszcie wyszedl z rozowej izolatki, wkraczajac
w obcy mu i napawajacy strachem $wiat kliniki Stein.
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TRAMNIHZ

Ma%y chlopiec biegt szybciej niz kiedykolwiek dotqd, co nie byto zbyt
wiele mowiqgce wobec faktu, ze zaczqt to swoje nedzne, gowniane zZycie
dopiero siedem i pot roku temu. W dodatku jego i tak niezbyt dtugie
dziecinne nogi byly jak odretwiale. Scierply, nic dziwnego, jak sie ich
przez caly dzieri nie moze rozprostowac.

Mrowienie w udach miato co prawda te zalete, ze zagtuszato bol,
kiedy nagimi stopami trafiat to na gatqz, to kamien czy szyszke.

Na szczescie wilasnie padat deszcz, wiec lesny grunt byt troche
rozmiekty. W srodku lata przy takim biegu na przetaj juz wiele razy
rozdartby sobie skore.

Byto ciemno, chmury wisialy tak nisko ,jak poranna sraczka”, jak
zwykt mawiac jego ojciec, nie wyjasniajqc nigdy, co konkretnie ma na
mysli.

Skrecit w prawo na nieutwardzonq sciezke, z ktorej przy dobrej
pogodzie korzystali rowerzysci jadgcy rowerami gorskimi na berliriskie
wzgorze Teufelsberg. Potknqt sie przy tym o korzen. Stracit rownowage,
ustyszat chrupniecie, a jednoczesnie bol strzelit w gore po jego nodze,



jakby wdepngt w potrzask. Przewracajqc sie do przodu, zdqzyt jeszcze
podeprzec sie na rece, ale to spowodowato drugq, nie mniej gwattownq
fale bolu. Tym razem wedrujqcego od przegubu reki do barku.

— O, kurrr...! — krzykngl, ale nie rozptakat sie. Nauczyt sie tego
w czasie swoich lekcji w piwnicy na dole. A byly one o wiele bardziej
bolesne niz ten smieszny upadek w ciemnosci.

Nie ma mowy, cho¢ bolato mocno. Boys don’t cry. Czy nie tak
nazywata sie ulubiona piosenka ojca, spiewana przez The Cure?

— Kurwa, kurwa, kurwa.

— Tak sie nie mowi — ustyszat nagle gtos dobiegajqcy z lasu tuz za nim.

A w slad za tym poszedt siarczysty policzek, ktory go jeszcze raz
powalit na ziemie.

Dopiero wtedy, kiedy sobie uswiadomit, ze znowu nie udata mu sie
ucieczka i ze ojciec znowu go dogonit, nie mogt juz powstrzymac tez.

Ledwie dziesie¢ minut pozniej byt z powrotem w domu. Mieszkali na
skraju lasu, w okolicy, na ktorq wtasciwie nie bytoby ich stac, gdyby
tato nie dostat posady woznego w klubie hokejowym. Do uposazenia
zaliczato sie prawo mieszkania w matym domku za boiskami do gry.

— Pojdziemy jeszcze troche pocwiczy¢ — powiedziat tato, kiedy weszli
do srodka, catkiem spoceni i zabrudzeni, ale mama wcale nie stuchata.
Skrecata sobie wilasnie dzointa i jak zahipnotyzowana gapita sie
w telewizor, gdzie szedl film porno. Mama wciqZz przynosila nowe
z wideoteki. Tato nie lubil, kiedy przychodzit do domu i zastawat znany
juz film.

— No, dalej — powiedziat ojciec, kiedy znaleZli sie w piwnicy i staneli
przed Trixi. Nie miat pojecia, dlaczego tato nadat temu urzqdzeniu takq
nazwe. Brzmiata zbyt mito jak na to, czym byla w rzeczywistosci:
drewnianq skrzyniq petnq strachu.



— Wtaz do srodka.

Chiopiec nie zwlekat. Ostatnim razem, kiedy nie chciat wejs¢ do
inkubatora, tato ztamat mu nos i przez miesiqc nie chodzit do szkoty.
Tym razem kara na pewno bytaby jeszcze surowsza, skoro probowat
przeciez zwiac z domu. Wspigt sie wiec niezdarnie (ta przekleta noga
wciqz bolata diabelnie od momentu upadku) po drewnianym schodku
na stot roboczy, na ktorym lezata Trixi o wielkosci dzieciecej trumny.
Ledwie utozyt sie na podartym reczniku, jedynym ,materacu” w tym
pudle, tato zamknaqt pokrywe i troche przykucnqt, zeby mowic do niego
przez szybke z pleksiglasu zamykajqgcq jeden z dwoch otworow na rece
w bocznej sciance.

— Dlaczego uciektes? — spytat. Ojciec miat dobrq intuicje i zawsze
wiedziat, czy jest oktamywany, wiec maty wolat powiedziec prawde.

— Bo sie batem, tato.

Przerwa. Dtugo ojciec nic nie mowit, a potem rzekt:

— Rozumiem. Pamietasz, co ci powiedziatem, czego nie wolno
w zadnym razie robic, kiedy przychodzi strach?

— Uciekac.

Ojciec z aprobatq mlasngt jezykiem.

— No wlasnie. Musisz stawi¢ czoto najwiekszemu lekowi. Popatrzec
mu prosto w oczy. Cos takiego nazywa sie ekspozycjq na strach.

Chtopiec w inkubatorze zamkngt oczy. Zebral sie na odwage
I powiedziat:

— Mnie sie wcale nie wydaje, zZeby byto z tym lepiej, tato. Z moim
strachem. On tu w srodku robi sie raczej jeszcze wiekszy.

— Tak? Tak sqdzisz?

— Ja bym wolat...

-Co?



— Bawic sie. Z Thomasem i Aleksem. Moimi przyjaciotmi. Na dworze.

— Hm. A ja myslatem, ze chciatbys miec¢ zwierzqtko domowe?

Chiopiec otworzyt oczy znowu i probowat wyjrzec¢ przez jeden
z dwoch okrqgtych bocznych otworow zastonietych pleksiglasem, ale
nie widziat nic oprocz zakurzonej podtogi piwnicy i puszki lakieru obok
ogrodniczych narzedzi.

— Tak! - pospieszyt podekscytowany z odpowiedziq, kiedy ojciec
powtorzyt pytanie.

Oczywiscie, ze chce miec¢ zwierzatko.

—To tez.

Ustyszat smiech ojca.

— Tak tez sobie myslatem, moj maty. Dlatego tatko sie o nie postarad.
Troche to trwato, zeby je znaleZc.

Mowigqc to, otworzyt boczny otwor.

— Co to jest, tato? Kotek? Szczeniak?

Moze tylko swinka morska, ale co tam, to tez by byto swietnie. Cho¢
styszat w szkole, ze swinek morskich nie powinno sie trzymac
pojedynczo.

Miejmy nadzieje, Ze tato o tym pomyslat.

— Dobrej zabawy z twoim nowym przyjacielem — ustyszat jeszcze,
a potem nagle zrobito sie ciemno. Ojciec zgasit swiatto w piwnicy.

A dziecko zostato samo. Samo z sobq. Ze swoim strachem. I z ciezkim,
wtochatym pajgkiem, ktory probowat wspigc¢ sie po jego policzku,
podczas kiedy Guido Tramnitz wydawat z siebie coraz glosniejsze
I bardziej piskliwe krzyki udreki.
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N 0, CZyzby cos zlego sie przysnilo?

Tramnitz otworzyl oczy 1 w pierwszej chwili poczul obawe, ze ten
dupek, jego ojciec, w jaki$ sposob zdolal zmartwychwsta¢ i prosto
z koszmarnego snu przenies¢ sie do pokoju chorych. Potem
przyzwyczail sie do jaskrawego gornego Swiatla w pomieszczeniu
1 stopniowo dotarto do jego Swiadomosci, ze koszmarny sen z jego
ojcem w roli glownej sie skonczyl i ze w rzeczywistosci przy jego
}6zku stoi inny gnoj.

— Zjezdzaj pan, Frieder - rzucit do chirurga, ktéry w zesziym
tygodniu oczys$cit mu tetnice szyjng, ratujac tym samym zycie.

— O, nie ma za co. Prosze nie dziekowacC - odparl z usmiechem
Frieder i juz tylko za to Tramnitz najchetniej walnglby go w pysk, ale
nie czul sie jeszcze na silach.

Nie pierwszy raz robilo mu sie nagle czarno przed oczami
1 przewracal sie. Przeklete geny. Ten syf z zapychajgca sie tetnica
odziedziczyl po ojcu.

Ale pierwszy raz sie zdarzylo, zeby byl w poblizu sprzet do
rezonansu i sala operacyjna, tak ze mozna bylo szybko zdiagnozowac
zatkanie sie arterii, a potem od razu wykonac zabieg.



Jak na zaklad zajmujacy sie wlasciwie tylko psycholami, klinika
Stein byla cholernie dobrze wyposazona. Prawie lepiej niz klinika
Virchowa, gdzie Tramnitz pracowal na neonatologii, dopoki go nie
nakryli. A jednak byly komplikacje z gojeniem sie rany. W bliznie
pooperacyjnej pojawil sie stan zapalny. Akurat tego dnia, ktorego
wlasciwie mial juz wroci¢ na oddzial zamkniety, dostal gorgczki,
zaburzen oddychania i czerwonych plam na skérze; wszystkiego, co
towarzyszy ostremu zakazeniu krwi. Dzieki antybiotykom nastagpila
poprawa, ale tabletki odbily sie na zoladku.

— Siostra do mnie zagladala, lekarz naczelny tez sie juz
przytarabanil, to czego pan tu jeszcze chce?

Frieder, ktory w ocenie Tramnitza ruszat sie jak pedzio (miekko,
spokojnie i prawie bezglo$nie stgpajac po linoleum), okrazy} 16zko
1 nic nie odpowiedzial. Guido nienawidzil w nim wszystkiego: jego
niemowleco rozowej markowej koszulki polo, ktora nosit
z podniesionym koilnierzykiem niczym jakis yuppie z Zehlendorfu,
calego tego prostego, ale eleganckiego stroju, pod ktorym zaokraglal
sie brzuszek swiadczacy o dobrobycie. Naturalnie nosi} mokasyny
zamiast zdrowotnych klapek i w ogole wygladal, jakby przyjechat ze
swiezg opalenizng prosto znad jeziora, gdzie wiatr na motorowce
wymodelowal mu fale blond wloséw, gdy tymczasem taki byl z niego
sportowiec jak z koziej dupy traba.

Frieder stal teraz przy oknie jednoosobowego pokoju i wygladatl
przez okno, ktérego nie daloby sie otworzy¢ nawet mlotkiem.
Wygladal na dziedziniec, na ktorym o tej porze normalnie jakas grupa
pacjentow robila obchod z opiekunami, kopcila kolo zywoplotow
w kaciku dla palaczy albo wyzywala sie na boisku do koszykowki.
Poniewaz grube szyby byly odporne na uderzenia i w dodatku



dzwiekoszczelne, Tramnitz nie mogt sie zorientowac, jaki widok
zastania mu Frieder, ale przypuszczal, ze tam na dworze niewiele sie
dzieje, jesli deszcz pada rownie mocno jak dotad.

— W czasie operacji odniostem wrazenie, ze dobrze sie pan orientuje
w moich prywatnych sprawach — powiedzial nagle lekarz, odwracajac
sie. Nie miat obraczki na palcu, ale Tramnitz chyba kiedys styszal, ze
Frieder byl swego czasu zonaty. A wiec moze jednak nie pedzio?
Z drugiej strony, wielu gejow zeni sie tylko dla kamuflazu.

— Stracic¢ pacjenta pod nozem z powodu pijanstwa to nie jest zadna
prywatna sprawa — odpowiedzial lekarzowi.

Widzac tego Swiezo wykapanego gogusia, Tramnitz czul sie jeszcze
bardziej nieogolony. Z powodu marnego jedzenia tutaj mial maig
kroste na nosie, a jego wilosy nie byly myte od czasu operacji.
Nienawidzil swojego niehigienicznego stanu i z utesknieniem czekal,
kiedy nareszcie znowu bedzie madgl iS¢ do silowni.

— Umoczyl pan juz dzisiaj dzioba? - probowal sprowokowacd
chirurga.

— Nie bardziej niz przed panska operacja — odparl Frieder dziwnie
rozbawionym tonem.

Przyciagnal sobie okragly podest na kotkach, stuzacy do utatwienia
dostepu do gornych potek szaf wbudowanych obok drzwi, i przysiad}
na nim.

— Co$ panu opowiem.

Tramnitz rzeczywiscie mial wrazenie, ze czuje w oddechu Friedera
alkohol.

— To moze ja przez ten czas nacisne guzik alarmowy? - spytatl
chirurga.

— Smialo, tylko ze wtedy nigdy sie pan nie dowie, co z panem jest.



— A co niby ma byc¢ ze mna?

Tramnitz byl zirytowany, ze to lekarz narzuca rytm rozmowy, a on
sam jest bezsilny. Nawet gdyby wezwatl siostre, to ona i tak od razu
wlaczy wsteczny bieg, jak tylko zobaczy szefa.

— No wiec moja byla nienawidzi dentystow. Boi sie do szalenstwa
zastrzykow, a tymczasem, jak to bywa, akurat na nig padlo, ze
musiata sie poddac leczeniu kanalowemu zeba.

— A co mnie to wszystko obchodzi?

Frieder niezrazony mowil dalej, zalozyl nawet noge na noge, jakby
chcial sie rozgoscic przy 16zku Tramnitza.

— Dwa lata pozniej budzi mnie w nocy jej placz w lazience. Wstaje,
ide tam po omacku przez ciemng sypialnie i widze ja. To znaczy,
widze ja, ale ledwo ja poznaje. Mojej zonie policzek spuchi, bez
przesady, do rozmiarow grapefruita. Jakby wdala sie w jakas bojke.

— Moze lubi dostawac wycisk? — spytal Tramnitz znowu w pustke.

— Idzie wiec do dentysty. Do innego, bo tamten, co jej leczyl zab
kanatowo, juz zlikwidowal gabinet.

— Zly znak.

— Mozna tak powiedzie¢. Nowy dentysta, a dokladniej dentystka,
robi jej przeswietlenie zuchwy, i niech pan zgadnie, co na nim widac?

— Pewnie mysz pustynng?

— Czubek igly. Wrosniety. DentyScie musiala sie igla zlamacd
w kanale zeba i ten idiota nic nie powiedzial. Co oznacza, ze mojej
bylej musieli teraz przewierci¢ zuchwe od dotu. Absolutny horror, nie
tylko dla kogos, kto boi sie dentysty.

Tramnitz chrzaknat.

— Swietna historia, tylko co to ma ze mng wspélnego?

Wepchnal sobie poduszke za plecy, zeby usias¢ w 16zku troche



wygodniej. Kiedy przestal tym halasowad, Frieder ciggnat dalej.

— Ja nie mam dzieci, ale moj najlepszy przyjaciel ma syna. Raz sie
zgubil, w wieku oS$miu lat, w parku rozrywki w Storkow, a ja
towarzyszylem tej rodzinie na wycieczce. StraciliSmy malego z oczu.
SzukaliSmy go dwie godziny; jest tam takie pole kukurydzy,
przerobione na labirynt. Tam sie schowal. Przez caly czas, kiedy my
nie wiedzieliSmy, gdzie on sie podzial, moj przyjaciel przezywal
najwiekszy strach w swoim zyciu. Jeszcze dzisiaj oblewa go zimny pot
na sama mysl o tym.

— Mnie przy tym raczej staje.

Frieder kiwngl glowg.

— Coz, dlatego wlasnie opowiedzialem panu historie o dentyscie.

Oczy chirurga staly sie jakby niewidzace. Tramnitz mial nagle
wrazenie, jakby Frieder, mowiac, patrzy} przez niego na wskros, tak
bardzo wydawalt sie zatopiony we wspomnieniach.

— Kiedy tak stalem na tym placu zabaw i wykrzykiwaliSmy imie tego
chlopca, raz po raz, wtedy przysiggltem sobie, ze pomoge mojemu
przyjacielowi zabi¢ tego bydlaka, gdyby sie okazalo, ze kto§ go
uprowadzil. Zanim dziecko sie znalazlo, mialem juz calkiem dobre
pojecie o tym, co musza czuc rodzice, ktorych dzieci znikaja bez sladu.
I co wyrzadzaja rodzinom takie zboczone kanalie jak pan.

Tramnitz westchnal przesadnie.

— To dlaczego pan mnie nie zabil, kiedy mial pan okazje na stole
operacyjnym? — Palcami w powietrzu zasugerowal cudzysiow. -
Dlaczego nie przytrafil sie panu ,.blad w sztuce”, doktorku?

— O, niech pan nie bedzie zbyt pewny siebie. — Frieder skrzywil sie
w usmiechu, wstajac.

- Co?



Tramnitz powoli zaczynal sie domyslac, do czego zmierza lekarz.

— Czy nie zrobil pan glupka z bieglego, wciskajac mu brednie, ze
jakas ciemna moc wszczepila panu chipa, zeby slyszal pan glosy
rozkazujace panu zabijac?

Tramnitz nic nie odpowiedzial.

— No to teraz rzeczywiscie co$§ w panu siedzi. — Chirurg wskazal
glowe Tramnitza. — Jak sie panu zdaje, dlaczego ma pan zakazenie
krwi? Ja zapomnialem cos wyjac. CoS, co z prawdopodobienstwem
graniczacym z pewnoscia bedzie wywolywalo nieustanne bdle nie do
zniesienia.

— Moja pani adwokat wypruje z pana flaki — zagrozitl Tramnitz. — I to
przed, w czasie 1 po badaniu rezonansem magnetycznym, o ktdre
zaraz wystapie.

— Prosze sie nie krepowac. Ale to, co w panu zostawilem, nie jest
widoczne, w przeciwienstwie do ulamanego czubka igly w szczece
mojej zony. Nie wykryja tego ani ultradzwieki, ani tomografia
komputerowa, ani przeSwietlenie.

Tramnitzowi pot wystgpil na czolo.

— Co to jest? — spytal, mimo woli macajac opatrunek na szyi nad
tetnica.

Usmieszek Friedera stal sie jeszcze bardziej diaboliczny.

— Cierpliwosci. Jeszcze zdazy sie pan tego dowiedzie¢ w mekach nie
do zniesienia. Chyba ze...

Frieder zrobil nieokreS§lony ruch reka, ktory zapewne mial
sugerowac, ze w pewnych okolicznosciach bylby gotow usunaé ten
tajemniczy obiekt z jego organizmu.

— Chyba, ze co? — spytal Tramnitz.

— Niedawno odbylem bardzo poruszajaca rozmowe. I obiecalem



temu ojcu, ze zrobie wszystko, co w mojej mocy, zeby mu pomac.

— O czym pan mowi, do diabta?

Frieder podszed! blizej i teraz nie bylo juz watpliwosci, ze przed
rozmowa tyknal sobie dla kurazu.

— Niech sie pan przyzna do zamordowania Maksa Berkhoffa
1 zaprowadzi rodzicow do jego zwlok.
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grill wyszedl z izolatki i rozejrzal sie, ale na korytarzu nie bylo
nikogo. Doktor Kasov znikngl. Tylko przytlaczajace poczucie
zagrozenia, ktdre pozostawil w umysle Tilla, przypominalo w ogole
0 jego wizycie.

Czego on chce ode mnie?

Till zastanawial sie, czy mogt sie kiedys juz zetknac z tym lekarzem.
Ale nie. Zapamietatbym ten denerwujqcy gtos. A moze nie?

I dlaczego bije od niego taka nienawis¢ do mnie?

Till spojrzal w prawo 1 w lewo, jak dziecko chcace przejs¢ przez
ulice. Korytarz przed izolatkami byl niezwykle szeroki jak na szpital
1 mial wysoki, sklepiony sufit z punktami Swietlnymi rzucajacymi
cieple swiatlo na kremowe $ciany.

Poszedl w lewo, w kierunku, z ktorego dobiegala muzyka klasyczna.
Korytarz dochodzil do strefy, na ktorej widok Till az przeitknat Sline
Z wrazenia.

Nic dziwnego, ze w Internecie jest tak niewiele zdjec
przedstawiajqcych wnetrza kliniki Stein.



Niemalo obywateli uwaza juz nawet telewizor w celi za przesadnag
dbalos$c¢ o wygody dla przestepcéw. Co by dopiero powiedzieli na to, ze
chorzy psychicznie zbrodniarze moga sobie spedzac¢ czas wolny
w holu, ktéry z powodzeniem moglby stanag¢ w szranki z recepcjg
hotelu Adlon?

Till znalazl sie w owalnej sali, ktorej podtrzymywana przez
kolumny kopula jak w katedrze wznosila sie kilka pieter nad nim. Na
posadzce z ciezkich bialo-szarych marmurowych plyt rozstawione
bylo pol tuzina kanap i dwa razy tyle foteli, ktére wszystkie wygladaty
tak, jakby mozna bylo na nich wygodnie spac¢, co tez wlasnie czynit
jakis starszy brodacz. Byl tak maly, ze gazeta, ktora potozyl sobie na
brzuchu na czas drzemki, wygladala jak koldra.

Till mimo woli rozgladatl sie za kelnerkami i stuzacymi w liberiach,
ktorzy by uwijali sie wsrod gosci z tacami czy kartami dan, ale nie
bylo wida¢ nawet pielegniarza ani lekarza. Nikogo nie bylo tez po
prawej stronie za kontuarem, ktéry pierwotnie mial pewnie shuzyc za
recepcje, a nad ktérym teraz skromna tabliczka glosila: ,Wydawanie
lekarstw”.

Na fotelach siedzieli, na ile mogt to ocenic, sami pacjenci.

Dwie kobiety o mlodym wygladzie szeptaly miedzy sobag,
spogladajac na potezny kominek, w ktérym ogien palil sie za szyba,
zapewne ze wzgleddéw bezpieczenstwa.

Przed migoczacymi plomieniami na podilodze siedziala w kucki
kobieta w nieokreslonym wieku, czeszagc w zamysleniu ptowe wilosy
1 nucac cicho pod nosem. Wysoki mezczyzna, ktory tak samo jak Till
mial na sobie dresy, sta} w oddaleniu od pozostalych przed
zakreSlajagcym tuk frontem okien kopulowej sali i wpatrywal sie
w deszcz. Byl juz pdzny wieczér i siarkowozolte swiatlo latarni



parkowych robilo, co moglo, zeby sSwiat zewnetrzny nie zniknai
catlkowicie w czarnej dziurze. W snopach Swiatla rzucanych przez
latarnie krople deszczu tanczyty jak roj owadow.

Dopiero teraz Till pojal, ze znajduje sie na wysokim parterze, bo za
zamknietymi przypuszczalnie oknami rozciggal sie taras, z ktérego
szerokie, biegnace lukowato schody prowadzily do parku kliniki.

Ale nie to bylo najbardziej zaskakujace; rowniez nie muzyka
klasyczna, sgczgca sie z niewidzialnych glosnikow (chyba Szopen, jesli
sie nie myli).

W tym wnetrzu prawdziwie niezwyklym elementem, Kktory
zaabsorbowal calg uwage Tilla, kiedy wszed} do holu, byla choinka!
Zdawala sie wyrasta¢ z marmurowej posadzki i siegala prawie do
samej kopuly.

— Wiem, co pan sobie mysli — usltyszal przyjazny glos za soba.

Till stojacy z zadarta glowa, zeby zobaczyé, jak wysoko siega
choinka, odwrocit sie i znowu zbaranial, przeczytawszy nazwisko na
identyfikatorze przypietym do Kkitla kobiety.

Sadzil, ze profesor doktor Thea Sanger to dama po piecdziesiatce,
a tymczasem byla to kobieta wygladajaca na trzydzieSci pare albo
nawet jeszcze mniej lat. Co prawda, sam sie juz przekonal, ze trudno
mu trafnie oceni¢ wiek ludzi o ciemnej karnacji, a w dodatku nie
spodziewal sie, ze szefowa kliniki najwyrazniej ma azjatyckie
korzenie.

Pani profesor Sanger miata na sobie kitel troche za duzy jak na jej
wzrost metr piecdziesiat pie¢ 1 nieforemne zdrowotne buty,
najwidoczniej dobrane swiadomie w celu zakamuflowania wszelkiej
kobiecej atrakcyjnosci. Biorac pod uwage, ze dwadzie$cia pieC procent
umieszczonych tu sprawcow stanowili przestepcy seksualni, nie byla



to z pewnoscia nieracjonalna mysl, ale bez widokow powodzenia. Bo
musiataby jeszcze ukryC ciemne oczy w Kksztalcie migdaléw
1 kruczoczarne wiosy; inaczej mogtaby chodzi¢ nawet w worku, a i tak
nadal budzilaby u niejednego z obecnych zdrozne mysli.

— Co pani powiedziala? — spytatl Till, kiedy wrécila mu mowa.

— Za wczesnie na choinke. — Szefowa kliniki wskazala drzewko bez
ozdob. — Tak pan sobie pomyslal, prawda? Ale to nalezy do terapii
zajeciowej. Od przyszlego tygodnia zaczniemy ubiera¢ choinke
wspolnie. Kazdy pacjent bedzie mogt sobie co$ zyczy¢ na Nowy Rok
1 powiesic to zyczenie na choince na kolorowej kartce. Kierownictwo
kliniki przeczyta, i kto wie? Moze niektdre zyczenia sie wtedy spelnig?

Till wiedzial, co znalazloby sie na jego kartce.

Chce wiedzied, co sie stato z moim synem.

Ale tego zyczenia z pewnoscia nie wieszalby na choince, jesli
naprawde chce poznac¢ odpowiedz.

— Prosze ze mng — powiedziala szefowa kliniki, dotykajac lekko jego
ramienia i wskazujac korytarz po swojej prawej stronie. — Pokaze
panu WG.

- WG?

Till poszed! w Slad za lekarka.

— Sala pod kopulg oddziela skrzydlo zachodnie od wschodniego.
Gdyby to byl naprawde Bialy Dom, to szlibysmy teraz w Kkierunku
Gabinetu Owalnego. Oficjalnie jednak w West Wing znajduje sie
oddziatl ITI, czyli otwarty zaklad karny — powiedziala profesor Sanger,
nie ogladajac sie za siebie. — W ciggu dnia moze pan przebywac
w ogoélnodostepnych pomieszczeniach, jak na przykiad w tym holu,
ktory pan wlasnie poznal.

Weszli do sklepionego, wysokiego korytarza, ktory wygladal tak



samo jak ten, z ktorego przyszed! Till, tyle ze tu wszystkie drzwi byly
pootwierane.

Przechodzac, Till rzucal okiem do kolejnych pomieszczen.
W jednym stal rower treningowy i bieznia, w drugim trzech ludzi
siedzialo przed telewizorem, zaSmiewajac sie. W ostatnim pokoju
kilka lawek stalo przed skromnym oltarzem.

— Sport, pokoj telewizyjny i ekumeniczna sala modlitwy — objasniala
Sanger w trakcie szybkiego marszu. — Wierzy pan w Boga?

—Juz nie - mruknat.

— W takim razie bardziej zainteresuje pana ta sala.

Szefowa Kkliniki otworzyla na Lkoncu Kkorytarza ciezkie,
nieprzejrzyste drzwi z mlecznego szkla i razem z brzekiem sztuccow
1 talerzy powietrze wypenit zapach kotletow schabowych, smazonych
kartofli i warzyw z przemystowej uprawy.

— To nasza kafeteria i jadalnia. Moze sie tu pomies$ci¢ nawet
1 piecdziesigt oséb, ale jak pan widzi, wszystko calkiem przejrzyscie
jest rozmieszczone.

Till styszal chichot dwdéch kobiet, a potem oble$Sny gardlowy rechot
mezczyzny, ktorego nie moégt wypatrzyé, tak pogmatwane bylo
rozstawienie foteli. Czu¢ tu bylo wprawdzie typowe jedzenie
szpitalne, ale jeSli idzie o wystroj, to mozna bylo pomysleé, ze
zabladzili do Starbucksa albo Marché. W umeblowaniu dominowato
ciemne lite drewno. Czarne, brzuchate dizajnerskie lampy zwieszaly
sie z sufitu, tu i 6wdzie staly nawet grubo wyscielane fotele klubowe
przed niskimi stolikami do kawy.

— I znowu wiem, co pan mysli - powiedziala profesor Sdnger
z usSmiechem. — Zakwaterowanie w trojce jest znacznie swobodniejsze
niz w innych oddzialach. Ale nie powinien pan mie¢ blednych



wyobrazen: naturalnie prowadzi sie tutaj obowiazkowa terapie.
A odbywanie kary w systemie otwartym nie oznacza, ze wszystko jest
dostepne. Moze pan tu otworzy¢ tylko te drzwi, ktére my przedtem
panu udostepnimy. Przechodzenie do innych oddzialéw, jak chocby
do recydywistow w skrzydle wschodnim, jest niemozliwe.

Zmierzyla go wzrokiem i przez chwile Till spodziewal sie, ze tak jak
Kasov wyciggnie notatnik z kieszeni kitla. Mimo woli rozejrzatl sie za
wszechobecnymi kamerami.

Jak ja u diabta mam sie stqd dostac do Tramnitza?

— Sniadanie od wpd6} do smej do wpdt do dziewiatej, obiad od wpdl
do pierwszej do wpol do drugiej. Kolacja przez godzine od szdstej —
informowala go profesor Sanger. — Zdazylby pan wiec jeszcze stanac
w kolejce.

W tej chwili przed punktem wydawania jedzenia stala gromada
ludzi, przewaznie mezczyzn, czekajac, az dobroduszna, okragla na
twarzy kucharka w siatce na wlosach nalozy im wybrane potrawy na
talerze.

— Spacer na dziedzincu kazdego popoludnia od wpot do drugiej do
wpol do trzeciej. A od dziesigtej wieczorem do siédmej rano wszyscy
pacjenci sg zamknieci w swoich pokojach.

— Dlaczego? — spytat Till.

— Dlaczego was zamykamy?

— Nie. Dlaczego tu, na oddziale III, panuje taki luz?

Zaprowadzila go do stanowiska samoobstugi w centrum kafeterii,
gdzie mozna bylo sobie wzig¢ oprocz cukru, mleka i przypraw takze
napoje z dystrybutora. Till zarejestrowal, ze wszystkie naczynia,
kubki i1 sztucce byly ze specjalnego plastiku, jak dla malych dzieci,
zeby sie nie pokaleczyly.



Sanger wziela kubek i nalala sobie coli light.

— Odpowiem pytaniem: A dlaczego pan tu jest?

— Zna pani moje akta.

— Chce to uslyszec od pana.

— 0d czego zaczac?

— Od nazwiska.

—To Smieszne.

Till rozejrzat sie wokolo i uswiadomit sobie, ze od opuszczenia
pokoju interwencyjnego nie napotkat jeszcze ani jednego pielegniarza
ani siostry.

— Na oddziale III mamy dwudziestu trzech pacjentow — wyjasnila
lekarka. — Trzech z nich cierpi na stalg lub czasowa amnezje. Jeden
nie pamieta samego siebie. A jak z tym jest u pana?

Westchnal.

Czy to byt test?

— Jestem Patrick Winter, mam czterdzieSci jeden lat, jestem
matematykiem od ubezpieczen. I chce umrzec.

— Dlaczego?

— A dlaczego mialbym chcie¢ zy¢ dalej?

— Dobre pytanie.

Wypila pierwszy lyk swojej coli light.

A potem sprawy wymknely sie spod kontroli. Ani Till, ani, jak sie
zdawalo, szefowa kliniki nie spodziewali sie takiego obrotu sprawy.
Nie zdolali odeprzec ataku, bo wszystko stalo sie za szybko.
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Eﬂ,hen pacjent z pelna tacg, trzymana przed zapadnietg piersig, pojawil
sie kompletnie znikad.

Z zapadlymi policzkami i wysokim czolem zupelnie pozbawionym
zmarszczek wygladal na chorego nie tylko psychicznie. Jak trupia
czaszka obciggnieta skorq, zdazyt pomyS$le¢ Till, gdy tamten go
pozdrowil stlowami ,Hej, palancie”, potracajac go przy tym. Potem
poczul w oku jaka$S maz. Ciepla, palaca. I stodkawa, co bylo
najobrzydliwsze, bo dopiero kiedy Till powachal i posmakowal,
uswiadomil sobie, ze tamten mu nacharkal w twarz i teraz jego
flegma sptynela mu do ust.

— Co jest, do...?

Till otar} usta rekawem i wilasnie chcial ruszy¢ za tamtym, zeby mu
powybija¢ wszystkie zeby, ale profesor Sanger zatrzymala go
zdumiewajgco silnym usciskiem:.

Gdyby podniosta glos, gdyby nawet krzyknela na niego, to by go
tylko jeszcze bardziej rozjuszylo. Poniewaz jednak zaczela naraz
szeptac, zdezorientowala tym Tilla, ktdry przegapit okazje, zeby rzucic
sie na tamtego wszarza.

— No dobrze, udziele ci teraz trzech rad — powiedziala Thea Sanger,



podszediszy do niego tak blisko, ze czul od niej szampon migdalowy. -
Po pierwsze: trzymaj sie z daleka od Kasova. To dupek.

Kiedy Till zastanawiatl sie jeszcze, dlaczego lekarka méwi mu nagle
»,1y” 1 uzywa mocnych stow, ona juz mowila dale;j.

— Po drugie: ten pacan, ktéry cie wilasnie oplul, nazywa sie Armin
Wolf. Jak nie bedziesz uwazal, to on cie szybciej zabije, niz sam tu
zdotasz skonczyc¢ ze soba.

— Ale dlaczego...?

— I wreszcie, last but not least, ta paniusia, co wilasnie zapieprza
W nasza strone...

Till odwrdcit sie i ujrzal najwyrazniej bardzo wzburzona pacjentke
0 twarzy czerwonej z gniewu, z zaciSnietymi zebami i pieSciami
maszerujacg szybkim, dlugim krokiem przez kafeterie.

— No nie, znowu to samo! — zawolala, a Till zastanawial sie, kogo
albo co moze mie¢ na mysli ta dama w Srednim wieku z wysoko
upietymi wlosami przyproszonymi siwizng. Dopiero kiedy znalazla
sie tuz przed nim, tak ze mogl poczuc jej pachnacy mieta oddech,
zorientowat sie, ze wolajac: ,Tego juz za wiele!”, zwraca sie nie do
niego, tylko do Thei.

— Prosze mi go natychmiast oddac.

— Ta damulka jest wlasciwie calkiem do rzeczy - szepnela mu do
ucha rzekoma Thea, ktora oczywiscie ani nie nazywala sie Thea, ani
nie byla szefowa kliniki, w przeciwienstwie do osoby w spodniumie,
ktora stanela przed nimi i hukneta na pacjentke stojaca obok Tilla:

— Prosze mi zaraz oddac¢ madj fartuch i iS¢ do swojego pokoju. Nie
ujdzie to pani na sucho, pani Suharto.
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Musze pana przeprosic, panie Winter.

Profesor doktor Thea Sanger poprawila sterczacy koinierz fartucha,
ktory odebrala pacjentce i wlozyla teraz na siebie. Usiadila przy
biurku, gdzie siedzial juz Till.

Biuro szefowej kliniki znajdowalo sie w zachodnim skrzydle
z widokiem na odkryty teren. OSwietlenie zewnetrzne tej czesci byto
znacznie jasniejsze, dostownie zalewalo Swiatlem teren, pewnie ze
wzgledow bezpieczenstwa. Till podziwial rozlegly park kliniki Stein,
rozciggajacy sie pietro ponizej i przypominajacy romantyczny, lekko
pagorkowaty krajobraz wrzosowiska. Przy odrobinie fantazji mozna
bylo sobie wyobrazi¢, ze krete, obsadzone drzewami owocowymi
alejki za podobnymi do wydm ziemnymi nasypami dochodza do
morza - albo przynajmniej do jeziora, ale nie do trzymetrowego,
najezonego drutem kolczastym, betonowego muru, nad Kktorym
w regularnych odstepach czasu przelatywaly startujace i ladujace
samoloty. Halas silnikow prawie calkowicie pochlanialy grube okna
bezpieczenstwa.

— U nas dzisiaj panuje najprawdziwszy potop. — Sanger odwradcila sie
do okna za swoimi plecami i pokazala kolyszace sie na wietrze korony



drzew. — MieliSmy problemy z przepompownig, nie dato sie uwolnic¢
dojazdu. Nasza glowna brama stoi pod wodg i bylam tam, zeby sie
zorientowac w sytuacji.

Westchnela.

— Widocznie pana wspélpacjentka skorzystala z okazji, zeby
buchna¢ moj fartuch z pokoju pielegniarek. Swoja drogg, nie
rozumiem tez i tego, jak mogl pan opuscic izolatke bez nadzoru, panie
Winter.

— Tak zarzadzil doktor Kasov.

— Tak?

Przez chwile Sdnger wydawala sie zaskoczona, ale potem
powiedziatla:

— No tak, tak bylo uzgodnione.

Zanotowala co$ na bloczku reklamowym od firmy farmaceutycznej,
wyrwala z niego kartke i schowala do kieszeni fartucha.

—Jak sie pan czuje?

— Dobrze - odpowiedzial Till odruchowo, jak zwykle sie odpowiada
na takie pytanie kogo$ obcego, po czym uswiadomil sobie, ze
powinien raczej ze skrzywiong ming chwycic sie za glowe.

Z drugiej strony szefowa Kkliniki na pewno miala wprawe
w odroznianiu symulantéw od prawdziwych pacjentéw, wiec wolal
nie przesadzac. Zwlaszcza ze, jak sie zdawalo, jej kolega Kasov zdazyt
juz go rozszyfrowac, przy czym Till mimo najlepszych checi nie
potrafil zrozumied, jak jego kamuflaz tak szybko przestal dzialac.

SYMULANCIE!

Musi jak najszybciej dostac sie do awaryjnego telefonu w bibliotece
1 zadzwoni¢ do Skanii, zeby sie dowiedzieé¢, czy wie co§ o Kasovie
1jego zwiazkach z Patrickiem Winterem.



—Jak pan znosi leki? — spytata Sdnger.

— Srodek znieczulajgcy?

— Mialam raczej na mysSli zastrzyk o przedluzonym dzialaniu, ktory
pan dostal. Neuroleptyk.

— A cotojest, do licha?

Till ugryzt sie w jezyk, bo zareagowal zbyt spontanicznie, jak
nieokrzesany strazak. Nie tak jak matematyk, ktory pracujac
w ubezpieczeniach zdrowotnych, moze powinien nawet wiedzied,
0 czym lekarka mowi.

— Hamujemy tym S$rodkiem pana poped do samookaleczania sie —
wyjasnila Sanger, ktora chyba jednak nie nabrala podejrzen. — Jeden
zastrzyk o przedluzonym dzialaniu wystarcza czesto na miesigc
1 pozwala uniknac¢ codziennego wydawania lekow.

I uniemozliwia proby symulowania.

A niech to szlag.

Till miat nadzieje, ze bedzie mogt po kryjomu wypluwac
przydzielane mu pigulki, ale teraz mogl o tym zapomniec.

— Czy sedzia zezwolil na takie przymusowe leczenie?

Tym pytaniem Sdnger wydawala sie zaskoczona. Przez chwile nic
nie odpowiadatla, tylko uniosta brwi. Zrobila kolejna notatke, zanim
wreszcie udzielila skapej odpowiedzi:

— Moze pan przyjac, ze tak.

Wstala 1 polecila Tillowi, zeby poszed! za nia.

—Jak dtugo tu zostane?

Sanger po chwili wahania zdecydowala sie na typowa dla
psychiatry odpowiedz pytaniem.

— A jak pan mysli, jak dtugo pan tu u nas musi jeszcze zostac?

Dopoki nie dowiem sie prawdy od Tramnitza.



A propos Tramnitza.

Naturalnie nie mogt w zakladzie nikomu zdradzi¢ swoich
prawdziwych zamiarow, a juz zwlaszcza szefowej kliniki, ale w jakis
sposob musiat jak najszybciej uzyskac informacje o tym zboczonym
bydlaku. Zdecydowal sie wiec zada¢ calkiem naiwne pytanie: jesli
nawet nic nim nie wskora, to przynajmniej nie powinno tez
zaszkodzic.

— Czy Tramnitz tez jest umieszczony na tym oddziale?

Sanger zmarszczyla czoto.

— Dziwne, ze akurat pan o to pyta. Bez komentarza.

Co chciata powiedziec przez ,dziwne” i ,akurat pan”?

Till drazy! temat:

— Bo w telewizji mowili, ze ten morderca dzieci tez tu jest.

— Jeszcze raz: nie moge rozmawiac z panem o innych pacjentach.

— Czy on jest blisko mnie?

Rowniez to pytanie pozostalo bez odpowiedzi i Till omal nie
powiedzial, ze martwi go koniecznos¢ oddychania tym samym
powietrzem z takim potworem, ale na szczeScie w pore sobie
uprzytomni}, ze chyba nie zabrzmi to zbyt wiarygodnie w ustach
kogos$, kto dopiero co chcial sobie odebrac zycie.

Idac korytarzem, mijali okno i Till stana} przy nim.

— Czy tam jest przystanek autobusowy? — spytal zdumiony.

Sanger cofnela sie o dwa kroki i rowniez spojrzala przez szybe.

Tu, we wschodniej czesci parku kliniki, wyasfaltowane alejki byly
szersze niz w czesci zachodniej przed oknem biura Sanger. Na ile Till
mogl dostrzec w zewnetrznym oswietleniu, za dnia ocienialy je
catkiem spore drzewa po obu stronach, z ktérych czesc¢ juz stracila
duzo lisci, rozwldczonych teraz przez wiatr na duzej tace.



— Tak, to przystanek — potwierdzila szefowa zakladu.

— Po co on tutaj?

Sanger wzruszyla ramionami i dala znak Tillowi, zeby szed! dalej.

— Ja nie jestem zwolenniczka tej koncepcji. Ale musze przyznac, ze
zdala egzamin.

Skrecili na prawo, gdzie czekal na nich czarnoskory pielegniarz,
ktory wcezoraj przyjmowat Tilla przy sluzie.

— Koncepcji?

— Miewamy tu od czasu do czasu pacjentow z zaburzeniami pamieci
krotkotrwatej. Zapominajg, dlaczego tu sa zamknieci, i robia sie
niespokojni, nerwowi, czasem skorzy do przemocy. Kiedy
zauwazymy, ze taki pacjent wpada w stan silnego wzburzenia, to
pozwalamy mu usig$¢ na przystanku. Czeka tam na autobus, ktory go
stad zabierze.

Jej odpowiedz brzmialta tak, jakby ja recytowala juz setki razy.

Pielegniarz, ktory szed! przed nimi, otworzyl elektryczne drzwi
skrzydlowe przelacznikiem wpuszczonym w sciane i w trojke przeszli
do korytarza bez okien w strefie z celami.

— Dziekuje, Simon - powiedziata Sanger i teraz Till poznat tez imie
muskularnego Murzyna o przyjaznie zrelaksowanym wyrazie twarzy.

— Juz po paru minutach pacjenci zapominajg, po co tam w ogole
siedzg i dokad chcieli jechad. Uspokajajg sie 1 moga wraécic¢ do zakladu.

— Ale autobus nigdy nie przyjezdza, zgadza sie?

Z glosnym loskotem zamknely sie za nimi skrzydlowe drzwi.
Jedynie Till sie wzdrygnal.

— Nie ten linii 69, ktory jedzie do dworca gldwnego, jak glosi rozklad
jazdy na przystanku. Ale nasz bibliobus staje tam trzy razy
w tygodniu. Pacjenci mogg wsig$c 1 wypozyczyC sobie ksigzke, jesli



chca.

,Ona prowadzi autobus”.

Till w myS$li ustyszal glos szwagra i zadrzal.

Mijali niezniszczalne z wygladu drzwi bezpieczenstwa, z ktorych
kazde mialy dwie otwierajgce sie na zewnatrz klapki. Jedna byla na
wysokos$ci oczu. Druga nizej, przypominajaca drzwiczki dla kota,
pozwalala na wsuniecie do celi tacy z jedzeniem.

— Specjalnie w tym celu zatrudnili$cie kierowce? — spytat Till.

— Nie. To pacjentka.

Seda, pomyslal Till. Jej imie wymienit Skania.

Moj jedyny kontakt tutaj to pacjentka?

— Wie pan, ona zajmowala sie tym zawodowo w swoim
weczesniejszym zyciu. Prowadzila bibliobus w Steglitz. Ale obawiam
sie, ze po dzisiejszym wyskoku bedziemy musieli jej cofngc¢ ten
przywile;j.

— Wyskoku? - spytat Till.

— Coz, jesli sie panu nie przedstawila, to i tak powiedzialam juz za
duzo.

W tej samej chwili zrozumial, ze lekarka moze mie¢ na mysli tylko
skradziony fartuch i szarade w stolowce.

— Czy ma pan jeszcze jakies pytania?

Tak, moze z milion.

Till pokrecil glowg.

— Na razie nie.

— To dobrze. Simon otworzy panu teraz pokdj. Zobaczymy sie jutro
rano przy obchodzie. Dobranoc.

Przez chwile patrzyl za lekarkg oddalajaca sie lekko kolyszacym sie
krokiem w kierunku, z ktorego przybyli. Potem pielegniarz poprosil



g0 0 przejScie jeszcze paru Kkrokow, az staneli pod drzwiami
z numerem 1310.

Simon wyjal z przepastnej kieszeni spodni klucz na dilugim trzonku
1 otworzyl zamek.

Nozdrza Tilla wypekila mieszanina woni starych skarpetek, potu
1 sSrodkow dezynfekcyjnych. Juz w normalnych okolicznosciach nie
znosit zamknietych pomieszczen, ale tu poczul, jak niewidzialne
pazury klaustrofobii uchwycily jego klatke piersiowg, zaciskajac sie
coraz mocniej z kazdym krokiem w glab kwadratowego
pomieszczenia.

— JesteSmy na miejscu - odezwal sie Simon nieco przyciszonym
glosem. Till nie byl pewien swojego wrazenia, ale jesli dobrze
ttumaczyl sobie spojrzenie pielegniarza i ton jego glosu, to wydawal
sie on nieco zdezorientowany. Takze Till zdziwil sie widzac na dolnym
poziomie pietrowego l6zka S$piacego mezczyzne, Kktorego twarz
ocienial gérny materac.

— Czy ja nie dostane celi jednoosobowej?

Simon siegngl po komodrke 1 wcisnat klawisz, ktéry najwyrazniej
laczyl go bezposrednio z wlasciwg osoba.

— Mowi Simon, mam krdtkie pytanie — powiedzial przyciszonym
glosem. — Pokoj 1310 jest dla Patricka Wintera, tak?

Po zwiezlym: ,Dziekuje”, rozlaczytl sie.

— Wszystko w porzadku. Pana wspoHokator juz $pi — zwrdcil sie
znowu do Tilla. — Pan tez powinien teraz szybko zasngc¢. Jutro bedzie
dlugi dzien, panie Winter.

— Chwileczke. Ja chce pojedyncza cele — zaprotestowat Till.

— Pojedynczy pokdj — poprawil go pielegniarz i pokrecit glowa. — To
niemozliwe, jak pan widzi. Pekamy juz w szwach.



Drzwi zamknely sie zdumiewajgco cicho, tylko metaliczny szczek
kolejnych, przemieszczajacych sie w zamku rygli zdawat sie nie miec
konca. W koncu jednak zalegla cisza w pomieszczeniu, ktorego Till
nigdy by nie nazwal pokojem, tylko wylacznie celg albo karcerem.
Grube drzwi tlumily wiekszos¢ odgloséw dobiegajacych z zewnatrz.
W tej chwili Till styszal tylko bebnienie deszczu w male okienko
przypominajace bulaj na statku, umieszczone w goérnej czesci Sciany
zewnetrznej. Potem pomieszczenie wypeinit znany mu juz ochryply
glos.

— Czes¢, palancie.

Spojrzal w dol. Jego towarzysz z celi usiadt. Mimo woli Till musiat
siegnac do twarzy i1 potrze¢ powieke. Wspomnienie palilo go prawie
jeszcze gwaltowniej niz plwocina, ktora go wczesniej trafita.

»,len pacan, ktory cie wiasnie oplul, nazywa sie Armin Wolf. Jak nie
bedziesz uwazal, to on cie szybciej zabije, niz sam tu zdotasz skonczy¢
ze sobg” — slyszal jeszcze glos Sedy, kiedy tamten juz z niewiarygodna
silg wyrznal go w twarz.

I kiedy Till uderzal glowa w twarda betonowg podloge, kraty
w okienku rzucaly krzyzujgce sie cienie na twarz jego przeciwnika,
ktora w stabym Swietle wygladala jak trupia czaszka obciggnieta
skorg.
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Mia} wrazenie, jakby za jego siatkowka pekl worek czerwonej farby.
Z chwila uderzenia o podtoge bol skupil sie najpierw na plamce mniej
wiecej posSrodku pola jego widzenia, ktora coraz bardziej rozszerzala
sie ku brzegom, tak ze w koncu Till widziat pochylong nad nim twarz
jak przez zabrudzony krwig filtr.

— Jedno trzeba ci przyzna¢ - powiedzial Armin Wolf, kopigc go
w bok. — Nie pekasz. Ja na twoim miejscu zebralbym o inng cele.

Przeciez nie wiedziatem, z kim oni mnie zamkng.

Nie wiedziatem nawet, Ze bede musiat dzielic¢ cele z jakims szalericem.

Till nie by} w stanie wyrazi¢ swoich mys$li. Brakowalo mu powietrza
1 sily, zeby powiedzie¢ chocby jedno stowo. Do bdlu glowy, plecow
1 nerek doszla jeszcze Swiadomosc, ze jest zamkniety w ciasnej klitce
z zadnym mordu psychopatg — i juz znowu pazury klaustrofobii ujety
go jak w imadle.

— Czego chciales od tej wywloki Sanger? Gadales jej o mnie?

Ze mnie przedtem obcharkales?

Ta absurdalna mysl pomoglta Tillowi troche sie ogarngé. W nadziei,
ze Armin nie zlamie mu nadgarstka, wyciagngl ku niemu ramie,
wykastal nieco $luzu na podioge i wysapat:



— Nie, nie. W ogole nie mowiliSmy o tobie.

Armin odszed} o krok na bok, przez co w tej matej celi znalaz} sie od
razu przy drzwiach. Przycisnal do nich ucho, przykladajac do ust
palec wskazujacy.

Nic.

Z widocznym zadowoleniem wrocil do Tilla, ktory tymczasem
doczoigal sie do Sciany z oknem 1 oparl sie o nig plecami miedzy
sedesem a umywalka.

Przez chwile mys§lal, czy nie zaatakowa¢ Armina od tylu. Jednak
tamten byl nie tylko o glowe wyzszy, ale tez znacznie lepiej
wytrenowany od niego. O ile Till od zaginiecia syna stracil sporo masy
ciala 1 mies$ni, to gory bicepsow i tricepséw na ramionach Armina
musialy mie¢ mase ze dwa albo i trzy razy wieksza. Mial kocig
zwinno$c¢ jak kto§ doswiadczony w bojkach ulicznych, zdawalo sie, ze
chodzac, unosi sie nad podloga celi.

Bez watpienia, w bezposrednim starciu Till nie mial szans.

Armin oderwat sie od drzwi i powrdcit do Tilla.

— Dobra, czarna malpa poszia sobie - oznajmil, ujawniajac
dodatkowo rasizm. — Simon zaglada tu tylko co czterdziesci pie¢ minut
przez klape. To znaczy, ze mamy trzy kwadranse, zeby ucigc sobie
milg pogawedke.

Wraz z ostatnim stowem walnal go pieScia w zoladek. Till chcial
krzyknac, ale z bdlu nie zdotal wydoby¢ z siebie glosu.

Drugi cios trafil go w usta. Trzasnat glowa w $ciane z tylu. Czul, ze
zaczal mu sie ruszac co najmniej jeden zab.

Nie mogl w to wszystko uwierzyC¢. Jak moglo dojS¢ do czego$
takiego? Przeciez nie zamyka sie nowo przybylego w jednej celi
z zadnym mordu wariatem!



Wolania o ratunek pewnie nikt tu nie uslyszy, gdyby w ogdle jeszcze
zdolal nabrac tyle powietrza, a na zimnej podlodze Till nie mial
w zasiegu reki zadnych przedmiotow, ktore mogiby przewrdcic¢ albo
cisna¢ w drzwi, zeby zwrocic¢ jakos na siebie uwage.

Z przerazeniem zobaczyl juz tylko jednym okiem (drugie zdazylo
zapuchnac), jak Armin $cigga skarpetke, pewnie po to, zeby go nig
zakneblowac.

— Stéj — wydyszal. Wyszlo z tego niewiele wiecej niz chrzakniecie.
Armin zblizyl sie, wzigl zamach - 1 wsréd wszystkich kretynskich
mysli, jakie przemknely mu przez glowe, znalazlo sie tez
wspomnienie kontrolera z metra, ktéry na pytanie telewizyjnego
reportera, co by poradzit komus, kto zostanie napadniety w Srodkach
komunikacji, odpowiedziatl: ,,Trzeba zdezorientowac przeciwnika!”

— Twoja matka! — wyrzezil najglosniej, jak mogl, czyli troche glos$niej
niz szeptem, ale rzeczywiscie ta bezsensowna uwaga wywarla
dezorientujacy wplyw.

- Co?

Armin znieruchomial. Zaci$nieta pies¢ zawista nad twarza Tilla jak
betonowa gruszka do burzenia budynkdw zatrzymana w locie.

— Co z mojg matkg?

Teraz wedlug tamtego kontrolera byl moment odpowiedni na
ucieczke. Z braku mozliwosci ucieczki Till postanowil ratowac sie
gadaniem.

— Powiedz mi tylko dlaczego? — spytal Armina.

— Co dlaczego?

— Co masz do mnie?

— Za samo to pytanie powinienes juz nie zyc.

Armin chwycil go za opatrunek i odchylit mu glowe do tylu, ale



zanim zdazyl mu wpakowac knebel ze skarpetki do krwawiacych ust,
Till zdotal jeszcze zapytac:

— Skad ty mnie w ogole znasz?

Przez chwile Armin wydawatl sie jeszcze bardziej zbity z tropu niz
po wspomnieniu jego matki.

— Znam wszystkich takich typow jak ty — powiedzial. - Wszystkie
kanalie Swiata. Wszyscyscie tacy sami.

— Skad?

— Skad cie znam?

Till kiwnat glowa.

Z ulga stwierdzil, ze jego pytania zdaja sie odnosi¢ skutek i Armin
po raz Kkolejny zostal wytracony z rytmu. Zostawil glowe Tilla
1 odszedl nawet o krok do tylu. Drapal sie przy tym po karku
1 marszczyt czolo, jakby powaznie zastanawiat sie nad odpowiedzia.
Kiedy jej udzielil, to Till z kolei nie zrozumiat.

— MJj ojciec byt badaczem.

— Co? - Till ugryzit sie w jezyk.

Dlaczego nie przestajesz gadacd, idioto? Daj mu mowic! Nie przerywaj
mu!

Armin kroétko sie rozesmiat.

— Nie masz pojecia, o czym mowie, co? W porzadku. W takim razie
troche ci pomoge.

Armin kopngl Tilla miedzy nogi. Gdyby go oblal podpaitka do
ogniska 1 podpalil, to bol nie moglby by¢ wiekszy. Bol byl jak
zamkniete w klatce dzikie zwierze, probujace w panice wyrywac sie
na wszystkie mozliwe strony.

Till dyszal, skomlal, rzezil 1 przyciskal sobie rece do krocza, ale
rownie dobrze moglby w tym momencie myc¢ zeby; zaden chwyt ani



zadna pozycja ciata nie mogla pomoc na ognisty walec przetaczajacy
sie po calym jego podbrzuszu. Najwyzej zastrzyk morfiny prosto
w jadra.

Armin znowu sie rozeSmiatl.

— No wiasnie. Potrzymaj sobie jaja ostatni raz. I tak ci juz nie beda
potrzebne, Winter. A kiedy tak sie ich czepiasz, to moze bedziesz mogi
troche sie wczu¢ w to, co ja musialem przejS¢ przez takich
parszywcow jak ty.

Swiat, ktéry dla Tilla zamienil sie w cele nieopisanej udreki na
dziewieciu metrach kwadratowych, wirowatl jeszcze w dodatku jak
gondola karuzeli w wesolym miasteczku. Till czul smak kwasu
zoladkowego, co zapewne wynikalo z tego, ze wlasnie rzygal. Tyle ze
nie miat co do tego pewnosci.

Jego jazn byla obecna juz tylko w polowie. Pozostale piecdziesigt
procent ptywalo w morzu z bolu. A gdzie$S w duzym oddaleniu szum
kipieli mieszal sie z glosem Armina Wolfa.

— Jak juz mowilem, moj ojciec byl badaczem. A jego gléwna
dziedzing badan byl bol. Chcial sie dowiedzie¢, ile zniesie jego syn.
Wyrzucili go z uniwersytetu, kiedy za bardzo sie zainteresowal
czesciami trupow na patologii. Nawet Bundeswehra nie chciala go
przyjac¢ na studia medyczne, wiec musial studiowa¢ w domu. A jego
ulubionym obiektem studiow bylem ja.

Pochylit sie ku Tillowi. Wydawalo sie, ze szczerzy do niego zeby
w usSmiechu.

— No 1 jak, bol ustepuje? — spytal, poklepujac go niemal ojcowskim
gestem po ramieniu. Till przyjal pozycje boczna ustabilizowang
1 stekal, jakby miat bole porodowe.

— U mnie nie ustepowal. Bo tato chcial zbadac, jak dlugo syn



wytrzyma bez udania sie do kibla. Wzigl mnie do warsztatu
w piwnicy, przywigzal do lozka polowego 1 zawigzal mi fiutka.
Cholernym sznurkiem do pakowania.

Armin wstal znowu. Chodzil tam i z powrotem przed Tillem, ktory
byl pewien, ze nigdy w zyciu nie zdola juz zrobic ani kroku.

— Po jednym dniu bylem juz oszalaly z bolu. Wolalem matke, ale nie
przyszia. Po sze$cdziesieciu trzech godzinach pekl mi pecherz.

O Boze.

Mimo calej udreki, jakg Till wlasnie znosil, mial jednak Swiadomosc,
ze to, co musi przechodzi¢ tutaj, nawet w przyblizeniu nie réwna sie
z tym, co przeszedl Armin w dziecinstwie, o ile, rzecz jasna, ten
czubek méwil prawde.

— Odtad nie ma dnia, zebym przynajmniej trzy razy w ciggu trzech
kwadransow nie pomys$lal o moim drogim ojczulku. Bo tyle trwa,
zanim wreszcie oproznie moj zniszczony pecherz.

Tillowi jako$ sie udalo przetoczy¢ dalej od Armina w kierunku
sciany. Udalo mu sie nawet usig$c z podciggnietymi nogami.

— Nie rozumiem, co to ma wspolnego ze mng - wycharczal,
wypluwajac duzg porcje Sluzu na podioge.

Kiedy wreszcie Simon znowu przyjdzie?

Till zdawal sobie sprawe, ze duzo jeszcze przyjdzie mu czekac,
zanim uplynie czterdziesci pie¢ minut. Jego cialo natomiast czulo sie
juz postarzate o cale lata.

— Ja nienawidze wszystkich, co dreczg dzieci — ustyszal Armina.

—Ico z tego?

— Co z tego? — Ten najwyrazniej zupelny swir kopnal go znowu
w bok, choc¢ nie tak silnie jak przedtem.

»,Chwila, moment, ja kocham dzieci. Sam je mam. Nigdy bym im nie



zrobil nic zlego” — chcial powiedziec Till, ale wtedy przypomniatl sobie,
ze musi mowi¢ nie we wilasnym imieniu, tylko Patricka Wintera.
Kogos$, w kogo sie wcielil, prawie go nie znajac, 1 o kim dotgd wiedzial
tyle, ze pewnie mial sklonno$c¢ do depres;ji.

Skania, w czyjq tozsamosc tys mnie wpakowat?

Jak to powiedziala szefowa kliniki, kiedy probowal dowiedziec sie
o Tramnitza? ,Dziwne, ze akurat pan o to pyta”.

— A co ja zrobilem? - spytal wiec Armina.

— Ocipiates? — Armin stukng! sie w czolo. Najwidoczniej nie zdawat
sobie sprawy ze S$miesznos$ci zadawania takiego pytania akurat
w domu wariatow.

—Ja, ja... — Tillowli zrobilo sie ciemno przed oczami. — Doktor Sanger
mowi, ze mam amnezje — sklamat.

- Co?

— To te leki. Nie toleruje tego zastrzyku o przediuzonym dziataniu -
zmyS$lat dalej. — Nie pamietam niczego, co bylo przed skierowaniem do
szpitala.

—To ty nie wiesz, dlaczego tu jesteS?

Armin spojrzal na niego jak ojciec na dziecko przylapane na
klamstwie.

— To wiem. Probowalem sie podpalic. Ja... ja tylko zapomnialem
dlaczego.

— Hm.

Armin spojrzat w okno, na ktérym Kkrople wielkoSci monety
rozpryskiwaly sie jak owady na szybie jadacego samochodu. Przez
dluzszg chwile deszcz i oddech Tilla to byly jedyne odglosy, jakie
mozna bylo ustysze¢ we wnetrzu celi. Wreszcie Armin powiedziak:

— Dobra, masz pie¢ minut.



— Na co?

— Zeby to przeczytac.

Armin $ciggnal najpierw spodnie od dresow, potem slipki, rozstawil
nogi, pochylit sie nieco do przodu i siegnat w strone odbytu. Po chwili
trzymat w reku prezerwatywe, ktora w padajacym Swietle wygladalta
jak sple$niala skorka od kietbasy. Armin rozciggnal ja i wyjat kartke
zwinieta jak cygaro.

Podal papier Tillowi, Kktory przezwyciezajagc obrzydzenie,
rozprostowat go z trudem i rozwingl. Kartka byla ciepla 1 wilgotna.

— Co to jest, do diabla? — spytal.

— Nie wnerwiaj mnie! — prychnagl na niego Armin. — Masz piec
minut. Czytaj! Potem ci pokaze, co to prawdziwy bol.



cC

To byla jedna kartka zadrukowana po obu stronach. W gornym
lewym rogu znajdowatl sie ciag liter i cyfr przypominajacy jakies$
skomplikowane hasto: PW12_7hjg+JusA.

W rzeczywisto$ci byla to sygnatura akt procesowych, co maégt Till
bez trudu poznac po nagtowku:

PROTOKOL ROZPRAWY PATRICKA WINTERA

Zapis zaczynal sie w Srodku zdania, brakowalo numeru strony. Co
dziwne, protokol zawieral dostlowne brzmienie zeznan oskarzonego.
Zwykle publikuje sie tylko streszczenie ujete co najwyzej w mowie
zaleznej. Tu jednak Till moglt przeczyta¢, cho¢ z pewnym trudem,
w mdlym Swietle padajacym z zewnatrz od parkowych latarn, stowo
w slowo odpowiedzi oskarzonego Patricka Wintera (PW) na
dociekliwe pytania prokuratora (Prok.).

...prosi o szklanke wody. Po krotkiej przerwie zeznania mogq byc¢
kontynuowane.
PW: Przepraszam.
Prok.: Nie ma sprawy, panie Winter. Powro¢my jeszcze do popotudnia

20 lipca. Z jakim wyprzedzeniem zaplanowat pan swoj czyn?



PW: Diugim. Wtasciwie od jego urodzenia.

Prok.: Dlaczego?

PW: Co prosze?

Prok.: Jaki mial pan motyw? BadZ co badZ ma pan juz piecioletnig
cérke Friede. A sgsiedzi, jak styszeliSmy, przedstawiajg pana sgdowi
jako kochajacego ojca, panie Winter. Skad wiec taka zmiana
nastawienia?

PW: Byto w tych aktach.

Prok.: W ktérych aktach?

PW: MieliSmy umowe z zona. Linda odprowadza rano dzieci do
przedszkola, a ja moge wczesnie zaczac prace w firmie. Za to ja je
odbieram po potudniuy, jak nic mnie nie zatrzyma.

Prok.: A czesto pana co$ zatrzymuje?

PW: Ostatnio niestety bylo tak czesto, owszem.

Prok.: Pracuje pan jako matematyk od ubezpieczen. Czy moze pan
sgdowi krotko przedstawic, czym sie pan zajmuje?

PW: Krotko? No céz, u mojego aktualnego pracodawcy, czyli w Xantii,
obliczam modele i premie ubezpieczeniowe. Na przyktad sporzgdzam
algorytmy ryzyka na podstawie prognoz demograficznych.

Prok.: Moze pan podac¢ konkretny przyktad?

PW: Pewnie. Je$li (q x) oznacza prawdopodobienstwo zgonu osoby
w wieku x lat w kolejnym roku, a (w 0) zakladang w praktyce
maksymalng dlugo$c¢ zycia, to jak wiadomo jest: g x = 0 f. a. X wieksze
lub réowne (w 0). Jesli teraz przypadkowy okres dalszego przezycia (T
X)... Prosze?

Prok.: Dziekuje, miatem na mysli taki przyklad, ktéry moglibysmy tu



WSZzyscy zrozumiec.

Till niemal styszal chichot publicznosci, o ile na tej rozprawie
w 0g0le jej obecnosc zostala dopuszczona.

Boze wielki, ten Patrick Winter to naprawde byl geniusz!

Jesli przezyje te noc, to bede musiat udawac Rain Mana!

Prok.: Zadam inne pytanie. Jako ojciec rodziny zabiera pan czasem
takze prace do domu?

PW: To prawda. Mam takg klauzule w umowie.

Prok.: I tak wtasnie byto w przeddzien wspomnianego 20 lipca?

PW: Tak.

Prok.: Czy moze pan obja$nié¢ sgdowi, co wspdlnego maja akta, ktére
zabral pan wtedy ze sobg do domu, z naszg konkretng sprawg tutaj?
PW: Tak, to znaczy nie. Nie wiem. To skomplikowane.

Prok.: Niech sie pan nie spieszy.

Kartka w reku Tilla zaczela drze¢. Nie sSmial podnies¢ wzroku
z obawy, ze Armin méglby to zrozumiec jako znak, ze skonczyt juz
czytacC — a towarzysz z celi nie pozostawil zadnych watpliwosci co do
tego, co wtedy sie stanie. (,Potem ci pokaze, co to prawdziwy bol”).

Z drugiej strony nie chcial juz czyta¢ dalej. Chociaz sam nie
rozumial, co w tych niewielu zdaniach juz tak bardzo go poruszylo, ze
serce w jego klatce piersiowej pracowato jak wiertarka udarowa.

Till bal sie zeznan Patricka Wintera. Wiedzial, ze moga one
zawieraC tylko taka opowiesS¢, ktora ma najgorsze z mozliwych
zakonczen. Nie mial jednak innego wyboru i jego oczy odszukaly
miejsce, w ktorym przerwat lekture.



Prok.: Co byto w ostatnich aktach, ktére zabrat pan ze sobg do domu?
PW: Mys$latem, Ze sg tam korekty umieralnosci, czyli nowe obliczenia
prawdopodobienstwa $mierci w ramach populacji w szczegélnie
ryzykownych dziatach ubezpieczen.

Prok.: Ale tych informacji pan tam nie znalazk.

PW: Nie.

Prok.: Tylko co?

PW: Tam byto tylko co$ na méj temat.

Prok.: Co tam doktadnie bylo na pana temat, panie Winter?

PW: To, co zrobitem.

Prok.: Czy moze pan wyrazac¢ sie jasniej?

PW: Od jego urodzenia. Od urodzenia Jonasa miatem te pragnienia.
Zle, nienaturalne pragnienia.

Prok.: I w tych aktach byly one opisane?

PW: Moje pragnienia i moje czyny. Straszne czyny.

O cholera, Skania. To nie do wiary.

Patrick Winter ma jeszcze drugie dziecko!

Albo mial?

W tym miejscu w protokole odnotowano niewielka przerwe, bo
Winterowi zrobilo sie niedobrze. Ostatecznie zaczal kontynuowac
zeznania od miejsca, w ktérym nastgpita przerwa.

PW: Nie mam pojecia, skad ktos w Xantii mogt zna¢ moje grzechy.
Nigdy nikomu przedtem niczego nie opowiadatem 1 byto zupelnie
wykluczone, zeby jakis inny pracownik firmy modgt te informacje

zebraé. Chce powiedzieé, ze kiedy otworzylem te akta, to bylo tak,



jakbym zajrzal do swojej gtowy.

Prok.: Czyli przeczytat pan tam nie tylko o tym, co pan zrobil, ale tez
wtasne mys$li?

PW: To bylo jak spojrzenie w najciemniejsze otchtanie mojej duszy.
Prok.: Czy moéglby pan to lepiej wyjasnic¢ sgdowi?

PW: Czytalem o tym, co sie zdarzylo pewnego bardzo konkretnego
dnia jesienia. Po potudniu, o wpét do trzeciej. Linda byla z Frieda na
ptywalni. Jonas miat dopiero rok. Poszedtem z nim do sutereny. Musi
pan wiedzie¢, ze mieliSmy tam malg saune. Byly z nig ciagle
problemy, bo drzwi sie zacinaty. Poprzedni wtasciciel domu nigdy ich
nalezycie nie konserwowat 1 nie odpowiadaly juz powszechnym
standardom bezpieczenstwa.Poszedtem wiec do sauny, gdzie juz pét
godziny wczesniej uruchomilem piec na pelng moc, bylo blisko
dziewiecdziesiat stopni. Poczekatem jeszcze do pietnascie po trzeciej,
az skonczy sie nauka plywania. Bo wiedzialem, ze Linda zawsze
potem robi jeszcze zakupy do domu. Mialem wiec niecate
sze$édziesigt minut.

Prok.: Na co?

PW: Na zajecie sie wkretami przy wewnetrznej klamce do drzwi.
Poluzowatem je.

Prok.: Po co?

PW: Zeby nie dalo sie juz otworzy¢ sauny, kiedy znajde sie z Jonasem
w srodku.

Prok.: Wszed! pan tam razem z nim?

PW: Naturalnie. To musiato przeciez wyglada¢ autentycznie. Jak

wypadek.



Till zamknat oczy.

Oczami duszy widzial, jak ojciec i syn roztapiaja sie w doslownym
sensie tego stowa. Umieraja z pragnienia przy dziewiecdziesieciu
stopniach, tracac coraz bardziej sily. Czy Patrick zawahal sie, kiedy
zamykal drzwi? Czy w ostatniej chwili zmienil zamiar, wpadl
w panike i jak opetany zaczgl walic¢ pieSciami w zablokowane drzwi?
Krzyczac w S$miertelnym przerazeniu, w powietrzu goracym jak
wrzatek, kiedy glowka jego synka stawala sie coraz bardziej
czerwona?

Prok.: Wszed! pan z trzynastomiesiecznym dzieckiem do uszkodzonej
sauny?

PW: Jonas byt lekko przeziebiony, a w dodatku tego dnia ogrzewanie
w naszym domu nie dziatalo catkiem jak nalezy. W porze
przej$ciowe] zawsze byly z nim problemy. Moéglbym wiec tatwo
wyjasnic Lindzie, ze chciatem rozgrzaé nas obu i popetnitem przy tym
straszny biad.

Prok.: Czy nie bat sie pan o wtasne zycie?

PW: Wiedziatem, ze Linda przyniesie zakupy najpierw do sutereny
1 znajdzie nas. Jako dorosty chyba przezyje takie goraco przez
godzine. Ale Jonas? W zadnym razie. Juz po paru minutach ucicht. Po
kwadransie zrobit sie apatyczny. Bylo po prostu potwornie goraco,
a ja go w dodatku potozytem na gérze, w poblizu pieca.

Prok.: Ale panski plan sie nie powiodt?

Till, ktory sam zaczal sie pocic, odczul przy tym zdaniu jakby ulge
ochlody.
Boze wielki. On go nie zabit. Patrick Winter tylko usitowal. Skania nie



wystat mnie do tego psychiatryka z tozsamosciq szalonego mordercy
dzieci.

PW: Nastepnego dnia nasza gosposia miata i8¢ na urlop. Wlasciwie
przychodzita zawsze w $rody, ale przed urlopem chciata nam jeszcze
zrobi¢ niespodzianke, wigczajac pralke i prasujgc moje koszule. Wiec
wyjatkowo przyszta we wtorek.

Prok.: I przy okazji znalazta pana w tej saunie?

PW: Tak. Zaledwie po dwudziestu minutach. Myslala, Ze uratowata
nam zycie. Dalem jej sowitg nagrode 1 poprositem, zeby nic nie
mowita Lindzie. Nic sie przeciez nie stato, dziecko szybko przyszto do
siebie i juz znowu darto sie jak opetane. Po co wiec przysparzaé mojej
zonle koszmarnych snéw? Naturalnie obiecalem wymienié stare
drzwi od sauny, co tez zrobilem. Teraz zamykajg sie juz tylko na
magnes.

Prok.: I to wszystko bylo w aktach, ktére pan wziat z pracy do domu
1 otworzyt u siebie wieczorem 20 lipca?

PW: Tak. Byl tam szczegdtowy opis mojej éwczesnej proby zabdjstwa.
Prok.: Co pan pomyslal, kiedy pan to przeczytat?

PW: Bylem w szoku.

Prok.: Czy chcial pan zjes¢ te akta, kiedy pan je czytal?

Till omal sie nie wusSmiechngt przy tej niezdarnej proébie
zdemaskowania oskarzonego jako symulanta. Kiedy$S czytal
w ,Spieglu” artykul o tym, jak psychiatrzy odkrywaja oszustwa.
Ludzie, ktorzy tylko udaja, ze maja urojenia, s3 skionni do
przyznawania sie do kazdego dziwactwa: ,Jasne, ze chcialem zjesc te



akta. Najlepiej z keczupem”. Jesli kto$ naprawde jest chory umystowo,

to nie wynajduje zadnych dodatkowych objawow czy zachowan.
Patrick Winter musiat by¢ obznajmiony z takim testem prawdy albo

naprawde szalony, bo odpowiedzial prokuratorowi zdezorientowany:

PW: Dlaczego miatbym chcie¢ zjes¢ te akta?

Prok.: A co pan chciatl zrobié, czytajac je?

PW: To, co mi nakazywaly.

Prok.: Te akta co$ panu nakazywaty?

PW: Tak. Na ostatniej stronie. Tam bylta doktadna instrukcja.

Prok.: Co bylo w tej instrukeji?

Till zamrugat i wyschlo mu w ustach, kiedy przeczytat:

PW: Jak mam zabié¢ mojego syna Jonasa. Ale tym razem tak, zeby mi

nikt nie przeszkodzit. Zeby naprawde sie udato.
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”le? — spytat Till, nie odrywajac wzroku od kartki. Jak matle dziecko,
ktore zaslania twarz rekami w nadziei, ze stanie sie niewidzialne.
Armin, ktory w czasie, kiedy Till czytal, przysiadl na 1d6zku,
najwyrazniej dal mu odroczenie. Jeszcze nie zaczynal znowu go bic,
tylko spytak:

— Co ile?

— Ile ci ptaca za znecanie sie nade mng?

Till pomachal wydrukiem w jego kierunku.

— Do czegos takiego normalnie nikt tu przeciez nie ma dostepu. Ktos
musial ci to dac. Kto ci kazat da¢ mi wycisk?

Armin wstal, nic nie mowiac.

Till, ktory wciaz jeszcze mial wrazenie, jakby zostal wykastrowany
dwiema ceglami, z trudem stanal na nogi i zaczal mowic tak szybko,
ze prawie polykal stowa:

— Ty tu jeste$ dozywotnio, zgadza sie? Nie masz nic do stracenia. Ja
tez nie.

—1co?

Zaryzykowal na chybit trafil.

— Co z twoim ojcem? Zyje jeszcze?



— A po co ci to wiedziec?

— No bo jak zyje, to moge to zmienic.

— Ty? — Armin roze$miatl sie na cale gardlo. Chwycit sie nawet za
plecy jak starzec, ktory ma bole krzyza. — Przeciez ty nie wyjdziesz
zywy z tej celi. To jak mialbys sie dosta¢ do domu starcow.

A wiec jest w przytutku. Dobrze. Stary jeszcze zyje.

— A jednak moge go zabic. — Till postawil wszystko na jedna karte.
Ale jesli Armin nie jest juz zainteresowany zemsta, jeSli wrecz
W najgorszym razie ci dwaj psychopaci sie pojednali, to jego jedyny
dzoker okazalby sie zgrany.

—Jak? — spytal Armin. sprawiajgc ulge Tillowi swoim pytaniem.

—Ja mam kontakty. Kontakty i forse.

Armin pokrecit glowa.

— Twoje kontakty muszg by¢ do dupy, jesli nie mogles tutaj sobie
nawet zalatwic pojedynczego pokoju.

Blyskawicznie chwycil prawa reke Tilla i tak mu wykrecit palce, ze
Till musial zmieni¢ pozycje o dziewiecdziesiat stopni i pas¢ na kolana,
zeby mu ich nie polamal.

— Przestan, czekaj, przysiegam. Mam telefon komérkowy.

— Bredzisz.

— Mam. Kiedy jezdzi autobus?

- Co?

— Ten biblioteczny. Kiedy przyjezdza?

— Robisz sobie ze mnie jaja?

— Nie. Moi ludzie umiescili tam komorke. Moge ci pokazac¢. Wtedy
razem zadzwonimy i twoj ojjjj...

Till wydal z siebie krzyk. Dwa z jego palcow byly nienaturalnie
wykrecone. Jeszcze milimetr, a oba ztamia sie jak zapalki.



— Komadrka? Tu na wyspie?

— Taaak.

— I dziata?

— Przysiegam.

— Prawde mowisz?

Uchwyt Armina nieco zelzal. Chrzaknat sceptycznie, ale chyba sie
zastanawiat.

Kolejna przerwa w maltretowaniu Tilla, ktory ledwo S$mial
oddychac ze strachu, ze poruszenie ciata spowoduje uraz.

— Tak, tak. Naprawde. Dziala.

— Hm. Na dzisiejsza noc jeszcze ci odpuszcze, a za to jutro dasz mi
komorke.

— Umowa stoi — potwierdzit Till.

— Ale palce ci i tak potamie.

Tetno Tilla przyspieszylo, na czolo wystapil mu jeszcze obfitszy pot.

— Nie, nie. Przestan! Prosze. Wtedy mnie przeniosg gdzie indziej.
Jesli jutro bede ranny, to nas rozdzielg. To kretynizm, zastanow sie.

Ale Armin powiedziatl tylko, ze styszalnym sarkazmem:

— Mam to gdzieS. Moge zaryzykowac. Poza moja celg tez bede umiatl
cie dorwad, ty morderco dzieci. A poza tym... To tylko dwa
z dziesieciu. Wyluzuj.

Till ustyszal suchy trzask, po nim nastgpita krotka przerwa, ktorg
natychmiast wypeinit czysty, niefiltrowany glos bolu.

Zrodzony w najglebszych pokladach jego jestestwa.
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Seda spala glebokim snem, nie z powodu Srodkéw, ktére jej tu
aplikowali, bo juz dawniej umiala jak za naci$nieciem guzika wslizngc
sie w Kkraine snow. Musiala sobie przyswoi¢ te umiejetnosc
w dziecinstwie, zeby moc usunac ze Swiadomosci zapachy, odglosy
1 obrazy, na ktore byla na jawie wystawiona w mieszkalne;j
przyczepie. Byla to przyczepa kempingowa w kolorze zdttego lakieru
do paznokci, ktora jej matka wykorzystywala jednoczesnie jako
jadalnie, mieszkanie, sypialnie i ,,pokoj goscinny”. Przy czym ,goscie”
przebywali zawsze krotko, nigdy diuzej niz godzine, przewaznie
kroce;.

Za dnia Seda mogla sie bawi¢ w lesie, ale musiata uwazac, zeby sie
nie posliznac¢ na prezerwatywach albo kupach, bo tu na parkingu przy
B 213 toalety nie byto. Tylko rozwalajacy sie toi toi, ktory juz z daleka
tak Smierdzial, ze kierowcy woleli sie zalatwia¢ miedzy drzewami.

Niektorzy rzeczywiscie zatrzymywali sie tu na krétki odpoczynek.
Ale wiekszos¢ przybywala z uwagi na migajace czerwone serduszko
nad drzwiami przyczepy.



A kiedy robilo sie ciemno i Seda nie miala juz ochoty marzngc
w ciemnos$ci, wchodzila do Srodka i spala pod stolem, podczas kiedy
mama na l6zku zajmowala sie ,gos¢mi”.

Niektorzy chcieli nawet dopitaci¢, zeby oSmiolatka sie przygladala,
ale takich jej matka zawsze wyrzucata, w razie czego z uzyciem piesci
albo gazu pieprzowego.

Zaden ,go$¢” nigdy jej nie dotknagl ani nawet nie naprzykrzal sie.
W kazdym razie nie pamietala niczego takiego.

Seda spala jak kamien, wiec i teraz, tuz po obudzeniu sie w swojej
pojedynczej celi, nie miata pewnosci, jak dlugo doktor Kasov trzyma
juz reke w jej slipkach.

— Cholera, czego chcesz? — wydyszala przestraszona, naciggnela
koldre z powrotem na nogi i z obrzydzeniem odsunela sie w strone
wezglowia.

Drzwi wieziennej Kklitki, w ktorej musiala spedzac¢ noce, byly
zamkniete od Srodka. Mozna by pomyslec, ze ordynator znalazl sie
w pokoju metodg teleportacji.

— Mam dla ciebie nowego — odezwat sie Kasov swoim obrzydliwie
skrzekliwym glosem.

Zoladek jej sie $cisngl. Uzgodnili, ze bedzie dwdch tygodniowo,
maksymalnie trzech. Wiedziala, ze ma zaleglosci. Skonczy! sie wiec jej
okres ochronny.

— Kogo?

W odroznieniu od cel meskich korytarz dalej, tu, w strefie dla
kobiet, byly oddzielne lazienki. Zostawiala Swiatlo przy lustrze nad
umywalka, zeby sie nie bac, jak sie obudzi. Od czasu do czasu miewala
problemy z orientacjg i w pierwszej chwili nie wiedziala, gdzie jest.
Swiatlo wpadajgce przez szpare uchylonych drzwi rzucalo ciemne



cienie na $ciany, co sprawialo, ze doktor Kasov wydawal sie jeszcze
WYZSzy, niz i tak byl

— Guidona Tramnitza — powiedzial swoim tamigcym sie glosem.

Seda zdziwila sie.

— Skad ja znam to nazwisko?

— Ostatnio pisaly o nim czesto gazety.

— Zaraz, chyba nie chodzi o tego morderce dzieci?

Kasov mlasnagt jezykiem i zrobil taka mine, jakby Seda byla
dzieckiem, ktdre musi skarcic za uzycie brzydkiego stowa.

— Kazdy czlowiek zastuguje na druga szanse, taki przeciez jest cel tej
instytucji, nie? Zeby leczy¢ takich jak ty i on i poddawa¢ ich
resocjalizacji.

Sedzie zrobilo sie goraco i przyszly jej na mysl stowa jej matki.

,Gniew jest jak woda, Sedo. Chce pltynac i szuka sobie drogi ujscia”.

W tej chwili gniew torowal sobie droge jak rwacy gorski strumien.

— Nie stawiaj mnie na rowni z czyms$ takim — odparia.

Kasov tylko sie roze$miatl i przysiadi na jej tozku.

— Nie sadze, zeby$ musiala z nim to robi¢ na réwni. On ma inne
upodobania.

Pukneta sie w czolo.

— Nawet sie do niego nie zblize. Chyba ci odbilo.

— Zrobisz dokladnie to, co ci méwie, mata kurewko.

Seda zacisnela piesé, ale zanim zdolata choCby podnies¢ reke, Kasov
chwycil jg tak mocno, ze poczula jak krew odptywa jej z reki.

— Nie rob ghupstw, mala. Znasz konsekwencje — syknal, a jej chec
walniecia czolem w jego nos jak dziob wrony byla prawie nie do
pohamowania.

Wiekszy byl tylko jej gniew na sama siebie. Trzy bledy wpakowaly



ja w to gowniane polozenie. Pierwszy, ze majac czternascie lat,
zaufala chlopakowi, ktory ja zapewnial, ze heroina uzaleznia tylko
wtedy, jak sie ja wstrzykuje. Drugi, ze znalazia sobie kolesia z Hells
Angels jako sutenera, kiedy dziesiec lat pozniej musiala zrezygnowac
z pracy w bibliotece miejskiej w Steglitz, bo musiala finansowac nalog
sprzedaza wlasnego ciala. A trzeci, najwiekszy i decydujacy: ze
naruszyla najstarsza regule tego fachu, ktora brzmi: nie ufaj zadnemu
frajerowi.

W burdelu przy lotnisku Schonefeld Kasov obiecywal jej zlote gory,
1 nawet sporo z tego dotrzymal. Tak, zorganizowatl sobie ,uboczne
zrodlo dochodu” i zaopatrywal wiekszo$¢ szpitali w Berlinie
w ,prywatne ustugi terapii seksualnej”, jak to nazywal. I rzeczywiscie
mial pienigdze i wplywy, zeby ja wykupic od jej sutenera i zalatwic je;
miejsce na odwyku w oddziale zamknietym. Ale tu w zakladzie mial
tez wladze, zeby ja faszerowac lekami, zniewalaC i1 kazac jej gnic
w jakiej$ izolatce.

Seda zrobita wiec gleboki wdech i postanowila postuchac¢ rozkazu
Kasova. Kiedy$ nadejdzie dzien, w ktorym odplaci tej wronie za
wszystko 1 bedzie mogla sie zemscic. Ale w tej chwili to on byl gora.

— Skoro Tramnitz gustuje w dzieciach, to czego moze chcie¢ ode
mnie? - spytala Seda, podejmujac ostatnig, rozpaczliwa probe
odsuniecia tego wszystkiego od siebie.

— Urozmaicenia! - Kasov wyszczerzyl sie i uszczypnagl ja przez
nocng koszule w brodawke prawej piersi. Tak mocno, ze bdl wycisnal
jej zy z oczu 1 znowu przywiod! jej na pamiec¢ matke.

»,93 takie rzeczy, do ktorych nie mozna sie przyzwyczaic¢, Sedo.
Niewazne, jak czesto sie ich juz doswiadczyto”.

— JesteS umowiona pojutrze na szesnasta. Zaprowadze cie do niego



na oddzial, jasne?

Seda spojrzala na Kasova i kiwnela glowa.

Obserwowal ja przez chwile, a jej udalo sie wytrzymac jego
przebiegle spojrzenie tak dlugo, az w koncu westchngtl i powiedziat:

— Dobrze. A teraz opowiesz mi, jak poszlo z Patrickiem Winterem.
Czy on ci co$ o mnie mowil?
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grill nie znal ani tego biura, ani parkingu, w ktory sie wpatrywal, nie
mogl sobie nawet przypomnied, jak sie nazywa, ale tak czesto bywalo
W jego snach.

Podobnie jak nie bylo tez niczym niezwyklym, ze we $nie zdawal
sobie sprawe, ze to nie jest jawa, 1 ze to wszystko, co widzi, odczuwa,
slyszy, odbiera smakiem i wechem, istnieje tylko w jego glowie.

Na przyklad rozpalony asfalt parkingu, ktérego z takiej wysokosci
nie mozna bylo nawet dobrze zobaczyC¢, a co dopiero powachac.
Wiliasciwie byl to przyjemny zapach, kojarzacy sie przeciez z latem,
urlopem, wakacjami.

I Smiercig.

Cho¢ Till nie umial powiedzie¢ dlaczego. Pamietal, ze nie mial
jeszcze nigdy wypadku samochodowego, nawet nie przewrocit sie
groznie na rowerze. Dlaczego wiec zapach zakurzonego parkingu
kojarzyl mu sie z woskowa skdrg, z niebieskawym odcieniem, jaki
przybiera skora nieboszczyka, ze stodkawo-mdlym zapachem miesa
rozkladajgcego sie na stoncu?



Jedyne, co w tej chwili rozumial, to dlaczego ten niewiarygodny zar,
wypelniajacy go coraz bardziej, ma swoje zrodlo w prawej rece.

Probowal trzymac¢ ja bez ruchu, cho¢ we $nie szukal wilasnie
mozliwosci podkrecenia klimatyzacji albo jakiegos sposobu na
otwarcie okna, co w tym wiezowcu pewnie w ogole nie bylo mozliwe.

Armin zlamal mu dwa palce prawej reki, te Swiadomos$c zabral ze
soba w goraczkowy, spocony sen, w ktory w koncu jednak zapad} po
dlugiej fazie rozpaczy i zwatpienia.

Jego pragnienie natychmiastowego uwolnienia sie od szalenca byto,
co zrozumiale, tak silne, ze kilkakrotnie nachodzila go che¢ wezwania
pomocy albo przynajmniej przekazania jakiegos znaku Simonowi
przy okazji jednego z jego kontrolnych obchodéw. Zeby mu pokazacé
niebieskofioletowe,  nabiegniete, spuchniete 1  absurdalnie
powykrecane palce i powiedziec¢: ,Sam popatrz, co mi zrobil ten
wariat, ktory mnie musial z kim$§ pomylic. W zadnym razie nie
mozecie mnie z nim zostawiac samego!”

Ale co to wyszeptal Armin? Kiedy Till juz byl gotow wali¢ w drzwi
celi zdrowa piescig (na szczescie byl leworeczny)?

»,1y wiesz, co oni robig z oprawcami dzieci, ktorych maltretuja
wspolwiezniowie? Izoluja, ale nigdy napastnika. Zawsze tylko jego
ofiare”.

Armin $miat sie i opisywal wymownie, jak samotnie i parszywie
czulby sie Till w pojedynczej celi. Dwa slowa, ktére wyplul Armin,
poszly za Tillem do jego snu.

»Oprawca dzieci” i ,pojedyncza cela”.

Czyzby Patrick Winter rzeczywiscie mial na sumieniu dziecko?

Na to pytanie nie umial odpowiedzie¢, zwlaszcza we $nie, w ktorym
stal jak przyrosniety do okna, widzac ludzi i samochody wielkos$ci



zabawek, wiele pieter nizej. Tylko zywiczny, asfaltowy zapach sSmierci
byl blisko niego, wypelnial jego nos, choc przeciez istnieje teza, ze we
snie nic sie nie czuje wechem. Ale ten zapach byl tak intensywny jak
pewnos¢ Tilla, ze ani na jeden dzien nie moze dac sie odizolowac od
innych wiezniow. Pod zadnym pozorem. Tu w zakladzie nie
wytrzyma ani dnia dluzej niz koniecznie potrzeba, a izolacja
oznaczalaby brak szans na znalezienie sie w poblizu Tramnitza.

Nie podniost wiec alarmu i nie zadenuncjowat Armina. Odczekal, az
oddech psychopaty na 16zku pod nim stanie sie spokojny
1 rownomierny. Till zignorowal zarowno regularne otwieranie klapki
w drzwiach, kiedy Simon sprawdzal, czy wszystko w porzadku, jak
1 wzdecia Armina i mimo poczucia, ze jego prawa reka nabrzmiewa
do rozmiarow dyni, zapadl w koncu w ten chaotyczny sen pomieszany
z jawa, w ktdrym nic nie mialo sensu opraocz jego bolow.

Nie bylo tez sensu w tym, ze nagle wszedzie bylo widac to imie:
JONAS.

Na neonie reklamowym na dachu hotelu Ritz Carlton. Na ogromnej
plachcie oslaniajacej rusztowanie naprzeciwko centrum handlowego.
Bylo nawet na banerze ciggnietym przez maly samolot lecacy
w kierunku Czerwonego Ratusza w dzielnicy Mitte: JONAS.

Coz za piekne imie.

Jaki to straszny los spotkatl tego chlopca ze strony jego ojca?

Co Patrick mu zrobil, Ze ma w Kklinice takich wrogow jak Armin?

I kto dostarczyl jego wspolokatorowi informacji z akt sadowych
Patricka Wintera?

Kto tak bardzo go nienawidzi, zeby pragnqc jego smierci?

W realnym zyciu, tego Till byl pewien nawet we $nie, znalby
odpowiedz na wszystkie swoje pytania. Ale we snie Till podszedi blizej



do okna, opar! sie o nie i uslyszal znowu ten straszny trzask. Byt
jeszcze glosniejszy niz w chwili, kiedy tamaly sie jego palce, bo teraz
pekalo co$ o wiele wiekszego niz jego kosci. Najpierw pokazala sie
tylko cieniutka rysa, potem pekla cala szyba, o ktérg Till opart sie
ramieniem. Bezpieczne podobno szklo pokruszylo sie na kawalki,
ktore wdzierajacy sie teraz, goracy jak sauna wiatr, niczym konfetti
cisnagl mu wirem w twarz.

Till zamkngl zamkniete juz oczy, a mimo to jeszcze jasniej widzial,
jak wysoko jest w tej chwili — setki metrow nad Berlinem - 1 jak
gleboka jest otwierajgca sie przed nim otchlan.

— Skacz! - powiedziat czlowiek, ktory byl odpowiedzialny za to
wszystko, ale ktdrego nazwiska w tej chwili nie mogl sobie
przypomnie€. Strach przed upadkiem by} tak wielki, ze Till uczepil sie
kurczowo ramy okna. Co bylo bledem.

B0l ze zranionej reki przetoczyl sie natychmiast prosto do maézgu,
wybuchajgc tam snopami iskier, jak kiedy pila tarczowa natrafia na
metal.

— Skacz! - rozkazal mu glos raz jeszcze i Till mial wrazenie, jakby
glebia ciggnela go magiczng sila. Naturalnie bal sie zderzenia
z jezdnig na dole. Ale cos w nim odczuwalo tez rado$¢ oczekiwania na
ostatni Swiadomy krok. I na swobodny lot ku ziemi, ktéry musi by¢
upajajacy. Do momentu, w ktorym jego cialo sie roztrzaska.

Na dole. Na gorgcym asfalcie. Ktorego zapach docieral juz do jego
nosa.

Nagle Till poczul uderzenie. Nie, nie uderzenie. Co$ nim potrzasalo,
ktos go ciggnal naprzod. W przepasc.

I nie byl to czlowiek, ktory wynajal Armina, chcgc, zeby Patrick
Winter nie przezy!l tej nocy. I ten czlowiek wcale nie krzyczal tez:



»Skacz!”, tylko wprost przeciwnie:

— Nie!

Till otworzyl oczy i zobaczyl wzburzona twarz Simona, ktory go ze
wszystkich sil wpychal z powrotem na gorne 16zko, z ktdrego wiasnie
omal nie spad! na podloge, tak gwaltowne ruchy wykonywal przez
sen, bijac wokoto siebie ramionami.

— Cholera! - powiedzial czarnoskory pielegniarz z przerazeniem,
kiedy Till sie uspokoil i oprzytomnial. — Niech to diabli, co sie stalo
Z pana reka, panie Winter?
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Wypadet

Profesor Sanger nawet nie starala sie ukrywacC swojego
sceptycyzmu. Rzucila mu spojrzenie mowigc:e ,,Czy ja naprawde
wygladam na tak glupig?”, jakie Till jeszcze dobrze pamietal u swojej
matki. Tak wlasnie patrzyla dawniej na niego: z uniesionymi brwiami,
broda cofnietg do szyi, ustami zacisnietymi w cienka kreske — ilekroc
szukal wykretow, zeby usprawiedliwi¢ zle oceny, zgubienie
portmonetki czy pézny powradt z balangi.

— Potknalem sie po ciemku i padajac obok sedesu, Zle sie podpartem
— powtoérzyt Till to samo, co powiedzial juz jej asystentowi, zanim ten
zrobil mu przeswietlenie palca Srodkowego i serdecznego, a potem
unieruchomit je opatrunkiem.

Till siedzial naprzeciw profesor Sanger przy jej biurku. Niebo nad
Berlinem bylo tak ciemne od burzowych chmur, ze mimo otwartej
architektury budynku i1 wielu przeszklen juz wczesnym rankiem
palila sie lampa na biurku i wlgczone bylo oSwietlenie podsufitowe.

— Oko mam podbite, bo uderzylem sie o umywalke.

— Ach tak.

Simon po pobudce o wpot do siodmej natychmiast zaprowadzit go



na oddziat ratunkowy, polozony na poddaszu w skrzydle wschodnim.
Mozna sie tam bylo dostac tylko zabezpieczong biometrycznie winda,
ktora ruszala z miejsca dopiero po udowodnieniu prawa dostepu
kluczem elektronicznym i skanowaniem teczowki oka.

— I pana zlamania i krwiak, panie Winter, nie maja nic wspolnego
z pana wspolmieszkancem?

Till pokrecilt glowa, ale nie Smial spojrze¢ szefowej kliniki prosto
w oczy. Przez okno za jej plecami wpatrywat sie w korone wierzbhy
placzacej, ktora, wstrzgsana wiatrem, wydawala mu sie dawac znaki
z dziedzinca: ,Nie! Nic nie mow! Ani pary z geby!”

Podobnie wyrazil sie tez Armin i Till postanowil postuchac intuicji.

— Nie, zupelnie nic - zaprzeczyl. — To tylko glupi pech.

Sanger westchnela ciezko, zapisala cos w aktach i powiedziala:

— No dobrze, mimo to przeniose pana gdzie indziej.

Tillowi przypomnial sie zaraz ochryply glos Armina, ktory w jego
wspomnieniu brzmial tak, jakby tamten chcial razem ze stowami
wykasta¢ z phluc troche brudu. Ostatnie slowa, ktore do niego
powiedzial, kiedy wspigt sie na swoje t6zko, brzmialy: ,,Kupiles sobie
jedna noc, Winter. Jak sie jutro dasz przeniesc¢ do innej celi i nie dasz
mi komorki, to przy najblizszej okazji tak cie rozpruje w trakcie
srania, zeby$ wysrat tez od razu flaki”.

W okno uderzyla struga deszczu, jakby kto$ z zewnatrz chlusngl na
szybe wiadrem wody, i Till sie wzdrygnal. Przez chwile korcilo go,
zeby zaprotestowac przeciwko przeniesieniu. Z drugiej strony Armin
chcial go dreczy¢ tak czy owak, nawet gdyby mu dal komodrke, wiec
nie zaszkodzi troche sie od niego odseparowac.

Grunt, zeby go calkiem nie odizolowali.

—Jak pani uwaza - odpart wiec.



Sanger wyjela jeszcze raz zdjecie rentgenowskie z akt personalnych
Tilla, ktére naturalnie byly podpisane nazwiskiem jego alter ego,
Patricka Wintera, i westchnela.

— Ma pan szczescie, ze to nie sa skomplikowane zlamania i ze nie
musi pan byc operowany.

— Za malo personelu? - spyta# Till.

— Za mato 1ozek.

Pokazala kciukiem przez ramie na okno, nie patrzac w tamta
strone.

— Pietro ogrodowe w skrzydle zachodnim jest zalane wskutek
nieprzerwanej ulewy, musieliSmy ewakuowac te czes¢ i porozdzielac
pacjentow na pozostale oddzialy. Z tego tez powodu zrobiliSmy
WwCzoraj z panem wyjatek.

— Rozumiem.

A wiec jego zakwaterowanie razem z Arminem nie bylo od poczatku
planowane. Co wyjasniato reakcje Simona, ktdry wczoraj jeszcze raz
sie upewnial telefonicznie, czy zaprowadzil Tilla do wlasciwego
pokoju.

Tylko pytanie, u kogo?

Till mial che¢ dowiedzie¢ sie od Sanger, kto zajmuje sie
przydzielaniem 10zek, ale przeczuwal, ze to pytanie wzbudziloby jej
nieufnosc. Jednak skoro nawet pacjentka Seda wiedziala, ze Armin
jest jego wrogiem, to mozna bylo sie domyslac, ze rozniosto sie to
takze wsrod personelu. Wygladalo wiec na to, ze ma tu przeciwnika,
ktory umysSlnie postaral sie, zeby go zamkneli na niewielkiej
przestrzeni z tym psychopatg. I musiatby sie bardzo myli¢, zeby nie
wiedzie¢, kto moze by¢ tym wrogiem. Kto mu wrecz otwarcie grozil
W czasie swojej wizyty w pokoju interwencyjnym. Inaczej niz we $nie,



teraz Till bardzo dobrze pamietal nazwisko doktora Kasova.

— Panie Winter?

Till spojrzal na profesor Sanger i zorientowal sie, ze zatopiony
w myslach nie zauwazyl, jak lekarka wstala zza biurka. Podata mu
kartke z numerem.

— Niech pan pojdzie do punktu wydawania lekarstw, tam juz wiedza
1 dadzg panu co$ na bole. Jakby pan potrzebowal czego$ mocniejszego,
to niech sie pan jeszcze raz zglosi.

— Wszystko jasne.

Wzial kartke zdrowa lewa reka. Bol w prawej pulsowal wcigz
jeszcze réwnym rytmem z jego tetnem, ale byl przytlumiony przez
miejscowe znieczulenie.

— Wiasciwie przeznaczylam ten czas dzisiaj na rozmowe
indywidualng, ale teraz juz nie zdazymy przed sesjg grupowa
o drugie;j.

Till wzruszyl ramionami i tez wstatl.

— W porzadku, a gdzie ona bedzie?

— Wyjatkowo w holu. Duza sala posiedzen jest nam potrzebna na
zebranie zalogi. Doktor Wozniak dzisiaj tez nie zrobi calej godziny,
zeby moéc na koniec jeszcze do nas dobic.

— Rozumiem - powiedzial Till, ktory uSwiadomil sobie, ze ma za
mato czasu, zeby przed sesjga skontaktowac sie ze Skanig. A musial mu
zada¢ pilnie pare pytan, istotnych dla pozostania przy zyciu. Co
konkretnie zrobil Winter swojemu mlodszemu synowi? O co
wytoczono mu proces? I dlaczego mimo to mogl sobie podjs¢ do
przedszkola, zeby tam zrobic z siebie zywa pochodnie?

— Czy potrzebuje pan czegos jeszcze? — spytala Sanger, kiedy przez
chwile stal przed nig bez stlowa, niezdecydowany.



— Wspominata pani wczoraj o bibliobusie — odezwal sie po chwili
wahania.

Sanger pokrecila glowa.

— Przykro mi. Na razie nie jezdzi. To zbyt niebezpieczne.

Znowu pokazala na okno i Tillowi zrobilo sie podobnie goraco jak
weczoraj, kiedy nie widzial szans wyjscia ze wspolnej celi z Arminem.
Powoli uczyl sie, ze jego najwieksze leki zapowiadane sa nagle
wybuchajacym wrazeniem, ze co$ parzy go od wewnatrz.

Bez biblioteki nie dostane sie do komorki. A bez komorki jestem
odciety od swiata zewnetrznego.

Nie mowigc o brutalnej reakcji, jakiej nalezalo sie spodziewac ze
strony Armina, gdyby prébowatl mydli¢ mu oczy.

Till po raz pierwszy powaznie zastanawial sie nad przerwaniem
swojego zadania. Na jakie szalenstwo sie porwal bez zastanowienia?
Skania go ostrzegal, ze nie docenia problemow. To dzieki swoim
oblgkanym pomystom jest teraz zdrowa osoba zamknieta z chorymi
umystowo, z ktorych co najmniej jeden pragnie jego smierci.

Wszystko jedno, z jakiego powodu.

— Przy tej pogodzie na razie nie bedzie tez wychodzenia na zewnatrz
— oSwiadczyla dodatkowo Sanger. — Radca prawny poinformowat nas
dzisiaj rano, ze ubezpieczenie nie zaplaci ani grosza, gdyby kogos
zabil spadajacy konar drzewa. Dlatego mamy dzisiaj zebranie
nadzwyczajne. W zwigzku z pogodag, ktéra ma byc¢ jeszcze gorsza.

— To jak ja mam sie dosta¢ do ksigzki? — spytal Till nieco zbyt
nerwowo jak na takie na pozor niewinne pytanie.

— O, nie ma problemu. Autobus stoi na zadaszonym parkingu, do
ktorego jeszcze jest dostep. Jesli poda mi pan tytul, to kaze ja panu
przynie$c do pokoju. — USmiechnetla sie. — O ile naturalnie jest u nas.



O tak, jest.

Regal trzeci, rzqd drugi. Zaraz za Bibliami.

Till bezwiednie przelknal Sline i podrapal sie lewa reka po potylicy.
Czy mogt tak ryzykowac? Co bedzie, jeSli postaniec otworzy ksigzke?
Co bedzie, jesli po drodze telefon sie odezwie albo wrecz wypadnie
z ksigzki 1 z halasem spadnie na ziemie?

Potem usSwiadomil sobie, ze nie moze nawet wyjasni¢, skad wie
o ksigzce w drugim rzedzie, ktora zsunela sie do tylu.

— Gdyby to bylo mozliwe, to wolalbym ja sobie sam wzigc
zZ autobusu.

— A to czemu?

— Kocham zapach ksigzek, on mnie uspokaja — odparl i nawet nie
musiat specjalnie klamac. — Jesli autobus jest dostepny, jak pani mowi,
to moze daloby sie go otworzyc¢ dla mnie?

Sanger stukala palcami w akta Patricka Wintera, zupelnie jakby
grala na niewidzialnym fortepianie, i nie data po sobie poznac, co
sadzi o jego propozycji.

— Ma pan na mysli jaka$ konkretng ksigzke? — spytala.

— James Joyce — ustyszal Till wlasne stowa, bo po prostu nie miatl
wyboru.

Musial porozmawiac ze Skania i dowiedziec sie, czyjga tozsamosc tu
przyjal. Musial tez zyska¢ na czasie z Arminem 1 przynajmniej
pokaza¢ mu komorke. Dlatego uzupeinit jeszcze: Ulisses, 1 jesSli nawet
Sanger byla zdziwiona wyborem tej klasycznej pozycji literatury
Swiatowej, to nie data nic po sobie poznac.

— Dobrze, kaze to zaraz sprawdzi¢ i dam panu znac.

Till podziekowal i odwrdcil sie do drzwi, a wtedy Sanger jeszcze za
nim zawolaia:



— A tak przy okazji, chemioterapia jest wyznaczona na dzisiaj na
wpot do czwartej.

Till zastygl bez ruchu, jak sparalizowany. Wewnetrzne goraco nie
pojawilo sie, jakby zostalo wylaczone. Panika osiggnela nowy stan
skupienia. Till czul jednocze$nie goraczke i zimno, jak tuz przed
wybuchem ostrych dreszczy.

— Ze co0?

Sanger uSmiechnela sie i odpowiedziata takim tonem, jakby nie byla
pewna, czy pacjent nie chce z niej zadrwic.

— Naturalnie podejmiemy leczenie w tym miejscu, w ktorym zostato
przerwane przed tym incydentem.

O Boze, nie. Patrick Winter byt wrakiem nie tylko pod wzgledem
mentalnym.

Jakby na potwierdzenie jego mysli Singer powiedziala:

— Niech pan tylko nie mowi, ze w zdenerwowaniu zapomnial pan
o wlasnym raku, panie Winter.
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TRAMNIHZ

Erramnitz odczekal, az brzuchaty jegomos¢ w klapkach basenowych
nazwie swoja niewierna zone publicznie na ulicy ,ghupig kurwa”, po
czym wylgczyt telewizor nadajacy Smieciowy paradokument 1 z
lubieznym u$mieszkiem zajal sie nieoczekiwanym gosciem.

— Witam pania adwokat - odezwal sie do szczuplej kobiety
o kroétkich blond wlosach, stukajgcej siedmiocentymetrowymi
obcasami po linoleum.

— Dzien dobry, panie Tramnitz, jak sie pan miewa?

— Dobrze. Nie spodziewalem sie pani tak szybko.

— Wobec szczegdlnych okolicznosci stosunkowo latwo bylo uzyskad
widzenie - wyjasnila obronczyni. Podeszla do 16zka, na ktérym
Tramnitz w na poél lezacej, na pdél siedzacej pozycji od Sniadania
ogladal telewizje.

Bez zenady wpatrywal sie w jej dekolt i nie po raz pierwszy
wyobrazal sobie, jakby to bylo, gdyby ja zmusil, zeby sama obciela
sobie brodawke sutkowq i ja zjadla.

— BadZz co badz, ma pan za sobg ciezka operacje — powiedziala



kobieta, ktora znakomicie wykonala swoje zadanie na sali sagdowej.
Gdyby nie Pia Wohlfeil, to on nie bylby teraz w Bialym Domu, tylko
wylagdowalby w meskim mamrze w Tegel, gdzie pensjonariusze nie sg
tak jak ci nudziarze na psychiatrii wyrozumiali dla ludzi o takich
preferencjach seksualnych jak on. Miedzy innymi to ona mu
poradzila, zeby na kazdym przestuchaniu wspominal o przedmiocie
w swojej glowie, ktory mu wydaje rozkazy. Nic dziwnego, ze jej
stawka godzinowa nalezala do najwyzszych w branzy, ale Pia
Wohlfeil byla warta kazdych pieniedzy.

— Musze sie osobiscie przekonad, jaki jest stan panskiego zdrowia. —
Pia nachylila sie nad nim. — I czy wszystko jeszcze jest na miejscu —
szepnela do ucha Tramnitza i wsuneta reke pod jego koldre.

Steknal, kiedy jej reka ujela jego penis.

— Bez obawy, przystojniaku — mrukneta, kiedy chcial sie odwrdcic¢ do
drzwi, i dwoma palcami chwytajac go za brode, skierowala jego glowe
z powrotem Kku sobie. Pocalowala go, otworzyla usta i wsunela jezyk
do jego ust.

— Wizyta adwokata to rzecz swieta. Nie wolno nam przeszkadzac
W rozmowie.

Zamruczala, udajac kotke, i nie po raz pierwszy Tramnitzowi
przyszio do glowy, ze jego obronczyni o wiele bardziej potrzebuje
leczenia na oddziale zamknietym niz on sam.

Jaka normalna kobieta zakochalaby sie w seryjnym mordercy?
Naturalnie, styszal o takich zbzikowanych babach, ktérym sie
ubzduralo, ze tacy jak on potrzebujg tylko odrobine milosci i czulosci,
ktorych nigdy nie zaznali od matki, zeby - pstryk — powroci¢ na
wlasciwg droge 1 zrezygnowac z obdzierania niemowlat ze skory. Co
za debilizm.



Pia tez miala taki kompleks opiekunczy. Powiedziala mu, ze
zakochala sie w nim juz przy pierwszym widzeniu. Gtupia krowa.

W rzeczywistosci nie ona jedna zalecala sie do niego. Nie bylo
tygodnia bez listu od jakiejs zidiocialej wywloki, a niektore
z piszacych byly nawet catkiem niebrzydKkie.

— Och Pia, nie masz pojecia, jak dobrze mi z tobg. Bez ciebie nie
wytrzymalbym tego wszystkiego — sktamat.

Usmiechnela sie.

— Slodki jestes$. Przeciez wiem, jak bardzo siebie potrzebujemy.

— Zwlaszcza teraz — rozesSmial sie i sprobowal przyciggnac ja do
siebie. — Chodz tu, potrzebuje twojej bliskosci. Catkiem wyszedlem juz
Z Wprawy.

— Ty lotrze — zachichotala zaklopotana niczym uczennica, co zreszta
Tramnitzowi bardziej by pasowalo. To nie do wiary, jak nawet
ustawione, odnoszace sukcesy kobiety w obecnosci takich jak on
zamieniaja sie w laszgce sie samice.

— Niedlugo znowu intensywnie zatroszcze sie o ciebie — szepnela Pia
1 lekko Scisnela mu jadra. — Ale teraz musimy wykorzystac czas, zeby
omoOwic cos waznego, skarbie.

Tramnitz westchnal. Jego penis zdazy! sie juz wyprezyc.

Na szczescie zamowil juz u skorumpowanego ordynatora kurwe,
ktora tamten mu obiecal na jutro. Tak dlugo jeszcze wytrzyma,
zwlaszcza ze infekcja wcigz jeszcze troche go oslabiala. Mimo
antybiotykow pocil sie przy najmniejszym wysitku jak szczur, czego
wprost nie mogt scierpiec.

— Sprobowatam sie czegos dowiedzie¢ na temat doktora Hartmuta
Friedera.

Oczy Tramnitza zabtysly.



—1co?

Zaraz po wizycie chirurga zazadal kontaktu ze swoja adwokat
1 przez telefon powiedziatl jej, ze ta Swinia podobno w czasie operacji
umyslnie zapomniata w nim jakiego$ ciala obcego, tak przynajmnie;j
twierdzi.

— Nie musisz sie do niczego przyznawac. On blefuje.

— Tez tak mysle — odpar}t Tramnitz, siegajac nieSwiadomie reka do
opatrunku na szyi. Niczego w nim nie ma. Chociaz... Czy mu sie tylko
wydaje, czy rzeczywiscie blizna pooperacyjna pulsuje znowu troche
mocniej niz wezoraj?

— Ten gosc¢ jest calkiem na granicy — oSwiadczyla Pia. — Od miesiecy
nie pojawia sie u Anonimowych Alkoholikdw, na pewno znowu chleje.
Jest tylko kwestig czasu, kiedy mu znowu kto$ wykorkuje na stole.

— Jestem tego pewien. — Tramnitz otar} krople potu z czota. Czy tu
naprawde jest tak goraco, czy znowu mu sie pogorszylo? — Ale faktem
jest, ze po operacji mialem zakazenie krwi. A jeSli on rzeczywiscie
zarazil mnie czyms$ umyslnie? Jesli to jakis wirus albo inny zarazek, to
moze to robi¢ wcigz od nowa.

— Czy mam zlozy¢ wniosek o twoje przeniesienie?

— Zebym trafil do jakiego$ =zasyfialego pudla w stylu lat
siedemdziesiatych? — Tramnitz pokrecil glowg. — W zadnym razie.
Tutaj mam idealne uklady z Kasovem. Nie bede ich narazal.

Pia westchnela.

— Powiniene$ byl mnie postuchac i nie prowokowac nikogo, kotku. -
Wskazala nocny stolik, na ktérym jeszcze przed operacja stata figurka
Luke’a Skywalkera. — Musiales tak sobie zadrwic ze wszystkich?

— Ty to by$ mi zabronila wszelkiej zabawy. — Wyszczerzyt sie
w krzywym usmiechu, podczas gdy ona glaskala pod koldra jego juz



nie tak wyrazny szesciopak na brzuchu.

— Pamietalas o moim zeszyciku?

— Naturalnie.

Prawniczka wyciggnela z aktéwki brazowa ksigzeczke sciggnieta
z boku tasiemka.

— Jestes niesamowital

Tramnitz z czuloScig pogladzil palcami okladke pamietnika, nie
zdejmujac tasiemki.

— JesteS pewien, ze chcesz to trzymac tutaj?

Dotychczas Tramnitz pisal tylko w jej obecnosci, a Pia po wizycie
zawsze zabierala pamietnik, zeby nikt go nie znalaz} w klinice.

— Nie sadze, zeby mi robili kipisz w pokoju. Tu na oddziale
ratunkowym nie kontroluja tak jak na oddziale pod specjalnym
nadzorem. Gdybym chcial, to moglbym nawet swobodnie sie poruszac
po calym oddziale, prawie tak jak na otwartym. — Tramnitz pokazat
okratowane okna. - Tylko wyjScia s3 naturalnie tak samo
zabezpieczone jak wszedzie.

— No dobrze, moge przyjsS¢ znowu najwczesniej za trzy dni. Do tej
pory nie rob glupstw! — Odgarnela wlosy z lekko zaczerwienionej
twarzy. — Aha, i jeszcze jedno: od niedawna jesteSmy zwigzani jeszcze
mocniej.

— Co masz na mysli? — Zoladek $cisngl mu sie w oczekiwaniu zlych
wiadomosci.

— MySle, ze dobrze wiesz, o czym mowie - powiedziala Pia
1 calowala go dlugo i intensywnie, zanim wstala, zbierajgc sie do
odejScia. — Nasze igraszki w pokoju widzen byly owocne. Jestem
w cigzy. 1 przysiegam ci, ze wyjdziesz stad najpdzniej do czasu
urodzenia sie naszego dziecka!
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Nowi przyjaciele Tilla nazywali sie: Bez Zebow, Bez Spodni i Bez
Reki.

Wszyscy siedzieli w wielkiej kopulowej sali w holu, niestety nie na
wygodnych fotelach, tylko na praktycznych skladanych krzeselkach,
rozstawionych w poikole przed frontem okien wychodzacych na park.

Bez Zebow byla jedyna kobieta w tym gronie, miala najwyzej
dwadzieScia pieC lat, ale wygladala na przedwczesna emerytke. Till
widzial dosy¢ reportazy o uzaleznionych od cracku, zeby sie domyslic,
co bylo powodem jej fizycznej ruiny. Jej krzesto stalo ukosnie za
miejscem zajmowanym przez Bez Spodni, czlowieka, Kktory
znakomicie by sie nadawal do roli starzejacego sie arystokraty:
kanciasta broda, przyproszone siwizng skronie 1 mysSlace,
pofaldowane czolo. Mial nawet na sobie garnitur w prazki, w ktorym
brakowato tylko jednego drobnego szczegotu: spodni. Mimo wszystko
Till mial mozliwo$¢ oszczedzenia sobie w czasie rozpoczynajgcej sie
terapii grupowej widoku jego cienkich, owlosionych nog -
wystarczylo, ze skierowatl po prostu wzrok w inng strone. Na przyklad



ku prowadzgacemu zajecia doktorowi Wozniakowi, zwroconemu
plecami w strone parku, gdzie tylko masywne latarnie nie topotaty jak
chorggwie na wietrze. Wicher od jeziora wyginal krzewy i drzewa,
jakby byly z elastycznej gumy. Na wysklepionych ku gorze,
kilkumetrowych szybach Bialego Domu grube krople zostawiaty Slady
jak deszcz na przedniej szybie jadacego z peina predkoscia
samochodu.

— Pozwole sobie zaczac od siebie. Jestem doktor Krzysztof Wozniak,
jestem ordynatorem w Klinice Stein i prowadze terapie rozmow
grupowych.

Prowadzacy wygladal, jakby dopiero przed chwila wstal z lézka.
Mial nieuczesane, rzadkie wlosy, zastaniajace mu uszy.

— Niektorzy z panstwa znaja mnie takze z terapii muzycznej w sali
numer 5, gdzie wlasnie zajmujemy sie Beethovenem.

Lekarz mowil z przyjemnie melodyjnym polskim akcentem, jak
kto$, kto zna niemiecki jak jezyk ojczysty, ale nie chce wypierac sie
swoich korzeni. Po kolei szukal kontaktu wzrokowego z kazdym
czlonkiem grupy.

Po lewej stronie Tilla siedzial Bez Reki, ktory stale macal kikut
dlonia, jakby chcial sie upewnic, czy mu czasem nie odrosto lewe
przedramie.

— Mamy dzisiaj nowg twarz w naszym gronie, wiec chcialbym
zaproponowac, zebySmy sie wszyscy po kolei przedstawili.

Wozniak skingl w strone siedzgcego najblizej i Bez Reki musial
zaczgc. Cicho powiedziak:

— Nazywam sie Tarek Bode, prowadzilem dawniej stacje
benzynowg, moze Kkto§ ja jeszcze pamieta. Byla na rogu ulic
Mommsena i Bleibtreu, ale teraz tam stoi dom mieszkalny. Aha,



1 choruje na B.I.I.D. i Xxenomelie.

Wozniak uSmiechnat sie do swojego pacjenta zachecajaco i dodat:

— ZebySmy sie lepiej zrozumieli: B.LLD. oznacza Body Integrity
Identity Disorder. Czy moglby pan wyjasni¢ grupie swoimi stowami,
co to jest, panie Bode?

— Tak, no wiec... — Bez Reki odchrzaknal. - Mam takie wrazenie,
jakby pewne czesci ciala nie nalezaly do mnie. Traktuje je jak obce
1 odczuwam silne pragnienie, zeby je usunac.

— To dlaczego nie zaczniesz od glowy? — spytal spdznialski, ktorego
przybycia nie zauwazyl nikt w grupie. Nawet doktor Wozniak
wzdrygnatl sie, kiedy ten czlowiek nagle wylonit sie zza choinki.

Till poczul silny niepokdj, gdy zobaczyl, kto wlasnie siegnal po
wolne krzesto i siada za nim.

— Panie Wolf, czy moglby pan chod raz przyjs¢ punktualnie? — spytatl
poirytowany Wozniak. — Ma pan na oddziale otwartym rozne
przywileje, jak chocby ten, ze w ciggu dnia moze sie pan swobodnie
porusza¢ po dostepnych pomieszczeniach. Ale bardzo szybko moga
by¢ panu cofniete.

— Rozumiem - wyszczerzyt sie Armin swoim u$miechem trupiej
czaszki i mrugnat do Tilla, ktory sie na chwile odwracil do niego.

— No dobrze, to kto nastepny sie przedstawi?

Wozniak powiod! wzrokiem po zebranych i zatrzymat sie na Tillu.

— Moze pan?

Till kiwnat glowa, cho¢ wolalby sie rozplyna¢ w powietrzu.

Przynajmniej pod jednym wzgledem bylo tu lepiej niz u
Anonimowych Alkoholikéw, bo nie musial wstawac.

— Nazywam sie Patrick Winter — zaczal z wahaniem, dotykajac
zawigzana reka spuchnietego oka. — Jestem aktuariuszem...



— Czym? - spytal siedzgcy za nim Armin, cho¢ musial na pewno
dobrze ustyszec¢. Tu w holu akustyka byta fantastyczna.

— Aktuariusz to matematyk od ubezpieczen - objasnil Till. -
Obliczalem premie i ryzyko...

— Mr. Superbrain!

Bez Zebow, ktora mu przerwala, ulozyla usta do wyrazajacego
uznanie gwizdniecia.

— Nie, nie, nic z tych rzeczy - wyjgkal Till, zastanawiajac sie,
dlaczego w tym gronie matematyk wyraznie wzbudza wieksza
sensacje niz ktos, kto sam chce sie pokroi¢ w plasterki.

Wozniak to wyjasnik:

— Nie dalej jak przedwczoraj ogladaliSmy razem Buntownika
z wyboru. Najwidoczniej wszyscy w grupie sg jeszcze pod wrazeniem
historii o sprzataczu, ktory okazuje sie matematycznym geniuszem.

No swietnie.

Till znal ten klasyczny obraz z Mattem Damonem i Robinem
Williamsem.

— No nie, moje zdolnosci nie sg az tak spektakularne — prébowat
bagatelizowac sprawe, ale Armin nie odpuszczal.

— E tam, ty tu jestes jedyny po studiach. Juz samo to wystarczy dla
takich cymbalow jak my, zeby$ byl dla nas geniuszem. Moze zrobimy
test?

— Co? - Till znowu odwracil sie w jego strone, ale we wzroku Armina
nie mogt dostrzec niczego diabolicznego. Ten typek byl piekielnie
dobrym aktorem i nawet Wozniaka umial owing¢ sobie wokot palca.

— Prosze, panie doktorze. Sam pan przeciez powiedzial, jak wazna
jest interakcja w grupie. Czy mogibym zada¢ naszemu matematykowi
malg zagadke? Przy jego IQ to bedzie dla niego betka.



— Stuchajcie, stuchajcie, zagadka — odezwal sie Bez Spodni, i1 takze
cala reszta grupy wydawala sie zachwycona. Wywijali kikutami albo
usmiechali sie bezzebnie.

Till zastanawial sie, czy lepiej bedzie uda¢ omdlenie, czy uciec
z wrzaskiem. To ostatnie pewnie niezbyt by dziwilo w tym otoczeniu.

— No dobrze, musze przyznad, ze sam jestem ciekaw - zauwazytl
Wozniak i Arminowi nie trzeba bylo tego dwa razy powtarzac.
Obludnie zaczak:

— Dobrze, Patrick, moge tak sie zwracac¢, prawda? No wiec tak:
Jedziesz sto kilometrow nowym samochodem dokladnie z predkoscia
stu kilometréw na godzine. Ale z powrotem ci sie nie spieszy, jedziesz
tylko z polowa tej predkosci, czyli piec¢dziesigt kilometréw na godzine.
Ile wynosi na koniec twoja predkos¢ przecietna?

— Sto kilometréw na godzine w tamta strone, piecdziesiat
Z powrotem? — powtorzyt Bez Reki.

— To przeciez latwizna - skrzywila sie Bez Zebow. - Sto plus
piecdziesiat przez dwa to jest siedemdziesigt piec.

— Biiip... — Armin wydal z siebie odglos imitujacy sygnat kwitujgcy
bledna odpowiedz w teleturnieju i tym samym dal znac Tillowi, ze
jego pierwsza mysl byta bledna.

Potem Till az uSmiechnat sie z ulga. W napieciu omal nie zapomnial,
ze czytal to pytanie juz kiedys w Internecie.

— Predkos¢ przecietna wynosi mniej wiecej szeS$cdziesigt szeSc
1 szes¢ dziesigtych kilometra na godzine — odpowiedzial 1 wszyscy
spojrzeli na niego tak, jakby naprawde postuchal swojego pierwszego
impulsu i zerwat sie z wrzaskiem. — Skoro odleglos$¢ sie nie zmienila,
to na powradt potrzeba dwa razy tyle czasu. A to wplywa na predkosc
przecietna — wyjasnit.



Armin za nim zaczgl klaskac tak diugo, az Wozniak przywotal go do
porzadku i kolejny pacjent w kregu zaczal sie przedstawiac.

Kiedy Bez Zebow os$wiadczyla, ze nazywa sie Dorothee i ze
w dawniejszym zyciu pracowala w aptece, Till juz wcale nie stuchal.

Cieszyl sie tylko, ze na razie udalo mu sie wyciggnac gltowe z petli,
1 byl wdzieczny losowi, ze dano mu do rozwigzania jedyna zagadke
matematyczng, jaka znat. Czekajac na uspokojenie tetna, nie zauwazyt
w pore, ze Wozniak znowu zwrdcit sie do niego.

— Nieprawdaz, panie Winter?

— Eee, co prosze?

— Powiedzialem wiasnie, ze to Swietnie, ze pani Springer umie grac
na fortepianie rownie dobrze jak pan.

Co?Ja?

— Tak, tak, to Swietnie — przytakngl mu Till.

— Jest pan leworeczny, prawda?

— Tak — potwierdzit Till, nie domys$lajac sie, do czego zmierza lekarz.

— Znakomicie, to moze pan przeciez korzystac ze zdrowej reki i jutro
rano na terapii muzycznej oboje zagracie razem. — Wozniak
usmiechnat sie zachecajaco.

— Eee... No, nie wiem, boje sie, ze bedzie mi trudno.

— Niech pan nie bedzie taki skromny, panie Winter. W pana aktach
jest napisane, ze juz we wczesnej miodosci dostal pan nawet nagrode
Mlodych Symfonikow za wykonanie Sonaty h-moll Franciszka Liszta.
To 1 z Apassionatq nie bedzie pan mial problemu, zwlaszcza kiedy
obok bedzie pani Springer.

Tillowi zrobilo sie niedobrze. Spojrzat w prawo w ogien migoczacy
na kominku i zrobilo mu sie jeszcze bardziej goraco.

— Oczywiscie — pospieszyl z zapewnieniem, choc¢ nie wiedzial nawet,



ktore klawisze trzeba uderzac, zeby zagra¢ Wlazt kotek.

Jutro rano?

Z jednej strony nie wiedzial, jak tu wytrzymac¢ tak diugo, majac
Armina dostownie na karku. Z drugiej jednak bylo to o wiele za malo
czasu, zeby dostac sie jako$ do Tramnitza.

Kiedy jeszcze szukal z mozolem stéw i sposobu, zeby wykrecic¢ sie
z terapii muzycznej, na horyzoncie pojawil sie Simon. Wyjatkowo
mial tym razem pierwsza dobra wiadomos¢ w tym dniu.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, doktorze Wozniak — powiedzial,
podajac lekarzowi kartke. Kiedy pielegniarz sie oddalil, Wozniak
zaczal przekazywac wiadomos¢ grupie.

— Wszyscy bibliofile wsrod nas beda uradowani, ze pani profesor
Sanger postanowila dzi§ po poludniu od siedemnastej otworzyc
bibliobus na parkingu dla wszystkich zainteresowanych.

Dopiero od siedemnastej? To fatalnie!

Dlaczego tak p6zno?

Till zastanawial sie, czy doswiadczajac ubocznych skutkow
pierwszej chemioterapii, bedzie w ogdle jeszcze w stanie szukac
w autobusie alarmowego telefonu.
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SANGER

Gcia}a pani ze mng mowic?

Kasov wszedl! do biura Sanger, wnoszac ze soba ciezki, duszacy
zapach plynu po goleniu, i szefowa kliniki od razu pomyslala, ze
wolalaby sobie oszczedzic i jednego, i drugiego.

— Wiasciwie chcialam panu tylko cos da¢ — oznajmita, podajac mu
przez biurko list.

— Co to jest?

— Upomnienie.

— Shucham? - Kasov potar!? sobie ostry nos i rozesmiat sie, jakby
powiedziala dowcip.

Najchetniej wypisalaby mu od razu jeszcze jedno upomnienie za
jego pogardliwe, aroganckie zachowanie.

— To na pewno tylko jakie$ nieporozumienie...

Sanger zrobila niechetny gest reka.

— Niech pan sobie daruje. Chyba nie bedzie pan chcial na serio
dyskutowa¢ ze mng, ze zlekcewazyl pan moje polecenia,
wypuszczajac wczoraj przedwczeSnie Patricka Wintera z pokoju



interwencji kryzysowych?

Wzruszyl ramionami i otworzyt list.

— Byla na to pora, a pani nie bylo.

— Tylko z tego powodu, ze bylam zajeta gdzie indziej wskutek
zalania kliniki, nie ma pan prawa podejmowac¢ samowolnych decyzji.
Sam pan wie, jak wazny jest pierwszy kontakt po uspokojeniu.

»,1 jak male sa pana kwalifikacje w tym zakresie”, miala na koncu
jezyka.

Bo w koncu ona sama, a nie on bedzie mie¢ postepowanie
dyscyplinarne na glowie.

— W dodatku oglosil pan wczoraj, jak sie zdaje, dzien otwartych
drzwi. Otwarte bylo przejscie do naszych biur, przez co Seda mogla
gwizdng¢ moj fartuch 1 bez przeszkod oprowadzi¢c Wintera po
zakladzie.

— Przeoczenie — usmiechngt sie zloSliwie Kasov, ale Sanger jeszcze
nie skonczyia.

— I co w pana wstapilo, zeby na te noc umiesci¢ Wintera w pokoju
razem z Wolfem?

— Wie pani, jak u nas krucho z l6zkami - proébowat sie wykrecac,
chociaz nie zabrzmialo to zbyt przekonujaco. A moze po prostu nie
mial poczucia winy.

— Tak. Ale wiem tez o animozjach wsrod pacjentow.

Kasov usmiechnat sie krzywo.

— Czy to juz wszystko? — spytal wyniosle.

Prawa powieka Sanger zadrgala z gniewu.

Wiedziala, ze w tej chwili nic nie moze mu zrobi¢. Oprocz wiezniow
skazanych przez sady panstwowe w Kklinice Stein byli tez powaznie
chorzy pacjenci, ktorzy nie mieli do czynienia z prawem karnym.



Kasov odpowiadal za ten oddzial, finansowany z prywatnych
srodkow. Dzieki swoim stosunkom z wilascicielami szpitala
1 darowiznom od sponsorow, ktore rok w rok zbieral dla kliniki Stein,
byl prawie nietykalny. Mimo to nie miala zamiaru sie godzic, zeby ten
bufon za duzo sobie pozwalatl.

— Nie, nie wszystko. Niech sie pan temu przyjrzy. — Odwrocita swoj
laptop na biurku tak, zeby Kasov mog}t widzie¢ monitor.

—No i co? - spytal z udawanym znudzeniem.

Na pierwszy rzut oka rzeczywiscie wydawalo sie, ze nagranie ze
spotkania Kasova z Winterem w pokoju interwencyjnym nie zawiera
niczego szczegolnego. Ordynator stal odwrocony tylem do kamery
1 prawie catkowicie zakrywal soba Wintera.

— Co pan tam robi? — spytala Sanger. Zatrzymala nagranie. - Ma pan
tak dziwnie zgiete rece. Jakby co$ pan trzymat.

— A co to niby mialoby byc?

— Nie mam pojecia. Wlasnie dlatego pytam. Gdybym miala
zgadywac, pomySlalabym, ze trzyma pan przed soba aparat
fotograficzny i robi zdjecia pacjentowi.

— Ma pani bujng wyobraznie, droga kolezanko.

Szukala jego wzroku.

— Mozliwe. Ale znam sie tez na ludziach. Nie znosilam pana juz od
chwili, kiedy po raz pierwszy przeszed! pan przez te drzwi. I gdyby
nie pana ojciec w radzie nadzorczej, to juz dawno pakowatby pan
manatki. Dla mnie jest pan po prostu zwyklym rozpuszczonym
maminsynkiem. Nigdy niczego sam pan nie dokonal i zawsze byl pan
zalezny od parasola ochronnego roztoczonego nad panem przez
rodzicow. Ale kiedys, przysiegam to panu, nawet to juz nie wystarczy.
Zrobi pan jaki$ blad, ktorego juz nikt nie bedzie chcial kry¢, 1 wtedy



dobiore sie panu do dupy.

Nie pytajac o pozwolenie, Kasov wzigl dlugopis i sztywng podkladke
do pisania z biurka Sanger.

— Wie pani, na czym polega roznica miedzy nami? - zapytal
spokojnie, przypinajac upomnienie klipsem do podkladki. — Pani
kosztuje Kklinike pienigdze. Ze swoimi przestarzalymi metodami,
z tymi bzdurnymi terapiami stownymi, zajeciowymi i muzycznymi.
A ja? Ja forse dostarczam.

Z dhugopisem i podkladka z pismem w reku obserwowatl jg niczym
malarz przed przystgpieniem do portretowania. Ale w rzeczywistosci
tylko jednym ruchem przekreslit upomnienie.

— Dzieki badaniom Kklinicznym lekarstw, Kktore regularnie
organizuje, klinika ma zysk. Nigdy sie pani nie uda mnie pozbyc¢.
A jesli bedzie pani szczera wobec samej siebie, nawet pani tego nie
chce. Bo razem ze mna wyrzucilaby pani takze szpitalny budzet,
a tym samym koniec koncow i siebie, pani Sanger.

Z tymi stlowami oddal jej podkladke z pismem i bez pozegnania
wyszedl z jej biura.

— Co za gnaoj — szepnela, ledwie zamknely sie za nim drzwi.

— To skurwiel! — zawolala zaraz na caly glos, przeczytawszy, co
napisat na upomnieniu.

Obok jej podpisu bylo tam napisane wielkimi literami: PIERDOL
SIE!l! Z trzema wykrzyknikami.

W kazdym innym przedsiebiorstwie wystarczyloby to do
dyscyplinarnego zwolnienia. Ale Kasov mial racje. Chocby
wypisywala na niego nie wiadomo ile upomnien i zazalen, to w koncu
1 tak on byl gora. To wlasnie zademonstrowatl jej swoja wulgarna
Zniewaga.



Jedynym powodem, ze rozwscieczona Sanger nie walnela piescia
w biurko czy nawet nie zwalila z regatu na podloge wazonow, bylo to,
ze Kasov razem z pismem przekazatl jej jeszcze coS$ innego.

Odpowiedz.

Zdemaskowala go jego arogancja.

Sanger jeszcze raz cofnela nagranie, po raz setny przyjrzata sie
ruchom ragk Kasova i nabrala pewnosci: gdyby teraz Kasov bazgral
tylem do niej na upomnieniu przypietym do podkiadki, wygladaloby
to tak samo.

Komunikowates sie z Winterem. Dates mu cos do przeczytania, bo nie
mogtes powiedziec tego gtosno.

Teraz juz wiedziala. DomySlala sie nawet, ze Kasov grozil
Winterowi. Inaczej to jego ukrywanie sie przed kamerg nie mialoby
sensu.

Sanger nie wiedziala tylko czym.

Ale byla pewna, ze wkrotce sie dowie.



50

n

Jeszcze raz sobie to przemysSlalem — odezwatl sie nagle Bez Reki obok
niego. Till prawie juz zasnal w pokoju wlewow, tak wygodna byla
skdérzana lezanka, na ktorej sie znalazl.

Gdyby tylko w jego zyle nie tkwila igla, przez ktérg kropléwka
zatruwala wlasnie jego organizm, to moglby sobie wyobrazac, ze
drzemie w pokoju wypoczynkowym po saunie. Swiatlo bylo
przyciemnione, lamelowe zastlony w kremowym Kkolorze byly
zaciggniete, a zapachowa Swieca rozsiewala aromat Bozego
Narodzenia. Do tego cicha muzyka klasyczna tak spokojnie i lagodnie
sgczyla sie z glosnikow w suficie jak cytostatyki w kroplowce do jego
Zyly.

— Jednak nie bede sobie urzynal stopy — obwiescil Bez Reki, ktory
lezal juz pod kroplowka, kiedy Simon dwadzie$cia minut temu
przyprowadzit tu Tilla.

— Slusznie - powiedzial Till lakonicznie w nadziei, ze Bez Reki
zrozumie, ze nie jest zainteresowany rozmowgq. Chyba ze pacjent
majacy fiola na punkcie samookaleczania sie bylby w stanie mu



powiedzied, jakiego raka rzekomo ma Till. Trudno mu bylo przeciez
sie dopytywad, nie ryzykujac zdemaskowania. I dlatego teraz nie
wiedzial nawet, jaka to substancja jest wprowadzana do jego
organizmu w celu zniszczenia rzekomych komorek rakowych.

— Nie ma sensu amputowac sobie stopy.

— No pewnie.

— Musze od razu usungc cata noge.

Till popatrzyl na prawo, gdzie Bez Reki z zamknietymi oczami
roztaczal swoje wizje. Rowniez na jego Kkroplowce nic nie bylo
napisane, przez co Till nie wiedzial, czy on tez jest poddawany
cyklowi chemioterapii, czy tez moze Bez Reki dostaje tylko witaminy.
Sadzac z przemowy, mogly to byc¢ jednak takze narkotyki zmieniajgce
swiadomosc.

Nagle Bez Reki zadal mu calkiem bezsensowne pytanie.

— A jak tam z tobg, tez sobie przemyslates?

— Niby co?

— Dale$ rade wyjasnic?

— Co prosze?

— No te afere. Z nielegalnymi pacjentami?

Till znowu popatrzyl na prawo. Bez Reki wciaz wygladatl tak, jakby
gadal przez sen.

— 0 czym ty mowisz? — spytatl go.

Odpowiedz wprawila go w prawie jeszcze wieksze ostupienie niz
pytanie, ktore zapoczatkowalo ten bezsensowny dialog.

—Juz dobrze, dobrze. Przepraszam. Juz nic nie mowie.

Till, ktory tymczasem nabral pewnosci, ze Bez Reki jest pod
wplywem narkotykow, nie mial juz okazji kontynuowac tej dziwnej
rozmowy, bo drzwi pokoju zabiegowego otworzyt Simon i zblizyl sie



do lezacych.

— Dobrze sie pan czuje? - spytal, usuwajac pusty worek po
kroplowce. Przez chwile zabolalo, kiedy wyciggal igle, 1 Till byl
pewien, ze nazajutrz bedzie mial krwiaka w zgieciu tokcia.

— Pan musi niestety jeszcze troche wytrzymac, panie Bode.

Zwracajac sie znowu do Tilla, powiedziak:

— Nastepny termin pana infuzji jest za trzy dni, panie Winter. Ale
ustalmy najlepiej od razu dalsze terminy, zeby... Przepraszam.

Rzucit Tillowi usprawiedliwiajgce spojrzenie i wyjal z kieszeni
swojego niebieskiego fartucha brzeczaca komorke.

— Tu Simon. Tak. Co prosze? Chwileczke, stabo tu panig stychac, pani
Sanger.

Simon dal Tillowi znak, ze zaraz wraca, pospieszyt do drzwi, polozyl
zuzyte utensylia na przewidzianym do tego pojemniku na odpady
obok wyjscia, po czym wyszed}! na korytarz.

Serce Tilla skakalo w jego piersiach jak gumowa pileczka. Bylo mu
niedobrze, ale nie sadzil, zeby mdlosci byly juz skutkiem ubocznym
chemioterapii, tylko raczej wynikiem zdenerwowania.

»,Zrobic to?”, zastanawial sie i juz wstal.

Rzut oka na Bez Reki powiedzial mu, ze pacjent wciaz jeszcze ma
oczy zamKkniete. A intuicja podpowiadala mu, ze wilasnie stoi przed
steraz albo nigdy” i ze taka okazja predko sie w klinice nie powtorzy.

Till postanowil wiec zrealizowac swoj nagle powziety plan.

Pospiesznie podszedl do szafki z szufladami obok drzwi, na ktérej
blacie tuz przy zlewie stal zoéity plastikowy pojemnik na zuzyte
strzykawki. Byl przepelniony, wskutek czego klapa, ktora miala
chronic siostry i sprzataczki przed zranieniem przy oproznianiu ostrej
zawartosci, byla na pol otwarta.



Till siegnal do Srodka, poczul uklucie i wepchnat reke do kieszeni
spodni dresowych, w sama pore, bo juz wracat Simon.

Ten wprawdzie zdziwil sie, ze jego pacjent juz czeka na niego przy
drzwiach gotow do wyjscia, nie spostrzegt jednak, ze w pomieszczeniu
brakuje czegos o decydujacym znaczeniu. Simon upewnil sie, ze na
zapchanym plastikowym pojemniku wcigz jeszcze lezy igla, ktérag
odlozyl tam niedbale przed rozmowa telefoniczng, ale nie zauwazyl,
ze nie wystaje juz ze szczeliny igla od poprzedniego zabiegu.

Ta znajdowala sie juz bowiem w kieszeni spodni Tilla.

Ktory w ten oto sposob zdobyt bron.
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W klinice Stein obowigzywala regula ,pacjent plus jeden”.
Stanowila ona, ze pacjent zawsze musi mieC przy sobie opiekuna i ze
nigdy nie wolno mu spacerowac¢ samemu po parku kliniki, mimo ze
zapewne latwiej byloby uciec z péinocnokoreanskiego obozu pracy
niz sforsowac zewnetrzne mury zakiadu.

Rowniez Tilla do wyjscia na parking na parterze, gdzie na samym
podjezdzie rzeczywiscie czekal zielony autobus, odprowadzit rosty
pielegniarz. Pojazd przypominatl autokary, ktorymi Till w dziecinstwie
jezdzil na szkolne wycieczki, byt jednopoziomowy i miesScit moze
piecdziesieciu pasazerdéw. Tylko okna byly szczelnie oklejone czarng
folig.

— Ma pan dziesie¢ minut — powiedzial pielegniarz, wyciggajac
z przeciwdeszczowej Kkurtki narzuconej na fartuch paczke
papierosow. Strefa, w ktorej sie znajdowali, robila wrazenie
przeznaczonej jedynie dla dostaw lekarstw i sprzetu, a nie dla ruchu
pacjentow. Byli jeszcze ostonieci przed deszczem, ktory na zewnatrz
padal z nieba z takga gwaltownoscia i toskotem, jakby ktos piaskowal
budynek z zewnatrz. Halas ten zagluszal nawet startujace i ladujace
w poblizu samoloty.



Kiedy pielegniarz odciskiem palca odblokowal szklane drzwi
wyjsciowe, halas stal sie ogluszajgcy. Till watpil, czy tamtemu uda sie
przy takiej burzy zapaliC papierosa.

Choc¢ podjazd byl pod dachem, idac do autobusu, musial brodzic¢ po
kaluzach. Woda szybciej splywala z chmur, niz mogla wsigknac,
1 szukala sobie innych drog, skoro najwidoczniej tradycyjne odplywy
byly zatkane.

— Dziesie¢ minut! - zawolal pielegniarz pod wiatr, po czym
wprowadzil kod przy autobusie i drzwi kierowcy otworzyly sie przy
wtorze syku ukladu hydraulicznego.

Ledwie Till wszed} do srodka, drzwi zamknely sie za nim, a jego
przebiegt dreszcz.

Byt sam.

Jakby po raz pierwszy od wiekow.

To bylo przyjemne uczucie, mily dreszcz, znany mu z dziecinstwa,
kiedy chowal sie w domu przed psig pogoda i w przyjemnym cieple
swojego pokoju cieszyl sie na mysl o czekajacej go lekturze ciekawej
powiesci.

Autobus byl dobrze ogrzany i mile wspomnienia z pewnoscia
wzmacnial ekscytujacy zapach starych ksigzek. Setki dziel wypekniaty
regaly rozmieszczone z obu stron pod oknami zamiast foteli.

Oprawne leksykony, tanie powiesScidla, atlasy, Kkryminaly
w miekkiej oprawie. Till przesunal palcem po grzbietach, oceniajac
tytuly w Swietle halogenowych lamp.

Tylko dziesie¢ minut? Moéglby tu spedzi¢ cale godziny. Najlepiej
z ciepta kawa w rece, na jednym z siedzen na samym koncu, jedynych,
ktorych stad nie wyjeto, z glowa oparta o szybe, z szumem ulewy
w uszach, tak bliskim i jednocze$nie tak odleglym jak te Swiaty, do



ktorych mozna bylo wyrusza¢ dzieki tym wszystkim zgromadzonym
tu ksigzkom.

Jedynym szczegolem zaklocajacym przytulng atmosfere bylo tkanie.

Dobiegalo z tylnej czeSci autobusu, gdzie zwykle bylo zejscie do
pokladowej toalety.

— Kto tam?! — zawolal Till, zblizajac sie do miejsca, skad bylo stychaé
jakby jakas kobiete starajaca sie przeiknac zy.

Znowu przebiegl go dreszcz, ktéry teraz jednak zapowiadal
pojawienie sie strachu.

Powoli posuwatl sie naprzod, trzymajac reke w kieszeni, a w niej igle
do iniekcji. Az znalazl sie na tyle blisko, ze mogt poznac¢ osobe
siedzgca na stopniach tylnego wyjscia.

— Seda?

Pacjentka, ktora splatala mu powitalnego figla, odwrocila sie ku
niemu. Jej ciemne oczy byly napuchniete. Wygladala, jakby przyszia
prosto z deszczu. Twarz miata mokra, perlista kropla skapnela jej
z brody na piersi.

— Co sie stato? — spytal.

Pokrecila glowa.

— Wszystko w porzadku, wszystko w porzadku. — Wstala.

— Zamkneli cie tuta;j?

— Nie, nie. — Seda prawie sie usSmiechneta. - Moge tu byc¢ sama.
Przynajmniej kiedy pracuje.

Till rozejrzat sie.

— A wiec to jest twoja praca?

— Bylam kiedy$ kims w rodzaju bibliotekarki, tak — potwierdzila
informacje, ktéra mial od Sanger.

— A dlaczego tu jesteS?



Tu w Klinice.

— Wiesz przeciez, ze o tym my pacjenci nie lubimy moéwic.

— Ani o tym, dlaczego ptakalas?

Ku jego zdumieniu Seda podniosta reke i poglaskala go po glowie.
Till najpierw chcial ja powstrzymac, ale jej dotyk byl tak mily i czuly,
ze wyzwolit w nim Kkolejne bolesne 1 przyjemne zarazem
wspomnienie.

Ricarda.

Kiedy ostatni raz tak go dotykata?

— Regal trzeci, drugi rzad? - spytala nagle Seda, zrywajac w ten
sposob bliska wiez, ktora na krotka chwile powstala miedzy nimi.

— Co? Tak, racja.

Till przypomnial sobie, ze Seda jest na liScie plac Skanii i1 ze jest
wtajemniczona w jego zamiary i cele. Wskutek tego byla osobg, ktore;j
najmniej wolno mu bylo ufac. Jesli kto$ mogt donie$¢ Kasovowi, ze Till
jest symulantem, to wlasnie ona.

Odsunal sie od niej, poszukal odpowiedniego regalu i znalazi
ksigzke, zgodnie z obietnica, w drugim rzedzie, zaraz za Bibliami.

James Joyce, Ulisses.

Wydawala sie o wiele za lekka. A wewnatrz nic nie grzechotalo,
kiedy potrzasnal gruba ceglg.

Till otworzyl ksigzke i kartkowatl do strony osiemdziesiatej czwartej.

Az znalaz}l komorke.

Upewnil sie, ze Seda juz nie patrzy w jego strone.

Potem odblokowal klawiature 1 nacisngt klawisz szybkiego
polaczenia.
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Gwa}a Bogu.

— Till?

— Ajak ci sie zdaje, kto jeszcze moze miec ten telefon?

Siedzial na tylnych fotelach, najdalej jak mozna od Sedy, ktora
usiadla z przodu na miejscu kierowcy 1 kartkowala ilustrowany
magazyn, stuchajgac muzyki przez stuchawki. Cho¢ nie sadzil, zeby
mogla go tu z tylu podstuchac, mowil szeptem.

— Co sie dzieje? Jak sie czujesz? — spytat Skania.

— Parszywie. Cholera, czyja tozsamosc¢ ty$ mi sprezentowal? Kim ja
jestem?

— Twoj glos cos marnie brzmi, Till.

— Bo 1 marnie ze mng jest. Prawde mowiac, mam sie prawie jeszcze
gorzej niz przedtem, a to wlasciwie niemozliwe, odkad Maks zostal
uprowadzony.

— Uspokadj sie. Uspokoj. Opowiedz mi dokladnie, co sie dzieje.

Od ciezkiego oddechu Tilla zaparowala zaklejona szyba. Narysowal
na niej palcem znak zapytania i westchnat.

— Nie wiem, od czego zaczac.

— Od poczatku.



Gwaltowny podmuch wiatru zatrzgst autobusem i Till przypomnial
sobie pierwsze minuty po przywiezieniu.

— Myslalem, ze musze odstawiC przedstawienie, zeby uwierzyli
W moje sSwirowanie. Wiec im powiedziatem, ze potknalem bombe.

— Jasne - rzucil Skania i nie wydawal sie ani troche przerazony czy
chocby tylko zdziwiony.

— Ale sek w tym, ze tylko czesC tutejszej zalogi udalo mi sie
przekonad, ze jestem niebezpieczny dla otoczenia. Dali mi Srodek
uspokajajacy, ale kiedy sie obudzilem w izolatce, to przyszed} do mnie
jakis lekarz nazwiskiem Kasov i powiedzial mi w oczy, ze mnie uwaza
za symulanta.

— Ciekawe.

— Ja bym raczej powiedzial, ze cholernie grozne — pomstowat Till. —
Bo z jakiego$ powodu ten Kasov chce mnie uciszy¢ na zawsze.
Wsadzili mnie razem z agresywnym psychopata nazwiskiem Armin
Wollf.

— Nie do celi jednoosobowej? To nie jest zwyczajne.

— No wlasnie. Oficjalnie mowig, ze maja przepeinienie i brakuje im
}6zek. Ale przysiegam ci, ze to robota tego Kasova, ze Armin ztamal mi
dwa palce.

— Co zrobil? — Teraz w glosie Skanii zabrzmialo jednak pewne
zdenerwowanie.

— Chcial mi polamac jeszcze duzo innych czes$ci ciala. Seda twierdzi,
ze ten typ chce mnie wrecz zabic.

— Dobrze, a wiec poznales Sede.

Till pokrecit gwaltownie glowa. Poczul przy tym, jak krwiak pod
okiem zaczal pulsowac.

— Z niczym nie jest dobrze. Ona tez zdrowo Swiruje, to pacjentka, ty



dupku. A bibliobusem wcale juz nie jezdzi, bo dziedziniec jest zalany.

Popatrzyl na Sede, ktora nawet nie podniosta wzroku, kiedy padio
jej imie.

—To jak sie dostales do komorki? — spytal Skania.

— To dluga historia. Lepiej mi powiedz, w czyjej skorze ja tu tkwie.
Bo co$ mi sie zdaje, ze zalatwile$ mi chyba najgorsza tozsamos¢, jaka
tylko mozna miec.

Skania odpowiedzial poirytowany:

— Przykro mi. Niestety nie ma za duzego wyboru, kiedy sie chce tak
na chybcika przemycic¢ pacjenta do kliniki Stein.

— Wiem. Ale czy to musial by¢ akurat grajacy na fortepianie
genialny matematyk pedofil z rakiem madzgu?

— Mozesz to powtorzyc?

—Juz ty mnie dobrze zrozumiales.

Przerwa. Till styszal trzaski w telefonie, jakby wiatr przeniost sie
teraz takze i w eter, po czym Skania powiedzial z oburzeniem:

— To... to jakie$ bzdury. Patrick Winter nie jest zadnym pedofilem.
I nic nie wiem, zeby chorowal na raka.

— To jeste$ zle poinformowany. — Till zaczal méwic¢ glosniej. -
Wiasnie musiatem sie poddac pierwszej chemioterapii. Stary, ja sie tu
sam zatruwam.

W tej sekundzie Seda spojrzata ku niemu do tyhlu, kiwnela glowa
1 popukala w wyimaginowany zegarek na przegubie reki.

Racja. Pewnie zaraz dziesie¢ minut dobiegnie konca. Skania tez
chcial zakonczyc¢ rozmowe. I nie tylko ja.

— Dobrze. Przerywamy to wszystko. Zabieram cie stamtad.

— Zaraz, poczekaj!

— Nie! Nie ma na co czekac. Z tym juz koniec. Natychmiast. Cholera.



Nie zostawie cie przeciez na oddziale ratunkowym ze zlamang reka
1 trucizna na raka we krwi, bezsilnego, drzwi w drzwi z Tramnitzem.

Till, ktory wilasnie chcial wstac, znowu usiadi.

— Cos ty powiedzial?

Skania wyswiadczyl Tillowi uprzejmos¢ i jeszcze raz powtorzytl
swoje zdanie. Slyszac o oddziale ratunkowym, Till zaczal sie
dopytywac.

— Skad o tym wiesz?

— Sam mi przeciez opowiadasz o zlamanych palcach i chemioterapii,
wiec gdzie mialtbys$ byc?

Till odwraocit sie w bok jak uczen, ktory nie chce, zeby sgsiad Sciggatl
od niego. Potem lewa reke przylozyl do ucha, zeby lepiej styszec¢, a w
zranionej trzymal komoérke, mowigc teraz do niej szeptem:

— Ja cie pytam, skad ty wiesz, ze Tramnitz jest na oddziale
ratunkowym. Przeciez on dawno powinien wrocic¢ do celi.

— Dzi§ mowili przez radio - oznajmil Skania. — Podobno przez
zakazenie Krwi po operacji. Martwia sie o wymogi bezpieczenstwa,
dopoki on nie wroéci do siebie. Na oddziale ratunkowym mozna sie
poruszac dos¢ swobodnie.

Till odezwal sie prawie blagalnym tonem:

— Daj mi jeszcze troche czasu, Oliver.

— Zeby cie tam wykonczyli? Nie pozwole, zeby$ poniost jeszcze
wieksze szkody. W koncu jeszcze mi tam naprawde wyciggniesz
kopyta.

— Nie bedzie tak Zle. Przysiegam ci — mowil szybciej. — Dzisiaj w nocy
bede sam w nowej celi, tam nic mi sie nie stanie. A za dnia moge sam
uwazac na siebie. Daj mi jeszcze dwa dni. Jak przez ten czas nic nie
wskoram, to zakonczymy sprawe.



Znowu przerwe w rozmowie wypekil szum, ale tym razem wiatr
dotarl z zewnatrz przez otwarte wlasnie drzwi kolo kierowcy.

— DwadzieScia cztery godziny, Till. Masz jeden dzien — powiedzial
jego szwagier w koncu.

— Dziekuje ci. Nie potrzebuje wiecej, zeby dowiedziec sie prawdy.

— Hm. - Skania chrzaknagl. — Ale teraz sie nie rozlaczaj. Twoja zona
chce jeszcze zamienic z toba pare stow.

Dopiero w tej sekundzie, o wiele za pozno, Till zorientowal sie, ze
w autobusie pojawil sie nowy gosc, ktéry mu sie przystuchiwal — kto
wie, od jak dawna — a teraz zblizatl sie z ponurym spojrzeniem.
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Mlisses — powiedzial Kasov drwigco i przybral ton, ktory zapewne
mial byC¢ parodia sposobu mowienia homoseksualisty: — Nasz drogi
pan Winter jest wiec molem ksiagzkowym 1 do tego czyta tak
wyszukang literature. James Joyce. Kto by to pomysS$lal? Moge
zobaczyc¢?

Chwycil ksigzke 1 prawie wyrwat Tillowi z reki to oprawne w skore
wydanie specjalne.

Kiedy Kasov z glowg w ramionach przeciskal sie do tylnego
siedzenia, Till schowal komorke do kieszeni spodni, ale nie byt
pewien, czy nieufny lekarz juz tego nie zauwazytl.

W kazdym razie nie mial juz czasu odstawi¢ wydrazonej wewnatrz
ksigzki z powrotem na polke.

— Podoba sie panu zawarto$c¢? - spytal Kasov 1 zarowno jego
ironiczny wzrok, jak 1 dwuznacznos¢ pytania utwierdzily Tilla
w przekonaniu, ze ordynator bawi sie z nim jak kot z mysza.

Ile ten drari moze o mnie wiedziec?

Popatrzyt do przodu w kierunku Sedy, ktéra tak jak Kasov stala
w Srodkowym przejSciu autobusu i bez slowa krecila glowa, jakby
chciala dac Tillowi do zrozumienia: ,Ja tez nie mam pojecia, co on



knuje”.

— Jeszcze nie czytalem tej ksigzki — odpowiedziat Till na pytanie
Kasova.

Gdzies we wnetrzno$ciach autobusu odezwatl sie gluchy pomruk.
Pewnie wiaczylo sie ogrzewanie postojowe.

— Przypuszczam, ze chce pan to zabracC ze soba do celi? — spytal
Kasov 1 potrzasnal tomiszczem oburacz jak dziecko prébujace
zgadnad, jaki prezent gwiazdkowy jest w opakowaniu.

— Jeszcze sie zastanawiam - odpowiedzial Till, modlgc sie, zeby
Ricarda przez ten czas sie nie wylgczyla.

I zeby Kasovowi nie przyszlo do glowy otworzy¢ ksigzki.

— Czego pan chce ode mnie? — spytal w nadziei odwrdcenia uwagi
lekarza.

— DowiedziecC sie, jak tam z pana reka — odpar! Kasov z drwigcym
usmieszkiem i nawet nie staral sie pozorowac, ze mowi prawde.

Wskazal jasnoniebieski opatrunek palcow, a potem napuchniete
oko Tilla.

— Styszalem, ze byl pan troche niezreczny tej nocy.

— Tak. Kto$ popemlil blad - odezwal sie Till sSwiadomie
prowokacyjnie.

Obaj dobrze wiemy, ze umyslnie zamknqtes mnie z Arminem.

Pytanie tylko dlaczego?

Till staratl sie nie patrzec na ksigzke, ktdrej okladka lekarz wcigz sie
bawil, na szczeScie nie patrzac na nig, bo wtedy mogiby odkryc
wydrazone strony. Tajemnag skrytke.

A wtedy zrobithy mi rewizje.

— Ktos$? - spytal Kasov, a jego mina stezala. — Obawiam sie, ze
pewien kto§ moze sie jeszcze o wiele bardziej skaleczyd, jesli nie



bedzie trzymal jezyka za zebami. - Znowu sie uSmiechal. -
ZrozumieliSmy sie?

Nie. Ale obawiam sie, ze prawdziwy Patrick Winter wiedziatby,
w czym rzecz i dlaczego ma w tobie wroga w tym zaktadzie. Dlatego
wole trzymac dziob na ktodke.

Till kiwnal wiec glowa i sprobowat przyja¢ wiernopoddanczy wyraz
twarzy, co udato mu sie tylko do chwili, w ktérej najpierw zabrakio
mu tchu, a potem oniemiat.

Bo Kasov otworzyl ksigzke.

Rzucajac sadystyczne spojrzenia z ukosa, otwieral z okrutna
powolnoscig okladke, jakby byla ciezka jak z olowiu.

Serce Tilla tluklo sie w klatce piersiowej, jakby chcialo ja rozsadzic.

I gdyby lekarza zdziwil z poczatku niewielki ciezar tego
monumentalnego dziela, to teraz poznal przyczyne.

Gladzil palcami kolejne strony, zeby je zaraz przewracac.

Jedna po drugiej, coraz dalej.

Az dotart do pustej skrytki po komorce.
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Kasovowi nie drgnela nawet powieka.

Nie wpad} w szal ani nie zaczgl wrzeszczec.

Nie chwycil tez Tilla za ramie, zeby go wyprowadzi¢ na zewnatrz,
wiec ten przez chwile spodziewat sie, ze go zrewiduje zaraz tu
w autobusie. Wtedy znalaziby nie tylko komorke, ale i iglte do iniekc;ji.

Lekarz zachowal jednak spokdj. Na pozor byt opanowany. Sama
jego obecno$¢ mrozita wszystko wokdl, cho¢ w gruncie rzeczy po
prostu tylko stal. Z otwartg powiesScig Jamesa Joyce’a w reku,
odkrywszy tajemnag skrytke.

Wydawalo sie, jakby Kasov wydychal nie dwutlenek wegla, tylko
srodek chlodniczy, ktory obniza temperature w autobusie.

Boze wielki, Nie!, krzyczal w mysli Till.

Jego jedyny kontakt ze Swiatem zewnetrznym bylby zerwany, gdyby
musial oddac telefon.

Przez chwile sie zastanawial, czy nie uzy¢ igly jako broni przeciwko
Kasovowi, ale co by mu to dalo, oprocz trafienia do izolatki? W
najlepszym razie.

Bardziej prawdopodobne bylo, ze wylecialby z hukiem z Kkliniki,
a Sanger pewnie wezwalaby policje. Till nie wiedzial, jakie



wykroczenia juz teraz mial na koncie, nawet bez proby
obezwladnienia Kasova.

Musialo by¢ ich wiele. Zastanawiatl sie tez, czy Sede, ktora wciaz
jeszcze jak skamieniala stala w przejsciu, czekaja konsekwencje, bo
przeciez nie mogla nie zauwazyc, ze Till telefonuje w jej obecnosci.

Kiedy Kasov podnidst wzrok i Till po raz pierwszy zwrocil uwage, ze
jego brwi od strony skroni sterczg w gore jak wasy, zrobilo mu sie
niedobrze.

Czy tak to sie miato skonczyc?

Do diabla, nie za wiele zdzialal, ale badz co badz udalo mu sie
dosta¢ do Kkliniki. Przezyl tu noc, cho¢ nie bez uszczerbku. Kilka
wielkich przeszkéd udalo sie pokonac i na pewno dotartby tez do
samego Tramnitza.

Gdybym tylko miat troche wiecej czasu.

I teraz przez taka szuje nigdy nie bedzie mogl sie pozegnac ze
swoim synem?

Wszystko na prozno?

— Moge to wyjasni¢ — zaczat Till, nie wiedzac, co chce powiedziec.
Nie mial zadnego planu B na ewentualnos¢ wpadki.

W gruncie rzeczy w ogoéle nie mial planu z wyjatkiem tego, by
dotrze¢ do pamietnika Tramnitza; co 1 tak na dobra sprawe bylo
przedsiewzieciem rozpaczliwym, jesli nie beznadziejnym.

— Nie interesuje mnie to — rzekl Kasov, a Till poczul sie jeszcze
gorzej.

Pewnie zaraz sie dowie, jakie porachunki ma ten lekarz
z Patrickiem Winterem.

Albo ze mng, jesli skqds wie, kim jestem naprawde.

»Mnie tez zdziwilo, ze ta ksigzka jest tak zniszczona”, chcial wlasnie



zaczacC Till, ale zanim zdolal chocCby otworzyC usta, stowa Kasova
pozbawily go tchu. Bo to, co powiedzial lekarz — i co pdzniej zrobil —
bylo zupekie niezrozumiate i kompletnie zbilo go z tropu.

— Ma pan jeszcze pie¢ minut.

Kasov usmiechnat sie krzywo i zatrzasna! ksigzke.

Potem zyczyl jeszcze Tillowi ,dobrej zabawy”, wreczyl mu gruba
ksiege, odwraocil sie i wysiad! przednimi drzwiami, nie odwracajac sie
juz ani nie zegnajac z Seda.
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Ricarda?

Nie bylo odpowiedzi, ale poznat jag po oddechu. Przynajmniej tak
sobie wmawial, ze zna jg tak dobrze. Po tych wszystkich latach.

Wciqz jeszcze.

A wiec byla tam. Coz za szczeScie, ze sie nie rozlaczyla. Moze nawet
shuchala caly czas. Dowiedziala sie, w jakich tarapatach wilasnie sie
znalazl. Tarapatach, z ktorych wlasnie sie wywinal, nie wiedzgac
nawet, dlaczego lekarz wypuscil go ze swoich szponow.

Zupelnie nie mogl zrozumiec, dlaczego Kasov go nie obszukal, zeby
znalez¢ przemycone przedmioty. Jego zachowanie napawalo go
strachem, wiasnie dlatego, ze bylo tak niezrozumiale, wrecz
absurdalne. Ale jeszcze bardziej obawiatl sie tego, co Ricarda ma mu
do powiedzenia.

— Przepraszam, kochanie — szepnal, majac na mysli wszystko: Ze jej
nie wtajemniczyl. Ze podjal sie tak szalonego przedsiewziecia. Ze
pozwolil Maksowi i$¢ do sgsiadki.

— A wiec twdj brat powiedziat ci, gdzie jestem?

— Tak.

Jedno jedyne stowo, wykrztuszone przez lzy. Za krotkie. Trzy litery



to o wiele za malo. Till nie mdglt po nich poznac, co nastapi potem.
Zrozumienie czy odrzucenie? Aprobata czy wyrzuty? MiloS¢ czy...
nienawisc?

— Nie powinien. Nie chcialem, zebys sie martwila.

— To moj brat — powiedziata Ricarda. To juz bylo cos, badz co badz
cale zdanie, a mimo to Till wcigz jeszcze nie mogt sie zorientowac
w stanie uczuc swojej zony. Az go wreszcie wybawila z niepewnosci,
mowiac:

— Jestem z ciebie taka dumna.

Popatrzyl w gore na szarg podsufitke autobusu i wytarl {zy z oczu.
I zaczal jeszcze gwaltowniej ptakac.

Strach 1 ulga utorowaly sobie droge i potrzebowal chwili, zanim
mogl znowu rozmawiac z Ricardg.

— Przepraszam - powiedzial raz jeszcze.

— Nie. To ja przepraszam. Wiem, wrzeszczalam na ciebie.
Nazywalam cie niedojda, bo sie tak zaniedbujesz i nic nie robisz,
a przeciez ja tez nie wiedziatam, co mozna zrobic.

—Ja to rozumiem.

Opart glowe o szybe, wdzieczny za kazde stowo zony.

Nawet gdyby na niego krzyczala i obrazala, byloby dobrze. Bo to
wcigz jeszcze byloby lepsze od zabrania dziecka i zostawienia go
samego. To, ze mowi do niego tak czule i prébuje wyjasni¢ wilasne
zachowanie, to bylo wiecej, niz mégt marzyc.

— Bylam wsciekla - ciggnela Ricarda. — Pelna nienawisci. Do tego
diabla, ktéry zabral nam wszystko. On byl nieuchwytny, ale mdj
gniew potrzebowatl ujScia. Nie moglam tak jak ty siedzie¢ w domu,
czytaC wszystkich gazet, przekopywac sie przez wszystkie wpisy
0 Maksie w Internecie i przy tym obumiera¢ wewnetrznie. Musialam



cos robi¢. Aktywnie dziatac¢. Co$ przedsiewzigc, dokads pojsc. Ale co?
I dokad?

Till pozostawil jej pytanie bez odpowiedzi. Zbyt dlugo nie mial
okazji styszec ciepla i milosci w glosie Ricardy. Nie chcial niszczy¢
wypowiedziang uwaga nawet echa jej stow.

— A wiec wyladowalam sie na tobie. Zabralam Emilie 1 wyniostam
sie. Wyladowalam sie na tobie, przepraszam.

—Ja to naprawie — szepnat.

— Nie - sprzeciwila sie Ricarda, energicznie, ale bez wyrzutu. — Nie
naprawisz. Nie mozesz tego naprawic. Porzadek nigdy nie wroci, bo
nic nie zwradci nam Maksa.

— Wiem.

— Ale mozesz przywroci¢ rownowage.

Till kiwna} glowa. Wiedzial, co ona ma na mysli.

Z}o ich opadlo, zmaterializowalo sie w postaci Tramnitza w ogrédku
przed domem i pozbawilo wielkiej cze$ci sensu zycia. W osobie Emilii
istnial jeszcze najlepszy ze wszystkich powoddéw, zeby nie wsadzac
sobie pistoletu w usta, ale r6wnowaga zostata zniszczona.

Na szali $mierci lezal zywiony zaloba bolesny ciezar krwi i olowiu.
Na szali zycia tylko ztamane piorko szczeScia.

— Zabije go — obiecal Till i kiedy Ricarda mu potem powiedziala, jak
bardzo go kocha i za nim teskni, wiedzial, ze nie ma na mysli tej
niezmaconej, czystej mitosci, jaka zawiodia ich przed oltarz, i ze nigdy
wiecej nie bedzie juz tak jak dawniej.

Ale wiedzial tez doskonale, ze co$ sie miedzy nimi zmienilo na
lepsze.

— Niech on cierpi - rzucila Ricarda i po raz pierwszy od dawna mogt
sobie wyobrazic, jakby to bylo, gdyby znowu padli sobie w objecia.



Tylko sie obejmowac, nic wiecej.

Kiedys, w odleglej przysziosci.

Gdy tylko mu sie uda dostac¢ do Tramnitza.

Reka pomacat igle do iniekcji w kieszeni dresow.

Kasov, jego zagadkowy wrog, dal mu szanse, wszystko jedno
z jakiego powodu.

Bedzie umiatl z niej skorzystac.

I jakkolwiek bolesna mialaby by¢ dla niego ta droga, od tej rozmowy
telefonicznej Till juz nie mial watpliwosci, ze przetrzyma wszelkie
udreki z nig zwigzane.
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Ledwo Till wszed! do kafeterii, a rozmowy i brzek sztu¢cow ucichly.
Jakby wszyscy obecni, pijacy kawe, mieli wewnetrzne anteny
odbierajace grozne wibracje wysylane przez niego.

W sali bylo ledwie szesciu pacjentéw, nie bylo za$ pielegniarzy,
siostr ani lekarzy. Na krotko przed osiemnasta nie bylo jeszcze kolacji,
a smak filtrowanej kawy z termosu nie byl az tak wspanialy, zeby
pacjenci musieli sie o nia bic.

Till nie musial wiec dlugo szuka¢ Armina Wolfa. W lekko zgarbionej
postawie, jaka czesto przyjmujag wysokie osoby, siedzial przed
brzuchatg filizankg i czytal jedng z tych gazet, w ktorych sa prawie
same naglowki i zdjecia.

Armin byl tu chyba jedyna osobg, ktéra nie zwracata uwagi na Tilla.
Do ostatniej chwili zdawat sie nie dostrzega¢ nowo przybylego.

— Hej — odezwal sie Till, patrzac na niego z gory. Armin podnidst
glowe 1 ze skrzywiona ming ostonil oczy reka, jakby oSlepialo go
stonce.

— Gdzie komorka? - spytat.

— Nie ma komérki - odrzekl Till. Rzeczywiscie zostawil ja
w autobusie. Byla tam pewnie lepiej schowana niz w celi pozbawione]j



kryjowek.

—To juz nie zyjesz — powiedzial Armin.

— Albo ty — odpart Till i ukhul go.

Armin zerwatl sie z krzykiem, cho¢ uklucie w przedramie musialo
go bardziej zaskoczyc niz zabolec.

— Co u diabta...? - Armin zamachnat sie piescia, ale potem zapewne
przypomnial sobie o kamerach na suficie i tylko chwycil Tilla za
bluze. - Co to bylo?

— Igla.

Chwycil reke Tilla, rozgigl mu palce i wyjal igle do iniekc;ji.

Jakby nie mog}t uwierzy¢ w to, co wlasnie sie stalo, rzucitk:

— Podpisales na siebie wyrok Smierci, Winter.

Armin tak sie odwrocil, zeby mogl by¢ widoczny tylko z tyhlu
w kamerze. Widocznie pobieral nauki u Kasova, w kazdym razie
trzymalt igle tuz przed oczami Tilla, ktory byl o glowe nizszy.

— Ja ci to przy najblizszej okazji wbije przez oko do mozgu, ty
kutafonie.

Armin odepchnal go od siebie i chcial z powrotem usig$c¢, kiedy Till
powiedziatl cicho:

—Ja mam AIDS.

— Co? — Armin pobladi.

— A teraz ty tez masz.

Till poczekal jeszcze, zeby Armin znowu sie zerwal na rowne nogi
1 chwycil krzesto, dopiero wtedy odwrdcit sie 1 wychodzac, zaczal
liczy¢ od dziesieciu wstecz.

Przy ,,0siem” by} o dwa kroki blizej drzwi.

Przy ,siedem” poczul na karku ruch powietrza.

Kiedy wypadalo mniej wiecej szes¢ 1 pol, krzesto rozbilo mu



czaszke.
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SANGER

,Zlamanie podstawy czaszki ze szczeling zlamania do kosci
skroniowej - skomentowala profesor Sanger wynik badania
rezonansem magnetycznym na swoim monitorze.

— To bylo prawdziwe pole bitwy - potwierdzil wcigz jeszcze
wyraznie przejety Simon, ktdrego o poznej porze poprosita do swojego
biura.

— Posliznglem sie na krwi Wintera. Czy to, co wyciekalo mu z nosa,
to byt ptyn mozgowo-rdzeniowy?

Sanger pokrecila przeczaco glowa.

— Wyglada na to, ze nie ma krwotokdw wtornych. Opona twarda nie
pekla. Frieder musial tylko naprawi¢ uszkodzenia kosci klejem
chirurgicznym.

Spojrzenie Simona posmutniatlo. Westchngt i mimo ciemnej skory
wydal sie naraz duzo bledszy.

— Czy bedzie lepiej dla pani, jesli sam zloze wymdwienie?

Sanger, ktéra wlasnie chwycila sie za kark, zeby rozluznic¢ napiete
miesnie, spojrzata na niego, jakby zapytal o pogode na Marsie.



— Skad panu to przyszio do glowy?

Westchnal.

— To moja wina, ze Winter zdobyl igle do iniekcji. Gdyby nie moje
niedbalstwo, to nie doszloby do tego.

Sanger przygladala sie Simonowi, ktory nerwowo drapal palcem
wskazujacym skorke paznokcia na kciuku.

Nie po raz pierwszy byla zaskoczona jego poczuciem
odpowiedzialnos$ci i zrozumieniem dla innych. Kiedy zatrudniala tego
uchodzce z Senegalu, prawie nie znat niemieckiego, co mu jednak nie
przeszkodzilo szybciej niz wielu niemieckim kolegom zbudowac
kontakt emocjonalny z pacjentami. Zawdzieczatl to temu, ze po prostu
zwracal uwage na najdrobniejsze gesty i zmiany mimiki, a dzieki
empatii rejestrowal nawet najstabsze wibracje. Tym razem jednak sie
mylil, jesli przypisywal troske w jej wzroku i ochryply glos
koniecznosci obwieszczenia mu, ze zostaje wyrzucony z pracy.

— Wszyscy popelniamy bledy i niestety bede musiata napisac raport.
Ale nie mam najmniejszego zamiaru pana zwalnia¢. Wrecz
przeciwnie. Zawsze umial mi pan dobrze doradzi¢, a dzisiaj
potrzebuje pana opinii bardziej niz kiedykolwiek.

Simon przybral z poczatku wyczekujacy wyraz twarzy, ale kiedy
zorientowatl sie, ze mowi powaznie, usmiechnat sie od ucha do ucha
tak szeroko, ze Sanger obawiala sie, ze kaciki ust zejda mu sie z tylu
glowy.

To rowniez nalezalo do typowych zachowan jej najlepszego
pielegniarza. Kiedy popeklnil blad, nie pograzal sie na cale dni
w zwatpieniu, tylko umial szybko odzyska¢ humor, styszac dobre
wiadomosci.

—Jak moge pani pomoc?



Sanger zamknela laptop.

— Widzi pan te goére papierow?

Wskazala dwa stosy akt obok jej biurka. Jeden mial pol metra
wysokosci, a drugi byl niewiele mniejszy.

— To wszystko dokumenty zebrane na temat Wintera.

— Az tyle? — Simon gwizdng! z uznaniem.

— Przez ostatnie dni i noce jeszcze raz przeczytalam wszystko
o Patricku Winterze, czym dysponujemy. Opinie lekarskie, protokoly
Z procesu, zeznania Swiadkow. — Westchnela 1 popatrzyla Simonowi
gleboko w oczy. — A mimo to nie moge go rozgryzc.

—Ja mam tak z wiekszoS$cig tutejszych pacjentow.

Sanger odwzajemnila uSmiech Simona.

— Tak, wiem. Zle sie wyrazilam. Ale co on knuje?

— Mnie pani pyta?

Wstala 1 podeszta do okna wychodzacego na dziedziniec. Od wielu
juz dni nie musiala zaciggac zaluzji. Slabe listopadowe stonce, ktore
normalnie pokazywalo sie w Berlinie, ostatnio juz wczesnym
przedpotudniem trzeba bylo zastepowac sztucznym oswietleniem.

Teraz, na krotko przed poinocg, nie palily sie juz nawet latarnie
w parku i1 miata przed oczami ciemna dziure, mokra od deszczu,
w ktorej widac bylo tylko odbicie jej samej i sprzetow w biurze.

— Bardzo chcialabym wiedzied, jakie on ma zamiary — powiedziala
z dlonig przyci$nieta do szyby.

Chidéd okna udzielil sie calemu jej ramieniu. Najchetniej by je
otworzyla, rozluznila wysoko upieta fryzure i wystawila glowe na
ulewe chloszczgcg budynek. Ale i to nie uspokoi burzy w mojej gtowie.

— Winter pytal mnie o Tramnitza. Rozumie pan co$ z tego? -
Odwrdcila sie znowu do Simona, ktdry niezdecydowany przygladat sie



swoim wielkim rekom na kolanach.

—Ja, ja nie wiem...

— Ale czegos$ sie pan domys$la, prawda?

Podnidst na nig wzrok.

— No c0z, sama pani przeciez widziala nagrania wideo z kafeterii.
I styszala, co mowia swiadkowie. To naprawde tak wyglada, jakby
Winter sam sprowokowat atak.

Sanger kiwnela glowg.

— I nie tylko. On sie odwrdcit tylem do Wolfa. Przyjrzalam sie
ruchom jego warg na zblizeniu. Zdaje sie, ze on odlicza wstecz.

— Odliczanie - powiedzial Simon bardziej do siebie niz do niej. — On
wiedzial, co ma sie stac.

W oddali Sanger ustyszala grzmot. Poczekala, az ucichnie, po czym
rzekla:

— Winter co najmniej liczyl sie z atakiem.

On swiadomie przyjqt na siebie obrazenia.

— A teraz lezy na oddziale ratunkowym. Tak samo jak Tramnitz,
o ktérego pytal niedtugo przedtem.

— Co to moze znaczyc¢?

Wymienila porozumiewawcze spojrzenie z Simonem.

— Nie mam pojecia. Ale obawiam sie, ze teraz musimy by¢ o wiele
bardziej ostrozni niz w poprzednich razach. Inaczej wkrdtce wszyscy
razem znajdziemy sie w diabelnych opalach.
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Znowu czul won goracej smoly przypominajaca mu pieklo na ziemi,
ktorego odzwierny od dawna znatl go z nazwiska, bo tyle razy juz tam
wchodzil.

I znowu z rzekomo bezpiecznej odleglosci, zawieszony wiele pieter
nad berlinskim asfaltem patrzyl z géry na parking, na ktéry z nieba lal
sie letni zar. Ale ten samochod byl czyms nowym w jego Snie. Czarny
SUV z blyszczacym dachem odbijajacym szklane wiezowce. Jedyny
pojazd na ogromnym, opustoszatym parkingu.

Tillowi wydawatlo sie, ze czuje gleboki bol, ktory wraz z drgajacym
powietrzem unosi sie ku niemu do gory, wiec chcial we $nie odejs¢ od
okna i musial przy tym poruszy¢ w 1ozku barkiem; moze i glowa.
W kazdym razie wkretarka akumulatorowa przewiercajaca jego
czaszke wpedzila go z powrotem w sen.

Tak dzialo sie przez jakis czas.

Czern. Bol. Upal. Smola. Bol. Czern.

Till byl zawieszony w oczekiwaniu pomiedzy pelnym udreki
przebudzeniem a snem, w odurzeniu Srodkami przeciwbolowymi, az



wreszcie jego lek, ze na wieki juz bedzie uwieziony w tym posrednim
stanie, stal sie tak wielki, ze wytezyl wszystkie sily i otworzy! oczy.

Blad.

Wielki btqd.

Rozproszone swiatlo, ktorego zrdédlem byla lampa na suficie,
wystarczylo, zeby mu wycisng¢ z oczu strumien lez. Natychmiast
zamknal z powrotem powieki, ale popelnil kolejny blad. Kiedy chcial
wytrze¢ reszte lez z kacikdw oczu, poczul najpierw lekkie uklucie
w zlamanych palcach, a potem cos jak cios kijem bejsbolowym, kiedy
dotknal opatrunku na glowie.

Tym razem nie byla to atrapa.

Tym razem byl powaznie ranny. A wobec nasilenia boélu Till byl
pewien, ze jego czaszka rozpadlaby sie na dwie pogruchotane potowy,
gdyby tylko rozwigzal opatrunek, ktory, jak mozna bylo sadzi¢, byt
jedynym elementem trzymajacym je jeszcze razem.

Na mys$l o tym Tillowi zrobilo sie niedobrze.

Najchetniej zwymiotowalby z bolu, gdyby nie catkowita pewnos¢, ze
potem czulby sie tylko jeszcze gorzej. Sprobowal wiec sttumic¢ odruch
wymiotny.

Ratunku, zawolal w mysli 1 przypomnial sobie, ze na oddziale
ratunkowym przewaznie przy 1tozku jest czerwony guzik, ktorym
mozna wezwacC siostre w nadziei na caly wodzek Srodkéw
przeciwbolowych, najlepiej morfiny.

O ile Till znajdowal sie na oddziale ratunkowym!

Poniewaz oczy mial nadal zamkniete, nie mégt byc¢ tego pewien. Ale
dokad mieliby go zawiez¢? Nie pamietal wszystkich szczegolow, tylko
to, ze sprowokowal Armina w kafeterii w przekonaniu, ze albo
wyjdzie z tego martwy albo wyladuje na oddziale intensywnej terapii.



A poniewaz w dalszym ciggu nekaly go wszelkie ziemskie udreki, nie
przypuszczal, zeby mial juz by¢ w zaswiatach.

Ale 1 pod tym wzgledem nie mogl mie¢ zupelnej pewnosci!

Moze samobojstwa nie maja sensu?

A jesli wszyscy sie mylq i bole nie koriczq sie wcale z chwilqg smierci?

Ta budzgca groze mys$l skilonila Tilla do podjecia drugiej proby
otwarcia powiek, co tym razem jednak zrobil powoli, prawie jak na
filmie w zwolnionym tempie.

Ostroznos$c¢ nie uchronita go przed tym, ze znow sie przestraszyl, co
spowodowalto nowe wstrzgs$nienie ciala. Mimo towarzyszacych temu
piorunow bolu zdolal zarejestrowac od razu kilka rzeczy. Lezal pod
nakrochmalong koldra w pobielonym pokoju na 16zku z uchwytem
nad glowa. Zobaczyl tez, ze cien, ktory przed chwila stat obok jego
l6zka 1 wystraszyl go, przeszedl obok wbudowanej szafki i cicho
wymknat sie przez przymkniete drzwi.

— Hej — zaskrzeczal Till w strone oddalajgcego sie cienia z kobiecymi
kraglosciami w nadziei, ze siostra wroci i zaopatrzy go w Srodki
przeciwbolowe.

Nie probowal sie podnies¢, co byloby bledem, tylko minimalnie
zwrocil glowe w kierunku drzwi.

W polu niewyraznego widzenia pojawila sie jakas metalowa
krawedz i Till dopiero po chwili rozpoznal w niej pélke na tace przy
odchylnym nocnym stoliku.

Jeszcze wiecej czasu zajelo mu uswiadomienie sobie, co oznacza
lezacy na niej przedmiot przypominajacy paczke. A kiedy wreszcie
zrozumial, ze tam rzeczywiscie na jego nocnym stoliku lezy oprawne
w skore wydanie specjalne Ulissesa Jamesa Joyce’a, domyslit sie tez,
kim byt cien, ktory na palcach wymkna! sie z jego pokoju.



— Seda - zaskrzeczal teraz troche glosniej, ale nadal bez zadnego
skutku.

Lewa reka siegnal do ksigzki, co zdumiewajgco dobrze mu wyszlo,
otworzyl okladke i musiat z bolu zamkngc¢ znowu oczy. Ale jego zmyst
dotyku funkcjonowal bez zarzutu, dzieki czemu mog} sie upewnic, ze
komorka na pewno jeszcze jest na swoim miejscu.

Seda przyniosta mi telefon!, pomyslal, jednoczesnie wdzieczny
1 zaniepokojony.

Czyzby wiedziala, co jest w ksigzce? A moze chciala mu tylko
przynie$c lekture, ktéra tak dtugo kartkowal w autobusie?

Nie, az takie przypadki sie nie zdarzajq.

Pierwszym impulsem Tilla bylo podda¢ sie wyczerpaniu
1 natychmiast zasna¢ znowu.

Drugim, zadzwoni¢ do Skanii. Ale 1 jedno, i drugie bylo zbyt
ryzykowne.

Co bedzie, jesli telefon zostanie odkryty w czasie obchodu
lekarskiego? Kiedy zasnie albo kiedy bedzie go uzywai?

Nie, musi z tym poczekaé, az bedzie mogl znowu jasno myslec.
Gdyby tylko wiedzial, gdzie i kiedy nikt go nie bedzie niepokoil i na
jak dtugo.

Musi natychmiast ukry¢ komorke, najlepiej razem z cala ksigzka,
ale jak to zrobic?

Gdzie sie z tym podziac?

Moze najlepiej by bylo namowic Sede, zeby odniosta to z powrotem
do autobusu.

Jesli byla jeszcze na oddziale, to nie zaszkodziloby przynajmnie;j
z nia pogadac. Badz co badz byla tu jego jedynym kontaktem, choc
Skania ostrzegal go, ze nie wolno jej ufac.



Ale zdaje sie, ze ma dostep do wszystkich oddziatow.

To moze wie, gdzie lezy Tramnitz?

Podniecenie zaostrzylo zmysly Tilla. Wprawdzie nadal czul sie,
jakby prébowal glowa zatrzymac pocigg, ale przynajmniej naptyw
adrenaliny sttumil mdlosci, dzieki czemu, kiedy odchylil koldre, nie
mial juz wrazenia, ze musi zaraz zwymiotowac.

Na razie uznal, ze najlepiej bedzie, zeby ksigzka z telefonem nie
lezala na wierzchu i schowal ja w najwyzszej szufladzie stolika.

Potem zacisng! zeby, ztapal uchwyt nad sobg i podciggnat sie. Kiedy
wystawil nogi z l6zka, zdawalo mu sie, ze w jego glowie co$ sie
przelewa z boku na bok, a nocna koszula w mysim szarym kolorze
podjechata mu nad kolana.

Gdy tylko golymi palcami stop dotknal podlogi, zrobilo mu sie
zimno. Daremnie probowat sttumic drzenie.

Goragczkowe dreszcze nasilaly sie z kazdym krokiem, ktorym
przyblizal sie jak po omacku do drzwi.

Na szczescie pokdj byl maly. Till mogl sie przytrzymac najpierw
l6zka, potem krzesta, a wreszcie uchwytow od szafy w $cianie.

Zdumiony spostrzegl, ze pokdj ma nawet wlasna tazienke.

Czy Sénger nie wspominatla o braku miejc?

A teraz lezal tu w komfortowym jednoosobowym pokoju.

Spojrzal w okno, daremnie prébujac rozpoznac pore dnia. Nie byla
to jeszcze noc, ale niczego wiecej nie moglt wywnioskowac, patrzac
przez smagang deszczem szybe. Sadzac z przytlumionego, brudnego
Swiatla na zewnatrz, moglo to byC gdzieS miedzy porankiem
a zachodem stonca. Typowy berlinski jesienno-zimowy dzien.
Z deszczem jak w czasie potopu. Czy mu sie tylko tak zdawalo, czy
rzeczywiscie nawet tutaj czuc juz bylo wilgoc i stechlizne?



Rowniez klamka drzwi wydawala sie wilgotna w dotyku. Nacisnatl ja
1 nic.

Naturalnie zamkniete.

Chociaz nie, zaraz.

Przypominal sobie niejasno, ze regulamin na oddziale ratunkowym
nie jest tak restrykcyjny jak na zamknietym.

Moze te przeklete drzwi sa po prostu za grube — albo on za staby.
Skrajnie wyczerpany opart sie z drzeniem o powierzchnie drzwi.

I omal nie wypad! na korytarz.

Co za gtupek ze mnie.

Ciggnal drzwi do siebie, a one naturalnie otwieraly sie na zewnatrz.
Zeby personel moglt je otworzy¢ takze wtedy, gdyby jaki$ pacjent
zemdlal w pokoju pod drzwiami.

Na korytarzu nie bylo nikogo, a on tylko z trudem mogl sie
utrzymac¢ na nogach, tak ze mimo uchwytow na S$cianach na
wysoko$ci wozka inwalidzkiego o mato nie upadl na twarde linoleum.

Nie chronilo go to jednak przed piorunami, ktére przy kazdym
kroku wybuchaly za jego oczami. Dzialanie Srodkow
przeciwbolowych drastycznie zmalalo. Jego glowa byla jak garnek na
ogniu, ktorego pokrywka wybrzusza sie, bo bole nie znajduja ujscia.

Ale choc¢ byly koszmarne, to i tak nie mogly sie rownac z udrekami
duchowymi, ktore odczuwat Till po zaginieciu Maksa i ktore wciaz
jeszcze musial znosic.

Maks!

Sama my$l o synu pomogla mu powstrzymac sie od gloSnego
krzyku, a tym samym zaalarmowania personelu kliniki. Till ugryz} sie
w zdrowa reke, zdolal ograniczyc sie do cichego jeku i odczekal, az
najwieksze pioruny bolu zaczely juz tylko migotac jak cienie na jego



siatkdwece. Potem znowu zaczal stawiac¢ noge za noga.

Posuwal sie wzdluz malego bocznego korytarza, przy ktérym
znajdowat sie jego pokoj. Mijat kolejne zamkniete drzwi, w kierunku
korytarza glownego, do ktorego jego korytarz dochodzil prostopadle.

Przy jego koncu stalo co$, co sprawilto, ze serce Tilla zaczelo bic
szybciej.

Stolik na kotkach.

Taki, jaki w szpitalu stuzy do rozwozenia jedzenia.

Z tym, ze jego waska poika na wysokosci bioder byla cala
zastawiona ksigzkami.

Tilla az korcilo, zeby zawolac: Seda!

Jego towarzyszka niedoli byla jeszcze na oddziale i widocznie
zaopatrywala pacjentéw w ksigzki z dowozem do odbiorcy.

Byl mocno spocony, kiedy wreszcie dotart do wdzka, stojacego przy
samym narozniku, gdzie laczyly sie korytarze.

Stal zaledwie o pol metra od przymknietych drzwi z numerem 217,
pod ktorym na matlej tabliczce napis glosit: ,Maksymalna obsada 1
pacjent”.

Sedy nie bylo widaé¢, Till przypuszczal, ze weszla do
jednoosobowego pokoju. Zastanawial sie, czy jest obserwowany,
1 szukal kamer na suficie, ale nie widzial zadne;.

Za to jego wzrok padl na dwie postacie w najdalszym koncu
korytarza. Staly przed windami zabezpieczonymi biometrycznie.

Z poczatku Till nie mogl zobaczy¢, kto to jest. Kiedy mu sie w koncu
udalo nieco lepiej zogniskowac lzawiace oczy, najchetniej rzucitby sie
pedem przed siebie.

W strone czlowieka, ktérego w mysli juz setki razy torturowal
1 zabijal.



W koncu jednak zdotal nie zmarnowac od razu tej jedynej szansy,
jakga w ogole mial. Musial niezmiernie wytezyc¢ wole, zeby nie zaczac
chociaz krzycze¢ dla dania upustu calej rozpaczy, ktora sie w nim
nagromadzila.

Ale zachowal milczenie i ani drgnal, totez pierwszym, ktory sie
poruszyl, byl Kasov. Odwraocit sie w strone Tilla, tuz przed tym, nim to
samo zrobil Tramnitz.

Jakby obaj przeczuwali, ze kto$ ich obserwuje z ukrycia.
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TRAMNIHZ

C) znowu? - spytal Tramnitz, zdezorientowany tym, ze Kasov urwal
w polowie zdania i odwrocit sie.

— Sam nie wiem - odrzekl lekarz malo konkretnie. Tramnitz
popatrzyt w te sama strone korytarza co doktor, ale nic nie zauwazyl.
Korytarz byl pusty, jesli nie liczy¢ wozka z ksigzkami.

— Zdawalo mi sie, ze kogos widzialem.

— Sede? - wyrazil przypuszczenie Tramnitz i z pozadliwym
usmieszkiem siegnal sobie miedzy nogi.

Kasov pokrecit glowa.

— Nie. Ta dziwka nie wyszla z pana pokoju. Mialem wrazenie, jakby
ktos wszed! do Srodka.

— Do mnie? - spytal poirytowany Tramnitz. Ten debil obiecal mu
przeciez, ze bedzie mdégt uzywac tej zdziry bez przeszkdéd w swoim
pokoju. — MySlalem, ze wszyscy s na zebraniu.

— B0 s3.

Kasov zwotal drugie zebranie ogolne na temat ,,Powodz i zalania”,
po tym, jak ubieglej nocy w skrzydle poludniowym omal nie pekla



rura Kkanalizacyjna. Wszyscy pracownicy, z wyjatkiem jednego
pielegniarza, ktory zostal w pokoju pielegniarek na wypadek naglego
wezwania, zgromadzili sie w tej chwili w holu. A wiekszo$¢ pacjentow
byla juz ulokowana w innych obiektach, przez co Tramnitz miatl
w gruncie rzeczy cale pietro dla siebie.

Nie liczac tego typka z pogruchotana czaszkg, ale ten zdaniem
Kasova jeszcze dtugo nie bedzie w stanie opuscic t6zka.

— Nie zatroszczy! sie pan o to, zeby nikt nam nie przeszkadzal i zeby
nadzorujacy opuszczal pokdj pielegniarek tylko w razie koniecznosci?

— Pewnlie, ze tak. Czy inaczej moglbym tak swobodnie tu z panem
spacerowac? — odpart Kasov. — Ale dla pewnoSci niech pan sie z nig
zabawia w lazience. Tam nikt nagle nie wejdzie.

Lekarz znowu sie uSmiechnal, jak przystalo na kogos, kogo
Tramnitz wzbogacit o dwa tysiace piecset euro.

Pia we wilasnej osobie zaniosta skorumpowanemu lekarzowi
sdodatkowy zarobek” do domu. OczywiScie pani adwokat byla
przekonana, ze placi Kasovowi za ulgi dla wieznia, lepsze jedzenie
1 dtuzsze spacery. Byla wprawdzie bardzo tolerancyjna, ale jednak nie
sprowadzalaby mu dziwek.

— Chce mi pan jeszcze co$ powiedziec? — podjat Tramnitz przerwana
rozmowe.

— Ze przez miesiagc bedzie pan mial moje ustugi gratis.

Tramnitz zmarszczyt czotlo.

—Jak mam to rozumiec?

— Zaopatrze pana we wszystko, czego pan potrzebuje. Koks, kurwy,
pornole.

— I nie bede musial nic placic?

— Nie.



— Tylko co? - spytal Tramnitz.

W czym tkwi haczyk?

— Niech pan zajrzy do swojej skrytki.

Kasov pokazal mu, gdzie w pokoju najlepiej moze ukryc¢ przed
ciekawskimi swdj pamietnik.

— Co$ tam panu wlozylem.

— Co? - spytal Tramnitz nieufnie.

— Sam pan zobaczy. Niech pan tego uzyje.

— Do czego?

Kasov znizyl glos do szeptu, co dopiero wzbudzilo podejrzliwosc
Tramnitza. Jak przypadkowy obserwator mialby uwierzyé¢, ze te
szepty to normalna rozmowa lekarza z pacjentem?

— Zeby rozwigzaé dla mnie pewien problem.

Aha. Teraz przechodzimy do sedna sprawy.

— Czy ten problem ma jakie$ nazwisko?

— Patrick Winter.

— Ten typ dwa pokoje dalej?

— Kraza stuchy, ze specjalnie dal sobie rozbi¢ glowe, zeby by¢ blizej
pana — powiedzial Kasov.

— Kraza tez stuchy, ze podsunal pan jego koledze z celi falszywe
protokoty procesu, z ktorych wynika, ze Winter zabil swojego syna.

— Po co mialbym to robi¢? — Kasov uSmiechnat sie krzywo.

— Zeby go tak rozwscieczy¢, zeby sprzatngl dla pana morderce
dziecka. Ale to pewnie nie wypalilo, wiec teraz zwraca sie pan do
mnie, racja?

— Bez komentarza.

— To tez jakas odpowiedz. Rozumiem wiec, co pan knuje, doktorze.
Ale czego ten Patrick Winter chce ode mnie?



Usmieszek Kasova znik}.

— Na pana miejscu nie tracilbym za wiele czasu na rozwazanie tej
kwestii. Niech pan po prostu rozwigze ten problem w sposob, jaki
panu najbardziej odpowiada.

Mam go wsadzi¢ do inkubatora i nabic¢ na sekator?

Tramnitz usSmiechnagt sie 1 potarl przez spodnie zesztywnialy
czlonek.

— Dobrze. PomyS$le o tym. Ale teraz musze sie najpierw zajac ta
skos$nooka zdzirg. Mam nadzieje, ze Seda jest wytrzymala.

— Zadnych widocznych obrazen! — upomnial go jeszcze Kasov, ale
Tramnitz juz sie oddalil, jakby nie zrozumial szeptu ordynatora.
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Seda wybaluszyla oczy, stajac z otwartymi ustami i wyrazem twarzy,
ktory mowil ni mniej, ni wiecej, tylko: ,,Co ty tu u diabla robisz?”

Till najchetniej zadalby jej to samo pytanie, gdyby jego uwagi za
bardzo nie odwracaly rozzarzone igly, ktore chcialy przebic sie od
wewnatrz przez jego zrenice, odkad zakrad! sie do tego pokoju.

— Zjezdzaj stad, ale juz! — syknela.

Till popemnil dwa bledy. Kiwngl glowa i chcial sie odwroci¢ ku
drzwiom, przez ktére wiasnie sie wsliznal. Zakrecilo mu sie przy tym
w glowie 1 stracil rownowage. Padajac do przodu, opar! sie na Sedzie,
ktora rzucila sie w jego strone; jej obojczyki wydawaly sie w dotyku
tak niewiarygodnie cienkie, ze batl sie je zlamac. Seda jednak zdolala
doprowadzi¢ go do t6zka, na ktorym usiadi.

— Musisz zaraz stad wyjs¢! — wykrztusila przez zaci$niete zeby.
Drzacy glos nie pozostawial watpliwosci, ze jej strach byt co najmnie;j
rownie wielki jak jego bdle.

Czego ona sie tak bala? Dlaczego jej zaszczute spojrzenie wcigz
wedrowato ku drzwiom?



— Nie moge stagd wyjS¢ — powiedzial prawie bezglos$nie. Dopoki
Tramnitz stoi jeszcze tam na zewnatrz.

Musze sie tu ukryc, zanim nie odejdzie. Teraz jeszcze nie jestem
w stanie go przestuchac. Musze najpierw odzyskac sity i rozum, zeby...

Kiedy urwatl ten niedokonczony fragment mysli, czas jakby zastyg}
W miejscu.

Till zamrugal, a przynajmniej wyobrazil to sobie, a potem
rzeczywiscie udato mu sie poruszy¢ wargami. Zadat jedyne pytanie,
jakie bylo konieczne, zeby rozwia¢ straszne podejrzenie, ktére mu
wlasnie przyszlo do glowy:

— Czyj to pokdj? — wyszeptal.

I dlaczego tu stoisz?

Z uszminkowanymi ustami i w na pot rozpietej bluzce?

— Musisz stad zaraz wyjsc.

— Kto? - zadal Till odpowiedzi.

Seda wywrocila oczy w sposob, jaki u Tilla spowodowalby
natychmiastowe omdlenie.

— Tramnitz, a teraz...

O Boze.

— ...Wynos sie!

Uciek! prosto do jaskini tego psychopaty.

— A jesli on widzial mnie na korytarzu? - pomyslal, nie
uswiadamiajac sobie, ze wypowiedzial to zdanie glosno, ale zupelnie
niezrozumiale.

No to jestem w potrzasku.

Osiggnal cel, w ktorego osiggniecie nie wierzyl. Ale nie w pore.

Jesli Tramnitz odkryje go jako intruza w swoim pokoju, to ani nie
zdota wkras$c sie w jego zaufanie, ani nie bedzie mogt biciem wydoby¢



z niego prawdy. Cholera, juz od samego chodzenia omal nie zemdlat.

Ico teraz?

Slyszal zblizajgce sie z zewnatrz Kkroki. Gumowe podeszwy
skrzypiace na linoleum.

— Niech to diabli - zaklela Seda, rozkazujac mu zejs¢ z 1ozka
1 popychajac na te czes¢ od strony okna. Zej$¢ z materaca. Till zacisnat
zeby 1 bardziej sie stoczyl, niz wstal z lozka. Przytrzymujac sie
metalowej ramy, opuscil sie na dét i najchetniej narobilby wrzasku na
caly oddzial, jak zranione zwierze.

Jego luzno zwiazana na plecach nocna koszula rozchylila sie, kiedy
tylkiem dotkna! podlogi.

— Schowaj sie — uslyszal syk Sedy, wiec podczolgal sie do nocnego
stolika z szafka tuz przy 16zku. Chldd Sciany, o ktora sie opart miedzy
l6zkiem a stolikiem, pelzt jak paralizujgca trucizna w gore po
kregostupie.

Znowu Till zaczgl drzed, a Seda szepnela:

— Nie ruszaj sie stad!

W sama pore, bo niemal w tym samym momencie Tramnitz wszed}
z halasem do pokoju, méwiac:

— Dlaczego jeszcze nie jeste$ naga?
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Wszystko, co Till styszal od tej chwili, docierato do niego tak, jakby
mu kto$ zalozyt dZzwiekochlonne nauszniki.

Tramnitz kazal Sedzie iS¢ do lazienki, ktorej grube wylozone
tworzywem sztucznym drzwi chyba nie mialy szczeliny u dotu.
Przepuszczaly tylko dzwieki szczegolnie niskie albo nadzwyczajnie
wysokie. A ze oprocz bolu glowy Till czutl ucisk w uszach jak
w glebinach morza, to dzwieki byly jeszcze bardziej ostabione.

W rezultacie mogt sie tylko domyslaé, co odbywalo sie w tazience
miedzy Sedg a Tramnitzem. Wyglad Sedy, wulgarne i bezwstydne
powitanie Tramnitza, jego pewnosc siebie, jakby niczego nie musial
sie obawiac — bylo jasne, dlaczego pacjentka czekala na niego w jego
pokoju. Po co tu przyszla.

Ale czy to mozliwe, zeby Seda oddawala sie temu potworowi?

Dobrowolnie?

Z reportazu o seksie w wiezieniu Till wiedzial, ze miloS¢ za
pieniadze (a o c6z innego moglo tu chodzi¢?) jest dostepna w prawie
wszystkich sferach panstwowego aparatu egzekucji prawa. Pewnie
wiec i tu, w Kklinice Stein.

Czy to dlatego Skania ostrzegal go przed Seda? Poniewaz nie uwazat



prostytutki za osobe godng zaufania?

A jaka byla w tym rola Kasova?

W zoladku Tilla odbywatla sie rewolucja.

Ironig losu bylo, ze jego organizm pragnagl wlasnie znalez¢ sie
w jedynym miejscu, do jakiego teraz nie mog? sie dostac. Musiatl pilnie
do tazienki, zeby zwymiotowac.

Musze stqd wyjsc.

Ale bal sie, ze jeSli teraz wstanie (Bog jeden wie, jak ja mam to
zrobic), to ulzy sobie na podloge.

Till spojrzal w gore ku nocnemu stolikowi, przeklinajac gladka
powierzchnie bez krawedzi. Polka na tace byla za wysoko. Nie bylo
sie na czym podciggnac do gory. Chyba ze...

Szuflady!

Stolik na kotkach mial trzy szuflady, z ktorych wyciagnal najnizsza.
Byla pusta.

Potrzebowal tylko czegos$, na czym mozna by sie oprzec. Niestety,
okazalo sie, ze szuflada sie nie nadaje. Ledwie oparl na niej lewa reke,
a juz wozek odjechal na bok. Co gorsza, omal sie nie przewraocit. Na
podloge spadio czasopismo i dwie butelki z wodg, ktore na szczescie
byly z plastiku, wiec prawie nie narobily halasu.

Mimo to Till wstrzymal oddech w pelnym strachu oczekiwaniu, ze
Tramnitz wypadnie z lazienki 1 odkryje go przycupnietego za jego
}6zkiem.

Ale nie slyszal niczego oprocz niskiego, zwierzecego
pochrzgkiwania.

I... czy mu sie tylko zdawalo, czy Seda wilasnie pojekuje?

Till dosunat stolik do $ciany, zeby nie mogl odjechac, i sprobowat
znowu. Znowu sie podparl, znowu sprobowat podzwignac sie do gory.



Ale skutek by}l odwrotny od zamierzonego.

Najpierw ustyszal, ze dno szuflady ustepuje pod naciskiem, a potem
poczul, ze wepchngl drewniany wkiad do srodka.

Cholera!

Zagryzl wargi, wyciggnal lewa reke, ktorej na szczescie przy tym nie
uszkodzil, obejrzal wszystkie palce -1 zobaczyt to:

Papier.

Notatnik.

Brazowa ksigzeczke z tasiemkaq, ktorej skrytke w podwdjnym dnie
szuflady wlasnie odkryl wskutek swojej niezrecznosci.

Szczescie nie sprzyja pracowitym.

Tylko wariatom.

Till od razu wiedzial, co to jest. Przeceniajgc wiasne sily, stal sie
falszywym pacjentem. Rozbita czaszka pozwolila mu zblizy¢ sie do
bestii. A przypadek sprawil, ze znalaz}t pamietnik.

Skaleczy! sie krawedzig plyty widrowej, otwierajac jeszcze dalej
podwadjne dno, co jedna reka trudno bylo zrobic. Nie dbal o krew na
palcach.

Till wyciggngl pamietnik i odczepil czarna tasiemke, zeby go
otworzyc.

Wygladatl inaczej, niz sobie wyobrazal. Byl nowszy, bardziej gladki.
Jakby mniej uzywany.

RzeczywiScie, zapisane strony nie stanowily nawet dziesieciu
procent catosci, co stwierdzit Till po otwarciu.

Jesli Tramnitz dla kazdej ofiary zakladal oddzielny pamietnik, to
trzymat w rekach ostatni tom tego sadysty, chorego psychopaty. Co
potwierdzalo pierwsze zaraz zdanie, napisane zgrabnym, pieknym
charakterem pisma, pasujacym do atrakcyjnego wygladu Tramnitza.



Slowa napisane czarnym oldwkiem kopiowym zniszczyly w Tillu
resztki wiary w istnienie dobrotliwego Boga.

Pzisia) c/qfoPQCZe/k w (nkubatorze zdradzd mi
swoje imig. Ledwo go moglem zrozumiel, tyle
krwi  mial w  ustach.  Ale Jestem  prawie

pewien, ze powz'e,c/zz'd o sobie Maks.
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Nie on go wydal. On o wiele glo$niej wykrzyczalby swoja duchowa
udreke niz Seda fizyczny bol w lazience.

Jego krzyk byl skierowany do wewnatrz, jego udreka implodowala.

Rece Tilla sie trzesty, zy zalu i cierpienia splywaty mu po twarzy.

Byl u celu. Mial w rekach nie tylko dowdd zbrodni Tramnitza, ale
tez, by¢ moze, szczegolowy opis ostatnich chwil jego syna. Cos, czego
nigdy nie odda, zanim nie bedzie mial pewnosci, co sie stalo
z Maksem. I gdzie sg jego zwloki.

Czy musiat dtugo cierpiec?

Czy Tramnitz zabil go dla przyjemnosci i wediug planu?

Czy moze w afekcie, bo w koncu po prostu mial juz dosyc¢ jego
~kwekania”, jak tamten seryjny morderca, o ktorym kiedys Till styszal
w Internecie?

Boze wielki!

Ricarda moze ucieklaby przed prawda. Zatkalaby uszy, wyszla
z pokoju, nie chcac stysze¢ ani wiedzie¢, jak Maks zakonczyl swoje
Zycie.

Ale on?



Till pokrecit glowg, godzac sie na bole, ktore bedzie to musialo
wywolac. Potrzebowal miec najstraszniejszg ze wszystkich pewnosci,
nawet gdyby zdlawila wszelka nadzieje.

Till musial sie pozegnac i dlatego nie mogl odlozy¢ pamietnika
Z powrotem.

Nie mogl go jednak takze tu czytac.

Jak dtugo Seda juz nim sie zajmuje?

Spojrzal w strone lazienki i mial wrazenie, ze czas, ktory przed
chwilg stangl w miejscu, kiedy przeczytal imie swojego syna, teraz
zaczgl mknac jak strzala.

Najpierw chcial odsung¢ woézek i zamknac szuflade, zeby Tramnitz
nie zorientowatl sie od razu, ze czego$ mu brakuje, kiedy wrdci do
l6zka. Przy tej okazji wpadl mu w oko w szufladzie maly, metalicznie
polyskujacy przedmiot, ktory z pewnos$cig nie powinien sie znalezc¢
w pokoju psychopaty.

Nie zastanawiajac sie wiele, Till zabral takze zyletke ukryta w tajne;j
skrytce pod pamietnikiem.

W nastepnej kolejnoSci zdotal zrobi¢ to, co jeszcze kilka sekund
temu uwazal za niemozliwe, bo znalezienie pamietnika
zmobilizowalo go do czynu. Gniew na Tramnitza byl tak potezny, ze
najchetniej wpadiby do lazienki i zaczal wali¢ jego glowa o umywalke.
Raz za razem, tak diugo, az bhiale zeby plywalyby w zupie z krwi
1 koSci, a przez otwarty czerep roztlupanej czaszki byloby widac szara
istote mozgu.

Ale jego cudowny przyplyw sil wystarczyl tylko na to, zeby na
czworakach popelzng¢ z powrotem do drzwi. Nie zwazajac na
zardzewialy miyn bdlu w swojej glowie, podnidst sie, zeby w koncu
znowu wypasc razem z otwierajgcymi sie drzwiami na korytarz.



Byt pusty.

Ani zywej duszy.

Coz za szczescie!

Zdrowa reka jeszcze mocniej Scisngt pamietnik, miedzy kartkami
ktorego umiescit zyletke.

Jesli szczesScie bedzie mu nadal sprzyjaé, to moze nawet uda mu sie
dobrng¢ do swojego pokoju, zanim padnie z wyczerpania i zemdlony
udusi sie we wlasnych wymiocinach.

Till nie dotar} nawet do naroznika.

Kiedy chcial oming¢ wozek Sedy z ksigzkami, ustyszal, jak za nim
gwaltownie otwieraja sie drzwi 1 kto§ go wola, uzywajac jego
falszywego nazwiska.
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F atrick Winter? Co tu sie dzieje?

Till wsunat sobie pamietnik pod nocng koszule 1 odwrocit sie.
Skrzyzowal przy tym ramiona na brzuchu tak, zeby przytrzymywac
nimi pamietnik.

— Ja... ja tylko zabladzilem - powiedziat szeptem, z bolu pochylajac
sie do przodu.

— Widze — odpartl pielegniarz i szybkim krokiem podszed} do niego.
Byl o glowe nizszy od Tilla, mial ciemne wlosy i uniesione lekko do
gory, kobiece brwi, ktore nadawaly mu przyjazny, ale stale zdumiony
wyraz twarzy.

W dodatku moéwil bez przerwy jak nakrecony:

— Ale dlaczego? Dlaczego nie lezy pan w 16zku, gdzie pana miejsce?
O, rany, rany, rany. Ja tu jestem sam na oddziale i powinienem
siedzie¢ w pokoju pielegniarek, wie pan, w razie gdyby kto§ nagle
wzywal. Zeby nie to, Ze musialem wyj$¢ do toalety, to wcale bym pana
nie zobaczyl, panie Winter.

Podal mu reke.

— Bardzo pana prosze, potrzebuje czegos na bole — powiedzial Till
zgodnie z prawda.



— Wyobrazam sobie. W pana stanie tez bym tego chcial. Do licha,
dlaczego nie nacisngt pan guzika przy 16zku? Co$ takiego moze sie zle
skonczy¢. Raz mialem pacjenta, ktory w styczniu pomylil drzwi
1 wyszed! na dwor. Przy minus dwunastu stopniach, w srodku nocy.
Naturalnie nie tutaj, to bylo w diakonii Swietego Jana, ale on nie miat
na sobie wiecej niz pan. Da pan jeszcze rade, czy mam iS¢ po lezanke
na kotkach?

Till nie zareagowal. Zacisnal zeby i ze stoickim spokojem szed! dalej,
krok za krokiem, w kierunku swojego pokoju.

— Pan poczeka, zaraz wréce z zastrzykiem na spanie — obiecal
pielegniarz, gdy tylko Till znalaz} sie znowu w swoim 16zku. — Co$
catkiem ekstra, ze zapomni pan o bdélu i przeniesie sie pan do willi
Playboya, czy gdzie tam chcialby pan sie znalezé, bo ten przybytek od
smierci Hugh Hefnera troche jakby zszed! na psy.

Pielegniarz nie przestawal mowi¢ nawet na odchodnym, wiec jego
stowa stawaly sie coraz cichsze.

W przeciwienstwie do miota pneumatycznego w czaszce Tilla.

Till skorzystal z okazji, zeby ostatkiem sil wlozy¢ pamietnik razem
z zyletka do szuflady nocnego stolika, w ktorej spoczywala juz
wydrgzona ksigzka. Potem jego zlana potem glowa opadla na
poduszke i zaczal dzwonic zebami.

Ostra reakcja wyczerpania przerodzila sie w prawdziwy atak
epilepsji, ktorego nie zazegnal od razu nawet zastrzyk, ktéry mu
w koncu zrobil pielegniarz. Uplynelo po nim jeszcze niemalo czasu,
zanim Till przestal dygotac, uspokoilo sie jego tetno i oddech. A w
miare jak z jego ciala znikal mréz, bestia bdlu chowala pazury,
ktorymi wczepila sie w jego mozg.

Till zaczalby plakac ze szczescia, ze istotnie odczul poprawe, gdyby



nie to, ze w tej samej chwili zasnat.

Kiedy znowu wrocil do Swiadomosci, czul sie wprawdzie parszywie,
ale juz nie az tak okropnie jak przy ostatnim przebudzeniu.

Wielkie nieba, cokolwiek to bylo, co dal mu ten pielegniarz, to bylo
dobre. Dzialanie tego Srodka jeszcze trwalo.

O ile przedtem bdl glowy zaghluszal wszelkie bodzce odbierane
zmystami, o tyle teraz Till znowu czul pulsowanie w zranionej rece,
czul wlasny nieswiezy oddech i nawet to go cieszyto.

Nareszcie nie mial juz wrazenia, ze zmagajac sie z chorobg morska,
musi jednoczesnie stoczy¢ dwunasta runde walki w Kklatce. Nie
dowierzal jednak do konca, ze jest tak spokojnie, wiec po krotkim
otwarciu powiek wolal trzymac je zamkniete. W pokoju panowat
przyjemny nastroj szarej godziny, tylko nocne swiatlo rozswietlalo
wczesny poranek lub wieczér, bo nie wiedzial, jak dlugo lezal
nieprzytomny.

Kiedy po raz kolejny odwazyl sie calkowicie otworzy¢ oczy,
zobaczyl ksigzke lezgcg na jego nocnym stoliku.

Ulisses.

Jego umyst pracowal powoli, ale jasno. MgliScie przeczuwal, co to
musialo znaczy¢, ze nie lezy ona juz w szufladzie.

Natychmiast wyciagnat szuflade, szukajac w niej pamietnika. I trafit
na pustke.

Jednoczesnie ustyszal glos. Dobiegajacy z prawej strony.

— Tego szukasz?

Till odwrdcit sie na bok tylko po to, zeby sie przekonac, ze to
rzeczywiScie Tramnitz, siedzacy przy 1ozku na Kkrzesle dla
odwiedzajgcych i uSmiechajacy sie do niego przyjaznie.

Z otwartym pamietnikiem na kolanach.



G4

Musze ci powiedziec, ze to troche nieuprzejme z twojej strony. Jak
mozna wchodzi¢ do mojego pokoju bez uprzedzenia, kiedy jestem
zajety? To znaczy, nie mam nic przeciw odwiedzinom, ale przeciez
nawet nas sobie jeszcze nie przedstawiono, prawda?

Till z trudem przelknal Sline 1 zastanawiat sie, jak to mozliwe, zeby
zlo mialo tak niewinny wyglad. Siedzial przed nim mlody czlowiek
0 przyjaznym spojrzeniu, robigcy wrazenie zrownowazonego,
z sympatycznym usmiechem na twarzy. Nic nie zdradzalo jego
czarnych mysli, nawet blysk w oku.

I jak tu ostrzec dzieci przed takim wybrykiem natury? Perwersyjny
sadysta o dobrodusznym spojrzeniu, z poczciwymi bruzdami od
usmiechu. Nawet plaster po operacji na szyi wydawal sie modnym
dodatkiem do ubioru. Oprdcz lekkiej szpitalnej bladosci nic nie
wskazywalo na to, ze jeszcze kilka dni temu zycie Tramnitza bylo
zagrozone.

— Kim jestes? — spytal Tramnitz, pochylajac sie z zainteresowaniem
do przodu. Przez szyby przedart sie stlumiony huk silnikéw
ladujgcego samolotu.

Till spojrzal ku drzwiom, niezdecydowany, czy chce, zeby



pielegniarz przyszed! mu z pomocg i uwolnil go od Tramnitza, czy
lepiej nie, bo nigdy wiecej nie nadarzy sie lepsza sposobnosc
dowiedzenia sie prawdy. Rozdarty wewnetrznie miedzy nigdy
weczesniej nieodczuwana tak silnie nienawiscig a obawg, ze nie zdoia
sie pohamowac i wszystko zepsuje, nie odezwat sie ani stowem.

Morderca dzieci uSmiechnat sie.

— Nie ma obawy. Nikt nam nie bedzie przeszkadzal. Kasov dal nam
troche czasu. Wiec jak sie nazywasz?

— Patrick Winter.
— I jestes...?
— Jestem... — Till pomyslal chwile i postuchal naglej inspiracji: -

Jestem fanem.

Tramnitz rozeSmiat sie gardiowo.

— No tak, jasna sprawa.

— Nie, naprawde. Duzo czytalem o tobie. Widzialem cie w telewizji.
Chcialem cie poznac.

Jesli istnieje zycie pozagrobowe i duch Maksa madgl przystuchiwacd
sie tej rozmowie, to Till mial nadzieje, ze jego syn umie tez czytac
w myslach 1 wie, z jakim trudem przyszio mu zdobyC sie na to
klamstwo. I ile samozaparcia go kosztowalo, zeby nie wyskoczyc
z krzykiem z 6zka 1 nie rozwali¢ Tramnitzowi tej jego tadnej facjaty.
A przynajmniej tego nie sprobowac.

— Podziwiam cie. Twoje czyny. Chce by¢ taki jak ty.

— I uwazasz, ze ci w tym pomoze, jesli dasz sobie polamac krzesto na
Ibie? — Tramnitz z chichotem odgarngl sobie kosmyk blond wlosow
Z czola.

— To byla jedyna mozliwo$¢, zeby znalez¢ sie blizej ciebie. Nie
jesteSmy na tym samym oddziale. Ja nie gram w twojej lidze. Wiec



musialem dac sie przenies¢ do ciebie na oddzial ratunkowy.

— Ach tak, musiales.

— Tak. Tu mozemy sie porusza¢ swobodniej. Rozmawiac ze soba.
Tak jak teraz. Inaczej byloby to przeciez niemozliwe.

— Rozmawia¢ - powtérzyl znowu Tramnitz. — Dziwna forma
rozmowy, gwizdnac drugiej osobie pamietnik.

Till podniost reke w przepraszajacym gescie.

— On mi przypadkowo wpad} w rece.

— Chcesz powiedzied, ze przypadkowo wiamatles sie do mojej szafki?

— Potknalem sie, przysiegam. A potem przeczytalem pierwsze
zdania. Ty, to jest fascynujace. Caly Swiat chce wiedzie¢, co zrobile$
z Maksem. Przykro mi, nie moglem sie oprzec.

W ciszy, ktéra teraz zapadla, Tramnitz wstal i podszed} do okna,
gdzie nacisnat wylacznik w Scianie. Z cichym szumem podniosia sie
do gory elektryczna ostona zewnetrzna i zrobilo sie odrobine jasniej.

— Wiesz, co ja mySle? — spytal Tramnitz, spogladajagc na poranna
mgle, snujacag sie miedzy drzewami w parku kliniki. Najwyrazniej
przestalo padac, ale nisko zawieszone chmury mialy w sobie
Zz pewnoscig jeszcze dostatecznie duzo wody do uzupeinienia
powodziowego poziomu.

— MysSle, ze to, co mi opowiadasz, to jedna kupa gowna. — Odwrdcit
sie do Tilla. — A wiesz, dlaczego tak mysSle? Bo czuje to nosem. Twoj
strach. On $mierdzi gorzej niz sraczka rencisty w peknietym
pampersie. Ale nic sie nie martw.

Tramnitz wrocit do krzesta dla odwiedzajacych, usiadt znowu
1 usmiechnat sie.

—Ja to lubie.

Obrzucit Tilla badawczym spojrzeniem i dodat:



— Ja kocham strach i jego won. To jedna z bardzo niewielu rzeczy,
ktore mnie rajcuja.

Till zacisnat lewa reke w piesc.

— Przeciez jestes moim idolem — powiedzial obludnie, czujac, ze robi
mu sie niedobrze. — To jasne, ze bedac tak blisko ciebie, jestem
przejety.

Tramnitz przekrzywil glowe. Lustrowal go sceptycznie, z lekko
szelmowskim usmiechem.

— Czyli ze méwisz prawde?

— Tak.

Till zdotal kiwnac glowa, nie czujac w niej bolu. Albo SrodKki jeszcze
dziataly, albo jego lek przed Tramnitzem S$cieral kazde inne
negatywne uczucie z tablicy jego Swiadomosci.

— Hm. - Tramnitz z namystem pocieral sobie brode. - To by
znaczylo, ze Kasov lze.

Till wzruszyl ramionami.

— Nie wiem, co ci nagadat ordynator.

— On moéwi, ze jeste$ symulantem. Ze grasz tylko jaka$ role. Ze wcale
nie jeste$ tym, za kogo sie podajesz.

— To nieprawda.

— Dlaczego mialbym wierzy¢ raczej tobie, a nie lekarzowi?
Wlamujgc sie do mnie, nie wypracowatle$ sobie za duzego kredytu
zaufania.

— Wiem. - Till prébowal nadac swojemu spojrzeniu wyraz skruchy.

— Moze ty wcale nie jeste$ zadnym fanem, tylko szpiclem?

— Co? Nie, nie. Ja nie szpieguje.

—To z kim gadales w autobusie?

— Co takiego? — Till udal, ze nie rozumie pytania Tramnitza.



— Kasov wyraznie sltyszal, jak gadasz w bibliobusie. Podobno
powiedziales: ,Nie potrzebuje wiecej, zeby dowiedziec sie prawdy”.

—To jest...

— Tez klamstwo? Nie stale§ w autobusie 1 nie mowile$ do siebie?

Nie. Telefonowatem.

— Wiec jesli to ty méwisz prawde, to zaczynam sie rzeczywiscie
powoli martwi¢ o naszego drogiego doktorka. Wida¢ mozg u Kasova
dziala niewiele lepiej niz u jego pacjentow, jak sadzisz?

Till z trudem przeiknai sline.

— On mysSli, ze chcesz mu sie dobrac do tylka.

— Co takiego?

— Ze odkryle$ jego mala tajemnice z kurwami, jego Zrddlo
dodatkowych dochodow. Chcesz go zakablowac do profesor Sanger?

— Co takiego? Nie. Kasov mnie nie obchodzi.

— Coz, on to widzi inaczej. Moze zaczyna wpada¢ w paranoje, badz
co badz ma duzo do stracenia. Swoje piekne podwojne zarobki.

— Nie mam pojecia, 0 czym mOwisz.

— Ach tak?

Im dluzej trwalo to przestuchanie, tym bardziej Tramnitz zdawat sie
nim delektowac.

— No, tobie moge przeciez powiedziec, jak jest, teraz, kiedy sie tak
dobrze poznaliSmy - rozeSmial sie. — Idzie o milionowe fundusze
badawcze, ktorymi Unia Europejska obsrywa firmy farmaceutyczne.
Pod warunkiem zeby pigularze mogli dowiesé, ze ich drogie badania
kliniczne nowych lekarstw majg jakis sens. I tu na scene wkracza nasz
ordynator.

—Jak to?

— Kasov sprawia, ze lekarstwa dzialaja. On zalatwia tym palantom



od farmacji dokiladnie takie kroéliki doswiadczalne, jakie im s
potrzebne.

Ciekawe, gdzie znajduje takich, co dajq sie dobrowolnie zamknqc
w domu wariatow jako pacjenci? Till mial to pytanie na koncu jezyka,
w zdenerwowaniu nie dostrzegajac zawartej w nim ironii. Tramnitz
odpowiedzial na nie wczes$niej, niz Till zdolal je zadac.

— Kasov przemyca do kliniki prostytutki i wymys$la im odpowiednie
historie choroby. Na ten przyklad Seda, to ziolko, bierze piguly na
chorobe dwubiegunowg, ktorej w rzeczywistoSci wcale nie ma.
Jedyne, co z nig jest nie tak, to ze robi sie taka placzliwa, kiedy sie do
niej ostro zabrac.

Tillowi zrobilo sie goraco i odrzucil koidre.

— Kasov przemyca zdrowych pacjentéw dla nielegalnych testéw
z lekarstwami?

W gruncie rzeczy to genialna koncepcja. Po zakonczeniu testow
pacjenci zostaja uwolnieni od objawow choréb, na ktore nigdy nie
chorowali. A przemyst farmaceutyczny ma dowod, ze fundusze
przeznaczone na badania zostaly wykorzystane sensownie.

— I przy okazji jeszcze kaze im jeszcze dawac¢ dupy, zeby
maksymalizowac swoj zysk?

— JesteS bardzo przekonujacy - pochwalil Tramnitz. — Mozna
naprawde pomyslec, ze styszysz o tych faktach po raz pierwszy.

— Skad o tym wiesz?

— Moja adwokat reprezentowata Kasova w podobnej sprawie u jego
poprzedniego pracodawcy.

— Niewiele sobie robi z tajemnicy adwokackiej?

— Nie przy seksie.

Dowiedziawszy sie juz tylu przedziwnych nowosci, Till przyjat ten



komentarz bez wiekszego wrazenia. O wiele bardziej frapowato go co
innego.

— Po co mi to wszystko opowiadasz?

— Zeby sie dowiedzie¢, ktory z was dwdch robi mnie w balona.

— Nie ja, przysiegam. — Till polozy} reke na sercu.

— Hm.

Tramnitz siegngl do kieszeni swoich dresowych spodni i kiedy
rozprostowat palce, byla w nich zyletka, ktérg Till znalazl w tajnej
skrytce.

— To dal mi Kasov dla ciebie.

— Zeby co z tym zrobic¢?

Tramnitz wywrdcit oczy do gory.

— Wprawdzie siedzimy w psychiatryku, ale moglbys nie przesadzac
z zadawaniem idiotycznych pytan. Na pewno Kasov nie prosit mnie
0 to, zeby ci przystrzyc twoja brodke.

Mimo woli Till chwycit sie za brode. Przelozyl przy tym nogi przez
krawedz tozka, czego zaraz pozatowal. Ruch wyzwolil strumien bdlu,
ktory wystrzelil mu miedzy oczy.

— Shluchaj, jestes w bledzie. Kasov jest w bledzie. Nie wiem, skad mu
to przyszto do glowy i dlaczego ma na mnie oko. Ale ty nie musisz mi
nic robi¢. Popatrz na mnie. Ja tu jestem tylko dlatego, ze chce by¢
blisko ciebie.

Wstal 1 dawno juz nie czul sie tak bezbronny jak teraz. Polnagi,
bosy, ubrany tylko w szpitalna koszule.

— Hm - zastanawial sie Tramnitz, ktdéry rowniez wstal z krzesla. -
Nie wiem. Kasov mnie dotad jeszcze nigdy nie oszwabil. A ty? Ty mnie
podgladales, podstuchiwate$ i okradles. Skad mam miec¢ pewnosc, ze
mimo tego wszystkiego jeste$ tym, za kogo sie podajesz: Patrickiem



Winterem, moim najwiekszym fanem? - Tramnitz przybral poze
mysliciela 1 stukal sie palcem w brode. - A wiesz, mam pewien
pomyst. Masz.

Podszedl do Tilla tak blisko, ze mozna bylo poczuc jego cierpki
szampon cytrynowy. Podstawil Tillowi swoj pamietnik pod nos.

Till zacza!l sie jakac.

— Co, co ja mam z tym zrobic?

— Czytaj.

— Po co?

Tramnitz otworzy! cienki tomik.

Przed oczami Tilla niewyraznie zamajaczyly drobne odrecznie
pisane litery na stronach bez linii.

— No, przeciez kazdy fan chce wiedzie¢ wszystko o swoim idolu, nie?
Jesli naprawde tak mnie uwielbiasz, jak mowisz, to masz przed soba
nie lada gratke autobiograficzng. Za to dla ludzi zdrowych, czyli
takich, ktorzy stusznie czuja do mnie odraze, takie opisy moga by¢ nie
do zniesienia.

Tramnitz stukngl palcem akapit, od ktorego Till mial zaczad,
1 wcisngl mu pamietnik w obie rece.

— Sam przeciez powiedziales, ze nie mogles sie oprzec historii Maksa
Berkhoffa. To czytaj. Ciekaw jestem, co powiesz na opis ostatnich
godzin, ktére miatem okazje spedzi¢ z tym malym brzdacem.
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PAMIETNIK, STR. 9

By%o Zimho, Zimho ( zZ(mho. Przy takim zimnie
szczoc/'zy zamarzag w /u/u, /ak mawial  tato.
I zapadal zmrok, wigc nie mam pojecia, co
ten maly jeszcze robil na ulcy. Badi co badz,
by/[s'my w  Buckow, a ne w /ak[e//'s’ a’z[e,/n[cy
biedoty, gdzie rodzice  sie  cieszq,  kiedy
wieczorem przy  przeliczaniu  brakwe  jedneqo
bachora.

Miatem wiec fatwe zadanie, choé ten maly
weale nie byl 9¥upz'.

- Jakie jest haslo? - spytal mnie z calg
powagq. A wigc  jego  nadopiekuiczy rodzice
nauczy/[ go, co ma mowi, /<l'6a'>/ kto3 go przy

p%oc[e, szkdy zapy%a, czy chce u nego w domu



zoéaczyc’, szczenaki.  Na  szczedcie J'e,S'Z'
wnwersalne hasto, kiére sie nazywa rohypno/.
Pziata na Wszysf-k[e/ dzieci, a na//e/pz'e/j W‘l'e/a’y,
k[ea’y sie to im Ws%rzykm'e/.

Till kiwnal glowa, nie odrywajac wzroku od lektury. Bal sie, ze
Tramnitz juz teraz pozna po nim odraze.

— Jak ci sie podoba styl? Napisatem od razu tak, zeby pdzniej mozna
bylo to opublikowa¢ w wydaniu ksigzkowym. Moja adwokat
sprzedaje wlasnie prawa.

To zboczone, pomysSlat Till.

—To jest Swietne — powiedzial.

Tramnitz rozesSmiatl sie z samozadowoleniem.

— Dobra, darujmy sobie to bla bla, przejdzmy od razu do sedna.

Psychopata z calag powaga zacieral rece. Mial foremne, silne dlonie,
jakie powinien mie¢ masazysta.

— Przewrdoc strone dalej, do drugiego akapitu.

— Tutaj? — Till pokazal odpowiednie miejsce w pamietniku.

— Wilasnie. Tu sie zaczyna spisany z pamieci protokol naszej
pierwszej rozmowy. Kiedy Maks budzi sie po raz pierwszy.

- Gdzie ja jestem?

- W twoim nowym domu.

- Ja, Ja S bo/q/.

Maly psotnik nawet nie wiedzal, jakq mi



rado$¢  sprawd  tym  zdamem. W prawdzie
za&warkany nos, trzesaca sie przy  mowieniu
Jjak  pod  uderzemami mala  klatka  piersiowa
( tak wyraine o tym Swiadezyly. Ale  to
/e,dnak zawsze co  1nneqo, /<le>a’>/ mol  pacjenci
wyznajq to otwarcie.

- Co, co to %ak{e/go Jest?

= Inkubator. MSj ojciec nazwal go Trixi.
Po dzisiaj nie wiem dlaczego. Ja nie nadatem
(nkubatorow( zadnego imienia.

= A co to jest inkubator?

- On daje ci bezpieczeristwo, cleplo, spo/«ij.
Moge cle w nim dobrze zacpatrywal.

- W co zaopatrywal?

Znowu Tramnitz przerwal Tillowi i tak niezbyt dobrze idaca mu
lekture.

— Nie jestem pewien, czy Maks juz tu lkal tak glos$no, ze ledwo
moglem go zrozumied, czy dopiero pozniej, kiedy zaczelo sie leczenie.
Taki protokél z pamieci jest trudniejszy, niz myslatem.

Till musiat zacisnac¢ szczeki, zeby nie krzyczec. Przelknat z trudem
sline, majac nadzieje, ze Tramnitz nie zauwazy drzenia jego powiek.
Tetnicy szyjnej pulsujacej pod skora.



Na rozkaz mordercy Till czytal dale;.

- Cheesz wy)$E2

- Tak.

- pobrze, ne ma prob/e,mu. S%ysza%e,s’ Juz
kz'e/dys’ 0 kangurowam'u?

- U kangurze?

- Tak, to od niego s wziglo. To termin
z me,c{ycyny wezedniakdw.  To  sq  catkiem
szczegdlne  dziecl.  Potrzebuq  bardzo  duzo
troskliwosc(. Tak /ak %y, mo’j ma%y.

-~ Pdziesz ze mng do zoo?

- Alez ne, gfup%asz'e,. K angurowan('e, oznacza,
ze  rodzice od czasu do czasu  wymu/q
nemowle z inkubatora ( przykfadajq sobie do
nag{c/z plersi. Ze/by sig  poczulo  jak  maly
kangurek w worku. To cieplo jest waine dla
mate.go.

Méwige 1o, przyciemnitem  Swiatlo.  Bylo
niewiele jasnme; iz w Kinie pOrno. T ak /ak na
ne,ona%o/og[z' w  klinice Virchowa. W sam raz,

wfas’cz'wy na,s{-ro’/.



Fowoll st rozebralem, a kiedy bylem nagi,
o{-worzy%e,m boczne o%wory inkubatora, ’ze,b/v
zwigzal  rece  ( nogl Mak sa oPaskam[
zac(skowym( do kablt.

= Sprébujemy? -~ spytalem go. Udpowied?
byla  niepotrzebna. Wszystkie — dzieci  lubig
przy%u/an[e/. Przynajmm'e// w tym wieku. Popiero
péinie] zaczynajq sie boczyt.

Z pewnoscig, niektdre sq troche niepewne
( niezreczne, bojg sie w nowym otoczeniu. Nie
sq  przyzwyczajone, eby  dodwiadczal  tyle
mifosci naraz. Majq przeciez rodzicéw, ktdrzy
Jje nawet po clemku wypusiczajq jeszcze  na
ulice. Platego te opaski sq potrzebne, ieby
sobie. same nie. zrobily Krzywdy.

Wy/'qfe,m Maksa z (nkubatora, by‘ do3é ciezki
/'ak na  swéy wiek, ale tak fagodm’e, pac/zm'a%
szamponem dla niemowlat, ktérym go przedtem
umyf&m, kz’e/c/y Jeszcze spaf.

Szampon dla niemowlat ( strach dajg razem

w5panz'afq mie szanke zapac/zowq, przynaymnie; ja



tak uwazam. Trzeba by napelniaé nig flakony
( 5prze/c/awaé u Kossmanna.

Famigtam jeszcze, jak Maks drzal. "Zimno
na  zewnatrz nkubatora zawsze  powodowalo
SzoK.

Ale kiedy$S w koAcu przestal jeczeé, a jego
preykurcz ustapd. I gdy obaj lezelidmy  na
lezaku obok inkubatora, Jjeqo cialo na  moim,
obaj nadzy, /ak nas Fan Bdg j%worzyf, a krew
pul sowala miedzy moimi nogami, wtedy zaczafem
Splewal z radosc(:

2Byl soble raz ojciec, co czworo mial dziect.

Lato, Jesien, Zime ( Wiosne, co Swiect "

W tym miejscu tekst sie konczyl. Till kartkowal pamietnik dalej, ale
nastepne strony byly jeszcze niezapisane.

—1co ty na to?

Till podniost wzrok. Sprobowat zrobi¢ nadludzki wysilek, wytezajac
wszystkie sity, zebral sie w sobie i rzekt:

— C6z za przepiekny tekst, pelen poezji. Szkoda, ze mnie przy tym
nie bylo.

Trzynascie stow, ktorymi jeszcze raz naplul na nieznany grob
Swojego syna.

Najchetniej zakrylby usta reka albo zagryzl wargi do krwi, zeby nie



musial tego wypowiadac. Tak jak Bez Reki odkrawalby sobie kawalek
po kawalku jezyk, ktéry naraz wydal mu sie obcym cialem w ustach,
az nie mogiby juz wyda¢ zadnego dzwieku précz niezrozumialych
krzykdw bdlu. Ale to bylo niepotrzebne. Till nie mogt sie zaprzec
samego siebie. Jego cialo powiedzialo juz prawde. Trzast sie, drzal,
mrugal, a mimo to nie mogl zapobiec wyplynieciu tej jednej,
pojedynczej 1zy.

— No prosze - powiedzial Tramnitz i ostroznie siegnal do jego
twarzy, zeby wytrzec¢ mu 1ze. — Przeciez przeczuwalem.

Till opuscit pamietnik. Plakal jeszcze gwaltowniej 1 mial
swiadomosc¢:

Zawiodtem. Nie zdatem egzaminu.

— Kim jestes naprawde?

Wiedzial tez, ze Tramnitz goruje nad nim fizycznie, mimo to zdar}
przeScieradlo z materaca i zarzucil zaskoczonemu mordercy na
glowe. Okrecil je raz dookola, potem jeszcze raz, jak line na portowym
pacholku na nabrzezu, i przyciagnat jego glowe ku sobie w dol. Wtedy
uderzyl.

Prosto w upiornie wygladajaca pod zakryciem twarz Tramnitza.
Uslyszal trzask, zapewne ztamal mu nos.

Czy to krew zabarwila przescieradio na czerwono?

Bil dalej. Jeszcze gwaltowniej.

Ale...

Dlaczego on sie nie broni?

Dlaczego Smieje sie tak gromko pod przykryciem z kazdym
kolejnym ciosem, ktory inkasuje?
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Eﬂ,hill przestat.

Takze dlatego, ze jego prawa reka, ktdra trzymal przescieradilo, byla
juz w zasadzie nie do uzytku. Opatrunek sie poluzowat i czutl jg tak,
jakby mu Armin na nowo zlamat palce. Przede wszystkim jednak Till
zdawat sobie sprawe, ze nie ma sensu dalej bi¢ Tramnitza.

Czul to, a kiedy zerwal Tramnitzowi przescieradlo z glowy, takze to
zobaczyl: Nie da sie wybic zla z czlowieka. Gesta krew kapala z nosa
Tramnitza, barwila jego usta, zeby, szyje na czerwono, ale temu
szalencowi najwyrazniej zupeilnie to nie przeszkadzalo. Wprost
przeciwnie. Smial sie dalej, krecgc glowa, jak ojciec rozbawiony
niezdarnoscia syna.

— A wiec Kasov mial jednak racje. Prowadzisz falszywa gre.

Till odsunal sie od niego i wstal z 16zka, majac u nagich stop
zakrwawione przes$cierad!o.

Tak. Prowadze gre. Ale nie takq, jak myslisz.

— Nie nazywasz sie Patrick Winter — stwierdzit Tramnitz i pociggnat
nosem. Wyplul krwawa flegme, po czym spytal: — Kim jeste$
naprawde?

Teraz, skoro Till sam sie zdemaskowal brakiem panowania nad



soba, nie bylo juz sensu dalej klamac.

— Till — zaskrzeczal. - Nazywam sie Till Berkhoff.

Przerwa. Przez chwile zdawalo sie, ze morderca dzieci zaniemowit.

— Zaraz, to ty... jestes...?

Trwalo to jeszcze kolejng przerazajaca sekunde, po ktorej Tramnitz
nie mogt sie juz powstrzymac.

— Mowisz, ze jeste$ ojcem Maksa?

Psychopata odrzucilt glowe do tylu, rozeSmial sie na cale gardlo
1 usiadl na materacu. Bil sie przy tym mocno po udach.

— Ze tez dane mi bylo tego dozy¢. Och, jakie to piekne!

Jego Smiech brzmial odrazajaco serdecznie, czysta radosc.

— Moje uznanie, musze powiedziec. I naprawde specjalnie dates$ sie
tutaj zamknac¢? Zeby mnie zabi¢?

Till pokrecil glowg i wskutek wywotanego przez to bolu musiat sie
chwycic za skronie.

— Nie. Zeby dowiedzie¢ sie prawdy.

Tramnitz chrzaknat.

— Tak, to sie trzyma kupy. O wiele bardziej niz ta twoja porabana
historyjka, ze jesteS moim fanem. To by przynajmniej ttumaczylo
przekonujaco, dlaczego sie tu dale$ zamkng¢ i nawet dobrowolnie
wziales po Ibie. Tylko ojciec moze sie chwytac takich rozpaczliwych
SpoSobOw.

— Gdzie jest Maks?

Till nie chcial dluzej owija¢ w baweine, o co mu chodzi, jednak
Tramnitzowi byto to obojetne. Widocznie wolal sam zadawac pytania
niz na nie odpowiadac.

— Ale to nie wyjasnia, dlaczego Kasov chce cie ukatrupic. Moze ty po
prostu chcesz tylko ratowac skore? No bo ledwie ci opowiedzialem, ze



Kasov przemyca zdrowych pacjentow, a ty nagle tez okazujesz sie
takim, co sie tu dal przemycic?

Tramnitz wstal z materaca, spychajac Tilla w kat pokoju, po prostu
przez samo to, ze sie do niego zblizal.

— Mo6wie prawde.

— Pie¢ minut temu tez tak mowile$, a tymczasem to bylo klamstwo.

— Musze go zobaczy¢. Pozegnac sie — ustyszal Till wlasne stowa.

— To rozumiem. — Tramnitz kiwngl glowa. Jego biale zeby ISnily
w zalanej krwig twarzy. — No, naprawde. Nawet bardzo dobrze to
rozumiem. Tylko ten twoj plan...

Dotknal nosa i przygladal sie czerwonym czubkom palcow.

— Czys ty sie aby dobrze zastanowil, zeby przy pierwszej lepszej
okazji brac sie do bicia wlasciciela tajemnicy?

Nie, to byt btqd. Brak kontroli nad impulsywnym dziataniem.

— Obawiam sie, ze musisz troche bardziej popracowac¢ nad swoja
sila perswazji. Wszystkie dalsze zapiski w pamietniku znajduja sie
tutaj. — Puknal sie palcem w glowe. — Maly szturchaniec w czolo chyba
nie wystarczy, zebym sie przed toba jeszcze bardziej otworzyl. Masz,
poprobuyj z tym.

Ku zdumieniu Tilla Tramnitz podat mu zyletke, ktora Till mu
zwedzil razem z pamietnikiem z tajnej skrytki w jego pokoju.

— Na co mi to?

— No co0z, gdybym byt tobg, a na szczescie nie jestem, to walnatbym
sie jeszcze raz tokciem w twarz, a potem chwycit moja reke 1 wsadzil
ostrze prosto pod paznokie¢ mojego palca wskazujacego, mniej wiecej
tak.

Tramnitz rzeczywiscie przeszedl od siow do czynow, chwytajac
z calej sily reke Tilla.



— Podwaz go.

- Co?

— Paznokieé¢. Dobrze zrozumialesS. Najlepiej z boku, to idzie wolniej
1jest o wiele bardziej bolesne.

Till czul, jakby jego reka byla zabetonowana. Trzymajac w niej
zyletke, nie még! nig poruszyc¢ ani o centymetr.

— Chlopie, nie certuj sie tak — powiedzial Tramnitz i zrobil co$
niepojetego. Sam to wykonal.

Wepchnal sobie ostrze pod paznokie¢, wsunagt czubek gleboko
w cialo, uzyl zyletki jak dzwigni.

— Boze wielki!

— O co chodzi? — udal zaskoczonego. — No prosze, i nawet wcale nie
bolalo.

Tramnitz pokazal ociekajacym krwig palcem wyrwany paznokiec
na podlodze.

— Chociaz nie, klamie — usSmiechng!l sie. — Troche szczypalo. Tak
zupeinie niewrazliwy to ja nie jestem. Moje odczuwanie bolu jest
tylko skrajnie zredukowane.

Zdecydowanie mozna tak powiedziec.

Till wybaluszal na niego oczy ostupialy, szukal naukowego
wytlumaczenia, dlaczego ten szaleniec przy takich wymyslnych
torturach nawet nie jekngl, a tu sam Tramnitz podal mu wyjasnienie.

— To typowe dla ludzi z zaburzeniem osobowosci typu borderline,
jak kiedys moj pierwszy psychiatra ttumaczyl mamie. P6zniej wyszio
na jaw, ze co$ nie gra z moim wzgorzem w miedzymozgowiu, ale ja
cie na pewno nudze medycznymi faktami.

Chwycil Tilla za brode, trzymajgc ja krwawym lapskiem w mocnym
uscisku tak samo jak przedtem jego reke.



— Wazne jest tylko, zeby$ wiedzial jedno: potrzebuje naprawde
ekstremalnych bodzcow, zeby w ogdle cokolwiek odczuwac.

Dlatego zameczasz mate dzieci na smierc?

— Nie tak, jak ty, panie Berkhoff. Ciebie wystarczy tylko lekko
puknac, a rozpadniesz sie, prawda?

Mowigc to, Tramnitz uderzyl go piescia w czolo i glowa Tilla
eksplodowala.
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Kiedy przyszedl do siebie, prawie zyczy! sobie, zeby Tramnitz jeszcze
raz uderzyl go w glowe. Najlepiej ciezkim mlotem tak mocno, zeby sie
juz wiecej nie obudzil. Zeby nigdy wiecej nie musial czué tego bolu.

Jego intensywnosci nie dalo sie z niczym porownac, chyba
z wyobrazeniem, ze caly jego mozg jest jednym wielkim zaropialym
zebem, ktory oszalaly dentysta chcial wyrwac obcegami bez
znieczulenia, przy czym zab sie jednak ulamal i teraz nerwy byly
odstoniete i omywane myS$lami jak zracym kwasem.

Gdzie jest Maks?

Co ta bestia z nim zrobita?

Tramnitz nie wyszedl, wprost przeciwnie. Podobnie jak
intensywnos$c¢ bolu, tak 1 jego obecno$¢ wydawala sie jeszcze bardziej
wzmozona. Co miedzy innymi wynikalo z tego, ze najwyrazniej
skorzystal z utraty przytomnosSci przez Tilla, zeby w lazience obmy¢
twarz 1 rece z krwi. Wydawat sie teraz odswiezony i jako$ wiekszy,
silniejszy. Stojac przed 16zkiem, na ktorym Till znowu lezal, nachylil
sie nad nim i zblizatl sie coraz bardziej, az prawie zetknely sie ich usta.

— Dobra, maly, przekonales mnie - szepnal. — Zostawie cie przy
Zyciu.



— Dlaczego? — Till wypowiedzial pierwsza mysl, jaka sie pojawila.

Zeby i mnie dreczy¢, sam sobie odpowiedzial.

To logiczne. On delektuje sie mojq rozpaczq.

— Bo mnie zaciekawiles.

Potem ten psychopata rzeczywiscie to zrobil. Pocalowal go w czolo.
Na kroétka chwile wstretowi udato sie przy¢émic bol glowy Tilla.

Czym cie zaciekawitem? Mozliwosciq sprawdzenia, ile cierpienia
moze wytrzymac jeden cztowiek?

Tramnitz wyprostowal sie z powrotem i odsunat o krok do tylu,
zalozywszy rece z tylu i zmarszczywszy czoto niczym mysliciel.

— Musimy sie troche pospieszyd, jestem tu juz o wiele za diugo. Za
pie¢ minut wpieprzy sie do mnie obchdd, a wtedy musze juz by¢
Zz powrotem w moim pokoju. Ale przyjmijmy tymczasowo, ze tym
razem wyjatkowo nie klamale$. Jestes naprawde Tillem Berkhoffem,
ojcem Maksa. Tego malego milego pedraka, ktory gra glowna role
W moim ostatnim pamietniku.

Zoladek Tilla $cisngtl sie kurczowo.

— Ty rzeczywiscie uszedle$ juz kawal drogi. Niejedno wzigle$ na
siebie, zeby do mnie trafi¢. Ale pytanie, ktore o wszystkim zdecyduje,
pytanie, na ktore odpowiedz robi roznice, brzmi: czy dociagniesz to do
konca?

—Ja, ja... — Till zaczal znowu sie jgkac i sam sie za to nienawidzil. - Ja
nie rozumiem.

Czy to w ogoéle bylo mozliwe? Czy mozna bylo zrozumiec tok
myslenia chorego mordercy?

Z pewnosciq nie wtedy, gdy ktos ma w gtowie miot pneumatyczny.

— Odbylem co$§ w rodzaju, powiedzmy ,rozmowy”, z doktorem
Friederem.



Till musiat chwile sie zastanowic.

— Tym chirurgiem?

— Wilasdnie, z tym moczymorda. Poprosit mnie o przystuge. Mam sie
wyspowiadac z moich grzechow. Nie jemu.

— Tylko komu?

— Prosil mnie, zebym powiedzial rodzicom, co zrobilem z ich
zaginionymi dzieC¢mi. I ze tak powiem... mial bardziej przekonujace
argumenty niz ty, zebym postuchat jego prosby.

Tramnitz dotknal opatrunku po operacji na szyi, a Till spytak:

— Powiesz mi, co sie stalo z Maksem?

Co mu zrobiles? Gdzie znajde jego zwltoki?

— Dobrowolnie?

— Nawet wiecej. — Tramnitz znowu wykrzywil sie w uSmiechu. -
Zagrajmy w maita gre umystowa. Zakladam w tym momencie dla
uproszczenia, ze naprawde jestes Tillem Berkhoffem, ojcem malego
Maksa. A ty z kolei zadajesz sobie nastepujace pytanie: Jak daleko
jeste$ gotow sie posunac? Co bys zrobil, gdybym ci tu i teraz zdradzii,
ze istnieje malusienka, malenka szansa?

— Na co? - szepna! Till.

— A na co0z by innego, jesli nie na to, ze twoj syn jest jeszcze przy
zyciu!
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Eﬂ,hill otworzyt usta — co nie miato sensu, bo w gruncie rzeczy nie byt
juz zdolny do wydania jakiegokolwiek dzwieku, chyba ze do
skomlenia.

Przy zyciu?

Takiego slowa nie bylo juz w jego slownictwie. Nie w zwigzku z jego
synem ani nim samym.

Opieral sie, probowal nie dopusci¢ zatrutej strzaly nadziei zbyt
gleboko w swojg Swiadomosc, ale juz sie w niej zahaczyla.

On ktamie.

Naturalnie, ze ktamie. On chce cie dreczyc.

— Jakim sposobem? Przeciez Maks juz od roku jest...

— Zaginiony? No przeciez powiedzialem, ze jest malo
prawdopodobne, ze jeszcze zyje. Ja juz siedze troche czasu, wiec nie
wiem. Ale jest mikroskopijna szansa, ze on wcigz dycha.

Tramnitz, ktory podszed! do okna i z poddasza mial widok na sSwiat
za murami kliniki, spytal ponownie:

— No wiec, jak daleko posunalbys sie, zeby sie przekonac, czy mowie
prawde? Tylko zanim teraz co$ powiesz, Tillu Berkhoffie, ojcze Maksa,
cos ci poradze: Nie oklamuj mnie!



Odwrdcit sie znowu ku niemu. Wszelki przyjazny wyraz znikngl
z fadnej twarzy.

— Nie rob tego wiecej. Bo jeSli zauwaze, ze mnie znowu robisz
w konia, a wierz mi, ze jestem dobry w czytaniu mysli, to koniec
z nasza rozmowa. Wtedy podniose alarm i pokaze lekarzom, co
zrobile$ bez zadnego powodu z mojg twarzg i paznokciem.

Till z trudem przeiknai sline.

— Mozesz sobie wyobrazic, co sie wtedy stanie.

Rozdzielqg nas.

— Przepadnie wszelka szansa na to, zeby$ kiedykolwiek zdotlal sie
znalezc¢ choCby w zasiegu woni mojego pierdu.

Na wieki.

Till nie wiedzial, czy to by oznaczalo dla niego wybawienie, czy
raczej ostateczny koniec.

Czy prowadzenie tej rozmowy miato jakikolwiek sens? Czy Skania
nie mial racji, ze ten ledwie przemyslany plan od poczatku byl
stracencza misja bez widokow na powodzenie?

— No wiec? Co bys zrobil, zeby sie dowiedziec, co naprawde stalo sie
z twoim synem? — zapytat Tramnitz.

Jak daleko bytbys gotow sie posunqc?

— Wszystko — odpowiedzial bez wahania Till. - Oddalbym za to
wlasne zycie.

— O, to nie bedzie konieczne. Istnieje o wiele prostsza droga
prowadzgca do poznania prawdy.

— A kto mi da gwarancje, ze mnie nie oklamiesz?

— Nikt. Przeciez ja takze nie wiem, czy mowisz prawde, Tillu
Berkhoffie, ojcze Maksa.

— No wiec dobrze. Jaka to jest droga? Co musze zrobié, zebys mi



opowiedzial, co sie stalo z moim synem?

— O nie, ja ci niczego nie bede opowiadac. Ja ci to pokaze.

— Co masz na mysli?

—Ja cie zaprowadze prosto do twojego syna. Albo do tego, co z niego
jeszcze zostalo.

Krew Tilla pulsowata w jego zylach pod zwiekszonym cisnieniem.

— A co ja musze zrobic?

— No, jak to co? — Tramnitz skrzywil sie w diabolicznym usmiechu. -
Wyciggnij mnie stad!
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RICARP A

Skqd pan wiedzial?

- Co?

— Ze chcialam sprzeda¢ mediom odwiedziny u pana?

Ricarda czekala w samochodzie przed restauracja z burgerami, az
skonczy sie zmiana, na ktorej pracowal Gedeon, ten podobno
jasnowidzacy pracownik firmy.

Kiedy wyszedl na deszcz przez wyjscie dla personelu, ledwo go
rozpoznala, tak gleboko nasungl na twarz bejsboléwke. Zmierzajac do
ulicy, Gedeon musial ming¢ oswietlone jadlospisy okienek drive-in,
przed ktorymi zatrzymywali sie glodni kierowcy, zeby dokonywac
wyboru wsrod frytek, skrzydelek kurczakow, burgerow i innych
zabojcow serca i1 krgzenia. Tu zastgpila mu droge Ricarda.

— Mogltbym pani teraz zacza¢ opowiada¢ o moich
niewytlumaczalnych zdolnosciach, ale prawda jest prozaiczna.

Gedeon, ktéory pod kurtka przeciwdeszczowa mial jeszcze
pracowniczy mundurek, uS$miechnat sie nieSmiato.

Nie wydawatl sie ani troche zaskoczony, ze widzi ja znowu tutaj



w strugach deszczu. Wskazal miejsca postojowe po prawej stronie.

— W dniu naszego spotkania parkowal tam van z kolonska
rejestracja. Na przedniej szybie mial nalepki pozwalajagce mu na
wjazd na teren studia RTL i WDR. A wiec samochdd ekipy
telewizyjne;j.

Ricarda odgarnela wilgotny kosmyk wlosow z czola. Deszcz bebnil
W jej parasol.

— To nie tak, jak pan mysli. Ja nie mam parcia na szklo.

— Nie wie pani, co ja mysle — sprzeciwil sie Gedeon i ruszyl dalej. —
A ja wprost przeciwnie. Ja umiem w pani czyta¢ jak w otwartej
ksiedze.

— Ach tak? — Ricarda poszla za nim, przy czym musiata uwazac, zeby
nie wdepnac¢ w jedng z licznych katuz.

— Kazdy czlowiek z empatig i podstawowa wiedza z psychologii to
potrafi.

— I co pan odczytuje, patrzac na mnie?

Gedeon obejrzal sie przez ramie.

— Jest pani u kresu nie tylko pod wzgledem emocjonalnym, ale
1 finansowym. Na poszukiwania Maksa wydala pani majatek.
Prywatny detektyw, ogloszenia o poszukiwaniu w Internecie. Teraz
jeszcze jest pani zdana tylko na siebie, bo pani maz odszed.

To wszystko byto w gazecie, pomyslala Ricarda, ale sprzeciwila sie.

— MG@j maz nie... odszed}.

— Nie? To gdzie jest w tej chwili? — spytal Gedeon z ciekawoScig, ale
bez drwiny.

- Ja... — Urwala, zeby w koncu odpowiedzie¢ wymijajaco. -
Potrzebowalam dystansu. W tej chwili nie wiem, gdzie on sie
podziewa.



Gedeon zmierzyl ja wzrokiem, podczas kiedy nogawki jego spodni
nasigkaly deszczem. W tym momencie byli jedynymi osobami na
podjezdzie do giganta od fast foodow.

— A pani corka czeka u przyjaciotki?

— U przyjaciela — odpowiedziala Ricarda zgodnie z prawda. — To tez
nie jest tak, jak pan mysli.

Doszli do wjazdu.

—Ja nie mam nowego partnera, to naprawde tylko dobry przyjaciel.

— To brak teraz juz dwoch osob w pani zyciu - stwierdzil Gedeon,
pomijajac milczeniem jej uwage. — Meza 1 dziecka. Ale chce pani
powrotu tylko jednego z nich, prawda?

— Do czego pan zmierza?

— Musi pani wreszcie odnalez¢ swojego synka, bo inaczej
ubezpieczenie nic nie zaplaci.

Troche trwalo, zanim do Ricardy dotarla potwornosc¢ tej sugestii.
Gedeon juz znowu byl o dwa kroki przed nig i musiala sie pospieszyc,
zeby do niego dolaczyc.

— Skad panu to przyszio do glowy?

— Zawarla pani ubezpieczenie na zycie. Ale bez zwlok
odszkodowania nie wyplaca.

Ricarda roze$miala sie. Mialo to by¢ drwigcym skwitowaniem
absurdalnosci tego przypuszczenia, ale zabrzmialo tylko histerycznie.

— Nie. Pan sie myli. Nie ma zadnego ubezpieczenia. Ja potrzebuje
pieniedzy na dalsze poszukiwania. Na przyklad na pana.

Machnat reka.

— Nie wezme od pani pieniedzy. Nie moge pani pomac.

Gedeon stanal pod wiatg opustoszalego przystanku autobusowego
przy Clayallee i zdjal bejsbolowke. Znowu uderzylo Ricarde, jak



niestosownie mlodzienczy byl jego wyglad jak na kogos, kto sam
0 sobie twierdzil, ze widzial wiecej na Swiecie niz wiekszos¢ innych
ludzi.

— Nie moze pan czy nie chce pan mi pomodc? — spytata, zamykajac
parasol.

Pod wiata deszcz bylo stychac jak huraganowy ogien ziaren grochu.

Gedeon, ktéry wlasnie studiowal rozklad jazdy, odpowiedzial, nie
odwracajac sie do niej:

— Z tego, co czuje, nic nie pasuje jedno do drugiego. Pani, pieniadze,
pani maz. Moze by¢ tak, jak pani mowi, pani Berkhoff. Ale ja nie moge
tego zweryfikowac. Bo cos tu sie nie zgadza.

- Co?

Rzucil okiem na zegarek, potem zwrdcit sie znowu ku nie;j:

— Chodzi nie tylko o pania, pani meza czy pani syna. Jest jeszcze
jedna osoba.

Ricarda z miejsca poczula dusznosci. Tak jakby deszcz pozbawil
powietrze tlenu i musiata zrobi¢ dwa wdechy dla napekienia ptuc,
kiedy dotad wystarczal jeden.

— Ma pan na mysSli porywacza? — spytaia.

Wzruszy} ramionami.

— Moze. Kiedy przyniosta mi pani ostatnim razem zdjecie Maksa,
widzialem chorego cztowieka w jego poblizu.

— Chodzi panu o te chorg bestie, ktéra go ma w swojej mocy?

— Nie umiem tego powiedzieC. Ale mialem wrazenie, ze ten czlowiek
juz niedlugo zaprowadzi pania do Maksa.

Gedeon odwrocil sie w bok i popatrzyl w gore ulicy, najwyraznie;j
chcac sie przekonad, czy jedzie juz nastepny autobus, i rzeczywiscie,
w oddali dwa snopy Swiatla przebijaly sie przez wodna mgte.



Ricarda chwycila go za ramie.

— Czy Maks jeszcze zyje?

Pokrecit glowa.

— Nie wiem, to bylo za kratko.

Pokazala ogdlnie kierunek, w ktorym zostawita samochdéd, a w nim
torebke.

— Dzisiaj tez mam to zdjecie przy sobie. I inne przedmioty, ktorymi
bawil sie Maks. Klocki Lego i...

Gedeon zdolal jednoczes$nie wlozyc¢ bejsbolowke i pokrecic¢ przy tym
glowa.

— Nie dzisiaj. Nie jestem teraz w nastroju. Prosze, mam za soba
meczaca zmiane.

Nadjezdzajacy autobus bylo teraz takze slychac¢; z groznym
pomrukiem kolos z dieslem zblizal sie, zeby uprowadzi¢ rozmowce
Ricardy.

— A ostatnim razem? - spytala pospiesznie Ricarda. — Czy widzial
pan jeszcze co$ innego?

— Nie widzialem. Raczej czulem wechem.

- Co?

— Krew. Wystrzal. Nie umiem tego opisa¢ inaczej, ale kiedy
widzialem to zdjecie, to mialem wrazenie, jakby kula przebijala czyjas
glowe.

On poczut wechem wystrzat?

— Czyja glowe?

Autobus zahamowal, rozbryzgujac wode z kaluzy przy krawezniku,
ale ani Ricarda, ani Gedeon nie dbali o to.

— Nie wiem. Tylko... — Spojrzal jej prosto w oczy. — Zobaczy pani
ZNOWU SWo0jego syna.



Jej serce na chwile zamarto.

— Czy on jeszcze zyje? — zapytala juz po raz trzeci.

— Trudno powiedzieC. Przy tak wielu trupach. ktos tam na dole
pozostanie przy zyciu. W tej piwnicy. Ale nie wszyscy. Naprawde nie
wiem, czy pani syn bedzie jedng z tych oséb.

Autobus otworzyt hydrauliczne drzwi i przechylil sie nieco do
kraweznika dla ulatwienia wsiadania. Gedeon odsunat sie od Ricardy.

— A kiedy juz znajde Maksa? - spytala, daremnie probujac
przytrzymac go za reke. — Co wtedy sie stanie?

Nerwowo przejechat reka po wlosach.

— Wtedy widze panig przed soba zupelnie wyraznie. Placze pani. Za
zamknietymi drzwiami.

— Gdzie? I dlaczego drzwi sa zamkniete? Gdzie ja sie znajduje?

Wyrzucala z siebie te pytania, kiedy on juz wsiadal. Powoli Gedeon
ostatni raz odwrocit sie do niej. Jego stowa prawie catkowicie
pochlonat deszcz, ale mimo to dotarly do oSrodka strachu w mozgu
Ricardy.

— W wiezieniu - rzucil.

Drzwi zamknely sie i autobus odjechal, gdy tymczasem zlowrdzbna
przepowiednia ostatecznie pozbawila tchu Ricarde, ktora zostala na
przystanku.
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Ze niby... co ja mam zrobic?

— Juz ty mnie dobrze zrozumiale§ — powiedzial Tramnitz. — Nasza
umowa bedzie calkiem prosta: JeSli mnie stad wyciggniesz, to
zaprowadze cie do Maksa. A im bardziej sie pospieszysz, tym wieksza
szansa, ze twoj chlopak bedzie jeszcze cieply.

Slowa mordercy wywotlaly trzesienie ziemi.

Till mial nagle wrazenie, jakby caly pokoj sie zakolysal, i chciat sie
uchwyci¢ metalowej ramy 1ozka, zeby sie nie przewrocié, choc
naturalnie wiedzial, ze te ruchowe zjawiska to tylko jego urojenie. Ale
rozmowa z psychopata tez byla iscie surrealistyczna.

Czy on naprawde byl wlasnie w trakcie zawierania umowy
z mordercg?

Ilekro¢ zastanawial sie kiedyS nad pierwszym spotkaniem
z Tramnitzem, jego mysli mialy konsystencje sennego majaczenia
w goraczce. Obrazy bez zwigzku, na ktore nakladaly sie emocje o sile
niemozliwej do kontrolowania. Ale nawet gdyby mial mozliwos¢
przygotowania sie na to spotkanie ze spokojem i chlodng analizg, to



nie przewidziatby cho¢by w przyblizeniu takiego obrotu sprawy.

—To absurd — wydyszal.

— Dlaczego?

— Bo, bo... - Bylo tyle powodow, ze Till nie wiedzial, od czego zaczac.
Wreszcie zaczal od tego, co nawet dla psychopaty musiato byc jasne: —
JesteSmy uwiezieni na oddziale pod specjalnym nadzorem. Jak
mialbym to zorganizowac?

Tramnitz wysunal do przodu dolng warge i wzruszy! ramionami.

— Jakos$ ci sie udalo tutaj przemyci¢. Sam nie dalby$ rady. Ludzie,
ktorzy ci pomogli, majg najwyrazniej znajomosci. Przekonaj ich, zeby
wykorzystali je dla mnie, a ja cie zaprowadze do Maksa.

Till styszal kazde stowo z osobna.

Przemycic. Nie sam. Pomogli. Znajomosci.

Rozumial ich znaczenie. Te stlowa byly jak pinezki, ktorymi do
tablicy jego rozumu byla przytwierdzona wyobrazona kartka. A na
niej znajdowaly sie jedyne slowa Tramnitza, ktére w koncu pozostaty
w jego swiadomosci. Jedna ich czes$c sie liczyla: ,,...a ja cie zaprowadze
do Maksa”.

Z tego wlasnie powodu byl tutaj. To dlatego wzigl na siebie to
wszystko. Te zastrzyki, bicie, bole, strach. Dlaczego mialby akurat
teraz postuchac¢ glosu rozsadku, skoro dotad szed} tylko za glosem
rozpaczy?

— Dobrze — powiedzial wiec dziwnie bezdzwiecznie.

Mial wrazenie, jakby glos wcale nie nalezat do jego ciala.

Gorzej, jakby jego rozum byt oddzielony od ciala i jakby
obserwowal samego siebie, jak umawia sie z morderca dzieci
w najbardziej daremnej ze wszystkich nadziei, ze bedzie madgl jeszcze
raz wzigc¢ swoje dziecko w ramiona.



— Sprébuje — wyszeptal 1 podszedt do nocnego stolika. Drzacymi
rekami chwycil grube tomisko, otworzyl Ulissesa posrodku.

Zrobilo mu sie zimno, a temperatura w pokoju wydala sie jeszcze
nizsza, kiedy spojrzat na Tramnitza.

— Gdzie to jest? — spytal go.

— Co gdzie jest?

— Moja komorka.

— Twoja komorka? - Tramnitz wydawat sie zaskoczony.

— Tak, musiale$ ja znalez¢ w ksigzce. — Till stukngl w wydrazone
dzielo, ktorego okladke zamkngl z powrotem.

Najpierw zdawalo mu sie, ze na oczy Tramnitza nasuwa sie ciemna
chmura niezrozumienia, ale potem ustyszal jego Smiech.

Morderca podszedl do zawieszonego na Scianie telewizora, wspiat
sie na palce, zeby siegnac do gornej krawedzi, i wyciggnal przedmiot,
ktory musial by¢ zaklinowany miedzy ekranem i Sciana.

— O tym méwisz?

A o0 czym innym?

Till z ulga zacisngt palce na telefonie, ktory Tramnitz mu oddat.
Plastikowa obudowa wydawala sie inna w dotyku, bardziej
nieforemna i toporna, jakby telefon sie zmienil.

— Schowales to?

— MySlalem, ze nie chcesz, zeby to u ciebie znaleZli.

— Dlaczego nie zatrzymale$ sobie?

— Bo ja, w przeciwienstwie do ciebie, nie wiem, do kogo mégtbym
zadzwoni¢, zeby nas stad wyciggnat.

—Ja tez nie — powiedziat Till.

— Hm, to by bylo niedobrze. — Tramnitz podszed} znowu blisko do
Tilla, polozy! lagodnie reke na jego ramieniu i Scisngl, mowiac cicho,



ale dobitnie: — Czy naprawde chcesz zy¢ ze Swiadomoscig, ze twoj syn
musial umrzec tylko dlatego, ze nie byles dostatecznie przekonujacy?

Cofnal reke, ale Till mial wrazenie, jakby jego palce wypalily przez
nocna koszule pietno na jego skorze.

— Dzwon! Wykorzystaj swoja szanse!

Jakaq? Jak, do diabta, mam tego dokonac?

Tillowi wydawalo sie, jakby telefon w jego rece topnial, tak bardzo
pocily mu sie palce.

— Pojde juz — powiedzial Tramnitz. — Za dtugo mnie nie ma.

Till odczekal, az psychopata wyjdzie z jego pokoju, a potem powzial
rozpaczliwa decyzje i nacisngl klawisz szybkiego wyboru z numerem
jeden.

Skania.
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@dezwal sie sygnal wywotlania.

Szes¢ razy. Siedem razy, i to przy trzeciej probie.

Till odczekal co najmniej trzydziesci sygnaléw, zanim wreszcie brak
polaczenia skwitowal sygnatl zajetosci.

Co u diabta...

— Skania, gdzie ty sie podziewasz?

I dlaczego twoja poczta gtosowa jest wytqczona?

Till chcial mu wylozy¢ kawe na lawe. Ze naprawde istnieje
pamietnik, a Tramnitz sie tylko przechwala, ze zna kryjowke, w ktorej
moze znajduja sie nawet nie zwloki, ale jeszcze zywy Maks. I ze
jedyna mozliwoScia poznania calej prawdy jest upozorowanie
ucieczki sprawcy z kliniki i sledzenie go z ukrycia.

Skoro Skanii udalo sie go tu przemycié, to tym bardziej powinien
mie¢ mozliwos$¢ zorganizowania takiej obserwacji. A wiec ucieczKki,
ktora w rzeczywistosci bylaby tajnym sledztwem.

OczywiScie, Till wiedzial, jak zareaguje jego szwagier na ten pomyst.
I jak mala jest szansa, zeby zdolal choCby wypowiedziec sie do konca,
gdyby mu sie wreszcie udalo polgczyc¢ ze Skania.

»,leraz to juz ci chyba kompletnie odwalilo?”



Juz sama tylko konieczno$c¢ oficjalnego przyznania sie, ze szwagier
w ogole przemycit Tilla do kliniki Stein jako falszywego pacjenta,
wykluczala realizacje takiego planu. Z pewnos$cia w odpowiedzi nie
ustyszy nic wiecej jak: ,Zabieram cie stamtad, ty chyba juz ostatecznie
postradates rozum”. Zwlaszcza ze termin dwudziestu czterech godzin,
jaki Skania mu wyznaczyl, uplyngl juz jakis czas temu i Till nie
wiedzial, co aktualnie jego szwagier w zwigzku z tym organizuje.

Ale chwilowo Till nie mial nawet okazji, zeby dac sie zwymyslac
1 ustyszec odprawe, bo Skania wcigz nie odbieral telefonu.

Sprobowal wiec uzy¢ drugiego zapisanego w pamieci numeru, i tu
sprawa byla jeszcze bardziej tajemnicza.

Nie, to niemozliwe.

Nie ma takiego numeru. Prosimy zwrdcic sie do informacji.

To nie moglta by¢ prawda.

Znal numer Ricardy na pamie¢. Wprowadzit go cyfra po cyfrze, ale
rezultat byl ten sam.

Nie ma takiego numeru?

Jego zona miata ten prosty numer, ktorego gléwna czes$c¢ stanowila
jej data urodzenia, od ponad dwudziestu lat. Zachowywala go od
pierwszej umowy przy kazdej kolejnej zmianie operatora lub
telefonu. Byl dla niej czym$ w rodzaju amuletu na szcze$cie. Zupelnie
wykluczone, zeby z niego dobrowolnie zrezygnowala.

A jednak.

Nie ma takiego numeru.

Till wpatrywatl sie jak zbaranialy w nokie w swojej dioni i znowu
mial wrazenie, ze jest inna w dotyku; wtedy zaswitala mu pewna
mysl...

No oczywiscie. Tramnitz musiat cos przestawic!



Nie wiedziatl co, ale tylko to mialo jakis sens.

Ten typ chce ci zamgqci¢ w gtowie, wytrqci¢ z rownowagi, chce
widziec, jak cierpisz. On roznieca ptonne nadzieje i zastawia na ciebie
psychologiczne putapki, zebys w nie wpadat, rozpaczliwie probujqc
dowiedziec sie prawdy.

Till chcial wlasnie sprobowac polaczyC sie z trzecim zapisanym
w pamieci numerem, choc juz bez jakiejkolwiek nadziei, ze dodzwoni
sie do swojego notariusza, kiedy uslyszal glos, ktory pod kazdym
wzgledem oznaczal zagrozenie.

Byl o wiele za blisko.

I nie dobiegal z telefonu.

Nalezal do profesor Sanger, ktora weszita do pokoju i zadajac
podejrzliwe pytanie: ,A co pan tam robi?”, przylapala go in flagranti
na telefonowaniu.
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Wiec naprawde nazywa sie pan Till Berkhoff?

Siedzieli we dwoje przy okraglym stoliku jadalnym w pokoju
pielegniarek na oddziale ratunkowym, kiedy profesor Sanger
poprosila personel o pozostawienie jej sam na sam z pacjentem.

Szefowa Kkliniki przyprowadzila tu Tilla po tym, jak omal nie doszio
do szarpaniny w jego pokoju.

Till za zadna cene nie chcial oddac telefonu, nawet pod grozba
kaftana bezpieczenstwa, a Sanger chciala unikng¢ uspokajania
pacjenta silg, zapewne wobec jego zalosnego stanu fizycznego.

W koncu ustalili, ze Till odda telefon, kiedy Sanger go zaprowadzi
do telefonu stacjonarnego i pozwoli z niego zadzwonic.

Tylko z tego powodu poszed} za nig postusznie, cho¢ zbolaty, do
pokoju pielegniarek, chyba jedynego pomieszczenia na oddziale, ktdre
wydawalo sie nieco mniej sterylne niz pokoje zabiegowe czy pokoje
chorych. W opinii Sédnger bylo to zapewne odpowiednie miejsce na
poufng rozmowe. Ale Till nie mial glowy do Srodkéw budujacych
zaufanie i odmowit filizanki kawy, a takze kawalka ciasta, ktorym
chciala go poczestowac szefowa kliniki. Jedyne, czego chcial, to byla
stuchawka stojgca w stacji dokujacej tuz przed nim na stoliku. Ale



zanim Sanger mu ja dala, chciala najpierw, co zrozumiale, ustyszec
odpowiedz na kilka pytan.

— Tak. Nie jestem Patrickiem Winterem. To tylko kamuflaz. Nie
jestem wiec tez matematykiem od ubezpieczen, tylko strazakiem.

Jesli szefowa Kkliniki byla zaskoczona, to nie dala tego po sobie
pozna¢. Zapewne ukrywala zdumienie za profesjonalng maska
psychiatry, ktora sobie przyswoila do skomplikowanych rozmow
Z pacjentami.

— Po co przybral pan inne nazwisko?

Starajac sie unikac jej wzroku, przygladal sie urzadzeniu pokoju
pielegniarek. Personel zadal sobie widoczny trud, zeby nieco ozywic
sztywng atmosfere szpitala bujnym ogrodem pelnym roslin. Na
parapecie duzego okna stato tyle palm i kaktusow, ze prawie nie bylo
widac krat za nimi.

— Nie tylko inne nazwisko - odpowiedzial wreszcie na pytanie
Sanger. — Przyjalem kompletna tozsamosc¢ Patricka Wintera.

— Po co?

— Prosze, wyjasnie pani wszystko, kiedy porozmawiam z moja zong.

O ile przedtem probowal najpierw dzwoni¢ do Skanii, to teraz
zrozumial, ze przyjal niewlasciwa kolejnosc.

Przede wszystkim to Ricarda musiata sie dowiedziec, co odkryl. I ze
jeszcze jest szansa. Jesli zdola sprawid, zeby udzielila jej sie iskra
nadziei, to jego zona jak lwica bedzie walczy¢ razem z nim o dojscie
do prawdy. Nie wspominajac o tym, ze jako matka miala prawo
pierwsza dowiedzie¢ sie wszystkiego, co dotyczylo Maksa, i to z jego
ust.

Sanger stlumila westchnienie.

— JeSli nie jest pan Patrickiem Winterem, to nie mamy danych



kontaktowych pana zony w naszej dokumentacji.

— Ja znam jej numer na pamiec. Bardzo panig prosze! Niech pani
sprobuje!

Till podal jej cyfry.

Ku jego zdumieniu rzeczywiscie to zrobila. Siegnela po telefon
1 wystukala numer. Till styszal, jak sygnal odzywa sie cztery razy,
a potem na chwile serce w nim zamarlo, bo polaczenie rzeczywiscie
zostalo nawigzane.

Przeciez wiedziatem. Tramnitz musiat grzebac przy komorce.

Przez telefon stacjonarny kliniki udato sie dodzwonic do Ricardy.

— Halo? Tu profesor Sdnger z kliniki Stein, dzien dobry. Siedzi
przede mnag pani maz. Chce z panig mowic. Tak, tak, wiem.
Przepraszam.

Za co ona przeprasza?

Kiedy jeszcze dziwil sie przeprosinom szefowej kliniki, ona podala
mu stuchawke.

Till chrzaknal. Przelykajac, czul co$ gorzkiego.

— Halo?

Cisza.

Till zamknal oczy. Zeby nie widzie¢ Sdnger, pokoju pielegniarek
1 calej Kkliniki. Skoncentrowal sie na najwazniejszej rozmowie
telefonicznej w swoim zyciu.

— Halo, skarbie, to ja.

— Wiem.

Glos Ricardy brzmiat lekliwie, co bylo zrozumiale wobec faktu, ze
wlasnie polaczyla ja z mezem szefowa zakladu dla nerwowo chorych.

— Nic sie nie martw, wszystko dobrze, ze mng wszystko w porzadku.

Znowu cisza. Zdawalo sie, ze Ricardzie odebrato glos, i to tez bylo



zrozumiate.

— Ja, ja nie wiem, od czego zaczac. Wiem, ze to, co ci teraz powiem,
zabrzmi po wariacku. Ja tez prawie nie moge w to uwierzyc. Szczerze
mowiac, ja tylko po prostu chciatbym w to wierzyc.

— Nie rozumiem...

— Wiem, ja tez nie — przerwal zonie, ktorej glos brzmial ochryple. -
Nie mam pojecia, jak to oglednie ujac, wiec powiem wprost: udato mi
sie. Nawigzalem kontakt z Tramnitzem.

— Tramnitzem? Tym mordercg?

— No wlasnie. Tak jak ci obiecalem. A on mowi... — Till zacisnal
powieki jeszcze mocniej, ale nie mogt przeszkodzi¢ pojedynczym
}zom, ktore mimo wszystko znalazly sobie ujscie i ptynely mu po
policzkach.

— On mowi, ze nasz syn moze jeszcze zyc.

Ricarda westchnela.

— Blagam...

— Wiem, co myslisz. To nieprawdopodobne... ale...

— Dlaczego?

Wypowiedziala tylko to jedno stowo, ale to wystarczylo, zeby zbié
Tilla z tropu. Otworzyt oczy i zamrugal.

Nie chodzilo o to, co ona powiedziata. Tylko jak to zrobila.

Dlaczego?

Tak zimno. Agresywnie. Prawie z nienawiscig.

— Co prosze?

— Dlaczego to robisz? — spytata z tym samym chlodem w glosie.

Till zacza!l sie jakac.

—Ja, ja chce mie¢ pewnos¢, skarbie. Przeciez o tym rozmawialismy.
Ty tez tego chcialas.



Chciatas nawet, Zebym mu zadat cierpienie.

Kolejne westchnienie, tym razem mniej udreczone. Bardziej
poirytowane. Gniewne.

— Postuchaj. Ja juz to powiedzialam pani profesor Sanger. Nie zniose
tego dluzej. Przestan!

— Mam przestac?

— Tak. Zostaw mnie w spokoju. Zostaw nas w spokoju. I nigdy, nigdy
wiecej nie dzwon do mnie, Patrick.

Potem stala sie rzecz najstraszniejsza. Przerwala polaczenie.
Nastapil krotki trzask, co dla Tilla bylo rownoznaczne z odglosem
zamykajacych sie drzwi wiezienia. Ricarda przerwala z nim
polaczenie z jakiegos powodu, ktorego nie rozumial, tak samo jak
tego, dlaczego powiedziala do niego ,Patrick”.

Dlaczego nazwata mnie moim fatszywym imieniem?

— Czy chcialby mi pan co$ powiedziec?

Till podniost wzrok. Na chwile zapomnial, ze nie jest sam i ze
kobieta, ktorg wskutek lez widzial jak przez mgle, zada dowodow na
poparcie jego twierdzen. Dowodow, ktorych nie maégt przedstawic.

— Ja jestem Till Berkhoff — powiedzial z uporem, jak male dziecko,
ktore na pytanie ,dlaczego” odpowiada ,,dlatego”.

— Pana zona temu zaprzecza - skonstatowala sucho Sanger. -
Powiedziala mi, ze nazywa sie pan Patrick Winter.

»,1 nigdy, nigdy wiecej nie dzwon do mnie, Patrick”.

— To moje falszywe nazwisko. Prosze postuchac. Ja, ja nie wiem, co
tu sie dzieje. Ale jestem zdrowy. Dalem sie tu przywiezé, tylko udajac
chorego.

— Po co mialby pan to robic?

— Bo chciatem sie zblizy¢ do mordercy mojego syna.



— A jak sie nazywa pana syn?

— C6z to znowu za ghupie pytanie. Maks. Nie czyta pani gazet? Maks
zostal uprowadzony rok temu.

— Maks Berkhoff?

— No wlasnie. Dlaczego méwi pani o tym tak, jakbym opowiadatl
o0 latajacych talerzach? Wie pani przeciez, dlaczego Guido Tramnitz tu
siedzi.

— Jest tu leczony - poprawila go, jakby to byla jaka$ rodznica.
Zamkniety to zamkniety, a mordercy dzieci nie da sie wyleczyc.

— On zamordowal nie tylko tych dwoje dzieci, do ktorych
morderstwa sie przyznal. On uprowadzil, torturowal i zamordowat
takze mojego syna.

Czy na pewno?

— Ale on milczy.

— A pan chce mie¢ pewnos$c?

— No jasne. Ktory ojciec by tego nie pragnat?

»,1 nigdy, nigdy wiecej nie dzwon do mnie, Patrick”.

— Czyli dat sie tu pan przemycic, pozorujac chorobe?

— Kiedy ustyszalem, ze Tramnitz prowadzi pamietnik, zrodzil sie ten
pomysl, tak bylo. I wie pani co? On go naprawde prowadzi. Moge
dowies$¢, ze on ma Maksa na sumieniu.

— Z pomocg pamietnika?

— No wlasnie. Musi pani przeszukac jego pokoj. W jego nocnym
stoliku jest tajna skrytka.

A raczej byta. Ja jq zniszczytem.

— Tajna skrytka?

Znowu w jej glosie odezwat sie ten ton, ktory sprawial, ze pytanie
Sanger zabrzmialo tak, jakby rozmawiala z malym dzieckiem albo



kim$ majacym urojenia.

O Boze, to, co mowie, rzeczywiscie brzmi jak mowa wariata.

— W porzadku, wiem, ze pani mi nie wierzy. Moge to zrozumiec. Tez
bym nie wierzy!l na pani miejscu. Ale moj szwagier moze zaswiadczyc.
Jest policjantem. To on mi zalatwil tozsamo$c¢ Patricka Wintera i mnie
tu przemyecil.

Sanger zrobila gleboki oddech jak ktos, kto chce sie sam uspokoic.

—Jak on sie nazywa?

— Oliver Skania.

— Czy jego numer tez zna pan na pamiec?

Till musial zaprzeczyc.

— Ale on pracuje w Rewirze 44. Niech pani zatelefonuje do
komisariatu w Tempelhof, numer jest w kazdym wykazie online.
Niech pani zapyta o Olivera Skanie.

Sanger pokrecila glowa, ale powiedziala:

— Niech pan to lepiej zrobi sam. — Podala mu stuchawke po raz drugi
1 ostatni. Tym razem nastawila ja na tryb gloSnomoéwiacy.
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H alo, mowi Till Berkhoff. Chcialbym rozmawiac z Oliverem Skanig.

— W jakiej sprawie?

— Prywatnej. Komisarz Skania jest moim szwagrem.

— Chwileczke.

Rzeczowy kobiecy glos w centrali zastgpila zwyczajowa muzyka
umilajaca czas oczekiwania, az wreszcie odezwal sie starszy
mezczyzna, W ktorego glosie brzmialo zniecierpliwienie. Nie
przedstawiajac sie, przeszed} od razu do rzeczy.

— Halo? Chce pan méwic z komisarzem Skanig?

— Tak.

— On tu juz nie pracuje.

Och.

A niech to szlag. Czyzby wyleciat za to, Ze mi pomogt?

— Stucham, ze co?

Dopiero styszac to pytanie, Till zorientowat sie, ze pewnie musial
wypowiedzie¢ swoja obawe na glos.

— W czym Skania panu pomagt?

— Niewazne — powiedziatl Till, ztoszczac sie na swoj dlugi jezyk.

Logiczne, ze policjant teraz nabierze podejrzen i zacznie zadawac



dalsze pytania, jak na przyklad:

— Jak pan méwil? Ze jak sie pan nazywa?

— Patrick... eee... Till Berkhoff. Prosze pana, ja musze pilnie
rozmawiac z moim szwagrem. Czy zostawil swoj numer?

— Oliver jest pana szwagrem?

— Tak.

— I nic pan nie wie?

Glos policjanta zabrzmial jeszcze bardziej podejrzliwie. W tle
stycha¢ bylo dzwonki innych telefonéw. Glosy, klekot klawiatury.
Urozmaicony podklad dzwiekowy duzego biura.

— Czego nie wiem?

— Niech mi pan da lekarza - zazadal policjant.

— Co prosze?

— W czasie rozmowy sprawdzitem, z jakiego numeru pan tu dzwoni.
Jest pan w Kklinice psychiatrycznej. Czy w poblizu jest jakis lekarz?

Till spojrzal na Sanger, ktdra wziela od niego stuchawke, wylaczyla
tryb glosSnomowigcy 1 przedstawila sie policjantowi jako szefowa
kliniki Stein.

— Przepraszam, jeSli panu przeszkodziliSmy. Ta rozmowa byla
konieczna ze wzgledéw terapeutycznych, zadzwonie do pana pozniej
1 wyjasnie wszystko dokladnie;.

Konieczna?

Ze wzgledow terapeutycznych?

Till rozejrzal sie w pokoju pielegniarek. Jego wzrok wedrowat po
prywatnych przedmiotach personelu — brzuchatej filizance do kawy,
pocztowkach na lodowce, pantoflach na zmiane pod kaloryferem -
1 zatrzyma!l sie na roslinach pod okratowanymi oknami. I naraz byl
w nim juz tylko strach.



Strach, ze zostanie tu zamkniety na zawsze. Ze nigdy nie dowie sie
prawdy o Maksie.

Spojrzal znowu na profesor Sanger, ktora rozmawiajac teraz przez
telefon, potozyla sobie dion na karku.

O Boze, ona mi nie wierzy. Ona mnie rzeczywiscie uwaza za Patricka
Wintera.

— Wszystko jasne, rozumiem. To sie wiecej nie powtorzy.

Profesor Sanger zakonczyla rozmowe i podniosla sie.

— Chwileczke, musi mnie pani wystucha¢ - powiedziat Till, takze
wstajac.

— Naturalnie. Wystucham. Jutro bedziemy mieli dlugie posiedzenie,
jesli pozwoli na to panskie zdrowie.

— Nie. Nie jutro. — Uderzy! pieScig w stol. — Teraz! Nie rozumie pani.
To, to jest...

— Spisek? - wyjela mu z ust to stowo, ktére jeszcze bardziej
zmniejszalo jego wiarygodnosc.

— Ja nie wiem, co tu sie dzieje. Musimy skontaktowac sie z moim
szwagrem, on pani wszystko wyjasni.

— No, po tym, co ustyszalam wlasnie od tego policjanta, to raczej nie
sqdze.

Till znowu spojrzat ku kratom, potem z powrotem na lekarke.

— A co on powiedzial? - zapytat.

— Chce pan naprawde to wiedziec?

— Naturalnie.

— Oliver Skania nie zyje.

Gardlo Tilla wyschlo w jednej chwili, jakby potknal rozzarzony pret.

— Nie zyje? —wychrypial.

— Tak. Zostal znaleziony martwy w swoim mieszkaniu, kiedy nie



przyszedl na stuzbe. Wszystko wskazuje na to, ze odebral sobie zycie.
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Nie dali mu Srodkoéw uspokajajacych. Nie potrzeba bylo zastrzyku
ani kaftana, nawet pielegniarz nie musial go prowadzi¢ do pokoju
chorych. Till by}l spokojny. Na zewnatrz. Bo wewnatrz mial cheé
rozwali¢ wszystko w pokoju pielegniarek w drobny mak. Wyrwac
lodowke z mocowania i przewrocié, cisngc¢ tablicg z poprzypinanymi
do niej idiotycznymi widokowkami z urlopow w drugi kat pokoju.
Chcial wzig¢ jedna z roslin, najlepiej ten kaktus z dlugimi kolcami,
przejechac¢ nim profesor Sanger po jej falszywie zatroskanej twarzy,
a potem z wrzaskiem wypasc¢ na korytarz, gdzie na pewno czekal juz
na niego Simon albo inny pielegniarz. Powstrzymalo go bynajmniej
nie jakie§ wlasciwe mu opanowanie, rozsadek czy zrozumienie
bezsensownosci takiego zachowania, tylko po prostu bezdenne
wyczerpanie.

Bylo mu niedobrze, w glowie mu dudnilo jak czlowiekowi, ktéry
umiera z pragnienia. Oczy mu lzawily, kazdy krok w drodze
powrotnej do pokoju, ktéra pokonywal podtrzymywany przez
profesor Sanger, byl dla niego nieskonczenie wielkim wysitkiem.

Nawet jego mySli plynely jak gesty sluz 1 w zasadzie krazyly tylko
wokol jednego jedynego pytania:



Co tu sie dzieje?

Ricarda sie go zaparla. Skania... nie zyje?

To wszystko nie mialo sensu. Przeciez nie dalej jak wczoraj dzwonit
do niego. A poza tym on nie byl z tych, co odbieraja sobie zycie.

Chociaz z drugiej strony, czy takich mozna w ogole po czyms$
poznac?

Czy nie jest tak, ze kazdy cztowiek w pewnym momencie peka?
Zapiera sie siebie, robi sobie krzywde, uszkadza?

Daje sie zamkna¢ w domu wariatow?

Jedyne, co bylo ponad wszelka watpliwos¢ rzeczywiste, to jego
polozenie: sam sie wmanewrowal do wiezienia, z ktérego nie bylo
ucieczki. I w ktorym dla personelu wydawat sie tym bardziej szalony,
z iIm wiekszym uporem obstawal przy prawdzie.

Wynik byl jednoznaczny: Till znalaz} sie w sytuacji bez wyjscia.

Nie rozumiat tylko dlaczego.

Jaki plan kryl sie za tym spiskiem? Kto mogl miec jaki$ interes
w tym, zeby spali¢ za nim wszystkie mosty i zamknac¢ go tu na
zawsze?

Kiedy szukal odpowiedzi, narzucilo mu sie nagle pytanie, ktdre go
prawie pozbawilo rozumu: czy Tramnitz mogt powiedzie¢ prawde?
Moze gdzie§ tam Maks rzeczywiscie jeszcze byl przy zyciu, plakal,
oddychal, cierpial?

I kto oprocz Tramnitza jeszcze o tym wie?

Moze ci ludzie, ktérzy sie go wyparli, ignorowali i zostawili w tym
piekle, do ktdérego trafil z wlasnego wyboru?

Kiedy profesor Sanger odstawila go z powrotem do 10zka, wzigl
dobrowolnie $rodek przeciwbdlowy i nasenny i zapad! sie w czarng
dziure bez snow, z ktérej wielokrotnie podrywal sie z przerazeniem.



Tak czesto, ze mial wrazenie, iz prawie nie zmruzy! oka, a tymczasem
minelo juz poludnie nastepnego dnia, kiedy zapalilo sie Swiatlo u
sufitu i do pokoju weszly dwie osoby.

— Seda? - spytat Till, czujac suchos¢ w gardle. Najpierw zobaczyl
wozek biblioteczny. Oczy mial sklejone ze snu, jakby mial ciezkie
zapalenie spojowek. Dlatego tez nie zauwazyl drugiej osoby, ktdra
teraz zamiast Sedy udzielila odpowiedzi, zamykajgc drzwi pokoju.

— Nie mamy wiele czasu.

Till uniést sie na 16zku 1 znalazt potwierdzenie swojego
przypuszczenia. Seda przyszla w towarzystwie Simona.

— Czego chcecie? - spytat glosem obcym dla niego samego. Moze
resztki Srodka nasennego byly przyczyna, ze czul, jakby jezyk spucht
mu do podwojnych rozmiardow. Ale moze po prostu tylko musial pilnie
sie czegos napic.

Jakby czytajac w jego myslach, Simon powiedzial:

— Przyniostem panu wody.

Mowigc te slowa, czarnoskory pielegniarz podniost do gory
pieciolitrowy baniak.

Przeciez wystarczytaby jedna butelka, zdziwil sie Till.

Potem zobaczyl, jak Simon nerwowo spoglada na zegarek i wreszcie
sytuacja ostatecznie stala sie surrealistyczna, kiedy Seda powiedziala
szeptem:

— Potrzebuje twojej pomocy.

Ja snie. Jeszcze sie nie obudzitem.

Ale Till wcale nie byl tego pewien, bo jego zmysty byly dziwnie
wyostrzone, co w jego sSnie sie nie zdarzalo. Styszal skrzypienie kolek,
kiedy Seda przysuneta wozek biblioteczny jeszcze troche blizej do
}6zka Tilla. Czul jej dyskretne perfumy kwiatowe. Widzial czerwone



zylki na bialkach jej ciemnych, smutnych oczu.

—Ja mam pomoc?

Gdyby Till nie obawial sie nowego wybuchu bolu glowy, ktory tlil
sie wlasnie z mala intensywnoscig, parsknatby Smiechem. Trudno
o0 wiekszy absurd. Oto lezal tutaj, zamkniety i ranny, niezdolny sam
sie wyzwoli¢ ze swojego polozenia, a ta filigranowa kobieta o bladej,
prawie porcelanowo kruchej twarzy akurat jego prosi o pomoc.

— Prosze, czas ucieka — zabrat znowu glos Simon. — Za kilka godzin
zaczyna sie przenoszenie, wiec dlatego...

— Chwileczke. — Till oderwal wzrok od Sedy i popatrzy}l na Simona. -
Jakie znowu przenoszenie?

Pielegniarz pokazal okno, ktére wydawalo sie zasloniete,
a tymczasem to ponura pogoda na zewnatrz sprawiala, ze wzrok nie
mogt go przeniknac.

— Przez ten potop peklo kilka rur wodociggowych, co pogorszyto
zaopatrzenie oddzialu ratunkowego.

A wiec to dlatego ten baniak.

— Jeszcze probujemy sie ratowacC naszymi zapasami. Ale nie mozna
brac prysznica, a sptuczki da sie uruchomic tylko jeden raz, a potem
trzeba je dopelniaC recznie. Stan nie do przyjecia, totez musimy
rozdzieli¢ pacjentow na inne szpitale.

— To gdzie mnie wySla? - spytat Till, kiedy Seda wziela
bezuzytecznego juz Jamesa Joyce’a z nocnego stolika, zeby go odlozy¢
na wozek bhiblioteczny.

— Pana? - spytal Simon. — Nigdzie. Pana stan nie jest tak krytyczny,
zebysmy nie mogli leczy¢ pana na oddziale III. W zasadzie potrzebuje
pan tylko 16zka i srodkéw przeciwbolowych. A zanim da sie znowu
korzystaC z prysznicOw, musi panu wystarczy¢, ze sie pan troche



ochlapie.

— Ale Tramnitz?

Till zamknal na chwile oczy. Nie chciatl stysze¢ odpowiedzi.

— Zostanie przeniesiony, no wlasnie.

Nie, nie. To nie moze... Nie moze sie stac.

— Ale dlaczego? — zaprotestowal. — On czuje sie Swietnie.

W przeciwieristwie do mnie.

— Nawet mialem z nim dluzsza rozmowe.

— Wlasnie dlatego tu jestem, Patrick — powiedziala Seda i to, ze
nazwatla go falszywym imieniem jeszcze wzmoglo jego rozpacz.

— Nie nazywaj mnie tak.

Odsunela kruczoczarny kosmyk wlosow za ucho i powiedziala:

— Dobrze, jak chcesz. Ale mozemy mowi¢ otwarcie. Wreszcie
zebralam sie na odwage 1 powiedzialam prawde Simonowi.
Powiedzialam mu, ze ty tez byles w pokoju, kiedy bylam u Tramnitza.

—1co?

Seda przelknela Sline.

— Czy zaswiadczylbys o tym?

— Ze pracujesz tu jako prostytutka?

— Tak. I nie tylko to... — Spojrzala zawstydzona na podloge. — Mialam
nadzieje, ze mozesz potwierdzic, ze nie robie tego dobrowolnie.

Seda wygladala naraz na zupelnie zagubiong, jakby nie tylko jej
ubranie, ale caly pokoj nabrat wiekszych rozmiarow. Jej mysioszary
sweter ze wzorem w warkocze wisial na niej jak peleryna, a przy
silnym czarnym pielegniarzu wydawala sie stabowitg laleczka, dla
ktorej juz mowienie jest olbrzymim wysitkiem.

Till mial nagle wrazenie, jakby ja znal duzo dluzej niz tylko przez
tych kilka dni od przywiezienia do zakladu, kiedy przeciez zamienit



z nig tylko kilka stow. Ogarnelo go glebokie wspolczucie i powiedzial
lagodnie:

—Ja wiem, co Kasov z toba robi.

Seda kiwnela glowg, gdy Simon gloSno wciggnal powietrze. Jego
koSci policzkowe wyraznie zarysowatly sie pod skorg, kiedy z gniewem
zacisnat zeby.

— Ty jeste$ zupelnie zdrowa, Sedo. Kasov cie tu przemycil, zebys
wzieta udzial w teScie lekow, za ktéry kaze sobie stono placic.

Spojrzal na Simona, ktérego mina stezala.

— Przypuszczam, ze i dla kliniki jest z tego jakis pieniadz, wiec mu
niejedno uchodzi plazem, nie? Po prostu nie zauwazaja, ze grozi
pacjentom, zamyka ich razem z groznymi brutalami albo zmusza
ciebie do prostytucji dla wlasnych korzysci.

— To wszystko opowiedzial panu Tramnitz? — spytat Simon.

— Tak. On jest waznym S$wiadkiem. Nie powinniScie da¢ mu
wyjechac. Pod zadnym pozorem.

— Mamy zwigzane rece. Jego adwokat domaga sie przeniesienia
z powodu ,,warunkow nie do przyjecia” i rzeczywiscie ma prawo po
swojej stronie. Zwlaszcza ze Tramnitz z jakiego$ powodu odnidst
obrazenia glowy i palcow, czy pan przypadkiem nie moze nam tego
wyjasnic?

Ostatnich slow Simona Till wcale nie sluchal. Za bardzo byl
zaprzatniety wlasnymi mys$lami.

Boze jedyny.

Nie dos$¢, ze byl tu zamkniety, to teraz grozilo mu jeszcze, ze zniknie
jedyna przyczyna jego aktualnie juz przymusowego pobytu tutaj.
A gdyby Tramnitz kiedykolwiek mial tu wrocié, to bedzie umieszczony
na oddziale pod specjalnym nadzorem i niedostepny dla niego.



Simon westchnal.

— Wilasnie u niego byliSmy. Seda przedstawila mu wprost swoje
zarzuty wobec Kasova, ale Tramnitz nie chcial ich potwierdzié¢, jak
nalezalo sie spodziewac. Tylko sie Smial.

Cholera!

Till odrzucit koldre i chcial wsta¢ z 16zka, cho¢ nie wiedzial
wlasciwie po co. Rzeczywiscie czul sie troche lepiej.

Nie byl juz tak wyczerpany i wycienczony jak poprzedniego
wieczoru, a bdle byly do zniesienia, ale z cala pewnoscig nie byl
W stanie zapobiec przeniesieniu Tramnitza.

— Niech pan nie wstaje — zwradcil sie do niego Simon. — I niech pan
zostawi sobie czeS¢ wody. Jak nie da sie inaczej, bedzie pan musial
sam spilukac nig toalete. Ale bez obawy, niedlugo kto§ do pana
przyjdzie i zabierze pana z powrotem na oddzial. Potem, moze jutro
rano, prosilbym pana o powtorzenie zeznan jeszcze raz przed
profesor Sanger. Halo? Panie Winter, czy pan to zrobi?

Till, ktory i te stowa odebral jak w transie, chcial wlasnie na nowo
zaprotestowac i wrzasngc ,Nie jestem zaden Patrick Winter!”, kiedy
jego wzrok padl na wozek bhiblioteczny przy t6zku.

Seda odstawila Jamesa Joyce’a z powrotem na miejsce, miedzy dwa
albumy w duzym formacie. Przy tym, jakby przez nieuwage, jeden
z tych dwoch toméw troche sie przesunat do przodu.

Till zamrugat.

Tom ten, w formacie zblizonym do A4, byl jedyna ksigzka, ktdora
byla do niego zwrdcona nie grzbietem, tylko kartkami. I tylko dlatego
mogl zauwazy¢, ze miedzy stronami tego dziela przypominajacego
atlas znajduje sie inna ksigzka. Waziutki tomik. Bragzowy. Z czarna
tasiemka do zamykania pamietnika.



Till popatrzyl na Sede, dostrzegl w jej ciemnych oczach wiedze
1 aprobate, 1 gdy kiwnela glowg, spytat cicho:
— Czy na ten czas, kiedy jeszcze tu bede, moge co$ wypozyczy¢?
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TRAMNIHZ

C) tu sie wyprawia? — Zdjecie twarzy Kasova mogloby by¢ dobra
ilustracja w podreczniku, w rozdziale Wczesne stadium wscieklizny.
Oczy wystapily mu z orbit, a mowiac, toczy!l piane z ust. Jego glos byl
jeszcze bardziej skrzypigcy niz zwykle. — Co to wszystko, do ciezkiej
cholery, ma znaczyc?

Tramnitz oderwat sie od okna i westchngl teatralnie.

— Tak, ten brak wody moze sie da¢ we znaki, ale mnie przeciez
niedlugo przenosza.

Tak naprawde spodziewat sie nie Kasova, tylko Friedera, ktéry jako
lekarz prowadzacy odpowiadal za przenoszenie pacjentow, kiedy
tylko  zalatwione beda  wszystkie formalnoSci zwigzane
z przeprowadzka i przygotowane Srodki transportu.

— Ty sobie nie rob ze mnie jaj! — Kasov przeszedl w zdenerwowaniu
na ,ty” i dalej pienit sie z wscieklos$ci. Tramnitz nie bylby zdziwiony,
gdyby z uszu tej ptasiej twarzy poszed} czerwony dym.

— Wiesz, ze mowie o Patricku Winterze. MialeS$ sie nim zajac. Dalem
ci czas, zeby nikt nie przeszkadzal. A ty tak z niego korzystasz, ze



dajesz mu sie pobic?

Tramnitz siegnal do lekko spuchnietego nosa, ktory razem
z podbitym okiem pozostal mu po Smiechu wartej napasci Wintera.
Potem obejrzal zawiniety juz tymczasem palec. Plaster na lozysku
paznokcia powodowal swedzenie i to uczucie jako$ tak dziwnie mu sie
podobalo.

— On jest troche porywczy. I definitywnie ma hyzia. Na sto procent.
Twierdzi teraz, ze jest Tillem Berkhoffem. Ojcem Maksa.

— Mam to gdzie$. Gadaj lepiej, o czym konferowales z Simonem.

— Simonem?

— Tym czarnym wielkoludem. Widzialem go przedtem, jak
wparowat do ciebie razem z Sedga. Czego chcial?

Tramnitz udal, ze musi sie intensywnie zastanowi¢, zanim sobie
przypomniat.

— Simon przyniést mi wode, a Seda chciala zabra¢ wypozyczone
ksigzki.

— Mowilem, zebys nie robil sobie jaj ze mnie. Czego oni chcieli?

— Zeznania.

Kasow zmarszczyl brwi, co dalo ten brzydki efekt wizualny, ze jego
nos sie wydiluzyl i jeszcze bardziej przypominat dziob wrony.

— Jakiego zeznania?

— Nie byloby cie tutaj, gdyby$ sie tego nie domyslal. Seda cie
zakapowala. I ma Swiadka.

— Kogo?

— No kogoz by innego? On sie ukryl} w moim pokoju, kiedy ja
dogadzalem tej dziwce.

Ordynator odruchowo siegngl do szyi i probowal zamaskowac
niepokoj pewnoscia w glosie.



—To niczego nie dowodzi.

— To nie. Ale niestety Winter podstuchal nasza rozmowe.

Tramnitz cieszyl sie z tego naglego pomystu, ktdry przyszedt mu do
glowy. Naturalnie nie zdradzilby Kasovowi, ze to on sam jest tym
Judaszem, ktory wygadal Winterowi wszystko o machlojkach lekarza.
Byla o wiele lepsza mozliwos$¢, zeby go zaniepokoic.

—Jaka rozmowe?

Kasov polknal haczyk 1 Tramnitz musial sie hamowac, zeby nie
usmiechngc¢ sie zlosliwie. Och, jak on lubit igra¢ ze strachem ludzi,
a juz najbardziej, kiedy chodzilo o takiego dupka jak Kasov. Chociaz...
Wilasciwie, to jeszcze bardziej lubit strach u mitych ludzi. Siegal czesto
o wiele glebie;.

— Na korytarzu. Tam, gdzie mi oferowales, ze nie bede musiatl placic
za kurwy 1 koks, jesli z twojego polecenia zalatwie Wintera.

—Jak, gdzie... to przeciez zupeinie niemozliwe.

— Ja tez nie mam pojecia, gdzie on stal. Ale fakt jest faktem: on
wszystko styszal. Sam mi to powiedzial. Pozniej zakrad! sie do mojego
pokoju i przylapal mnie in flagranti z Sed3.

— Cholera. — Kasov zacisnat zeby.

— Dla ciebie tak. Dla mnie to zabawne - ej, co ty wyprawiasz?

Ordynator okrazyl l6zko Tramnitza i zaczal gwaltownie otwierac
szuflady nocnego stolika. Jedna po drugie;.

— O co znowu bhiega?

— Gdzie ona jest? — spytal Kasov 1 wywalil zawarto$¢ najnizszej
szuflady na 16zko. Ale takze w tajnej skrytce nie znalazl tego, czego
szukal.

— Co gdzie jest?

Zdarl poszwe z koldry 1 zaczal ja wytrzasa¢, potem obmacatl



poduszki, a wreszcie zajal sie przescieradiem.

— Odbilo ci? - spytal Tramnitz, ale kiedy lekarz odsungl suwak
zamka blyskawicznego pokrowca na materacu, wiedzial juz, czego
szuka. Bo wlasnie tam, na podoredziu przy wezglowiu, schowal
zyletke.

— Myslale$ moze, ze cie stad wypuszcze uzbrojonego? — spytat Kasov
z triumfem, trzymajac srebrzyste ostrze miedzy kciukiem a palcem
wskazujacym.

Cholera.

— Poza tym ja, w przeciwienstwie do ciebie, wiem, jak sie nig
postuzycC. — Schowat zyletke do kieszeni fartucha na piersi i odwrdcit
sie na piecie.

Co on, do diabta, ma na mysli?

Tramnitz nie znal czego$ takiego jak zle przeczucia, tylko irytujgce
mysli, ktore powodowaly lekkie, prawie niedostrzegalne swedzenie.
Tak jak teraz.

— Co chcesz zrobi¢?! — zawolal Tramnitz za odchodzacym lekarzem.

— A c6zby innego? Ide do Wintera.

Cholera. To w ogole nie pasuje do mojego planu.

— Po co?

Swedzenie sie nasilito.

Kasov zblizy} karte z chipem do zamka drzwi.

W trakcie przygotowan do ewakuacji swoboda poruszania sie
w obrebie oddzialu ratunkowego zostala mocno ograniczona, a drzwi
mozna bylo otwierac¢ juz tylko od zewnatrz. Od srodka byl teraz
konieczny klucz cyfrowy.

Wychodzgc, Kasov nie spuszczal Tramnitza z oka dopoty, dopoki
dokladnie nie zamknal drzwi za sobg. Przedtem jeszcze udzielil mu



odpowiedzi:
— Zeby zalatwic to, co ty spartoliles.
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Garakter pisma pasowal do autora. Bez zawijaséw, ale nie
pedantyczny, sportowo zamaszysty. Wyrazny odcisk pozostawiony
przez dlugopis na kremowym papierze Swiadczyl o dynamicznej,
pewnej siebie osobie. I ten charakter pisma wprowadzal w blad,
podobnie jak jego wilasciciel.

Gdyby Till nie znal prawdy, pomyS$lalby, ze bezbledne linijki
pochodza od milodego, wyksztalconego, inteligentnego czlowieka,
jakiego$ poczatkujacego lekarza, inzyniera albo prawnika. Czlowieka
sukcesu w spoleczenstwie. Nie za$ od sadystycznego seryjnego
mordercy, Kktory z upodobaniem torturowal male dzieci
w inkubatorze wlasnej roboty.

Zaloze sie, ze do nikogo sie nie dodzwoniles i nic nie wskodrales,
czytat Till w pamietniku Tramnitza. Przekartkowal go do ostatnich
zapisanych stron, zeby zacza¢ od najswiezszych notatek. Ktorych
jeszcze nie znal.

RzeczywiScie Tramnitzowi w tym krotkim czasie od wczoraj udato
sie jakims$ sposobem napisa¢ nowe okropnosci i przeszmuglowac¢ mu



do pokoju przez Sede. Zeby nie da¢ sie znowu przylapac in flagranti
przez Sanger, Till zamknal sie w lazience i usiadl na opuszczonej
klapie sedesu z pamietnikiem roztozonym na kolanach.

Two/e/ {'6/6fon/v %raﬁfy W /ousi'kq/. Twor
znajomi albo wyparli sie ciebie, albo juz nie ma
z nim kontaktu. I +teraz bezsilnie szukasz
wyjScia  po omacku ( zastanawiasz  Sie..
Placzego? Co sie stafo?

Wiesz co, Till, ojcze Mak sa, prawie mi cig
zal. Bo odpowied: na to pytane jest tak
Jjasna, tak jednoznaczna,. ale nie ja bede ci
oé/as’n[af %woje/ zycte.  Bo kt’@dy zZrozumie sz,
wszystko bedzie jeszcze o wiele gorsze. To
znaczy, dla ciebre.

Prawda, ktdre/ szukasz, ne przyniesie ci
u/g[. To bedzie racze) /ak dz'agnoza raka, bez
ktérej zyloby sie tak samo dlugo, tylko bez
dreczace; wiedzy o powoli zakradajace/ sie do
naszego orqganizmu Smierci.

Ale nie chce byé taki, w kokcu ( tak nic

z %e/go nie mam, ze cierp(sz. M[afbym z %e,go



dobrg. zabawe tylko wtedy, gdybym mdgl ci sie
przypa'[-rywaé przy  clerpenu, ale od “teraz
oddzieli  nas wiele drawi  pod  specjalnym
nadzorem, a moze nawet pare  Kilometréw
w lini proste), jesli naprawde mne przenioss.

A ja ne jestem gadulg. N mam ochoty
kazdemu podtykaé moje; wiedzy pod nos. Wole,
zebys sam znalazl odpowiedzi, k{-o’ryc/z szukasz.
W %ym celu /'e,a’nak, [ to moja  plerwsza rada
dla ciebie, powinienes najplerw  zadal  sobie
wiadcive p/v{'am'a.

Ne: Gdze /65‘[‘ Maks ( co mu zrobili?

Ty//<o: Kto mdgfby miel interes w  tym,
zeby Maks sie ne odnalazl?

W tym miejscu Till po raz pierwszy podnidst wzrok i przypatrzy? sie
plytkom w lazience, jakby w szarych fugach na podiodze mogt znalezé
wyjasnienie, dlaczego te stowa bardziej go wzburzyly niz poprzednie
strony, na ktorych ta bestia opisywala swoje spotkanie z Maksem.

Moze dlatego, ze byly... prawdziwe? Dziwne, ze nie przychodzilo
mu na mysl inne stowo, ale rzeczywiscie mial wrazenie, ze w stowach
Tramnitza zawarta jest jaka$§ trudna do udowodnienia prawda.
Zwlaszcza w wyznaniu, do ktorego przeszed? teraz.



Wszystko w zycu jest kwestiq motywac)i.
Ja zabijam,  bo {-y/ko ekstremalne  bodice
pozwa/ajq m. W ogo’/e/ jeszcze  poczul,  ze
/'65%6/77 przy 'zycz’u. K ocham fz/v, nie %y/ko
w oczach ofwr, ale tez w oczach ich rodzin.
ﬂ/a‘[-e,go przyznalem s do {-yc/'z czyndw. Bo
cheialem poczué b3l rodzicéw, k{e/dy pe/fm'
nienaw(Sci  patrzyli na mnie na  sali sadowe.

O e, rzecz jasha, by/[ jeszcze przy 'zycz'u, bo

Miriam, mame. Laur/v, /'u'z prze/c[e/'z
W)/e//z'mz'nowafe/m. Ale Ayfe/m preyjemnie
POrUSZONY, widzac, Jjak wstrzadniect

(  zrozpaczen éy/z' pozostali  krewni, k[e,dy
prokurator szcze,go’fowo opisywal moje dziatana.
@'cow[e/, matki, rodzesistwo... W Szyscy cheieli
mnie  zabié, a w ich oczach +il sie Sza/ony,
niemal ob%qkaﬁcz/v bdl, gd/v dotarfo do nich, ze
wniosek o uznanie mnie  za  niepoczytalneqo
preeszed! ( e zostang zamkniety na zawsze,
poza (ch zasiggiem.

No cdéz, {-y sie do mnie przeb[%&é, Tilu,



o/cze Maksa. Ale czy mog%@m ste 5poc/z[e,waé,
ze sie tu spotkamy?

ﬂ/acze/go mialbym  sobie.  zostawi twd) bél
( {-Wo/'q rozpacz  ha  pétniej,  na tak
nieprawdopodobne  spotkane  na  oddziale
m{-unkowym kliniki Stein?

ﬂ/acze/go nie. chcialem sie preyznal?

Till zadrzal. Cale jego cialo pokryla gesia skorka. Na skutek pytania
wszystkich pytan.

Jakiego Till rzeczywiscie jeszcze nigdy sobie nie zadal, cho¢ przeciez
bylo tak oczywiste.

Dlaczego Tramnitz sie nie przyznatl?

Wszystko w zyciu jest kwestiq motywac)i.

Till znowu podnidst wzrok. O ile w ostatnich dniach plakal,
przewaznie z bolu, czasem tez pod wplywem mysli o synu, to teraz
oczy mial suche, przynajmniej w tej chwili. Nawet mruganie bolalo.
Jego powieki szorowatly jak tarka po wyschnietych teczéwkach.

ﬂ/acze/go ne chcalem se preyznal?

Till wstal, zmoczyl twarz woda, przetart oczy i napit sie, ale nie



poczul sie lepiej. Nadal mial pragnienie i bolaly go oczy, jakby chcialy
mu zasygnalizowac, ze powinien przerwac czytanie pamietnika.

Ale Till naturalnie musial je kontynuowac, bo pojal, jak Tramnitz za
pomoca niewielu stow zdotat do glebi nim wstrzasnac.

Ten zbrodniarz wiedzial, jak wkladac palce w rany swoich ofiar. Jak
wielu psychopatow umiat czyta¢ w dreczonych przez siebie ludziach
jak w otwartej ksiedze. I rozumial nadzieje, pragnienia i leki swoich
przeciwnikow by¢é moze lepiej niz psychoterapeuta, do ktorego
mogliby sie ewentualnie udac¢ po pomoc.

Bytem taki slepy, pomys$lal Till i usiadl z powrotem. Taki zaslepiony.

Przez caly czas byl pewien, ze Tramnitz dzialal sam. Co
odpowiedzial Skania na pytanie, jaka maja pewnos$c?

,2pbotad nasze przypuszczenia byly pewne na dziewiecdziesigt
dziewiec procent. Ale od godziny mamy pewnos$c¢ stuprocentowa”.

Ani przez chwile nie zaswitalo Tillowi, ze mogliby by¢ jacys
wspalnicy.

I cho¢ zaczelo w nim kielkowac nieokreslone, zupeinie absurdalne,
bezsensowne, smieszne, idiotyczne, a jednak nasuwajace sie samo
z siebie podejrzenie, kto mdéglby to by¢, to jednak wypart wszelka
mysl o tej osobie i czytal dalej, takze w nadziei, ze ostatnie linijki
pamietnika zaprzeczg jego strasznemu przypuszczeniu.

ﬂ/acze,go nie. chcialem sie preyznal?

Jesdli nie umiesz udzielé zadnej sensowne;
odpow[e,a'zz' na to py%am'e,, to wréé do punk{'u
wy)Scia moich rozwazas:

Kto nie ma zadnego interesu w tym, ieby



Maks kiedykolwiek sie odnalazi?

Ricarda.

Mysl przeszia przez jego glowe i Till uderzy? sie dlonig w usta, jakby
mogl ja w ten sposob odepchngc od siebie czy chocby tylko ztagodzic.

Ona sie mnie wyparta. Nazywa mnie moim fatszywym nazwiskiem,
ktorego mogla sie dowiedzie¢ tylko od Skanii. Ktory podobno popetnit
samobojstwo!

Jego nozdrza wypehit stodko-gorzki zapach, zapach wlasnego potu,
zywionego lekiem, bolem i rozpacza, a teraz doszla jeszcze ta zdrada,
mimo ze Till nie potrafit sobie wyobrazi¢ zadnego powodu,
najmniejszego uzasadnienia dla takiej potwornosci.

Fakt, byty miedzy nami napiecia. Za bardzo rozpuszczatem Maksa.
Ona chciata mie¢ drugie dziecko.

Nawet w gazetach o tym pisali. W zestawieniu z wiedza o jego
porywczym, gwaltownym charakterze byla to wybuchowa mieszanka
informacyjna, ktora pasty sie brukowce: ,Jaki zwigzek wytrzyma cos
takiego?” — zapytywal pewien tygodnik na stronie trzeciej. A potem
dalej: ,,Czyzby malzenstwo rozpadlo sie jeszcze przed zaginieciem
Maksa?”

Dziennikarka z rozkosza watkowala detale przyciggajace zadna
sensacji publike: ze Ricarda chciatla mie¢ drugie dziecko, zeby Maks
nie byl jedynakiem. Ze ojciec byl nadmiernie skoncentrowany na
swoim synu. Ze pozwalal mu na wszystko. I Ze w ogodle jest do niego
bardzo podobny.

Zbyt podobny?

Till wypuscilt pamietnik z rak i ukryt w nich twarz.



Czy ona nienawidzita Maksa, bo przypominat jej mnie?

Im intensywniej myslal Till o swojej zonie, tym bardziej bladl jej
obraz.

Tak, ona chciata miec¢ drugie dziecko. Tak, ktocilismy sie. Ale czy ona
naprawde az tak bardzo sie mnie brzydzita, ze zabrata mi Maksa, zeby
mnie wpedzi¢ w obted?

— Nie! — wychrypial gloSno i stlowo to rozbrzmialo osobliwie
gluchym echem w matlej tazience pelnej o wiele zbyt jasnego sSwiatla,
ktore z kazda chwila wydawalo sie jasniejsze. Robilo mu sie coraz
gorecej. Powoli zaczynat sie czuc jak w saunie, ktérg ktos nastawil na
maksymalna temperature, zeby wszystko wewnatrz sie zagotowato.

— To jakis$ obled!

I nonsens. Ricarda nie jest zbrodniarka. A tym bardziej
supergeniuszem, Kktory ze zbrodnicza przenikliwoscia moglby
przewidziec, ze maz bedzie mial plan zostania pacjentem na niby.

A moze Skania mnie do tego popchnqt?

Till pokrecil glowg w odpowiedzi na to zadane sobie pytanie.

Nie, jego szwagier odradzal mu to gwaltownie. Az do ostatniej
chwili.

A moze byla to interwencja paradoksalna? Tablica ,Wstep
wzbroniony”, ktora naprowadzila na ten pomyst?

Ale jak to mozliwe, ze Skania nie zy}? Nie wydawat sie sklonny do
depresji, raczej przeciwnie. Kto§ majacy mysli samobodjcze nie jest
przeciez w stanie przemyci¢ falszywego pacjenta do wiezienia
psychiatrycznego. Chociaz, kto wie?

Naturalnie, nigdy nie mozna zajrzec do cudzej glowy, ale nie, Skania
nie zostawitby mnie tu w zaktadzie na pastwe losu!

To wszystko w ogole przestawalo pasowac do obrazu, z ktorego i tak



juz niewiele wiecej ksztaltow daloby sie wyczyta¢ niz z bazgrolow
rocznego dziecka. Till modgt sobie jeszcze od biedy wyobrazic
w najbardziej oblednych koszmarach sennych Ricarde jako
zamieszang w spisek. Ale jako porywaczke wlasnego syna?

Ktora pozniej pozbylaby sie jeszcze Swiadka w osobie Skanii?
Wilasnego brata? A do tego zdolalaby upozorowac jego samobojstwo?
Nie. To bylo nie do pomyS$lenia.

I bez sensu. O wiele zbyt ryzykowne. Zaden poczatkujacy sprawca
nie zdolatby dokonac takiej zbrodni.

Maks, on, Skania.

Za duzo ofiar. Za duzo mozliwosci popelnienia bledu.

Tillowi przyszlo do glowy, ze wystarczyloby mu zrobi¢ test DNA,
zeby dowies$c, ze nie jest Patrickiem Winterem. Wczesniej czy pozniej
uwierza w jego zapewnienia.

A moze jednak nie?

Inna straszna mysl zaplatala sie w sieci jego hipotez.

A jesli krqg spiskowcow nie koriczy sie na klinice? Jesli sq tu dalsi
wspolnicy?

I zastanawial sie dalej: A co, jesli spisek w ogole ma swoje Zrodto
w klinice Stein?

Jesli ten, kto naprawde pocigga za sznurki, kto ma wplyw na
procedure przyjmowania przywiezionych, na przydzial pokoi, opcje
leczenia i kontakt z pacjentem, w rzeczywistosci nalezy do personelu?

Kasov!

To bylo naturalnie pierwsze nazwisko, jakie mu przyszlo na mysl.
Ten lekarz grozil mu od poczatku. Psychicznie i fizycznie. Otwarcie
wyznal mu nienawis¢ i sprawil, ze tylko z najwyzszym trudem przezy}
SW0ja pierwsza noc.



Till usiadl znowu, wyczerpany swoimi domystami, ktore krecily sie
w kolko i nie prowadzily do niczego. Pamietnik drzal w jego rekach.

»Wpadasz w paranoje” — zdiagnozowal samego siebie.

A potem przeczytal ostatni akapit, jaki napisal dla niego Tramnitz.
Przeczytal go miedzy innymi po to, zeby oderwac sie od wilasnych
oblakanych rozmyslan.

Musze w tym miejscu niestety powiedzied,
ze ne by‘am z toba catkiem fair, Tilu, ojcze
Maksa. Wszystko to sq wlasciwe pytania. Na
PEWNO. Ale preez. samo %y//éo zastanawianie sie
nigdy nie wpadniesz na wiaScive odpowiedzi. 1o
podle, wiem. Ale po prostu nie moge byt inny,
niz jestem.

Co tam, naprawie to. Nasza wmowa /'65‘1'
Jeszcze aktualna.. Jedli mnie stad wyciagnie sz,
to zaprowadze cie do prawdy. 1 do ciala
Maksa. Tyle ze bez gwaranc)i, e bedzie
jeszeze c[e/pfe,.

Wiec pospiesz sie. Moje przeniesienie jest
zapowiedziane na dzisiaj na 17.30. Czekam na
clebie dziesel minut weze snie, 'zebys'my mog/[

V% 5poko/u oméw(C szcze,g&y.
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Eﬂ,hill oderwal wzrok od terakoty w lazience i spojrzal odruchowo na
przegub reki, na ktorym rzecz jasna nie bylo zegarka, bo zostal mu
odebrany przy przyjmowaniu do zakladu. Nie mial pojecia, ktora
godzina.

Pomijajgc juz to, ze i tak nie moglby sie teraz swobodnie poruszac
po klinice, moglo juz by¢ dawno po czasie, w ktérym maoglby jeszcze
postuchac¢ szalonego wezwania Tramnitza. Jego wzrok padl! na
dopisek.

FS. Aha, ( jeszcze /'e/c/no. Probnostka, ieéyé
wiedziat, /'ak szczerze rozmawialem z Maksem

( /'ak bardzo mi w kokcu zautal. hasto brmi

JKostka lodu,,

Jeszcze nie dotarlo do niego znaczenie tego zdania, Kkiedy
przestraszyl go odglos przy drzwiach. Byt cichy, niewiele glosniejszy
niz przewracanie kartki, i gdyby w tej chwili nie wstrzymatl wlasnie



oddechu, to uslyszalby go za pdzno.

Zamek w drzwiach obracal sie. A dokladniej, gatka, ktérg mozna
bylo zamknac lazienke od Srodka — prowizorycznie, ma sie rozumiec,
bo od zewnatrz naturalnie w kazdej chwili mozna bylo otworzyc
zamkniecie wkretakiem albo monet3.

Ruch byl powolny i dobrze nasmarowana blokada niczym
wskazowka zegara przekrecala sie bez skrzypienia 1 zgrzytania.
Intruz chcial za wszelka cene unikng¢ zbyt wczesnego zwrdcenia
uwagi, co zmuszato Tilla do podjecia wazkiej decyzji: Czy ma wstac,
czynigc wiekszy halas niz domniemany napastnik (no bo kto, jak nie
napastnik, staralby sie tak skrycie do niego wedrzec?), czy tez ma
dalej siedzie¢ w oczekiwaniu, az drzwi sie przynajmniej uchylg,
ryzykujac w ten sposob, ze potencjalny przeciwnik uzyska za duza
przewage? Jakiekolwiek miatby zamiary.

Till zrobil to, co nasuwalo sie samo, na co jednak nie wpadt od razu
w pierwszej sekundzie przestrachu — pewnie dlatego, ze rozwazania
wywolane tre$cia pamietnika Tramnitza spowolnily jego logiczne
myslenie. Zachowal sie normalnie.

Spuscit wode, ktorej ostatnia porcja byla jeszcze w zbiorniku
sptuczki. Naturalnie, nie tracac przy tym z oka zamka w drzwiach.
Zblizyt sie przy tym do drzwi, ktore, co poznal teraz po futrynie,
musialy sie otwierac na zewnatrz. Naturalnie.

Ta okolicznos¢ uniemozliwiata Tillowi jakakolwiek probe
zabarykadowania sie wewnatrz. Ale zarazem otwierala przed nim
inng szanse: mianowicie ucieczki do przodu. I to
w najdostowniejszym sensie.

Sptuczka umilkla. Jak nalezalo sie spodziewac, nagla cisza byla
znakiem dla napastnika, ze musi sie spieszyC. Rygiel obracal sie



szybciej 1 juz po chwili stalo sie: drzwi drgnely. Zaraz zostang otwarte,
ale Till na to nie czekal. Ze wszystkich sit rzucil sie do przodu. Calym
ciezarem wypchnal drzwi na zewnatrz. I z pelnym impetem uderzyt
intruza wzmocnionym aluminium skrzydlem drzwi.

Till ustyszal chrupot, jakby pekal kawalek drewna, po czym nastapit
zduszony okrzyk, a pozniej stracil réwnowage. Przez rozwarte
z impetem drzwi zatoczyl sie przed siebie i potkngl o kleczacego na
podlodze Kasova, ktory, jak mial nadzieje, oberwal w glowe i musiatl
miecC rozbity nos.

— Czego ode mnie chcesz?! — krzykna!l Till do lekarza, kopiac go
w zoladek, co spowodowalo, ze tamten przewrdcit sie na bok.

— Zalatwie cie! — wykrztusil Kasov, chociaz w tej chwili bynajmniej
sie na to nie zanosito. Till byl wprawdzie ranny, mial zabandazowang
glowe 1 reke, a dzieki skutecznym Srodkom przeciwbdélowym
w krwiobiegu mial tylko ograniczong zdolno$c¢ poruszania sie, do tego
byl boso i w szpitalnej koszuli. Ale chwilowo stal nad wrogiem, gotéw
go jeszcze raz walngc¢ piescia, chocby mial sobie przy tym znowu
potamac palce.

— Czego chcesz? Rozumiem, ze tluczesz szmal, handlujac zywym
towarem 1 falszujac badania kliniczne, ale czego chcesz ode mnie? Co
ja ci zrobilem?

Wcale nie mial zamiaru plu¢ na psychiatre, ale dostat dostownie
piany na ustach z wsciektosci.

— Czego ja chce? — wydyszal Kasov. — Cholera, chce, zeby$ z tym
skonczyl!

-7 czym?

— Nie udawaj, symulancie. Ostrzegalem cie. Ile razy jeszcze bedziesz
prowadzil te gre?



Kasov chciatl sie podnies¢, ale Till dal mu w sposéb niedwuznaczny
do zrozumienia, ze ma dalej leze¢ na podlodze.

—Jaka znowu gre? — spytat go.

— 0O, ty dobry jesteS. Zaloze sie, ze mozna cie podlaczy¢ do
wykrywacza klamstw, a wskazowka nawet nie drgnie.

— Nie wiem, 0 czym mowisz!

— Czlowieku, skoncz z tg gra!

— Z jaka znowu gra?! — wrzasnal Till jeszcze glo$niej. Mial juz po
uszy tych zagadek, pietrzacych sie przed nim coraz wyzej i grozacych
pogrzebaniem go, kiedy wreszcie zawali sie na niego wieza
nierozwigzanych pytan. Ona juz sie chwieje.

— Ach, dobrze, naturalnie. Dla ciebie to przeciez nie jest gra. Wiec
inaczej sformuluje moje pytanie: Ile razy jeszcze dasz sie tu
przywiezc¢?

Bum.

Wydawalo sie, jakby Till 1 Kasov zamienili sie rolami. Jakby to
lekarz walnal go drzwiami w leb; a przeciez to bylo tylko pytanie,
cho¢ o podobnym impecie.

Ile razy mam jeszcze...

- Co?

Katem oka Till spostrzegl, ze reka Kasova siega do kieszeni na
piersiach w fartuchu.

—Ja juz tu kiedys raz bylem? - spytatl ostupialy.

— Nie. — Kasov pokrecit glowa. — Nie raz. Wiele razy.

— Ale... ale to nie ma sensu.

— Nie, nie ma. I dlatego musze cie wreszcie zmusi¢ do milczenia,
skoro nikt inny dotad tego nie zrobit.

Till wychwycil blysk. Swiatlo zal$nilo na metalowej skuwce



dlugopisu — a moze na pesecie? Ze jest to zyletka, ktérg Kasow
z niespodziewang szybkoscia wydobyl z kieszeni, Till uswiadomit
sobie dopiero wtedy, kiedy ostrze omal nie przejechalo mu przez lewe
oko, lekarz bowiem jak konik polny zerwatl sie z podlogi.

W ostatnim momencie Till zrobit unik glowa. Ustyszal chrupniecie
w szyjnym Kregostupie, poczut klucie w czaszce i stracit rownowage.

A niech to szlag. Teraz tylko nie upasc, tylko nie upasc. Na podtodze
bedziesz tatwym tupem.

Ale nie byl juz w stanie sterowac¢ swoimi ruchami. I dlatego nie bylo
zastuga jego obronnych odruchéw, tylko czystym przypadkiem, ze
padajac, podrzucil prawa noge do gory i kopnat Kasova miedzy nogi.

Ten padl razem z nim na podloge, ale nie zerwal sie z niej
natychmiast, tylko wil sie, dyszac na linoleum i toczac piane z ust.

Reka, w ktorej jeszcze przed chwilg trzymal zyletke, przyciskala sie
teraz do jego krocza. Ostrze lezalo zaledwie o kilka centymetréw od
duzego palca u nogi Tilla. Ten ostatni miat wielka ochote przylozy¢ ja
do gardia czlowieka, ktory mu wilasnie otwarcie powiedzial w oczy, ze
chce go zabi¢. Ale ani nie mial predyspozycji po temu, ani czasu.

Wazniejsze, o0 wiele wazniejsze bylo uzyskanie wreszcie
odpowiedzi. Przy czym na razie sprawa drugorzedna bylo, co Kasov
mial na mysli, méwiac, ze Till byl juz tu wiele razy.

I dlaczego jego zona wyparla sie siebie i jego. I czy oni wszyscy
rzeczywiscie prowadzili falszywa gre.

Liczyla sie tylko jedna jedyna odpowiedz na pytanie, ktore go tu
w o0gole przywiod!o:

Gdzie jest Maks? Co sie z nim stato?

A tymczasem Till nabral pewnosci, ze o wiele szybciej znajdzie
rozwigzanie zagadki na zewnatrz niz zamkniety tu w zakladzie, gdzie



najwidoczniej czyhaja na niego niebezpieczenstwa, jakich nikt przy
zdrowych zmystach nie jest w stanie pojac.

Ale moze chory mozg to potrafi?

Na przyktad Tramnitza?

Till zdawal sobie sprawe, ze szukanie wyjscia z tej kliniki u boku
mordercy jest szalonym pomystem. Ale cale to przedsiewziecie bylo
takie od samego poczatku i badz co badz przynajmniej kierunek
w tym planie byl stuszny: Wyjsc¢ stad. Znalezc¢ sie daleko od Kasova, od
Armina, od terapii nowotworowej, ktorej nie potrzebowat — wyjs¢ na
wolnosc.

Ku prawdzie?

Prawda, Hére// szukasz, nie preyniesie  cl

wl 9[.

Wszystko jedno, on musi sie stad wydostac. Jak najszybciej.

Z tych wszystkich wzgledow zadowolil sie walnieciem w i tak
ztamany nos Kasova i pozbawieniem go w ten sposob przytomnosci.

Potem pod wplywem naglej inspiracji rozebral lekarza do bielizny
1 wlozyl jego spodnie, koszule i fartuch. O ile ciuchy byly za duze i za
dlugie jednoczes$nie, to zdrowotne obuwie pasowato jak ulal.

Z zyletka w reku, ktérg podniost z linoleum poplamionego krwig
Kasova, obraocit sie ku drzwiom.

Szarpnal za klamke i przeszy! go strach, kiedy stwierdzil, ze wyjscie
jest zamkniete.

Widocznie zmienili przepisy bezpieczeristwa!

Goraczkowo rozgladal sie za jakim$ czytnikiem, ale nie widzial



zadnego elektronicznego urzadzenia na futrynie ani $cianie. Chwata
Bogu.

Nigdy w zyciu nie odgadiby wilaSciwego kodu, zanim Kasov
oprzytomnieje. Pewnie nawet trzema blednymi probami uruchomitby
alarm.

Lekarz za nim cicho jeknal, ale dalej sie nie ruszat Till obmacal
fartuch, znalazl komorke, ktérej nie mégt odblokowac, nie znajac PIN-
u, ale to bylo nieistotne wobec tego, ze w kieszeni spodni lekarza byla
biala karta bez napisow do otwierania zamka.

Wygladata jak elektroniczny klucz do pokoju w hotelu, miala
wielko$¢ wizytowki, byla tylko troche grubsza, z twardego plastiku.

Ico teraz?

Po czole Tilla spod opatrunku sptywat pot.

Gdzie przytozyc te karte?

Nie bylo przeciez zadnego czytnika, wySwietlacza ani szpary.

Kasov znowu jeknal, nawet lekko zakastal, i to popchnelo Tilla, zeby
po prostu sprobowac wszystkiego. Najpierw przy samej klamce,
potem przy zamKku i juz przy tej probie rozlegto sie ciche klik.

Drzwi otworzyly sie, ale wtedy rozlegt sie alarm. Nie bardzo glosny,
ale denerwujacy. Pisk jak z budzika. A moze z...

Komorki?

Till wyciggnal zrédlo hatasu z kieszeni Kkitla, i ledwie nacisnal
wyswietlacz smartfonu Kasova, dzwiek ucichi.

To tylko nieodebrane potqczenie! Till omal sie nie rozeSmiatl.

Potem odczytal aktualny czas na wyswietlaczu i rzadki moment ulgi
ustgpil miejsca Swiadomosci, ze jest juz za pozno.

Godzina 19.43.

Tramnitz zostal juz przeniesiony. A wraz z nim ostatnie zdzblo



ratunku, ktorego uczepit sie Till w absurdalnej nadziei, ze znajdzie
wspdlnie z nim nie tylko wyjscie z kliniki, ale i pewno$¢ co do losu
SwWojego syna.
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Korytarze byly puste, pewnie ewakuacja oddzialu ratunkowego byla
juz zakonczona. A dopoki Kasov sie nie pozbiera i nie podniesie
alarmu, to jeszcze przez chwile bedzie spokdj. W tym momencie
jedynym odglosem, jaki dawat sie styszec, bylo skrzypienie gumowych
podeszew Tilla na wykladzinie korytarza. Nawet deszcz nie bil juz
w gorne okienka. Jeszcze tylko w nieregularnych odstepach czasu
odzywalo sie zwierzece wycie wiatru przez szczeliny drzwi od windy.

Droga do jednoosobowego pokoju Tramnitza wydala sie Tillowi
0 wiele krétsza niz ostatnim razem. Ale teraz bole glowy nie byly juz
tak silne i czul sie bardziej wypoczety, mimo starcia z ordynatorem.

Jedyne, co go ciagnelo w dot jak otowiany ciezar, to byla mysl, ze
wszystkie wysitki byly daremne.

Kiedy dotar} do polaczenia korytarzy, spojrzat w prawo ku windom,
gdzie ostatnio widzial Tramnitza w rozmowie z Kasovem. Pospieszyl
w lewo, w kierunku pokoju pielegniarek. Pamietal, ze drzwi do pokoju
Tramnitza to pierwsze drzwi po lewej stronie. Tym razem nie bylo
przed nimi wozka z ksigzkami. Rowniez Seda dawno zniknela razem
z Simonem.

Till czul sie samotny i opuszczony i przez chwile naszla go mysl, ze



moze zapomnieli o nim 1 zostawili go samego na tym oddziale,
z ktérego nawet majac w kieszeni karte otwierajaca drzwi, nie
znajdzie zadnego wyjscia. Nikt po niego nie przyjdzie, a jego jedynym
partnerem do rozmowy pozostanie ow lekarz, ktory z niezglebionych
powodow nastawal na jego zycie.

Till otrzasnat sie jak zmoczony pies i rzeczywiScie ta czarna mys$l
stracita troche ze swego fatalnego dziatania.

Odetchnal gleboko i otworzyl drzwi pojedynki Tramnitza.

Po chwili miat chec¢ zwymiotowac ze wstydu i wstretu do siebie.
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To ty jeszcze tu jestes?

Tyle rzeczy nie zgadzalo sie w tym zdaniu i towarzyszacych mu
emocjach, ktore owladnely Tillem. Juz samo poufale ,ty” bylo
niestosowne, choc¢ z drugiej strony Till nie wyobrazatl sobie, ze mogiby
zwracac sie per ,pan” do mordercy swojego syna. Ale nie miescilo mu
sie tez w glowie, ze ucieszy sie z jego obecnosci.

A jednak sprawilo mu ulge, ze sprawy najwyrazniej sie opoznily i ze
Tramnitza jeszcze nie przeniesli.

— Widac jeste$S w czepku urodzony. — Psychopata, ktéremu wczoraj
chyba jednak nie zlamal nosa, bo byl on tylko lekko spuchniety
skrzywil sie w usmiechu. Nie liczac opatrunku na szyi i lekkiej
bladosci, Tramnitz wydawat sie rzeski i w formie. Nawet podbite oko
prawie nie macilo obrazu. Zdjgl szpitalny stroj i mial na sobie
zapewne ciuchy, w ktorych go tu przywieziono, obcista czarng koszule
podkreslajaca muskulature 1 niebieskie dizajnerskie dzinsy. Na
nogach mial skorzane trzewiki z cholewks, ale bez sznurdéwek,
robione na stare, ale noszone pewnie niewiele wiecej niz dwa razy.
Wilasnie wkladal przeciwdeszczowa kurtke z neoprenu z futrzanym
kolierzem, w ktorej wygladal, jakby przygotowywal sie do sesji



zdjeciowej do katalogu mody, a nie do transportu do kliniki dla
chorych umystowo seryjnych mordercow.

— Czyli dotarla do ciebie jeszcze moja wiadomosc.

Tramnitz popatrzyt w okno, ktére bylo tak ciemne jak bulaj okretu
podwodnego w glebinie.

— Chyba byly problemy z pompg, ale teraz most jest przejezdny.
Moze sie zacza¢ w kazdej chwili. Moja karetka juz czeka.

Wyciggnal do Tilla reke z zawigzanym palcem wskazujacym i w
pierwszej chwili Till pomyslal, ze bestia rzeczywiscie chce sie z nim
pozegnac, ale potem usSwiadomil sobie, ze Tramnitz zada czego$
innego.

— Prosze moj pamietnik.

— Tak, jasne. — Till z niechecig wreczy}l mu notesik, ktory oczywiscie
zabral ze soba.

— A wiec udalo ci sie wyjs$c¢ calo ze spotkania z Kasovem - stwierdzit
rzeczcowo Tramnitz 1 wydawal sie niezainteresowany dalszymi
szczegOlami. — Niezle. Ale ten dupek to nie jest powazny przeciwnik.
Jest o wiele za przewidywalny, nie sadzisz?

Zaskoczony Till obserwowal, jak Tramnitz umieszcza miedzy
pierwszymi kartkami jaka$ koperte i wklada pamietnik do nocnego
stolika. Poruszal sie z takim spokojem, jakby mial nieskonczenie duzo
czasu.

— Co my tu robimy? — ponaglal Till. - Lada chwila Kasov podniesie
alarm. A po ciebie zaraz przyjda.

— No to co? — Tramnitz uSmiechnat sie.

— Jak to co? Napisale§ mi, ze mam do ciebie przyjs¢, zebySmy
omowili szczegoly.

— Wiasnie. Szczegdly planu, ktory jak mam nadzieje przygotowales,



drogi Tillu, ojcze Maksa.

— Ja? — Pod Tillem ugiely sie kolana. Najchetniej usiadlby na 16zku,
ktore Tramnitz zdgzyl jeszcze porzadnie zastac.

— Czy nie taki byl stan rzeczy, kiedy sie ostatnim razem rozstaliSmy?
Wykonasz pare telefonow, wykorzystasz swoje znajomosci
1 wyciagniesz nas stad?

— Wiesz, ze nic z tego nie wyszto. Nawet mi o tym napisales.

Tramnitz chwycil sie za czolo z rozbawiong ming.

— Ach tak, prawda. Gdzie ja mam glowe. No, to w takim razie
wszystkie twoje starania byly na prdézno. Bo nie mam zielonego
pojecia, jak miatbym to zorganizowac, zeby mnie wsadzili razem
z toba do jednej karetki, z ktorej potem bysmy wyskoczyli przy peinej
predkosci.

W tym momencie otworzyly sie drzwi i wszed! jakis cztowiek.

— Co$ mi wypadlo, trzeba zaraz... - powiedzial, ale nie dokonczyt
zdania, spostrzeglszy, ze Tramnitz nie jest sam w pokoju.

— Co tu sie dzieje? — spytatl i jesli Till sie nie mylil, w jego oczach
zamigotal przeblysk rozpoznania, tak jak i jemu sie wydalo, ze go
skads zna. Byl pod narkozg, kiedy chirurg go operowal, ale znatl te
twarz z prasy i telewizji. Ostatnio widzial tego czlowieka majacego
upodobanie do rozowych koszulek polo w reportazu o naglej operacji
Tramnitza. A teraz przypomnial tez sobie jego nazwisko: Hartmut
Frieder, samodzielny chirurg, ktéry w razie potrzeby praktykowat tez
w Kklinice Stein.

— Czego pan tu szuka? - spytal Frieder, z jedna reka na klamce,
siegajac druga do kieszeni spodni po komorke. — I dlaczego ma pan na
sobie fartuch doktora Kasova?

Pokazal identyfikator z nazwiskiem, ktorego Till w zdenerwowaniu



jeszcze nie odpial.

— Prosze postuchad, zaraz to wszystko wyjasnie — odezwat sie Till
pospiesznie, nie majac zielonego pojecia, jak ma to zrobic.

Czy mial powiedzie¢ prawde?

,2Nazywam sie Till Berkhoff, jestem ojcem chlopca, ktorego ta bestia
uprowadzila 1 zapewne zamordowala, a ja dalem sie tu umiescic,
udajac chorego. Fartuch sobie wypozyczylem, zeby nie biegac tu
w nocnej koszuli, a musialem ucieka¢ przed ordynatorem, ktdrego
zresztg powalilem, bo chcial mnie zabic”.

Nawet obdarzony najwieksza fantazjg stuchacz mialby duze
problemy, zeby w to uwierzyC. Jeszcze do tego pacjentowi
z psychiatrii. A nawet gdyby, to co by to dalo?

Jego celem bylo wydostanie sie stad. Razem z Tramnitzem, zeby ten
mogt go zaprowadzi¢ do Maksa. Jak to ujal przed chwilg tak trafnie
ten psychopata?

»--.NNle mam zielonego pojecia, jak mialbym to zorganizowac, zeby
mnie wsadzili razem z toba do jednej karetki...”

Till czul, ze ze zdenerwowania kapie mu z nosa, co nie bylo niczym
dziwnym wobec obrazen glowy, ktorych doznal. Moze nawet
krwawil? Szukal chustki do nosa, ale w ubraniu Kasova jej nie znalaz}.

— Niech pan trzyma rece na widoku - poprosit Frieder. — Pytam po
raz ostatni: Co pan tu robi?

— No, powiedz mu. — Tramnitz rozeSmial sie. Stangl przed l6zkiem
1 obserwowal spotkanie tamtych dwoch z nieskrywang ciekawoscia
gapia patrzacego na wypadek na autostradzie.

— I powiedz mu, kim naprawde jeste$ — zachecil go.

Jestem cztowiekiem w rozpaczy, pomyslal Till, a jego reka objela
przedmiot, ktory wyciggnal z fartucha, szukajac chustki do nosa.



— Jestem jego zakladnikiem - oznajmil, rzucajagc Tramnitzowi
zyletke, a potem stang! przed nim zwrdécony do niego plecami, zanim
Frieder zdolal zrobic chocby jeden krok.

— No prosze. Dobry plan - uslyszal Tramnitza, ktory z uSmiechem
skorzystal z okazji i zatozyl Tillowi chwyt policyjny, zeby przystawic
mu zyletke do tetnicy szyjnej.
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Eﬂ,hramnitz wykrecit mu ramie do tytu o wiele gwalttowniej, niz to bylo
konieczne, a przeciez Till jako dobrowolny zakladnik nie mial
zamiaru sie bronic. Ale ten sadysta zdawal sie mie¢ dobrg zabawe,
kiedy go tak trzyma!l pod pelng kontrola. Till batl sie ruszyc, bo grozito
to wywichnieciem barku. Takze ostrze na szyi naciskalo skore tak
mocno, jakby Tramnitz naprawde chcial ja przeciac.

A moze on chce to zrobic?

— Dobra, Frieder — ustyszal jego glos. —- Mam nadzieje, ze porzadnie
daleS sobie w szyje, bo przed tym, co nas teraz czeka, lyk na
wzmocnienie nie zaszkodzi.

— Co to za wyghlupy? - spytal lekarz ze zdumiewajaca pewnoscig
siebie jak na kogo$, kto ma przed soba uzbrojonego morderce, ktory
juz nieraz dowiodl, ze zabijanie jest dla niego w dostlownym sensie
tego slowa dziecinng igraszkg. A cho¢ chirurg sam nie byl
bezposrednio zagrozony Smiercig, to na pewno wiedzial z zawodowe]
praktyki, jak niebezpieczne sa rany ciete — o czym bardzo szybko on
sam takze moze sie przekonad, jesli Tramnitz zechce zmienic ofiare.

— W windzie czeka dwoch pielegniarzy z paralizatorami i gazem
pieprzowym. Daleko pan nie zajdzie, Tramnitz.



Tilla zastanowilo, dlaczego w takim razie nie towarzyszyli
Friederowi do pokoju, ale naturalnie chirurg moégt sie nie liczy¢
z takim obrotem sprawy, a przede wszystkim z tym, Ze jego pacjent
bedzie uzbrojony.

Tramnitz na chwile odsunal zyletke od szyi Tilla i wskazal nig
komorke Friedera.

— Niech pan zatelefonuje do tych swoich owczarkow i powie im, ze
maja spadac.

— Jak nie, to pan go zabije? — Frieder pokazat Tilla, ktéry tymczasem
wspinat sie na palcach, zeby ztagodzi¢ bél w stawie barkowym.

— Ehe, dam mu sie wykrwawic. A ze ja mam calkiem dobry bieznik
na butach, to sie nie poSlizne, ale pan na tych swoich ghlupich
zeglarskich lapciach wylozy sie w czerwonej zupie na pysk. I zanim
zdazy pan powiedzie¢: ,,Prosze dzin z tonikiem”, otworze panu tetnice
udowe.

Tramnitz mowil teraz szybciej, z wiekszym podnieceniem,
najwyrazniej fabryka jego perwersyjnych fantazji pracowala na
pelnych obrotach.

— Tak, a potem zagram w gumy, uzywajac pana flakéw, czemu pan
bedzie sie przygladal. I co pan na to?

Frieder przelkngt sline. Wszelka pewno$c¢ siebie znikla z jego
nalanej twarzy sytego mieszczucha. Teraz wygladat jak zbity pies,
ktory najchetniej wpelzlby pod lawke.

Siegnal po swoja komorke. Nacisngl jeden klawisz i powiedzialk:

— Chcialbym zjechac¢ windg sam z Tramnitzem.

Przerwa. Frieder przewrocil oczami i podniost glos.

— Wiem, ze to jest sprzeczne z regulaminem, ale... — westchnat - ...
ale on wzigl zakladnika. Nie, nie mnie. W kazdym razie nie



bezposrednio. To jeden pacjent. Chyba Patrick Winter.

Tramnitz krecil glowa, moze tez posylal surowe spojrzenia w strone
Friedera, czego Till nie mogl widzie¢, w kazdym razie samg swoja
mowa ciala zdolal skioni¢ chirurga do uprzytomnienia rozmowcy, ze
sytuacja jest naglaca.

— Tramnitz jest uzbrojony. On zabije pacjenta 1 mnie tez, jesli sie nie
wycofacie.

— Powiedz im, ze teraz wychodzimy — warknat Tramnitz. — Nie chce
widzie¢ zadnego z nich. Ani przy windzie, ani na dole przy karetce.
Inaczej zacznie sie jatka, o ktorej beda mowic jeszcze za dwadzieScia
lat.

Frieder wykonatl polecenie, podczas gdy psychopata popychat Tilla
w kierunku wyjscia. Lekarz zakonczyl rozmowe i nie czekajac na
kolejne ponaglenie, otworzyt swoja karta drzwi pokoju chorych
1 wyszed! na korytarz.

— Tylko bez ghupich sztuczek — szepngl Tramnitz groznie, popychajac
Tilla przed sobg, chociaz ten przeciez i tak nie mial innego wyboru,
jak wyjs¢ z nim z pokoju, jesli nie chcial mie¢ uszkodzonego stawu
lokciowego albo barkowego.

Na zewnatrz Tramnitz odwrdcit go w kierunku wind.

Pusto.

Korytarz byl rzeczywiscie opustoszaly. Zadnego personelu przy
windach. Zadnych uzbrojonych posilkéw. Nikogo, kto chcialby przyjsé
zakladnikom z pomoca.

— No, jazda, jazda, nie bedziemy tu sterczec caly dzien.

Ruszyli naprzaod.

— Nic z tego nie bedzie — powiedzial Frieder, kiedy otworzyly sie
drzwi windy. Widocznie czekala juz na ich pietrze.



— Alez bedzie. Przeciez mamy twoje oczy i twoje karty z chipem.

Tramnitz kazal Friederowi podstawi¢ twarz przed kamere obok
panelu z guzikami pieter, zeby skaner teczowki mogl potwierdzic
uprawnienie dostepu.

Dziwne uczucie naszio Tilla, kazagc mu na moment zapomniec
0 bolu w wykreconej rece.

Co ja takiego przeoczytem?

— Gdzie stoi karetka? — spytal Tramnitz.

— Wlasnie o tym mowie — odparl chirurg. — Oni pana obezwladnig,
ledwie otworza sie drzwi windy. Karetka stoi na podjezdzie. Zeby sie
do niej dosta¢, musimy sie znalez¢ na polpietrze, a tam malo widac.
Doskonala okazja, zeby wyeliminowac pana od tytu.

Tramnitz u$miechngl sie, co Till mogl dostrzec katem oka
w lustrzanych chromowanych sciankach windy, ktérej drzwi sie
tymczasem zamknely.

— Dlatego nie skorzystamy z karetki — powiedziat.

— Tylko z czego?

— Na ktérym poziomie podziemnego parkingu stoi twoje porsche,
Frieder?
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Abonent nieznany?
Pia niechetnie odbierala telefony od o0séb, ktérych nie miala

zapisanych w kontaktach. Nie chciala ryzykowaé¢ uwiklania
w rozmowe z jakim$ wupierdliwym interesantem, ktéry o tej
nietypowej porze szukal porady prawnej i okrezna droga zdobytl
numer jej komorki. Na przykiad od innego jej klienta, ktdry bez
pozwolenia dal ten numer znajomemu.

Teraz jednak juz od godziny czekala w samochodzie na parkingu
przy Im Saatwinkel. Nie byl to najblizszy parking za mostem do
Spandau, ten bylby za bardzo na widoku, ale nie byl tez daleko.
Niecale dwie minuty od bramy kliniki, wiec Pia dziwila sie, dlaczego
to trwa tak dlugo.

— Halo? - spytala w nadziei ustyszenia nareszcie jego glosu.

Guido nie powiedzial jej, jakie ma zamiary, i w glebi duszy nie byla
nieszczesliwa z tego powodu, ze nie jest wtajemniczona w calosc¢ jego
planow. Przy ostatniej rozmowie telefonicznej nie chcial jej zdradzic
nic wiecej, powiedzial tylko: ,Badz o dwudziestej na parkingu przy



polach namiotowych”. Zeby nie robi¢ z niej wspdlniczKi przestepstwa.
To bylo mile z jego strony, ale niepotrzebne. Kochala go juz tak
bardzo, ze gdyby miala do wyboru Tramnitza i prawo wykonywania
zawodu adwokata, to zawsze w koncu wybrataby jego. Zreszta gdyby
jej luby jako$ zdolal prysnac z zakladu, to i tak nie bylo realnej
mozliwosci, zeby oboje mogli bez przeszkdd i na wolnosci cieszycC sie
swoja miloscia. Przynajmniej nie w Niemczech.

Z tego punktu widzenia bylo jej wiec wszystko jedno, czy popeini
przestepstwo, czy nie.

Mitosc¢ nie wie, co to prawo.

Usmiechnela sie zatopiona w myslach.

Guido byl jednym z niewielu, ktorzy to rozumieli. Moze jedynym. Jej
rodzina w kazdym razie tego nie pojmowala. A juz najmniej jej
wkurzajaca siostra, ktora jeszcze w czasie studiow Pii wcigz snula
domysty, ze ta chce zosta¢ obronczynig w sprawach karnych tylko ze
wzgledu na swdj kompleks pomagania. Bo lubi sie poswiecac. Ale
mogla tak méwic tylko dlatego, ze nie znata Guidona. Oczywiscie, mial
swoje wady. Ale tez nigdy nie mial przy sobie dorownujacej mu, silnej
kobiety, ktora bylaby doS¢ madra i inteligentna, zeby go zrozumiec.
I ktéra bylaby w stanie go zmieni¢ moca mitosci, odczuwang, odkad
ujrzata go po raz pierwszy w pokoju przestuchan na policji.

— Hej, skarbie — uslyszala jego glos i kamien spadi jej z serca.

— Gdzie jestescie?

— Odwrac sie.

Zrobila, o co prosil, i uSmiechneta sie.

Swiatlo reflektoréw przebijalo sie przez las, rozjasniajac najpierw
korony paru klonow, ktore roslty przy wjezdzie na parking. Potem
sportowy woz wylonit sie zza zakretu 1 wjechal na parking.



— Jestes, skarbie. Czekamy tu juz na ciebie.

Pia z usmiechem pogladzila sie po brzuchu, ktéry w tej fazie nie
mogt sie jeszcze zaokraglic, 1 wysiadia z samochodu.

Byl to mercedes limuzyna, raczej rzucajacy sie w oczy, ale i tak
mniej niz lososiowe, niskie porsche panamera.

— Masz to, 0 co cie prositem?

Zamiast odpowiedzied, siegnela do kieszeni krotkiego futra z norek
1 wyciggnela malokalibrowy pistolet.

Czarna rekojes¢ miala oleisty polysk w stozku Swiatla reflektorow,
ku ktéremu z dumg wyciggneta bron. Byl to depozyt pewnego
handlarza narkotykow, ktorego z powodzeniem wybronila w zeszlym
roku. Tylko w filmach sprawcy wyrzucaja do jeziora bron uzyta do
przestepstwa. W prawdziwym zyciu nie ma dla niej bezpieczniejszego
schronienia przed ciekawskim okiem policji niz sejf adwokata.

— Jeste$ nieoceniona, moja kochana.

Postala mu catusa przez telefon i powiedziala:

— Musisz to tylko zaladowad, nie wiem, jak to sie robi. Ale zostalo
jeszcze kilka...

Nie zdolala powiedziec wiecej.

Pia miala jeszcze na twarzy swoj usmiech zakochanej kobiety, kiedy
zderzak panamery zgruchotal jej piszczele. Potwor z silnikiem o mocy
550 koni uderzyl w nig jak Smierciono$na strzala, wyrzucajac ja
w gore z wysokich obcasow 1 ciskajac tylem na jej samochod,
z ktorego sie zaraz sie stoczyla, zeby z kilkakrotnie zlamanym
kregostupem znieruchomie¢ w katuzy.

Jeszcze oddychata. Czula smak krwi, ale nie czula juz niczego
ponizej szostego kregu szyjnego. Za to jej stuch byt jeszcze sprawny.

Nasze dziecko, to byla jej ostatnia mysl.



A ostatnim dzwiekiem, jaki dotart do jej umierajgcego umystu, byt
pisk opon porsche cofajacego sie do kolejnego uderzenia.
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Golera, co pan zrobit?

Frieder szarpal zamkniete tylne drzwi. Tramnitz zmusil go
w podziemnym garazu do zajecia miejsca na tylnej kanapie
1 uruchomit blokade dzieciecg w drzwiach. W czasie tej krotkiej jazdy
nikt ich nawet nie kontrolowal. Byly tylko dwa elektroniczne
szlabany, ktore Tramnitz pokonat za pomoca karty Friedera.

— Prosze mnie wypuscic!

— Alez bardzo chetnie - rozesmial sie Tramnitz, nacisngt guzik
w podiokietniku i Frieder prawie wypad! przez nagle otwierajgce sie
drzwi.

— Ty tez — rozkazal Tillowi, ktory jak zahipnotyzowany wpatrywal
sie w lusterko wsteczne po stronie pasazera, w ktorym widzial
zwiniety ludzki tachman, ktory lezal na parkingu jak rozpruty worek
z ciuchlandu.

— Wysiadka! — rozkazal Tramnitz na nowo. Tym razem przysunat
Tillowi zyletke pod oczy, ktora w czasie jazdy uchwycit miedzy palce
zacisnietej piesci, gotow przejechac ostrzem po twarzy kazdemu, kto



by chwycil za kierownice albo probowat innych glupich numerow.

Kiedy Till nie reagowal, Tramnitz wysiad}, okrazy} sportowy woz
1 otworzyl szarpnieciem drzwi, zeby go za fartuch wyciggnac¢ na
asfalt. Wiatr szarpal mu koinierz i nogawki i Till poczul zapach ziemi,
lisciijeziora, od strony ktorego nadchodzily porywy wiatru.

— No juz, jazda, jazda, nie przyjechaliSmy tu na piknik.

Tramnitz popchnagtl go do mercedesa nieznajomej, do ktorej ten
szaleniec najpierw telefonowal, zeby ja potem zamordowac w trakcie
roZImowy.

— Dlaczego pan to zrobil? — pytal Frieder, ktory przykucnal przy
zabitej, zeby bezsensownie badac jej tetno.

Tramnitz schylit sie i podnidst pistolet, ktory ta kobieta jeszcze
przed chwilg trzymata w rekach.

W pierwszym odruchu Till zezloscit sie z powodu zmarnowanej
okazji, ale potem zdal sobie sprawe, ze bron w jego rekach bylaby
bezuzyteczna. Tramnitz byl niewrazliwy na bdl 1 nawet postrzal
w udo nie zmusitby go do mdwienia. A zabijac go nie chcial.

Nie wczesniej, az doprowadzi mnie do prawdy.

Ale Frieder powinien dac¢ drapaka, zamiast zajmowac Ssie
zamordowang, pomyslal jeszcze Till, kiedy Tramnitz otworzy}l drzwi
kierowcy w mercedesie, ktorym przyjechala tamta kobieta.

— No dalej, na co czekacie?

Kierujac pistolet na zmiane to na Tilla, to na lekarza, drugg reka
nakazat obu podejsc.

— Wsiadac, ale z zyciem.

Chirurg podniost sie, nie mogac oderwac przerazonego wzroku od
trupa. Szedl tylem krok za krokiem jak w transie, nie spuszczajac
kobiety z oka. Odwracil sie dopiero tuz przed mercedesem.



— Dlaczego? — wyszeptal ze Izami w oczach.

Mial na czole zaczerwienienie w miejscu, gdzie uderzy}l czolem
0 przednie oparcie. Till byl wprawdzie przypiety pasami, ale przez to
bolala go szyja, bo pasy sportowego samochodu przy zderzeniu
werznely mu sie w cialo.

— Wsiadaj, to ci opowiem.

Kiedy Till zajal juz miejsce obok kierowcy, Frieder jeszcze sie
ociggal, ale skierowana na niego bron nie zostawila mu w koncu
wyboru, wiec znowu opad}l na tylne siedzenie, takze tym razem nie
zapinajac pasow.

— Takie dranstwo — mamrotatl — takie cholerne dranstwo.

Ukryl twarz w dloniach. Trudno bylo orzec, co w tej chwili bylo
najglosniejsze: nagle zawycie silnika, lament chirurga czy szczekliwy
sSmiech Tramnitza, kiedy wlgczyl bieg i wcisngl pedal gazu. Mercedes
wyrwal sie do przodu, ale potem Tramnitz nadepnat hamulec, jakby
0 czymsS jeszcze zapomniat.

Co ja przeoczytem?, zastanawial sie znowu Till, wpatrzony w lezaca
teraz przed nim kobiete, oSwietlong reflektorami mercedesa niczym
jakie$ dzielo sztuki plenerowej, wytwor chorej wyobrazni.

Tramnitz odwrdcit sie do Friedera.

— Chcesz wiedzie¢, dlaczego zalatwilem mojg adwokat?

— Tak.

— Dlatego ze juz jej nie potrzebuje — rozeSmiatl sie — i ze diabelnie
mnie wkurwiala. — Psychopata zrobil zamyslong mine. — Jak sie tak
zastanowic, to i jedno, 1 drugie odnosi sie tez do ciebie — ustyszat Till
jego stowa.

Tramnitz kiwnal glowg, jakby dla potwierdzenia wiasnych mysli,
1 strzelil siedzgcemu na tylnym siedzeniu chirurgowi w brzuch.



SANGER

Ze co takiego zrobil?

— No, uciek!. Dal dyla. Zwial.

—To jest... Jak mogto do tego dojsc?

Sanger okrecila sie wokdl wlasnej osi w opustoszalym pokoju
Tramnitza, jakby w tym maltym pomieszczeniu maégt byc¢ jeszcze jakis
kat, do ktérego Simon nie zajrzal.

— Mialem po niego przyjs¢ i zaprowadzic¢ go do karetki, ale kiedy tu
przyszediem... — Pielegniarz nie skonczyt zdania.

— Uruchomit pan alarm? - spytata Sanger.

Cala krew odplynelta jej z glowy. Tramnitz uciek¥!
Najniebezpieczniejszy psychopata z jej zakladu ulotnil sie jak
kamfora.

— Oczywiscie — odpart Simon, ktory wygladal na skruszonego, choc¢
przeciez wszystko chyba zrobil jak nalezy. Na kazdym oddziale kliniki
Stein byly ukryte przyciski alarmowe - jeden byt tuz obok gasnic na
korytarzu - ktére w naglym wypadku wystarczyto tylko przycisnac,
zeby przez stale zlgcze powiadomiona zostala policja. — Minute temu,



jeszcze zanim do pani zadzwonilem.

— Dobrze - powiedziala Sanger.

Nie ming trzy kolejne minuty, a pod bramag stanie po6} tuzina
radiowozOw 1 dziedziniec wypeklia rozblyski ich niebieskich
migajacych swiatel,

Ale gdzie go majg szukac?

Sanger podeszla do okna i spojrzala na pusty park, smagany przez
wiatr 1 deszcz. W Swietle latarni widziala tylko wilgotng lake
1 nawiane liScie. Wszedzie na alejkach lezaly polamane przez wiatr
galezie.

— Moze ten skurczybyk jest jeszcze tutaj. Jak mialby bez pomocy
z zewnatrz pokonac bariery bezpieczenstwa?

W widocznym na ciemnej szybie odbiciu twarzy pielegniarza,
ktoremu ufala bardziej niz komukolwiek innemu w tej Klinice,
zwrocila znowu jej uwage mina pelna skruchy.

— O co chodzi?

— Przykro mi, ale to nie wszystkie zle wiadomosci.

- Co?

— Kasov!

Odwrdcila sie raptownie.

— Czy ta ucieczka to moze jego robota?

Simon westchnagl.

— Raczej nie. Kasov lezy ciezko ranny w pokoju Wintera. Widac
zostal obezwladniony i Tramnitz z Winterem uciekli razem. Ale to tez
jeszcze nie wszystko.

Boze wielki. Dwoch pacjentow jednego dnia?

Mniej sie martwila o drwiny prasy, ktéra ja jutro przekreci przez
maszynke do miesa, a bardziej o bezpieczenstwo mieszkancéw



miasta.

Simon chrzaknat.

— Tylko niech mi pan teraz nie mowi, ze jeszcze kogos$ brakuje.

— Nie moge sie dodzwoni¢ do doktora Friedera. Za to na nocnym
stoliku tutaj znalazlem to.

— Pamietnik?

To Winter jednak miat racje?

Sanger wyrwalta Simonowi tomik z reki i otworzyla tasiemke. Przy
otwieraniu pamietnika w jej rece wpadl list. Zaadresowany do niej.

Pan( profesor Sanger (o ile jej jeszcze nie
wywalili/ )

ﬂroga pant Sanger, droga ciekawska osobo,
majaca chel wsadzié nos w prywa'l'ne, zap[skz'
t’nne/go cztowieka: oto z'n{-ymn/v, pe,fe,n humoru
obraz z zycta Gudona Tramnitza. Moze pan to

nazwaé pam[@%n{k@m.

Sanger wrecz styszala bezczelny narcystyczny zaspiew tego drania.

Jak pan widzl, moja re,/acja /z'cz/v
kilkadzie siat stron. Lobrazowalem z duzg dozg
starannoscl  przede Wszy_s%/é{m los ma%@go,
dzz'e,/ne,go Mak sa, ze Szcze,go’/nym

uvzglednienem  jego  ostatmch  doSwiadezer



w nkubatorze. Jesli s pani teraz  spieszy,
a ne dzwidbym sie temu wobec faktu, ie
moja  przewaga z  Kazdq  sekundg  rosnie
wyﬁaa’m'czo, udziele pan rad/v, ’ze,by na razie
pomingé delikatne czedci. (Moze pani przeciez
pine/ delektowal s nimi, zasadiszy przed
kominkiem z  kieliszkiem — wina, zeby  sobie
2 przyjemnoscig poczytad).

Ja na pani miejscu po prostu  odwrdcitbym
teraz ten list na dmgq strone, /65’/[ chee

pani stg dowiedzied, gdzie akurat bawie.

Kartka w reku szefowej kliniki drzala przy odwracaniu tak mocno,
ze trudno jej bylo przeczytac¢ akapity napisane na odwrocie. Kiedy jej
sie to w koncu jednak udalo i skonczyla czyta¢ — kiedy pojela, jaka
potwornos¢ Tramnitz tu drobiazgowo zaplanowal i wykonal - list
upad}! na ziemie, a profesor Sdnger nie mogla inaczej, jak tylko
wykrzyczec ze wszystkich sit swoj gniew i rozpacz Simonowi w twarz.

W tym samym czasie z pewnej odleglosci daly sie styszeC syreny
zaalarmowanej policji.
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grill przelazt do tylu z apteczka pierwszej pomocy, ktora znalazi
w schowku, 1 przycisngt chirurgowi najmocniej jak mogl tamujacy
krwawienie material opatrunkowy do rany postrzalowej, ale
krwawienie nie ustalo.

Za duzo tego, po prostu za duzo.

Gaza 1 wata 1 wszystko, co jeszcze mdgl znalez¢, ociekalo krwia jak
mokra gabka. Takze jego opatrunek na palcach byt juz nig nasycony.

W samochodzie czuc bylto zapach krwi, potu i strachu i Till nie mog}t
nie pomysle¢, ze taki musi by¢ zapach smierci, cho¢ ona przeciez
wlasciwie w dobrym humorze i wySwiezona natryskiem siedziala za
kierownica mercedesa.

— Ratunku...

Chirurg jeczal, zawodzil, chrzgkal i dyszal, znowu blagajac o pomoc.
Na jego czole perlily sie krople potu tak wielkie jak grad. Jego prawa
noga wykonywala niekontrolowane ruchy, a galki oczne pod
zamknietymi powiekami drgaty jak pod pradem.

— Zatrzymaj sie! — zawolal Till, ale Tramnitz raczej jeszcze dodat



gazu. Jechali w kierunku Spandau albo Charlottenburga, jesli Till sie
nie mylil, ale w tej chwili to bylto zupelnie bez znaczenia, bo na pewno
nie jechali tam, gdzie Frieder mialby jeszcze szanse na przezycie.

— On musi jechac do szpitala.

— Nie mogl tego wczesniej powiedzie¢? — szydzit Tramnitz. — Przeciez
wlasdnie stamtad jedziemy.

— On umrze.

— Mam nadzieje. — Tramnitz mrugngt do niego w lusterku
wstecznym. — A ty na pewno tez nie masz nic przeciw temu.

Dlaczego?

Kiedy Till staral sie nie dac¢ zasngc lekarzowi, znowu naszlo go to
pytanie: co wlasciwie umknelo jego uwadze?

Co ja przeoczytem?

Wyjrzal przez boczne okno. Przemykaly obok ciemne przydrozne
drzewa, potezne pnie sterczaty ku niebu jak wykrzykniki.

Ty! Cos! Przeoczytes!

Wykrzykniki nie spieszyly sie. Przesuwaly sie statecznie, bo
Tramnitz przestrzegal ograniczenia predkosci, zapewne po to, zeby
nie zwracac¢ uwagi. Mimo to podroz, ktora do Tilla docierala tylko jak
we $nie, zdumiewajaco szybko dobiegla konca. Mimo ze Frieder przez
caly czas na zmiane jeczal, rzezil, zawodzil i zebral o ratunek, podczas
gdy jego wilgotny uscisk stawatl sie coraz zimniejszy i stabszy.

Zatrzymali sie w malej alei wolnostojacych domkow
jednorodzinnych, a Till, kiedy po raz pierwszy przyjrzat sie nowemu
otoczeniu w Swietle staroSwieckich latarni ulicznych, miat wrazenie,
jakby juz kiedys$ widzial to miejsce.

Czul sie, jakby czytal poczatek ksiazki, ktdra najpierw wydawata mu
sie znana, ale potem z kazda strona nabieral coraz wiecej watpliwosci,



czy rzeczywisScie kiedys juz ja czytal.

Gdzie ja jestem?

Wiekszos¢ domow pochodzila z poczatkéw ubieglego stulecia, byly
to imponujgce stare budynki o wysokich pietrach i poteznych dachach
krytych karpiéwka.

Jednak dom, przed ktérym zatrzymat sie Tramnitz, odrdzniat sie od
reszty dos¢ jednolitego zespolu. Byl to nowoczesny Swiezszej daty
budynek o duzych oknach od frontu i plaskim dachu nad pietrem
z pracownig. Nigdzie nie palilo sie Swiatlo, nawet numer domu nie byt
oswietlony.

— Otworz brame do ogrodu! - rozkazal Tramnitz, celujgc z broni
w czoto Tilla.

Till zrobil ruch obronny prawa reka i musial w tym celu przestac
przyciskac i tak bezuzyteczny opatrunek Friedera.

— Zabierz ten pistolet. Przeciez ci nie uciekne.

Tramnitz zarechotal.

— No pewnie, przeciez chcesz do Maksa.

Na dzwiek tego imienia Frieder zaczal znowu jecze¢. Wyciagnat do
Tilla reke, jakby chcial go blagac, zeby go nie zostawial samego
w samochodzie z tym szalencem.

Till przycisnal rece lekarza z powrotem do jego brzucha.

— Zaraz wroce, bez obawy.

Wysiad} 1 otworzyt brame do ogrodu z kutego zelaza, ktéra byla
tylko przymknieta. To dziwne, ze dom, ktory wygladal na
niezamieszkany 1 byt nieoSwietlony, nie byl przynajmniej
zabezpieczony alarmem przed dostepem nieproszonych gosci.

Co ja przeoczytem?

Tramnitz wjechal z bulgotaniem silnika w wysypany zwirem



podjazd 1 zatrzymal sie pod wiata przylegajaca do zejScia do piwnicy.
Automatyczne czujniki ruchu wilaczyly dwa zewnetrzne sSwiatla,
dzieki czemu bylo przynajmniej cokolwiek widac.

Tramnitz wysiadi.

— Czy on jest tutaj? — spytat Till.

Bylo mu niedobrze. Nie ze wzgledu na krew na rekach ani na
umierajgcego na tylnym siedzeniu, czy zabita kobiete na parkingu,
ktora wspdlnie przejechali.

Bylo mu niedobrze, bo wiedzial, ze tylko chwile dziela go od
ostatecznej pewnosci.

— Czy Maks jest w tym domu?

Nic nie jest gorsze od niepewnosci.

Poza prawda...

— Coz, oto jest pytanie, nieprawdaz?

Tramnitz zamknat drzwi samochodu, za to otworzyly sie nagle tylne
1 Frieder wypad! z nich jak mokry pakunek.

— O, patrzcie panstwo, jak mito. On chce i$¢ z nami.

RzeczywiScie chirurg na krotka chwile zdolal sie podniesc
z czworakow. Potykajac sie, ruszyl naprzdd, w kierunku Tramnitza
1 schodow do piwnicy.

Morderca odsungt sie na bok i kopngl Friedera, ktéry zlecial po
zewnetrznych schodach prowadzgcych do piwnicznych drzwi. Till byt
pewien, ze byl to ostateczny wyrok Smierci na chirurga, ktory na
pewno skrecit sobie kark, ale Frieder zdolal w pore uchwycic sie
rekami poreczy, zanim jego glowa uderzyla w kamienng podloge.
Mimo to nie mog} sie juz teraz podniesc.

Till przypomnial sobie w tej strasznej sytuacji psa, ktorego kiedys$
mial i ktory po narkozie u weterynarza przez godzine probowat sie



podnie$¢ w pomieszczeniu wybudzen, przy czym jego lapy wcigz sie
rozjezdzaly na wszystkie strony na gladkiej, antyseptycznej podiodze.
Podobnie bezradne byly budzace litos¢ daremne starania Friedera.

— Zostaw go w spokoju! — zawolal przerazony Till, ale Tramnitz,
ktory szedl za lekarzem, chwycil go za kolnierz i wciagnal przez
otwarte drzwi do piwnicy. Znowu czujniki ruchu przy wejsciu
wlaczyly swiatlo, tym razem na korytarzu. I znowu drzwi byly tylko
przymkniete.

Co ja przeoczytem?

— Niech lezy - rozkazal Tramnitz. — Niech lezy! — sykna! po raz drugi
z wsciekloscig, kiedy Till chcial podej$s¢ do rannego chirurga, ktéry
teraz bez ruchu lezal na jasnej wykladzinie dywanowej, niezwykle
porzadnej jak na piwniczny korytarz.

Tramnitz zamknat drzwi zewnetrzne i poszed! przodem korytarzem
w kierunku schodow prowadzacych zapewne na parter domu.

— Prosimy w nasze niskie progi! — zawolal do Tilla, odwracajac sie.

Tillowi zakrecilo sie w nosie od zapachu wilgotnego kurzu i starych
ksigzek. Cho¢ tu, w Srodku, bylo o kilka stopni cieplej niz na dworze,
to idgc za Tramnitzem, z kazdym krokiem czul wieksze dreszcze.

Czy ja tego chce? Czy chce mie¢ pewnosc?

Jeszcze kilka dni temu oddalby za nig wszystko. Nie, on oddal za nig
wszystko. Swoja wolnos$c¢, swoje samostanowienie.

Swoj rozum?

Wzrastalo w nim niejasne przeczucie, ze droga, ktora ten
psychopata wytyczyl przed nim i ktora on wilasnie szed}t za pelnymi
grozy drogowskazami, doprowadzi go do wiedzy gorszej niz wszystko,
co umiat sobie wyobrazic.

— Gdzie my jesteSmy? - Glos Tilla gingl w pootwieranych



wbudowanych szafach, w ktorych dawniej byly pewnie

przechowywane buty, palta zimowe i bielizna. Ale teraz staly puste.
Zimne.

Martwe.
— Wszystko po kolei.

Tramnitz znizyl glowe, przechodzac przez drzwi po prawej stronie
korytarza.

— Najpierw zobacz, co ja tu przygotowalem dla ciebie.
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Wiercenie W nosie stalo sie silniejsze, a do tego Till poczul jeszcze
won chemikaliow. Cos zracego podraznilo jego nablonek wechowy
1 musial zmarszczyc¢ nos.

Mimo calego oporu wewnetrznego, jaki stawiato jego cialo, i nog
ciezkich jak z olowiu, Till dalej szed} za Tramnitzem. Nie zauwazy}l
stopnia za drzwiami i potknat sie, wchodzac do pomieszczenia, ktore
przypominalo sypialnie, zapewne dla gosci zamoznych wiascicieli
tego domu, ktéry na pewno nie mogl nalezec do psychopaty.

Przeciez majqtek Tramnitza na pewno juz dawno byt zajety
[ sprzedany. A moze jednak nie?

Na dwuosobowym 16zku lezala jasnoniebieska narzuta, a gruba
warstwa kurzu pokrywajgca takze parapety zastonietych okien
sutereny swiadczyla o tym, ze dawno nikt tu nie sprzatat.

— Tedy - wuslyszal wolanie Tramnitza z pomieszczenia obok.
Sypialnia dla gosci byla polaczona przez zasuwane drzwi z innym
pomieszczeniem tej mieszkalnej sutereny.

— No chodz tu, odwaz sie! Podejdz blizej!

Till zamknat oczy, ale nie mial jak zagluszy¢ wewnetrznego glosu,
ktory go wprost blagal, zeby tego nie robil.



Zawroc! Nie idz dalej! Nie patrz na to!

Ale oczywiscie poszedl za wabigcym glosem mordercy. Syrenim
Spiewem diabla.

Wciaz jeszcze majac zamKkniete oczy, postgpit krok naprzéd. Musiatl
teraz sta¢ w drzwiach miedzy obu pokojami. Nie widzac nic, jak
dawniej na Boze Narodzenie, kiedy rodzice mu mowili, zeby jeszcze
zaczekal z otwarciem oczu na dany przez nich znak.

Tyle ze tu na dole nie bylo choinki, a pod nig prezentow, tylko
cierpienie, udreka i...

— O Boze!

Till, ktory nie mogt dluzej wytrzymaé¢ z zamknietymi oczami,
wybaluszyl je na aparat stojacy posrodku pomieszczenia, w ktorym
poza tym nie bylo niczego innego. Brakowalo nawet wykladziny
dywanowej, ktora poza tym pomieszczeniem pokrywala wszystkie
podlogi w tej piwnicy. Za to posrodku pokoju stat solidny, prostokatny
metalowy stoél. Na nim za$ krdélowal piekielny przyrzad, ktory
w rzeczywistosci wygladal jeszcze bardziej odrazajaco niz na zdjeciu
W gazecie.

Drewniana skrzynia z okienkami z boku przypominala zelazne
ptuco.

Till widziat kiedyS§ w muzeum historii medycyny takie
przedpotopowe komory ciSnieniowe; dawniej umieszczano w nich
ludzi, ktorzy nie mogli samodzielnie oddychac.

Tyle ze w przypadku zelaznego pluca glowa pacjenta znajdowatla sie
na zewnatrz, a ta skrzynia tutaj byla zamknieta ze wszystkich stron.

— Co to jest? — spytal bezdzwiecznym glosem.

— MJj ojciec zawsze nazywat to Trixi, nie mam pojecia dlaczego. Ja
nie mam nazwy dla mojego inkubatora.



Till podszedl blizej, wyciagnagl reke w kierunku brazowego
prasowanego drewna. W diuzszej Sciance zwroconej w jego kierunku
wymacal dwa okragle otwory, nieco wieksze niz rakietka do ping-
ponga. Byly oszklone, tak samo jak wieko skrzyni, ktorej wezglowie
mialo szklane okienko.

— Maks? - spytal Till z trwoga. Nie widzial, czy wewnatrz aparatury
cos$ sie poruszylo. Byla dostatecznie duza, zeby pomiescic szescio-, nie,
teraz juz siedmioletniego chiopca. Wszystkie szyby byly z mlecznego
szkla, prawie nieprzezroczyste. Chociaz...

Nie, to nie bylo szklo mleczne. To byta...

Para wodna!

One sq zaparowane!

Till podszedt jeszcze blizej.

Od srodka!

Nachylit sie nad zamknietym wiekiem. Widzial wyraznie, ze lezy
pod nim jakie$ ciato.

— Czy to.. — Spojrzal na Tramnitza, ktory stal obok niego,
obserwujac go z rozbawieniem.

Do oczu naptynely mu lzy.

— Czy to moj syn?

— Nie poznajesz go?

—Ja.... ja go nie widze. Szyby sa tak zaparowane.

Czy to jest dobry znak? Czy nie? To przeciez znaczy, ze on oddycha.
A moze jednak nie?

Tramnitz poklepal go poczciwie po ramieniu.

— No, dalej. Przyjrzyj sie dokladnie;.

— Ale jak... jak to mozliwe?

Till zmarszczyl nos i przetar! rekawem fartucha z zewnatrz szybke,



co naturalnie bylo bez sensu, bo para wodna byla skroplona na
wewnetrznej powierzchni.

To niemozliwe, zeby Maks przez caly rok tkwil w tej skrzynce. Przez
rok, niezauwazony w tym domu?

— Ty naprawde nie masz o niczym pojecia? — spytal stojacy obok
Tramnitz.

Spojrzal na niego.

— Nie wiesz, gdzie jestes$?

Till pokrecit glowa, jak uczniak przy tablicy, ktory nie umie
rozwigzac postawionego przed nim zadania.

— I co naprawde sie stalo? Wtedy, rok temu z Maksem?

— Nie! — wyszeptal, czujac, jak od wewnatrz zzera go strach.

— W porzadku - powiedzial Tramnitz. — To troche ci pomoge ruszyc
glowa.
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Kok Wcze,s'n[e//

I etrospekcja
MAKS

Kostka lodu, pomyslat Maks, mocno trzymajqc model z klockow Lego.

Wyszedt z domu na trzaskajqcy mroz, doskonale pasujqcy do tego
hasta, ktore uzgodnili z tatq.

Cwiczyli to wcigz na wedréwkach w lesie, przy jezdzie samochodem
lub w czasie oczekiwania na autobus.

— Co zrobisz, kiedy ktos obcy ci powie, zebys z nim poszed}?

— Zapytam go o hasto.

— A jakie jest nasze hasto?

— Kostka lodu — mruknqt Maks i zszedt ostroznie trzy stopnie w dot do
ogrodka przed domem. Uwazajqc, Zeby sie model z klockow Lego nie
zepsut albo cos sie w nim nie przesuneto, zanim zobaczy go Anna. Anna,
ktora zawsze tak tadnie pachniata i tak mito go sciskata.

— Hej, maty!

Spojrzat w prawo na cztowieka stojqgcego pod starq latarniq.



— Tak?

— Wiesz, gdzie jest dom numer 65?7

Maks nie miat ochoty zatrzymywac sie w drodze do Anny, a poza tym
z kazdq chwilq robito sie coraz zimniej.

— Jakie jest hasto? — wyrwato mu sie.

- Co?

Mezczyzna spojrzat na niego, jakby Maks przemowit w tajnym jezyku,
ktory wymyslit ze swoim najlepszym przyjacielem Antonem.

— Niewazne - powiedziat Maks po chwili i postanowit pomoc
tamtemu. — Dom numer 65?

W koricu tamten przeciez nie chciat, Zzeby z nim dokqds poszedt.
A zasada podawania hasta raczej nie dotyczyta pocztowego kuriera
w mundurze, ktory probowat ciggnqgc¢ po sniegu dwukotowy wozek
obtadowany paczkami.

— Dzieki, kolego — pozegnat sie kurier, kiedy Maks pokazat mu droge.
Pomylit sie nie tylko co do numeru domu, ale i nazwy ulicy. Miata byc
Skowronkowa, a nie Stowikowa.

Ale w tej okolicy nazwy sg tak podobne do siebie, ze trudno sie
potapac.

Maks poczekal, az kierowca wsiqgdzie znowu do zottej furgonetki
[ odjedzie. Miat wiec czas utozyc¢ sobie stowa na powitanie Anny.

Jesli miat byc szczery, to nieZle obleciat go tchorz. Anna byta taka
piekna, a on taki maty. Czy bedzie sie smiac, kiedy po prostu ni stqd,
nim zowqd zadzwoni do jej drzwi? Czy ona w ogole lubi Gwiezdne
Wojny? Naturalnie. Anna byta swietnq dziewczynq. Ona po prostu musi
kocha¢ Gwiezdne Wojny.

Maks byt tak zamyslony, zZe kiedy wreszcie zaczqt przechodzic¢ przez
ulice, nie zauwazyt sportowego samochodu, ktory gnat ku niemu o wiele



za szybko.

O nie, zdqzyt jeszcze pomyslec. M@j ,,Sokot Millennium™.

I juz kosmiczny statek z klockow Lego wyleciat w powietrze
i wylgdowat roztrzaskany na sniegu.

Tak samo jak jego mate ciato, zanurzone w jednej sekundzie w morzu
bolu, ktorego fale zamknety sie nad nim tak gtosno i tak gwattownie, zZe
stracit przytomnosc.

Dopiero po paru godzinach ocknqgt sie znowu i widziat tylko oczy.
Catq reszte twarzy mezczyzny zakrywata zielona maska. Nie od razu
pojat, ze twardy podkiad, do ktorego byt przypiety, to stot operacyjny.

Wtedy, rok temu, Maks myslal, ze obudzit sie w piekle. Zawleczony
tam na tortury przez zlego potwora z Halloween. Nigdy by mu nie
przyszto na mysl, ze wlasciwe pieklo nastgpi dopiero rok pozniej i ze
jego wrota dopiero dzis$ sie przed nim otworzg.

Tu i teraz, w piwnicy tego dziwnego domu, do ktorego ten cztowiek
go przywiozl dopiero dzisiaj rano. Ten sam czlowiek, ktory go
potracil, nastawit jego zlamana noge i wykurowat go tylko po to, zeby
go na koniec jednak zabic.

Tu, w tej ciasnej drewnianej skrzyni, w ktorej lezal ze zwigzanymi
nogami i nad Kktora naraz nachylila sie jakas postaé. Zapewne
mezczyzna. Wygladal inaczej niz ten, ktdry go dotad pilnowal. Byt
szczuplejszy, moze mlodszy. Ale nie mdgl tego powiedzie¢ na pewno.
Jego twarzy Maks nie mogl poznad, bo przeklete szyby tej skrzyni byly
tak zaparowane.

— Tato?! — zawolal Maks z nadziejg, cho¢ zuzyl ja prawie cala przez
te wszystkie miesigce izolacji.



HLL
Maks?

Till zapukal w szyby ,inkubatora”. Byl pewien, ze jego syn go
zawolal, cho¢ tu na zewnatrz stychac bylo niewiele wiecej niz ghuche
mamrotanie. Tak dobrze byla odizolowana ta piekielna maszyna.

— Otwierac! — krzyknal na Tramnitza, w ktorego gadanie trudno mu
bylo uwierzyc¢.

Wypadek i ucieczka kierowcy? Tramnitz nie byt wcale porywaczem?

To dlaczego Maks lezal tu w tej piwnicy? W tym ,,inkubatorze”?

Co ja przeoczytem?

— Otwierac. Ale to juz!

Tramnitz westchnal.

— Och, niestety nie moge. Nie mam klucza.

Till zamrugal zdezorientowany.

—Jak to nie?

—Ja tego nie zbudowalem.

Ostupialy Till byl tak wytracony z rownowagi, ze zaczat sie jakac.

— Ale, ale... to kto w takim razie?



Till obmacywal zlgcza skrzyni. Nigdzie nie bylo zadnej dzwigni,
pokretla ani zawiasu, ktore mozna byloby poruszy¢. Ani przy
okraglych szybkach z boku, ktore zapewne byly przewidziane na rece,
ani przy wieku ze szklang koncowka. Jego troske wzbudzil kolejny
problem.

— Czy tam w ogole dochodzi powietrze?

— Tak, dopdki otwarty jest ten zawor.

Tramnitz pokazal metalowy trzpien z boku, wielko$ci mniej wiecej
skuwki od diugopisu.

— Ale kiedy sie go wkreci...

Tramnitz wywalil jezyk 1 wydal z siebie odglos charkotania, a kiedy
juz skonczyl parodiowac duszacego sie, zachichotatl cicho.

— Kto ma klucz, jesli to nie nalezy do ciebie? — spytal raz jeszcze Till.

— Zaraz, naturalnie ze nalezy do mnie. To wczesny prototyp, ktory
mialem w garazu przy Kanale Teltowskim. Ale mocowania przy
otworach i zawor sg nowe. Nie ja to zrobilem.

— Tylko kto?! — wrzasnat Till. — Kto, jesli nie ty?!

Za nimi rozleg}? sie jaki$ dzwiek, a potem do pomieszczenia w zgietej
pozycji, potykajac sie, wtoczyt sie Frieder 1 z jekiem osungl sie
W przejsciu.

Tramnitzowi zaswiecily sie oczy jak nastolatkowi, ktoremu
przyjaciotka obiecala pierwszy seks.

— Prosze, jakie wyczucie czasu. O wilku mowa.
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Krew.

Byla na tulowiu chirurga, jego twarzy i wlosach, na wykladzinie
1 wszystkim, czego tylko sie dotknat.

Till czul jej smak, zapach i1 obecno$¢ na wlasnej skérze, na
opatrunku glowy i palcow, na rekach. Szumiata mu tez w uszach jak
dziki rwacy strumien.

— Co pan wilasnie powiedzial? - zachrypial. Gardlo mial jak
zasznurowane.

Prawda, Ho’re// szukasz, nie przyniesie  ci

wl 9[.

— Czlowieku, Tillu, ojcze Maksa. Czy ty ciggle nie umiesz doda¢ dwa
do dwoch? — Tramnitz szukatl jego wzroku. — Dlaczego nasza ucieczka
tak zdumiewajaco latwo poszia? Dlaczego nikt nie zagrodzil nam
drogi?

Dlaczego tu byty otwarte drzwi?

— MieliSmy pomoc.



Psychopata wskazatl chirurga, ktory usiadl w kucki przy drzwiach,
oparty o $ciane oddzielajaca pomieszczenia.

— Czy moge przedstawic? Oto mastermind naszej ucieczki. Doktor
Wermut, eee, Hartmut Frieder. Niezbyt anonimowy alkoholik, ktdory
juz raz z powodu pijanstwa przy pracy ze skalpelem omal nie stracit
wszystkiego. I ktory w zeszlym roku swoim porsche dziabnal tez
drogiego Maksa.

— Niech pan stuli pysk - wydyszal Frieder, przyciskajac
zakrwawione rece do rany postrzalowe;j.

— Tak przeciez bylto. — Tramnitz podszed! do Friedera i kopnal jego
wyciaggnieta noge. - Pijany jak bela S$migal przez strefe
z ograniczeniem do trzydziestu. Moge sobie wyobrazic, co ci przyszito
do tego zapijaczonego tba, kiedy stale$ na sniegu przy ciezko rannym
dziecku, a klocki Lego byly rozsiane wszedzie: ,Cholera, jak to sie
wyda, to jestem ostatecznie zalatwiony. Strace wszystko: prace,
powazanie, wolnos¢. Wszystko!”

—To byl pan?

Till oderwat sie od inkubatora, postapit krok w kierunku czlowieka,
ktoremu jeszcze kilka minut temu probowal ratowac zycie.

Ktorego trzymatem za reke!

— Wiec upchnal Maksa do bagaznika i pojechal do swojego
brandenburskiego domku letniskowego — objasnial dalej Tramnitz. —
Zeby na spokojnie pomyslec¢ co dalej.

Spojrzat znowu na Tilla.

— W kazdym razie leczyl go. Wsadzil mu noge w szyny i tak dalej.
Zakladatl przy tym zawsze maske. Przypuszczam, ze chciates go kiedys
tam pusci¢ wolno, zgadza sie? — westchnal. — Ale pewnego dnia ten
debil wlozyt fartuch, kiedy sie nim zajmowal, dasz wiare? Taki



zapruty amator. Maks wcale nie musial widzie¢ jego facjaty, ktorej by
w razie czego i1 tak mogl nie rozpoznac. Wystarczylo mu tylko
przeczytac: ,Doktor Hartmut Frieder. Klinika Stein”.

Slowa mordercy nabraly naraz osobliwie gluchego brzmienia, co
bylo spowodowane tym, ze brzemie koszmaru przygniatajace piers
Tilla przeniosto sie teraz na jego uszy. Widocznie jego mozg nie chcial
znac prawdy, ktora prezentowal mu Tramnitz.

— Oto ironia losu, Maks wtedy ledwo umiat czytac, byl przeciez
jeszcze w pierwszej klasie. Ale na tyle wystarczylo.

— Dlaczego pan to robi? - jekngl Frieder. Zrezygnowal juz
z trzymania sie reka za brzuch.

— Nie zrozum mnie zle, Till. Frieder nie jest zlym czlowiekiem,
w kazdym razie nie tak ztym jak ja. On ze soba walczy. Z jednej strony
nie chce trafic do kryminalu za uprowadzenie dziecka. Z drugiej
jednak nie ma serca, zeby Maksa zabic. Do dzisiaj na to sie nie zdobytl.
I tra-ta-taaa... oto do akcji wkraczam ja. — Tramnitz zrobil wypad,
niczym aktor wykonujacy efektowne wejscie na scene.

— Dla niego musial to by¢ dar niebios. Oto laduje na jego stole
operacyjnym, ja, ktoremu caly swiat i tak przypisuje zamordowanie
Maksa.

Ale dlaczego sie do tego nie przyznawat, Zeby delektowac sie
cierpieniem rodziny?

Bo Tramnitz nie byl sprawca!

— Nasz drogi chirurg przez caly ten czas ukrywal malego Maksa
w swoim domku letniskowym. W wedkarskiej chacie na odludziu nad
Scharmiitzelsee, gdzie nikt mu nie przeszkadzal.

Tramnitz wskazatl lekarza.

— Wiec Frieder po operacji przychodzi do mojego pokoju



1 proponuje uklad: ja mam upozorowac wszystko tak, jakbym to ja byl
rzeczywiscie mordercag Maksa, 1 zaprowadzi¢ policje do jego zwlok.
A za to on pomoze mi w ucieczce.

— Ale co z pamietnikiem? - spytal znowu Till, ktory wcigz jeszcze nie
byl pewien, co myS$lec o tym wyznaniu.

Czy to byla dobra wiadomos¢? Czy to znaczylo, ze Maks naprawde
jeszcze jest przy zyciu? Czy tez byl tu tylko obiektem szczegolnie
okrutnej gry? Czy ta bestia chciala sie sycic¢ jego ztudnymi nadziejami?

— Pamietnik jest czescia ukladu. Ja to wszystko napisalem dopiero
w wariatkowie. Pozniej mieli to znalez¢ w moich rzeczach.
Definitywny dowod, ze to nie Frieder, tylko ja jestem morderca.

—Jak to, mordercg? Przeciez Maks zyje!

Till odwrdcil sie do inkubatora.

— Zgadza sie, jeszcze zyje. Dlatego mnie przeciez stamtad wyciggnal.
Zebym odwalil za niego brudna robote.

Boze wielki.

Tramnitz opisal w pamietniku swoje przyszle czyny.

Dotqd jeszcze nie spotkat Maksa. Dopiero teraz chce go zabic. Dzisiqj.
Tuiteraz.

I rzeczywiscie, Tramnitz dalej ciaggnat swoj wywaod.

— Dalem Friederowi dokladne instrukcje: gdzie znajdzie inkubator,
jak go musi uzupeli¢ wedlug moich planéw, zeby dzialal.
I powiedzialem mu, dokad ma go zawiez¢, zeby wygladalo tak, jakby
od poczatku byl u mnie.

— Gdzie my w ogole jesteSmy? — spytal Till, ktoremu przypomniaty
sie latarnie uliczne przed domem i dziwne krecenie w nosie, ktore
poczul, wchodzac do sutereny przystosowanej do celéw
mieszkalnych.



— Dobrze wiesz, gdzie jesteSmy — hipnotyzowal go Tramnitz.

Tak. W szponach diabta, w srodku piekia.

— Pia wynalazla mi ten adres, kiedy dotarlo do mnie, kim jeste$
naprawde.

Tramnitz podniost obie rece w uspokajajagcym gescie, mowigcym:
»,Spokojnie, bez nerwow”.

— Wiem, wiem. To bylo whrew umowie - powiedzial do Friedera,
z ktorego ust wydobyt sie babel krwawej Sliny.

Till tymczasem doznal niemal transcendentnego przezycia. Wcigz
byl obecny cialem, stal w tej piwnicy miedzy piekielng maszyna, ktora
by¢ moze wiezila jego syna, a dwoma zbrodniarzami, ale jego umyst
pracowat na jalowym biegu. Glosy wokodl niego stawaly sie coraz
bardziej gluche i1 dudnigce, wszystko brzmialo jak z wielkiego
oddalenia. Zastygl wskutek szoku. Byl niezdolny sie poruszyc.

— Uznalem, ze bedzie zabawniej, kiedy sie to odbedzie nie u mnie,
tylko tutaj. Mialem cichg nadzieje, ze on bedzie nam towarzyszyt.

— Po co mu pan to wszystko opowiada? — zapytal resztka sit Frieder.

Trzymajgc bron w wyciggnietej rece, Tramnitz wroécil do siedzacego
w kucki na podlodze chirurga.

— Z tej samej przyczyny, dla ktorej zdecydowalem sie wybrac te
piwnice. Bo mnie to bawi. Ludzie bardziej cierpig, kiedy na wilasne
oczy widza najstraszniejszg ze wszystkich prawd.

Przylozyl pistolet do glowy Friedera. Lekarz sapnal. Odsungl reke
od brzucha. Nasycony krwig opatrunek odpad} i znowu zaczela saczyc¢
sie krew.

Ku zaskoczeniu Tilla Frieder uSmiechnat sie, ukazujgc umazane na
czerwono zeby.

— No dalej, niech pan to zrobi. I tak mialem taki zamiar.



Tramnitz zamrugal zdezorientowany.

— Chciale$ dzisiaj umrzec?

— Nie, ale skonczyc z tym. Chcialem wszystko odwotlac.

Chirurg spojrzat na Tilla zmetnialymi juz oczami z takim wyrazem,
jakby mowil: , Przepraszam, popelnilem blad”.

Tillowi przypomnialy sie pierwsze stowa, z ktorymi Frieder wszed!
niedawno do pokoju Tramnitza. ,,Co$ mi wypadlo, trzeba zaraz...

— Odwolac¢ wszystko? — powtérzyl Tramnitz z niedowierzaniem. —
Patrzcie panstwo, pana delikatnisia w koncu dopadly skrupuly.
Niestety za pozno.

Frieder pokrecit glowa.

— Niech pan mnie zabije! Ale zostawi chlopca w spokoju!
Rozmyslilem sie.

— Obawiam sie, ze po utracie takiej iloSci krwi nie masz najlepszej
pozycji do negocjacji.

Chirurg zakastal, wypluwajgc krew, a potem powtorzyl:

— Niech pan zostawi Maksa! I tak czas panu ucieka. Na pewno juz
pana szukaja.

— No to co? Moze ja wcale nie chce uciekac?

— Ale chce pan widzied, jak Maks cierpi. I on. — Frieder wskazat Tilla.
— A nic z tego nie bedzie, jesli panu przeszkodza.

— Mam czas.

Ostatkiem sit Frieder odsunagt lufe od swojego czola, ale Tramnitz
zaraz znowu mu jg przystawil.

— Nie ma pan. Moje karty otwierajace drzwi wysylaja sygnal. Mozna
je namierzy¢ w razie zgubienia. Sanger wie, gdzie jestem. Zaraz tu
beda.

Tramnitz rozeSmial sie.



— Bredzisz. Az taki glhupi to ty nie jestes. Na pewno zatarle$
wszystkie Slady, ktore moga doprowadzic do ciebie.

Frieder zaprotestowat ostatkiem sit.

— Ile razy mam jeszcze powtarzac? Zmienilem zdanie. Zdalem sobie
sprawe, ze nie dam rady. Chcialem sie przyznac.

Tramnitz wzruszyl ramionami.

— 1 co z tego? Twoje karty to zwykle klucze magnetyczne, niczego nie
wysylaja. Blefujesz. Ale dos¢ dobrze, trzeba ci przyznac. Przedtem tez
niezle udawales, ze rozmawiasz przez telefon z pielegniarzami. —
Tramnitz malpowal Friedera, przykladajac pistolet jak telefon do ucha
1 powtarzajac jego wczesniejsze stowa: — ,Wiem, ze to jest sprzeczne
z regulaminem, ale on wzigl zakladnika”.

Znowu przytozyt lufe do czola Friedera.

— No dobra, wystarczy tych wyglupow.

— Nie, niech pan zaczeka, blagam pana, niech pan zostawi Maksa
przy...

Niedokonczone zdanie dostownie eksplodowalo w ustach Friedera.
Tramnitz nacisngl spust.

Z oghluszajacym hukiem kula przebila czolo chirurga, przeszia przez
mozg i wyleciala przez potylice, zeby utkwi¢ w gipsowej $cianie.

— Ale on ma racje, musimy sie pospieszyc¢ — powiedzial Tramnitz, na
ktorym zupelnie nie robily wrazenia odlamki kosci, krew i mozg
zabitego lekarza na bialej Scianie. Za to widok ten odczarowat Tilla.

Ucisk w jego uszach ustgpil 1 nareszcie przeszedt mu paraliz
wywolany szokiem.
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C) ty tam robisz? - spytal Tramnitza, nie spodziewajac sie
odpowiedzi.

Psychopata obmacywal Kkieszenie zamordowanego chirurga, az
wreszcie w jednej z kieszeni znalazl to, czego szukal.

— No prosze, co my tu mamy.

Pokazal Tillowi klucz, ktory wydobytl. Gruby czworokatny klucz na
dhugim trzonku.

—To do zaworu.

Chcial omingc Tilla, ale ten odwazy! sie zastgpi¢ mu droge.

— Przestan. Nie musisz tego robic.

Tramnitz kiwnat glowa.

— No pewnie, ze nie musze, robie to dla przyjemnosci. Gdybym
musiat to robi¢, to bylaby praca.

Wysungl magazynek, upewnit sie, ze jest w nim jeszcze jeden nabdgj,
pokazat go Tillowi i przecisngl sie obok niego, zaladowawszy
przedtem bron na nowo.

— Co chcesz teraz zrobic¢?

— A c6z by innego? Zatroszcze sie o Maksa.

Tramnitz zapukal lufa pistoletu w szybke w gornej czesci



inkubatora.

— Hu-hu, slyszysz mnie, maly? Zaczyna sie leczenie.

Cholera, co teraz?

Till rozejrzal sie w goraczkowym w poszukiwaniu czegos, co moglby
przeciwstawi¢ uzbrojonemu psychopacie.

Chwycil sie za glowe. Odwinat opatrunek.

— Przestan albo wyjde.

Tramnitz nawet sie do niego nie odwrocil. Zamiast tego umiescit
czworokatny klucz w trzpieniu zaworu.

— A c6z to znowu za Smieszne pogrozki?

— Frieder mial racje, zgadza sie? Chciales mnie tu zabrac, zeby$
mogl widzied, jak cierpie.

—1co?

— Jesli teraz wyjde, to nic z tego nie bedziesz miec¢. Nie zobaczysz
mojego bolu. Wiec wszystko bedzie na prozno.

Teraz Tramnitz odwrocil sie do Tilla. Na jego peinych wargach igral
usmiech.

— Och, chyba przeceniasz swoje znaczenie. Nie jeste$ tutaj po to,
zeby przygladac sie, jak chlopiec umiera.

Tylko po co?

— Ja bede mial swoj ubaw takze sam na sam z chilopaczkiem. Ty
jestes$ tylko bonusem, ktéry sobie zostawiam na pdzniej.

Co ja przeoczytem?

— Kiedy tu na dole skoncze z Maksem, to przy odrobinie szczeScia
przezyjesz cos$, co cie catkiem zalatwi. O to mi wlasnie chodzi. Chce ci
przy tym patrze¢ w oczy i napawac sie twoim cierpieniem.

Pociggnal nosem.

— Ale dla twojej informacji, daleko nie zajdziesz. Pia zbadala sprawe.



Nie wyjdziesz stad, jeSli drzwi piwnicy sa zatrzasniete. Drzwi na
parter sa zamkniete. A wiec na razie nie ma stad dla ciebie wyjScia.
Mozesz sobie poczekaC¢ w korytarzu, az skoncze z Maksem. Pozniej
pokaze ci jego szczatki, zanim przejdziemy do dalszego ciagu.

Przekrecit czworokatny klucz. Zaczal odcina¢ doplyw powietrza.

Bum bum bum

Prawie od razu kto$ zaczgl wali¢ w szybe i drewno obudowy.

— Szkoda, ze mamy tak niewiele czasu, bo inaczej bym sobie z nim
poigral. Ale popatrz tylko, teraz widac lepiej. Szyba juz nie jest tak
zaparowana, mozesz wyraznie zobaczygc, jak on sie dusi — powiedzial
1 w tej chwili Till zarzucil na szyje mordercy petle, ktora splotl ze
swojego bandaza zdjetego z glowy.

Na prozno.

Rozpaczliwa proba nie miala zadnych widokow powodzenia.

Wystarczyt jeden jedyny cios lokciem 1 Tramnitz uruchomitl
fajerwerki w czaszce Tilla. Posypaly sie skry, a ptynny bél wypenil od
srodka puste przestrzenie miedzy jego oczami.

— COz to znowu za maniery? — spytal Tramnitz, gdy tymczasem
bebnienie wewnagtrz skrzyni stawalo sie coraz glosniejsze i bardziej
goraczkowe.

Bum... bum

— Och, to muzyka dla moich uszu - stwierdzil Tramnitz, nisko
nachylony nad inkubatorem. Till nie mial pojecia, jak powstrzymac
szalenca i1 uratowa¢ Maksa. W tym momencie nie byl juz nawet
w stanie utrzymac sie na nogach.
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SANGER

ﬂroga pan Séz‘nger, trzyma  pani wiasnie
w  rekach plerwszy pam[q/{-m}é, Ho’ry opLsuse
nie prze/szfoéé, {-y/ko przysz%os’é.

Wszys%ko, co pan( przeczyta, dopiero czeka
mafe/go Mak sa. Moje  fantazje  doplero  sig
urze,czywz's%m'q. F mwa’opoa’obm'e/ 51"0/6 sie  to
teraz, w tym momencie.

Doktor Frieder myslal, e mnie zmusi do
dziataria We/c/fug Swojeqo p/anu, a przeciez jeqo
blet, /akoby zatrul  mnie  czym$ w  czasie
operacl, byf oczleLS{'y.

% rze,czyw[,s{'os’c[ to on teraz %an’czy, /ak

mu zagram (chociaz  watpie, zeby w crwili,



kiedy bedzie pani czytaé moje  slowa, mdgl
W ogo’/e, Jeszeze {-aﬁcz/vé).

Nakionidem g0, 'ze/by przyw[o’zf Trix (J'e/szcze/
sie pan( dowie, co to /65%) w miejsce wybrane
przeze  mnie, 'ze,éym mo’g% rozpoczgé zaé[e/g na
Maksie. W  rewanzu dopomégl mi w ucieczce
z  przyczyn, ktdre pani wyjasnie, kz'e/a’y ste
ZNdw zobaczymy.

Bo my sie zobaczymy znowu. Wkrétce bede
zndw  pod  panl pecza, o e przetrwa  pan
pos%q/powanz'e/ c/ysc/vp/z'name/ ( prze/sfuc/zan[a
przed  komisjq  dochodzeniows, ktéra po te;
wpadce 2 mojg ucieczkq na  pewno  zostanie
powotana.

Preyczyng tego bowiem, ie tak otwarcie sig
tu pani zwierzam, jest %y/ko ( wﬁqczm’e, fakt,
ze ne mam najmnie;szeqo zamiaru pozos%aé na
wolnosci.

Pobrze  sie  czuje  w  uporzadkowanych
warunkach odbywama kary na psyc/ua‘l-ru, gdzze,

niczego  mi nie brakowalo:  mialem — wikt,



oplerunek, Koks ~ nawet dziwki, a wszys%ko
z dostawgq do domu. Jeszcze w  dodatku
wuratowano mi zycie, choé psyc/zo/og[czne/ g[e/rkt'
Friedera +roche dzialaly mi na nerwy. Ale to
Juz teraz na szczescie zesz%oroczny Snieg.

FPonadto, ( +to /65‘[‘ 9¥6wn/v powo’c/, dla
H'o’re/go chee wricié: bedzie c/rug[ proces.

Bede patrzeé matce malego Maksa w oczy,
A[e/a'y sie dowie, ze /e c/zfop[ec jeszcze 'zﬁ
przez rok. Le nawet byla realna szansa na
/eq0 wolnienie. e mozna éy/o go znowu
wzigé w ramiona, cafowal, g%askaé ([ widziel, /ak
rodnie. A potem bede patrzyl je/ w oczy po
ogloszeniu wyroku ( bede widzial w nich griew
( bdl, ( rozpacz; a obraz ten utrwale
W pamigct | bede do nie go wracal, lekroé
zechce sie nim nacie szyC.

No, 'ze/b/v to zyczene  Sig SPe/fm'fo, musl
PNl po pros%u {'y/ko zaczekal.

ngoszq/ sie  do Pant, /4[60’)/ bedzie PO

wszystKim.



W raa/osnym oczekiwaniu

oc/c/any
Guido Tramnitz

— Trixi?

Korpulentny komisarz policji kryminalnej, ktorego nazwisko Sanger
zdazyla juz zapomniec (cos ze zwierzqt — Lis, Kuna, Jeleri czy jakos tak),
takze przeczytal teraz ten list, ktory szefowa kliniki przekazala mu
w swoim biurze.

— Czy wie pani, o co tu chodzi? - spytal z pewnym wysitkiem
w glosie. Jego ludzie juz prowadzili poszukiwania, okolica zostala
obstawiona na duzym obszarze, ale wrecz wyczuwalo sie jego
nerwowosc¢: wciaz jeszcze nigdzie ani sladu zbiega.

— Niestety nie. A pan, Simon?

Siedzieli w trojke przy malym okraglym stoliku konferencyjnym, na
ktorym normalnie pietrzyly sie akta pacjentow, teraz stad zabrane.

Pielegniarz, ktorego komisarz poprosit jako swiadka, odchrzaknat.

— Nie jestem pewien. Ale w gazecie byla raz o tym mowa. Zdaje mi
sie, ze Tramnitz tak nazywat inkubator, w ktérym...

— Jakiej wielkosci jest co$ takiego? — przerwala mu Sanger ku
wielkiemu zdumieniu komisarza, ktory zapewne przywykl, ze to on
zadaje pytania.

— Dos¢ duzej. Poltora metra dlugosci i szerokoS¢ dostateczna na
cztowieka, dlaczego pani pyta?

— No wlasnie, dlaczego to wazne? — zapytatl tez policjant.

Jego mina stala sie jeszcze bardziej skwasniala, kiedy lekarka po
prostu pominela to milczeniem i1 zwrocita sie do Simona z kolejnym



pytaniem:

— Czy Frieder ostatnio wypozyczal karetke? Albo inny samochod?
Swoim porsche takiego urzadzenia raczej by nie przewiozl.

Kiedy komisarz patrzyl jeszcze takim wzrokiem, jakby nagle
ustyszal gwizdanie w uszach, Simon juz sie zerwatl.

— Sprawdze w wykazie taboru.

Pospieszyl do drzwi.

— Dobrze, niech pan to zrobi! — zawolala za nim Sénger. — A gdyby
pan cos znalazl, niech pan sprawdzi programowanie nawigacji.
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F rzeszed! do sasiedniego pomieszczenia, na przekér wszelkim
bélom, ktorych nie mdégl juz zlagodzi¢ zaden przyplyw adrenaliny ani
panika.

Dopingowalo go raczej gluche bebnienie pigstek Maksa. Rytm
sSmierci, ktéra podawata takt.

Bum... bum...

Till szukal w pokoju goscinnym czegos, co datoby sie uzyc jako bron.
Czegos ostrego, jakiegos preta, moze noza do wykladzin; ale niczego
takiego tu nie bylo. Otworzyl wbudowang szafe na ubrania, ale
znalazt w niej jedynie dwa kawaleczki mydla, ktore dawniej na
pewno byly wkladane miedzy bielizne, ale teraz nawet nie wydzielaly
zapachu.

Bum...

Uderzenia Maksa stably. Przerwy robily sie coraz dluzsze.

Jak dtugo jeszcze bedzie miat czym oddychac?

Z odwaga rozpaczy Till wpadt znowu do pokoju obok, tym razem
nawet zdumiewajgco dobrze trafil Tramnitza w szczeke, ale jego cios



nie odnidst wiekszego skutku. Jesli nie liczy¢ jeszcze gwaltowniejszej
reakcji mordercy. Najpierw sierpowym sprawil, ze klatka piersiowa
Tilla zatrzeszczala, i wypchnal mu cale powietrze z pluc, a potem
poprawil kopniakiem miedzy nogi.

Till pad} na podioge jak worek. Chcial krzyczed, ale juz nie mial
powietrza w plucach, a nowego nie mdégl zaczerpnaé, cho¢ miat usta
otwarte z bolu.

Bum... bum...

Wtedy je zobaczyl. Dwie puste plastikowe butelki. Lezaly obok 16zka
dla gosci niedaleko od ciemnej plamy na jasnej wykladzinie.

Co ja przeoczytem?

Dna butelek byly brazowe od cieczy, ktora ostatnio zawieraly.

Nos Tilla wypelnil zapach benzyny. I zrobilo mu sie goraco. Poczul
nieodpartg chec podrapania sie po glowie.

Co ja przeoczytem?

Bum... bum...

Sygnaly wysylane przez jego syna byly coraz mniej intensywne.
Zycie zdawalo sie w nim zanika¢ w miare, jak Tillowi wracato.

Co...

Szafe?

ja...

Butelki?

przeoczytem...

Plame?

A moze sportowg torbe?

Torbe!!!!

Zaraz pod l6zkiem dla goS$ci! Do ktérego Till teraz podpelzi.

Powoli, o wiele zbyt powoli, na czworakach, bo o chodzeniu nie bylo



juz mowy.

Czarna torba!

...ktora rosta mu w oczach, im bardziej sie do niej zblizal. Ktora
wreszcie chwycil, otworzyl... i tym razem bylo to cos wiecej niz tylko
déja vu. Tym razem nie bylo to przeczucie, tylko pewnosc!

Till wiedzial, co znajdzie w sportowej torbie, jeszcze zanim otworzy}
zamek blyskawiczny. Wiedzial, jak sie z tym obchodzic.

Jak to trzymac.

I kiedy w koncu sie okazalo, ze mial racje, bylo to prawie
nadprzyrodzone doswiadczenie.

— Tramnitz?! — wrzasnal, odwracajac sie. Ze swojego miejsca u stop
lozka patrzyl przez otwarte zasuwane drzwi do sasiedniego
pomieszczenia.

— Skad do diabla... — ustyszal jeszcze stowa bestii, wypowiedziane ze
zdumionymi, szeroko otwartymi oczami. Zbyt blekitnymi w tej zbyt
foremnej, pieknej twarzy.

Ktora wciaz jeszcze byla zbyt regularna i atrakcyjna, nawet po tym,
jak Till wystrzelil w nig caly magazynek broni, ktora lezata schowana
w sportowej torbie pod t6zkiem.
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Czworokatny klucz tkwil jeszcze na zaworze. Juz po przekreceniu
o ¢wierc¢ obrotu Till ustyszal syk. Po dalszych dwdch pelnych obrotach
sruba sie odkrecila.

Zabral sie do zamknie¢ wieka. Znalazl dalsze wglebienia, dalsze
sruby, odkrecil stopniowo wszystkie i wreszcie mogl podnies¢ wieko.

Goraczkowo Sciggnal je ze skrzyni i cisnagl na podloge.

Byl gotow porwac nieruchome ciato swojego chlopca, stymulowac
jego serce masazem uciskowym, przekaza¢ mu wilasne tchnienie zycia
z ust do ust, po prostu zrobic¢ wszystko.

Ale woskowa, Smiertelnie blada twarz Maksa, wykrzywiona nie do
poznania, powstrzymala go przed tym przez malenka chwile,
w ktorej... Boze przebacz mi... pomys$lal, ze to i tak nie ma sensu. Ze
Maks juz jest nieodwolalnie martwy, tak jak prawniczka na parkingu
albo Frieder tu w suterenie.

Albo Tramnitz.

Tyle Smierci, cierpienia, bolu i strachu w jednym jedynym
pomieszczeniu.

Ktore znam. W ktorym juz kiedys bytem. No bo skqd inaczej mogtbym



wiedzied, co jest w torbie?

— Nieee! — krzykna! Till i przycisnat usta do ust swojego ukochanego
syna, ktéry musial juz chyba wyzionac¢ ducha, zwazywszy na to, ze
zupeinie nie czul jego ciepla i jego milosci.

Ile razy w mysSlach przezywat te chwile, kiedy nareszcie bedzie miec
pewnosc? Jaka ulge i uspokojenie sobie obiecywal, ale teraz wygladato
na to, ze najgorsze ze wszystkich doSwiadczen ma dopiero przed soba.

Moc uratowac jeszcze dziecko, uznane juz za umarle, zeby w koncu
jednak je stracic?

Kto zdota zniesc cos takiego?

Spojrzal na Tramnitza tylko po to, zeby sie upewnic, ze sadysta nie
zmartwychwstal, ...bo to by ci sie podobato, prawda?

Widzie¢ mnie tutaj teraz.

Placzacego, slinigcego sie, zbyt bezsilnego, zeby przywrocic¢ bicie
serca mojego syna. Niezdolnego do przekazania mu wtasnego oddechu.

Nagle ustyszat kastanie.

Po chwili przez cialo chlopca przebieglo drzenie, wyprezyt sie,
zdawalo sie, ze znowu sie zapadnie w sobie, ale Till podiozy? reke pod
jego plecy i podtrzymat go.

— Maks? O Boze, ty zyjesz, Maks?

Strumien lez, rownie obfity jak deszcz w minionych dniach, spltynal
z jego twarzy na twarz chlopca. Wsrod pocalunkow ustyszal jego jek,
1 to byl najpiekniejszy dzwiek, jaki kiedykolwiek styszal w zyciu.
Wreszcie wypowiedzial nawet cale slowo, potem kolejne, az wreszcie
ten przepiekny chlopiec o smutnych oczach i1 pelnych wustach
wypowiedzial cale zdanie:

— Co... co sie... stalo?

Till przycisnat go do siebie. Lkal. Trzast sie. I teraz caly bol poszed!?



w zapomnienie. W tej chwili nie byl w stanie odczuwac niczego
innego, niz radosc¢, szczescie 1 ufnosc.

— O Boze, ty zyjesz! Maks, moj maty, maly chlopcze.

Dopoki nastepne zdanie dziecka nie zniszczylo w nim wszystkiego.

— Kim pan jest?

Bezsilnie, ale zdecydowanie Maks probowal uwolni¢ sie z jego
objec.

Till zamrugal oczami. Cofnal sie o krok. Majac wrazenie, jakby cos
w nim rozsypywalo sie na tysiac kawatkow.

Zrobilo mu sie goraco.

—]Ja, ja jestem...

Rozejrzal sie. Zobaczyl butelki. Poczul benzyne.

Co ja przeoczytem?

— Kim pan jest? — spytal chlopiec ponownie. I kiedy cicho 1 jeszcze
z pewnej odleglosci przez piwniczne okna zaczelo dobiegaC wycie
policyjnych syren, Maks Berkhoff zadal mu pytanie, ktére ostatecznie
sprawilo, ze rozpadl sie w proch jego obraz samego siebie:

— Czy jest tu gdzie$ moj tato?
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Eﬂ,hramnitz nie klamal. Rzeczywiscie nie bylo stad wyjscia, kiedy drzwi
sie zatrzasnely. Chyba zeby kto$ wiedzial, gdzie jest klucz zapasowy,
ktory wiasciciel domu krotko po wprowadzeniu sie tutaj przed laty
schowal przy wejsciu na schody pod luzna klepka.

Na wszelki wypadek.

I tak samo, jak wiedzial, co jest w sportowej torbie, tak wiedzial
rowniez, jak dostac sie na parter.

Szurajac nogami, powoli oming} po omacku w polmroku korytarza
otwartg strefe kuchenng, bo tu na gorze nie bylo czujnikow ruchu ani
Swiatla. Przez ogromne tarasowe okna wpadalo tylko Swiatlo
ksiezyca. Ale i tak wiedzial, co ma pod nogami: ten brzydki parkiet
w szachownice, ktorego nigdy nie usuneli z braku pieniedzy.
Podobnie jak basenu do jacuzzi, ktory szalony poprzedni wlasciciel
umiescit poSrodku pokoju dziennego i ktory wypenili poduszkami.

Kqcik zabaw dla Lindy i dzieci.

Dla Friedy.

I dla Jonasa.

Ktoremu chcial zbudowac¢ domek na kasztanowecu trafionym przez
piorun.



b.zy stanely mu w oczach, mial wrazenie, ze plonie od zewnatrz,
a teraz przypomniatl sobie takze przyczyne tych fantomowych bdélow,
ktore tak czesto odczuwal w snach. Teraz, kiedy przez zdziczaly ogrod
patrzyt w kierunku przedszkola, ktore graniczyto z ta dziatka o jakies
sto metrow dalej. Zamknal oczy i1 na chwile przeniost sie znowu do
tego snu, w ktorym stal w swoim biurze na dwudziestym drugim
pietrze przy placu Poczdamskim i wpatrywal sie w parking, gdzie na
stoncu stal jego samochad.

Potem przypomniatl sobie, jak to w rzeczywistosci bylo.

Jak zadzwonila do niego Linda, kiedy Sleczal nad skomplikowanym
przeliczeniem ryzyka $mierci u weczeSniakow. Majac na karku
glownego radce prawnego firmy, ktéry potrzebowat tych wyliczen na
WCZO0raj.

Ale w ktoryms miejscu popenit biad i nie mogl go znalezc. Przez
cala noc nie zmruzy! oka, rozmyslajac nad tym problemem.

Od wielu dni nie dawaly mu spokoju skomplikowane wzory,
gdziekolwiek akurat byl, na zakupach, w ogrodzie przy pracy,
w samochodzie. Rozmyslal nad rozwigzaniem i nie mial nawet czasu
na odebranie telefonu od zony; ale ze tyle razy probowala juz tego
dnia, w koncu chwycit komorke z biurka. I odby} rozmowe, ktdra
oznaczala koniec wszelkiego szczeScia, jakie kiedykolwiek bylo w jego
zyciu:

— Linda?

— Gdzie on jest?

- Kto?

— Jonas. Miates go odwieZc do przedszkola. Tam go nie ma.

Wtedy po raz pierwszy pomyslat o samobdjstwie.

Wstal, podszedl do okna 1 spojrzal na parking, gdzie stal jego



samochod.

Z fotelikiem dzieciecym na tylnej kanapie, Kktory specjalnie
przypieta tam Linda.

- Wyjatkowo. Jutro juz znowu ja go zawioze, dobrze?

— Dobrze — powiedziat i zaczqt myslec o problemie z przeliczeniem.

I zapomniat o wszystkim innym.

O Jonasie.

Na dzieciecym foteliku.

Na dole na parkingu.

W czarnym samochodzie.

Na tylnej kanapie.

Kiedy zar lat sie z nieba w jeden z najupalniejszych dni tego lata.

— Halo?

Wzdrygnat sie z przestrachem. Przez chwile jeszcze byl uwieziony
W swoim sennym wspomnieniu, ale glos za nim nalezal do
rzeczywistosci. Do czlowieka z krwi i koSci, ktorego nigdy w zyciu nie
spotkal osobiScie. Ktorego, podobnie jak jego ojca i matke, znal tylko
z prasy 1 telewizji. Maks wyszed! za nim z sutereny na gore do pokoju.

— Przepraszam - zaczal maly chlopiec o smutnych oczach i pelnych
ustach, Kktorego zdjecia tyle razy widzial w ogloszeniach
0 poszukiwaniu zaginionych. Mial na sobie tylko T-shirt i majtki, a na
prawej piszczeli mial blizne. — Czy ja jestem... czy pan mnie uratowai?

— Tak - powiedzial wsrdéd lez, zrozumiawszy, ze wilasnego syna
utracilt na zawsze.

Jak i siebie samego.

To wlasnie mial na mysli Tramnitz.

,Kiedy tu na dole skoncze z Maksem, to przy odrobinie szczescia
przezyjesz cos$, co cie catkiem zalatwi. O to mi wlasnie chodzi. Chce ci



przy tym patrze¢ w oczy i napawac sie twoim cierpieniem”.

Popatrzyl w strone przedszkola, w ktorym jeszcze palilo sie Swiatlo,
tak jak wtedy, kiedy z bronig w reku stal w pokoju, zeby potem jednak
zdecydowac sie na cos innego. Bo to byloby zbyt tchorzliwe. Zbyt
lagodne.

Wiec w koncu schowal pistolet do sportowej torby i zdecydowat sie
na benzyne.

Bo to on byl winien, ze wysoka temperatura zabila jego syna,
1 dlatego sam tez chcial sptonac.

— A... a kim pan jest? — spytal Maks, kiedy na zewnatrz rozleg} sie
pisk opon.

I wycie syren.

Syreny zapewne przez caly czas sie zblizaly, ale on je kompletnie
zignorowal. Do tej chwili, kiedy Maks spytat jeszcze raz, blagalnie,
placzliwym glosem:

— Prosze, niech mi pan powie, kim pan jest?

A on wreszcie odpowiedziat chlopcu.

— Nazywam sie Patrick Winter. Jestem pacjentem kliniki Stein.
Doprowadzitem do Smierci mojego syna i stracitem przez to rozum.
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Priesieé dnl péinie;
SANGER

F rzyszli wystrojeni. Jak na kolacje u szefa. Nie za formalnie, ale i nie
za swobodnie, zeby okazac, ze rozumieja wage tej szczegolnej okazji.

Till Berkhoff miatl na sobie brazowa sportowa marynarke
1 nowiutka jasnoniebieskg koszule, ktorej kolnierzyk go ocieral,
zmuszajac do drapania sie po karku. Widac¢ bylo zreszta od razu, ze
krzepki strazak niezbyt dobrze sie czuje w tym stroju i ze wolalby go
zamieni¢ na dzinsy, sneakersy i T-shirt. Moze wybierajac ubranie,
postuchal rady zony Ricardy, ktora wlozyla skromna zielono-brazowa
sukienke z rekawami z koronki, do tego dyskretne kolczyki i buty na
sSrednim obcasie, o wiele za lekkie jak na pierwszy S$nieg, ktory spadt
poprzedniego dnia.

Profesor Sanger nie wiedziala przy tym, jak ukladaja sie miedzy
nimi stosunki i czy powinna wierzyc¢ prasie, ktdra pisala o ponownym
polaczeniu ,niezmiernie szczesliwej pary”, kiedy jej syn Maks catkiem
nieoczekiwanie sie odnalazi.



Badz co badz, oboje mieli obraczki i siedzieli blisko siebie przy
matym stoliku konferencyjnym w biurze profesor Sanger. Nie
trzymali sie jednak za rece.

— Nie rozumiem - powiedzial Till juz po raz trzeci. Nie tknal ani
herbatnikow, ani wody, postawionych na stole dla gosci przez
profesor Sanger.

— Ten Patrick Winter mys§lal, ze jest mng?

Profesor Sanger najchetniej jednoczes$nie kiwnelaby twierdzaco
1 pokrecila przeczaco glowa.

— I tak, i nie. To skomplikowane.

— Na to wyglada. — Till Berkhoff nieSmialo uS§miechnat sie do lekarki.
— Ale moze moglaby pani takiemu laikowi jak ja wyjasni¢ to
w prostych stowach?

Sanger zdjela okulary do czytania i utkwila wzrok w porysowanych
szklankach z plastiku, zmagajac sie ze soba 1 z tajemnicg lekarska.
Potem wzruszyla ramionami.

— A co tam.

I tak przypuszczala, ze komisja dochodzeniowa jg wkrotce odwola.
To juz niewiele zmieni, czy co$ powie, czy nie. W dodatku wszystko, co
zdradzi w Sledztwie, wczesniej czy pozniej i tak trafi do medidéw, a kto
mialby wieksze prawo poznac¢ prawdziwe okolicznos$ci sprawy, jesli
nie rodzice Maksa?

— Pacjent Patrick Winter jest u nas juz prawie od dwoch lat -
zaczela. — Poprzednio byl leczony w klinice dla nerwowo chorych
Karla Bonhoeffera.

— Czy on ma schizofrenie? — spytat Till.

— Nie. To nie ma nic wspolnego z ta choroba. Ani z tym, co laicy
okresliliby jako osobowo$¢ mnoga.



— Tylko z czym?

— Patrick Winter jest uciekinierem. On chce uwolnic sie od swojego
prawdziwego ja, czasowo przybierajac nowe tozsamosci.

— Na przyklad moja?

— Ostatnim razem byla to panska, tak. Myslal, ze jest panem. Tillem
Berkhoffem, strazakiem, ojcem Maksa.

— Ale dlaczego? Jak wpad} na ten pomys}?

Z powrotem wilozyla okulary.

— Och, nie wiemy tego ze stuprocentowg pewnoscig, ale
przypuszczamy, ze wywolala to relacja w mediach. JakiS program
w telewizji, moze reportaz o panu, musial go tak mocno poruszyc, ze
nastapit switch.

— Switch?

— Tak nazywamy faze przemiany. Zwykle przejawia sie ona
kompletnym zalamaniem nerwowym, poczawszy od moéwienia do
siebie, odgrodzenia sie od otoczenia, az do samookaleczania. Musimy
wtedy uspokoi¢ pacjenta i umiesci¢ w pokoju interwencyjnym. Kiedy
sie budzi, ma juz czesto inng tozsamosc.

— Powiedziala pani, ze on ucieka? — spytata dociekliwie Ricarda.

W rozmowie wstepnej matka Maksa opowiedziala lekarce, ze nigdy
nie przestala szuka¢ syna. Wynajmowala prywatnych detektywow,
dawala ogloszenia, poszla nawet do jasnowidza. Caly jej majatek
pochlonely poszukiwania. Kiedy po roku skonczyly sie jej pieniadze,
nosila sie nawet z mysla, zeby sprzedac prasie ,story” o swoich
rozpaczliwych poszukiwaniach. Ale na szczescie historia o wizycie u
wrozbity nigdy sie nie ukazala.

— Tak, on ucieka przed samym soba — wyjasnila Sanger obojgu. -
Patrick Winter przez tragiczny blad stracil dwuletniego syna. Zostawil



go przez zapomnienie w samochodzie na stoncu w upale, a sam zajal
sie swojg pracga w ubezpieczeniach.

— Straszne.

— Tak. Nigdy sie z tym nie pogodzil. Kilka miesiecy pozniej chcial
odebrac sobie zycie. Oblal sie benzynag w przedszkolu swojej corki
1 podpalil. Krzyczal przy tym, ze chce splongc jak jego syn.

— Wielki Boze! — zawolala Ricarda.

— Udalo sie go uratowac, na swoje szczeScie doznal tylko oparzen
glowy, niestety najprawdopodobniej zawdziecza im raka skory, ale to
jego najmniejszy problem.

Sanger wahala sie, czy nala¢ sobie wody do szklanki, ale potem
Z tego zrezygnowala.

— Trafit na oddzial psychiatryczny 1 takze tutaj nie zdolal
przezwyciezy¢ swojego bdlu i nienawisci do siebie.

— Nienawisci? - spytal Till.

— Tak. On nienawidzi samego siebie tak bardzo, ze chce wyprzeé
wlasnag tozsamo$¢. Jak slimak szuka nowego domu. I najmniejszy
impuls, jak mowilam, obraz, rozmowa, audycja radiowa, moze
spowodowac switch.

Till jak uczen podnidst reke.

— Czyli mowi pani, ze kiedy on z tego pokoju inter...

— Interwencyjnego, wiasnie. Kiedy wyszed! z niego ostatnim razem,
byl panem, panie Berkhoff. Myslal, ze ma na imie Till, ze jest
strazakiem, a jego syn Maks zostal uprowadzony. Na zewnatrz jednak
zachowatl swoje prawdziwe nazwisko. To wlasnie tak nam utrudnia
diagnoze ileczenie. — Teraz to Sanger drapala sie po karku. Pocila sie,
cho¢ dopiero co wietrzyta pokdgj.

— Nigdy nie wiemy, jaka tozsamos¢ przybierze nastepnym razem,



1 dlatego witamy go zawsze jak nowego pacjenta. Nawet inni pacjenci
juz sie do tego przyzwyczaili, przy czym niektorzy oczywiscie
wprowadzaja zamieszanie, bo zagaduja Wintera o zdarzenia
1 przezycia, ktorych on juz nie pamieta, bo tkwi w nowej tozsamosci,
bedacej dla niego kamuflazem.

Usmiechnela sie ze smutkiem.

— Przedostatnim razem uwazat sie na przykiad za detektywa, ktory
ma wykry¢ oszustwa ksiegowe w naszym szpitalu, 1 rzeczywiscie
swoim ,Sledztwem” - Sdnger zaznaczyla w powietrzu cudzysiow -
poplatal szyki jednemu z naszych ordynatorow.

— Temu Kasovowi? — spytat Till.

Sanger kiwnela glowa. Widocznie $ledzil relacje o nieuczciwych
machinacjach lekarza.

— Tak. Ale zanim zdotal mu powaznie zagrozic¢, mial nowy switch.

— I stal sie mng? — Strazak znowu podrapat sie w szyje.

— No wlasnie. Poniewaz Patrick Winter nie moze znies¢ prawdziwej
przyczyny, dla ktorej jest w tym zakladzie, to szuka takiej, ktora
latwiej zaakceptuje jego znekany umyst. Wyobraza sobie, ze zostal tu
przywieziony pod falszywym nazwiskiem Patricka Wintera, a tak
naprawde jest zupelnie zdrowa osoba, ktora jest na oddziale
psychiatrycznym z calkiem innych przyczyn, i to dobrowolnie.
W tajnej misji.

— I ta tajna misja byto odnalezienie naszego dziecka?

Ricarda jako jedyna wypila tymczasem tyk wody 1 odstawila
szklanke.

— Tak. Poczta pantoflowg dowiedzial sie, ze Tramnitz tez jest
w klinice Stein. Przypuszczalnie to bylo bodzcem, zeby sie rozejrzec
za tozsamoscig, ktora by usprawiedliwila wyjasnienie sprawy Maksa



Berkhoffa.

— Czy mozemy go zobaczyc¢? — spytata Ricarda. Jej maz tez spojrzatl
na nig pytajaco.

Profesor Sanger podniosta sie z miejsca.

— Chodzmy.
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@puécili jej biuro i szli w milczeniu obok siebie, az staneli przed
wielkimi szklanymi drzwiami skrzydlowymi, za ktérymi rozciggat sie
hol kliniki Stein.

Dobiegata stamtad cicha muzyka fortepianowa i Sanger czula, ze
nie tylko ja wzrusza ta smutna melodia. Goscie zaczeli szeptac, jakby
nie chcieli przeszkadza¢ wykonawcy w jego grze.

—To on?

Sanger widziata tylko plecy grajacego na czarnym fortepianie, ale
naturalnie to byl on. Nikt inny w klinice nie umiat zagra¢ Szopena tak
namietnie. I to pomimo ze jego dwa palce wciaz jeszcze byly nie do
uzytku.

Nokturn Es-dur. Opus 9 nr 2.

Jej ulubiony utwor.

— On gra na fortepianie?

— Kiedy pamieta, to tak. Ma duzy talent. Gdyby tak nie bytlo, to nie
moglby podtrzymywac tych wszechsSwiatow rownoleglych, ktére go
otaczaja.

— Co pani ma na mysSli, méwiac o wszechsSwiatach rownoleglych? —
spytat Till.



— Takze jesli o to chodzi, poruszamy sie po omacku. Jak sie zdaje, on
ma Kkilka stalych punktow. To numer telefonu jego zony Lindy, do
ktorej wciaz chce dzwoni¢, czego ona nam jednak juz zabronila.
Ostatnim razem Patrick Winter myslal, ze rozmawia z panig, Ricardo,
1 thumaczyl swojej zonie, ze ich syn moze jeszcze zyc.

— A mial na mysli Maksa.

Przytaknela ruchem glowy.

— No wiasnie. Innym stalym punktem jest jego szwagier Oliver
Skania, ktory juz dawno temu odebral sobie zycie. Mimo to wcigz od
nowa staje sie elementem wizji Patricka Wintera. Tak jak Ulisses.

— A kto to taki? — spytal Till 1 Sdnger nie mogla sie powstrzymac od
usmiechu.

— Nie kto, tylko co. To ksigzka Jamesa Joyce’a. Winter mysli, ze w tej
ksigzce ukryty jest telefon; dzieki niemu utrzymuje kontakt z ludzmi,
ktorzy go tu przemycili. Ale ona nie jest wydrgzona w Srodku ani
spreparowana. To zupelnie normalna ksigazka w naszej bibliotece.

Czasami Winter w swoich halucynacjach uwazal za telefony
komorkowe przedmioty codziennego uzytku, jak dlugopis czy tyzka.

Kiedy jedenas$cie dni temu weszlam do niego niespodziewanie na
oddziale ratunkowym, telefonowal wilasnie z pilota do telewizora,
ktory mu przedtem dat Tramnitz.

Ten sadysta musial przejrzec¢ urojenia Wintera i widac¢ postanowit
sie zabawi¢ z biedakiem. Nie tylko wybral go jako przydatnego
zakladnika, zeby na jego oczach zameczyC tego chlopca na Smierc.
Miato to sie jeszcze odby¢ we wlasnym domu Wintera, ktory od czasu
tragedii stoi pusty.

— Czy mozemy z nim porozmawiac? — spytala Ricarda.

— Obawiam sie, ze to nie jest dobry pomyst.



— Ale gdyby nie on... — Ricarda urwala, co dalo Sanger sposobnos¢
delektowania sie skomplikowanym 1 przepieknym tremolo, ktdre
zaintonowatl Winter.

— Bez niego Maks by juz nie zyl — przylaczyl sie do prosby zony Till.
— Moze 1 jest chory. Ale w swoich urojeniach uratowal naszego
chlopca.

Sanger westchnela ze smutkiem i odczekala, az utwor dobiegnie
konca. Potem powiedziala:

— To prawda. Ale prosze spojrzec.

Pokazala sale.

Zza choinki wyszed! Simon i ostroznie dotknal ramienia Patricka,
ktory pytajaco spojrzal na swojego opiekuna.

— Patrick Winter dopiero niedawno zostal wypuszczony z pokoju
interwencyjnego - wyjasnila Sanger, kiedy jej pacjent zamykatl
pokrywe fortepianu i wstawal z taboretu.

Winter odwrocit sie zatopiony w mysSlach, popatrzyt w ich strone
1 podniost reke, jakby odkryl gosci za szklanymi drzwiami i chcial do
nich pomachac, ale odgarnat sobie tylko wlosy z twarzy.

— Wydaje sie taki zagubiony - stwierdzila Ricarda. Do oczu
naplynely jej lzy i przypomniala jej sie rozmowa z wrozbita na
przystanku autobusowym przed restauracja przekaskowa. ,A kiedy
znajde Maksa?”, spytala Gedeona, ,,Co wtedy sie stanie?”

»Wtedy widze panig przed soba zupelnie wyraznie. Placze pani. Za
zamknietymi drzwiami. W wiezieniu”.

Sanger obok nich ciezko westchnela.

— Czy potrafig panstwo sobie wyobrazic, jakie to musi by¢ okropne,
wcigz uciekac przed soba samym? Tylko po to, zeby wcigz na nowo sie
przekonywac, ze nie ma sposobu uciec przed wilasng dusza? -



Przejechala reka po wilosach. - Jego udreczony umyst szuka
rozpaczliwie wyjScia i zapewne juz dawno znalazl sobie nowa
mozliwosc.

W sali Simon wskazal w strone przejscia obok punktu wydawania
lekarstw i zawotal Wintera po imieniu. Pacjent spojrzatl jeszcze raz ku
drzwiom, potem jego wzrok powedrowal ku czubkowi poteznej
choinki, a wreszcie on sam poszedl za pielegniarzem, lekko
pochylony, poruszajgc sie ospale. I kiedy krok za krokiem oddalatl sie
od nich, szefowa kliniki polozyla reke na ramieniu Ricardy, druga
dotknela przedramienia Tilla i powiedziala:

— Obawiam sie, ze tego Patricka Wintera, ktoremu chcieli panstwo
podziekowad, juz dawno tutaj nie ma.
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SEPA

Syk ukladu hydraulicznego zasygnalizowal jej nowego goscia. Seda
odstawila przewodnik turystyczny po Rzymie na wilasciwe miejsce
(kto u licha w zakladzie zamknietym potrzebuje przewodnika
turystycznego?) 1 ucieszyla sie, ze spelnilo sie jej zyczenie, widzac, kto
wspina sie po schodach autobusu.

To byl jej ostatni dzien i Simon dotrzymal stowa, przysylajac do
bibliobusu jej najmilszego pacjenta.

— Jak milo - powitala Patricka ze $miechem, kiedy powoli
przemieszczatl sie w jej kierunku srodkowym przejsciem.

Wygladal na znuzonego, mial spuchniete oczy, a z wolna tylko
odrastajace szczeciniaste wloski na zmaltretowanej czaszce nie
poprawialy jego prezencji.

Seda zrobila krok w jego strone z mocnym postanowieniem, zeby go
objacé, ale zatrzymat sie tak nagle, ze na razie z tego zrezygnowala.

Alez ja jestem zdenerwowana, pomyslala.

Jakby to byla pierwsza randka.

A nie ostatnie pozegnanie.



Na te mys$l jej oczy wypelnily sie 1zami, a ze nie chciala wybuchngc¢
ptaczem przed Patrickiem, pozostalo jej tylko jedno: méwic! Gadac jak
nakrecona katarynka, to byla jedyna i najlepsza metoda, jaka znala,
zeby nie stracic¢ fasonu.

— W porzadku, ja wiem, ze pewnie nie chcesz tego styszec, moze tego
1 nie zrozumiesz, ale musze to powiedzieC. Musisz przez to przejsc,
wiesz? Wiec dziekuje ci. Szczerze. Dziekuje, ze zwierzyle$ sie
Simonowi. Bylo dochodzenie, to na pewno wiesz. No jasne. Ale
prawde moéwiac, Kasov zostal urlopowany takze z twojego powodu,
a w jego komputerze znalezli material obcigzajacy czy cos takiego.
A teraz bedzie prawdopodobnie oskarzony, a ja jestem wolna.

Rozesmiala sie jak podniecona nastolatka, gdy tymczasem Patrick
wygladal tak, jakby przeszed! udar. Jego twarz byla calkowicie
stezala.

No nic, trzeba mowic¢ dalej. Nie przestawaj. Inaczej odwroct sie
[ odejdzie, zanim wszystko z siebie wyrzucisz.

— Przykro mi, ze on ci zrobil tyle zlego. Musisz wiedzied, ze
wszystko, co bylo w tym protokole przestuchania, o tobie i o tym, ze
chciales umyslnie zabi¢ Jonasa, czyli twojego syna, to klamstwo. To
byl wypadek. Kasov wymys§lil sobie to z tg saunag. Chciat tylko
napusci¢ na ciebie Armina, zeby ten psychol cie uciszyl, bo Armin
nienawidzi ludzi, ktorzy umyslnie drecza dzieci. Prébowalam cie
ostrzec, wtedy w kafeterii, pamietasz?

Rozed$miala sie znowu, tym razem jeszcze sztuczniej.

— Ale to teraz bez znaczenia. Jedyne, co sie liczy, to ze dzieki tobie
Kasov nalezy juz do przesziosci, a mnie wypuszcza. I za to ci dziekuje.

Podeszta do niego i objela ramionami jego zbyt teraz wychudzone
cialo.



A Patrick zrobit to, co robit przez caly czas, kiedy ona gadala jak
nakrecona. Stal dalej bez ruchu i zdolal nawet jeszcze bardziej sie
usztywnic w jej objeciach.

Wreszcie, kiedy nie okazywal zadnego poruszenia, Seda go puscila
1 cofnela sie o krok. Dopiero teraz Patrick Winter wypowiedzial swoje
pierwsze zdanie.

— Chyba mnie pani z kim$ pomylila.

A Seda, ktora teraz juz nie mogla dluzej powstrzymac lez,
przetkneta z trudem sline, zdmuchnela sobie wlosy z oczu
1 powiedziala:

— Tak. Wiem.
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PATRICK WINTER
D ziwne.

Ta przyjemnie pachnaca miloda dama o bursztynowej skorze
1 azjatyckich rysach zachowywala sie bardzo osobliwie.

Nie chodzi o to, ze znala jego falszywe nazwisko, to przeciez nie
bylo tajemnicga w tej klinice. Ale co to za historia z tym Kasovem
1 Jonasem i jakim$ wypadkiem?

Powoli przeszedl na tyl autobusu. Do trzeciego regatu, drugi rzad.

Wielkie nieba.

Musial pilnie zatelefonowa¢ do Skanii, zeby sprawdzi¢ legende,
ktora Skania mu sprokurowal. Jego szwagier mogiby sie doprawdy
bardziej przylozy¢ do roboty. Fakt, ze niewiele mial czasu na
przygotowania do tej misji. Ale ta historia o falszywych pacjentach nie
mogla czekad. Juz w radiu mowili, ze w niemieckich klinikach kwitnie
nielegalny handel lekarstwami. Gdyby czekal jeszcze diuzej, to kto$
inny sprzatnalby mu temat sprzed nosa. A chyba nie zadal za wiele od
policjanta kalibru Skanii, chcac, zeby zalatwil odpowiednia falszywa
tozsamo$c¢ dla takiego dziennikarza Sledczego jak on.



Patrick Winter. Wiedzial o nim niewiele wiecej, niz to, ze ten typek
mial pracowacC jako matematyk od ubezpieczen. I ze gral na
fortepianie, jak on sam na szczesScie, ale to bylo z pewnoscig jedyne
podobienstwo do tego matematycznego geniusza.

Spojrzal do przodu w Kkierunku Sedy, ktora juz nie zwracala na
niego uwagi, wiec mozna bylo zaczynac.

Ulisses. Gdzie sie podziates?

Przesuwal wzrok po grzbietach ksiazek i nareszcie znalazl, czego
szukal, dokladnie tam, gdzie powiedzial Skania.

Regat trzeci, drugirzqd, za Bibliami.

— Mam nadzieje, ze zrobile$, co do ciebie nalezalo — szepnat do
siebie 1 otworzyl grube tomisko, ktorego oprocz niego w tym
psychiatryku na pewno jeszcze nikt nie wzigl do reki.

Bingo!

Jak obiecal Skania, w wydrazonej czesci sSrodkowej znajdowat sie
telefon komorkowy, przez ktéry moégt utrzymywac kontakt ze swoimi
ludZmi.

Odstawil ksigzke z powrotem na miejsce za Bibliami. Dzi$ przyszed}
tylko sprawdzié, czy tam jest. Zatelefonuje dopiero wtedy, gdy bedzie
mial w reku cos konkretnego.

Przeszed} znowu do przodu.

— Znalazle$ wszystko, czego chciale§? — spytala Seda, ktora usiadla
za fotelem kierowcy z czasopismem na kolanach.

— Tak, dziekuje.

Zatrzymatl sie i nagle naszlo go dziwne wrazenie, jakby jednak juz
kiedy$ widzial gdzies te miodg kobiete o ciemnych wlosach i jeszcze
ciemniejszych oczach. To byl tylko cien wspomnienia. Zadne tam déja
VU, raczej poczucie, jakby laczyla ich jakas szczegdlna wiez, choc tak



naprawde byli sobie obcy.

Moze to jednak bylo tylko pobozne zyczenie, bo w normalnym zyciu
pewnie nie odwazylby sie zaczepic tej pieknej kobiety.

Tu jednak nie mial nic do stracenia, wiec uSmiechnat sie do niej
1 powiedziak:

— Niedlugo paniag wypuszczg?

Seda niesmialo kiwnela glowa.

— Je$li pani chce, to niech mi pani zostawi swo0j numer telefonu.
Moze mi go pani zapisa¢ w wybranej przez siebie ksigzce.

Zachichotala.

— A ty wtedy przeszukasz wszystkie, zeby go znalez¢?

Odwzajemnil jej usmiech.

— Moze. Ale chyba nie bede mial na to czasu.

— Ach nie? - Jej dolna warga zadrzala.

— Nie — uSmiechnat sie i znowu zdziwit go nagly cien smutku na jej
twarzy. Juz przedtem prawie sie poplakala, zanim go nagle objela,
jakby byli para kochankow, ktdrzy musza rozstac sie na zawsze.

Jej dolna warga znowu zadrzala i najchetniej to on wziglby ja teraz
w ramiona. Powiedzialby jej prawde. Ze wcale nie jest pacjentem. I ze
takze wkrotce stad wyjdzie, gdy tylko wypelni swoje zadanie. Bo nie
jest zadnym Patrickiem Winterem, matematykiem od ubezpieczen,
tylko dziennikarzem Sledczym - ale takg wiedza przeciez nie mogt
obarczac tej ladnej osébki. O nie, nie wolno mu bylo narazac¢ na
szwank powodzenia calej mis;ji.

Poprzestal wiec po prostu na podaniu jej reKki.

Wysiadil z bibliobusu, kiedy otorzyla mu drzwi, i nie obejrzatl sie juz
za tg dziwng pieknoscia, ktora wydawala mu sie tak dziwnie znajoma.

Jak ksigzka, ktora sie juz kiedys czytalo.



Dawno, dawno temu.
W innym zyciu.
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F omieszczenie bylo biale i wytapicerowane jak kanapa chesterfield,
co mimo paniki, w jaka wpadlem, dodatkowo mnie zdziwilo, bo
przeciez pokojow uspokajania (zwanych popularnie gumowymi
celami) w takim ksztalcie prawie juz w Niemczech nie ma. A jesli juz,
to maja Sciany nie w bialym kolorze, tylko blekitnym albo r6zowym —
w kazdym razie nie tak intensywnie bialym, zeby trzeba sie bylo
obawiac snieznej Slepoty od samego tylko gapienia si¢ w sufit. Wiele
wiecej ja, Sebastian Fitzek, nie bylem w stanie w tym momencie robic,
przypiety do czegos, co kojarzylo sie w dotyku z twardym, zimnym
stolem operacyjnym. Glowe mialem unieruchomiong réwnie
mocnymi wiezami jak nogi i rece.

Moze wiec wecale juz nie bylem w Niemczech? Moze porywacz,
sledzgacy mnie przez kamere na suficie, wywiozl mnie za granice?

Na razie wychodzilem z zalozenia, ze zostalem uprowadzony, choc
przespatem moment, w ktorym sie to dokonalo. Ostatnia rzeczg, jaka
sobie przypominatem, bylo zaniesienie mojego rekopisu Pacjenta na
poczte, zeby wydawnictwo Droemer Knaur moglo przystgpi¢ do
publikacji. Wyjasnienie, ze potem mialbym sie sam uspic
1 lunatykujac, uda¢ sie prosto z placowki pocztowej przy



Hohenzollerndamm w droge do tapicerowanej celi bezpieczenstwa,
zeby sie tam samemu zwigzac¢, wydawalo mi sie nieco wydumane.
Nawet w Swietle moich wlasnych fitzkowych Kkryteriow rodem
z thrillera.

Stwierdzilem wiec, ze jestemn poddawany raczej niezwyklej jak na
autora terapii. Nie, zebym przesadnie wysoko ocenial moj status
zawodowy. Pierwsze pytanie, jakie mi zadaja ludzie, wykonujacy
porzadne zawody, kiedy styszg, czym sie zajmuje, brzmi: ,,Ach, i z tego
mozna wyzyc¢?” Ale nie tak brzmialo pytanie, ktore zadal mi porywacz
wkrotce po moim przebudzeniu.

Brzmialo catkiem po prostu:

— Kogo?

Zadal mi je dotad jedenascie razy, przynajmniej odkad zaczatem
liczy¢. Rozmawial ze mng przez niewidzialne naglosnienie tak
nadzwyczajnej jakosci, ze basowe tony jego glosu wprawialy kosci
mojej czaszki w wibracje.

— Nikogo - odpowiedzialem, czujgac sucho$¢ w gardle i majac
pewnosc, ze w moich dotychczasowych podziekowaniach nikogo nie
pominglem.

ZwyKkle przeciez zaczynam peany na koncu moich ksigzek od ludzi,
ktorzy co$ znacza. Czytelniczek i Czytelnikow, rzecz jasna. Od
Panstwa! JeSli porywacz uwazal, ze powinienem Was wszystkich
wyliczy¢ po nazwisku, to bylbym w o wiele gorszym potozeniu, niz sie
obawialem.

— Alez nie, Sebastianie. Jest takie jedno nazwisko — powiedziat. -
Jeszcze nigdy u ciebie nie padlo. W ani jednym podziekowaniu
w twoich 17 juz teraz ksigzkach. Po prostu je przemilczales. I to
pomimo faktu, ze bez jego pomocy nie napisalbys ani jednego



bestsellera.

Zmarszczylem czolo, co bylo niemal jedynym ruchem, do jakiego
bylem zdolny w wiezach wrzynajacych sie ostrymi brzegami w mojg
skore, 1 zastanawiatem sie.

Kogo mogl miec¢ na mysli?

Od odpowiedzi na to pytanie, co do tego moj porywacz nie
pozostawil watpliwosci, moglo wiele zaleze¢. Miedzy innymi moje
zycie. Nie grozil mi wprawdzie wprost konsekwencjami, ale tez nie
musial tego robi¢. Juz po przebudzeniu spostrzeglem, ze obolala
glowa 1 wysuszone gardlo (i jedno, i drugie bylo przypuszczalnie
skutkiem ubocznym S$rodka usypiajgcego) to nie jedyne powody
mojego zlego samopoczucia fizycznego. Oprocz mozliwosci
swobodnego poruszania sie, do zycia brakowalo mi jeszcze czegos
0 decydujacym znaczeniu: powietrza.

W mojej celi panowatl niedostatek tlenu, jaki poza tym odczuwaltem
tylko w studiu fitness na biezni. A w miare trwania przestuchania
oddychanie przychodzilo mi z coraz wiekszym trudem. Jak sie
zdawalo, tapicerowane pomieszczenie bylo zarazem hermetycznie
zamkniete; bylo tylko kwestig czasu, kiedy sie w nim udusze, jesli nie
przypomne sobie nazwiska, ktore chcial ustysze¢ magj porywacz.

Hm.

Gdyby nie to, ze chodzilo o mnie samego, to bylbym nawet
wdzieczny nieznajomemu za pomyst na fabutle.

— O kim zapomniale$, Sebastianie? — spytal glos, ktory byl mi dobrze
znany, ale skojarzonego z nim nazwiska za nic nie moglem sobie
przypomnied. Ludzie, ktorzy mnie znajg blizej, nie sa wcale zdziwieni,
kiedy im sie przyznaje do mojej przerazajaco slabej pamieci do
nazwisk 1 os6b. Do tego bardzo czesto jestem roztrzepany. Ostatnio



stalern na placu zabaw, wykrzykujac gloSno imie mojej bylej
(Gerlinde), a chcialem tylko, zeby moja cdérka Charlotte nareszcie
przestala sie hustac¢. Tak jak trudno bylo mi to wytlumaczy¢ mojej
aktualnej zonie, ktora tam ze mng byla, tak trudno mi teraz
powiedzie¢ porywaczowi, jakg to pomocna dusze dotad pominalem
w moich podziekowaniach. (W kazdym razie nie chodzilo o Gerlinde,
bo jej zadedykowalem nawet Lamacza Dusz w podziece za to, ze mnie
zainspirowala do licznych psychothrilleréw).

W duchu zrobilem wiec przeglad zespotu wydawnictwa, zaczynajac
od Doris Janhsen, o ktorej dotad rzeczywiscie nigdy nie wspomnialem,
ale tylko dlatego, ze moja zdolnos$¢ przewidywania przyszlosci nie jest
zbyt dobrze wyksztalcona. Skad wiec moglem wiedziec, ze zostanie
szefowa wydawnictwa, przejmujgc paleczke od Hansa-Petera Ubleisa,
zeby poprowadzic¢ firme ku dalszym wzlotom?

— Nie chodzi o Doris — odpowiedzial glos na moje zatroskane
pytanie. Nie moglo wiec takze chodzi¢ o reszte zespotu firmy Droemer
Knaur, czyli Josefa RoOckla, Bernharda Fetscha, Katharine Ilgen,
Monike Neudeck, Bettine Halstrick, Beate Riedel, Hanne
Pfaffenwimmer, Antje Buhl, Katharine Scholz, Sibylle Dietzel, Ellen
Heidenreich i Daniele Meyer. Dziekowalem im wszystkim. Niektorym
nawet po kilka razy. I stusznie.

Chyba ze to bytl...

Steffen Haselbach?, kombinowalem. Tym razem nawet tytul byl od
niego, kiedy moja propozycja ,Tajny Pacjent” wydala mi sie jako$ zbyt
nieporeczna. Ale nie, przypomnialem sobie, ze Steffena wymienilem
co najmniej w ksigzce Lot 7A.

— Moze Helmut jest jeszcze zly na mnie? - spytalem pozbawiony
twarzy glos ze Sciany.



— Henkensiefken? — odpowiedzial pytaniem.

— Tak.

Faktycznie, przez cale lata zapominalem o nim i jego Agencji Zero,
cho¢ to on odpowiada za wszystkie te cudowne okladki, takze do
Pacjenta.

— Nie.

— Moje redaktorki raczej nie wchodza w rachube - prébowalem
dowcipkowac. Carolin Graehl i Regine Weisbrod odgrywaly glowna
role we wszystkich moich podziekowaniach, mimo ze obie te
najlepsze redaktorki swiata chetnie zobaczylbym kiedys$ tez w takiej
celi jak ta; w kazdym razie zawsze wtedy, gdy rozdrapuja moje
literackie rany i w oddawanym tekscie, ktéry mnie sie wydaje w 150
procentach doskonaly, wynajdujg tak ze 150 przypadkow braku
logiki. Co najwyzej moglaby mie¢ pretensje Andrea Miiller, ktora mnie
odkryla w 2004 roku, potem jednak piela sie po drabinie sukcesu
w innym wydawnictwie; ale ja tez wymienilem kilka razy.

— Wody - powiedzialem i1 nie bylo to nazwisko. Meczylo mnie
pragnienie i potrzebowalem pilnie pelnej szklanki. Najlepiej takiej
0o wielko$ci Nadrenii Poinocnej-Westfalii, ale moja prosba zostala
odrzucona tak samo, jak moje przypuszczenie, ze za tym porwaniem
moglaby sta¢c Regina Ziegler. Nie, zebym uwazal odnoszaca
najwieksze sukcesy producentke filmowa w Niemczech za zdolna do
takich tortur — przyznajmy, nadajacych sie do ekranizacji. Ale Regina
byla rzeczywiscie kims, kto dotychczas jeszcze nigdy nie zostal
wymieniony, 1 to pomimo ze mam wobec niej wielki diug
wdziecznosci, skoro przez prawie cale dziesieciolecie wierzyla we
mnie i moje ksigzki, 1 nawet przeniosta na wielki ekran Odcietych
(moje wspdlne dzielo z Michaelem Tsokosem).



Zaczalem glosno myslec:

— Christian Meyer, menedzer moich tras ze spotkaniami autorskimi,
przywigzalby mnie raczej do drzewa gdzieS na przydroznym
parkingu w czasie naszych diugich podrézy samochodem przez cale
Niemcy, niz tu, w tej celi. A mojej menedzerce, najlepszej przyjaciotce
1 nie tylko, Manueli Raschke, ktora moglaby sie uskarzac, ze w firmie
nigdy nie myje filizanek po kawie, badz co badz zadedykowalem juz
dwie ksigzki (i stusznie, bo jest najlepsza!). Wspiera ja cudowny zespot
wariatow, ktérzy sa zdolni ze mng wytrzymac, jak jej matka Barbara,
Achim, Sally, Karl-Heinz (przy czym majacy bzika na punkcie sportu
Kalle i tak zawldékiby mnie nie tutaj, tylko do izby tortur w swojej
silowni, gdzie bieznia eksploduje, kiedy tylko przy wzniesieniu 12
moje tempo spada ponizej 16), Stolli, a ostatnio Angelina Schmidt.

— Co$ marnie — odezwat sie glos, po czym zaczal nasladowac tykanie
zegara. Faktycznie, ucisk na moja klatke piersiowa stawal sie coraz
silniejszy.

— Sabrina Rabow jest nie tylko najlepsza agentka PR, ale do tego jest
tak dobroduszna i wrazliwa, ze sama mysl o tym, ze moglbym tu byc
zakuty w lancuchy, przyprawitaby ja o koszmary senne. Nie jest tak?
Nie?

— To nie Sabrina - ucigl porywacz. — Ani twoja tesciowa Petra, ani
projektant twojej witryny internetowej Markus Meier, ani Thomas
Zorbach, nie, o nich wszystkich pamietales. Tylko nie o mnie.

O mnie?

No tak, przyznajmy, ze myS$l o osobistej motywacji sprawcy tego
czynu nasuwaita sie sama. Ale obudzcie sie skrepowani w gumowej
celi, z glowa jak po dziesieciu dniach na festiwalu muzyki metalowe;
w Wacken, to tez byscie mieli pewne trudnosci z kojarzeniem faktow.



Smiem twierdzié.

No dobrze. A wiec najwyrazniej to mezczyzna. Tyle moglem poznac
po glosie. Mimo to nie mogt to by¢ Simon Jager ani David Nathan, dwa
bozyszcza od audiobookow. Glos ten mial bowiem o wiele zbyt
amatorskie brzmienie — byl nawet przyjemny, ale bez profesjonalnego
wyszkolenia.

Jak na Romana Hockego — nawet gdyby mial udawac - glos byl za
niski. (Nie chcialbym, zeby powstalo tu wrazenie, ze moj literacki
agent ma glos piskliwy, ale on jednak nie wprawia kosci mojej czaszki
w wibracje, jak opisano na wstepie). Poza tym Roman juz dawno
podjalby negocjacje co do warunkéw mojego uwolnienia, bo
targowanie sie ma we krwi. Nie, Roman to geniusz rokowan, ktory
mogiby mnie uwolni¢ z mojego ciezkiego polozenia, nie zapominajgc
wszakze o zachowaniu dla siebie swoich 15 procent od sumy okupu.
Rowniez Markus Michalek byl juz przeze mnie, nie bez powodu
zresztg, czesto wspominany z wdziecznoscig.

Ze wzgledu na kobiece glosy nie mogly to by¢ tez wspodlagentki
Romana z AVA: Claudia von Hornstein, Antonia Schultes, Cornelia
Petersen-Laux czy Lisa Blenninger.

Moj Dberlinski ulubiony Bawarczyk Franz Xaver Riebel, probny
czytelnik i autor niezliczonych pomocnych uwag, jest wprawdzie pici
jednoznacznie meskiej, ale wlasciwie tez nie ma powodu do narzekan,
ze go nie doceniam, pomijajac fakt, ze raz przekrecilem jego
nazwisko. Tak samo moja rodzina, przede wszystkim wielka mito$¢
mojego zycia... ta, no... a, no tak, Sandra (zaczyna brakowac tlenu!)
1 Sabine, i Clemens. (Dziekuje za doradztwo medyczne oraz szkic
przebiegu operacji. Co prawda, bardziej pomocna bylaby mi teraz
rada, jak przecia¢ moje wiezy, zeby unikng¢ uduszenia, niz plan



przebiegu carotis communis).

Powoli zaczalem wpadac w gniew.

Czy nie staralem sie zawsze, zeby o nikim nie zapomnie¢? Czy nie
dziekowalem zawsze wszystkim ksiegarzom i bibliotekarzom? Inni to
potrafiag wpisa¢ calusy dla lubej na ostatnia strone albo wyliczyc
nazwiska, ktore nikomu nic nie mowig, a mimo to nie leza
przywigzani do stolu operacyjnego w gumowej celi, tylko wyleguja sie
na plazy na Lazurowym Wybrzezu i niczego sobie nie zaluja.

— Pasuje — powiedzialem, a glos rozesSmiat sie ze zlosliwa satysfakcja.

— W porzadku, zostalo ci raczej niewiele sekund do chwili, gdy twoje
oczy wyjda z orbit na tyle, ze bedziesz mogt zobaczy¢ krew splywajaca
po wiasnych policzkach.

Niezte zdanie, pomyslalem, prébujac je zapamietad, ale potem
zdalem sobie sprawe, ze sa raczej nikle szanse, zebym mial okazje
jeszcze kiedys go uzyc¢.

— Wykorzystam wiec ten krotki czas, jaki nam jeszcze pozostaje,
zeby ci to zdradzic.

Poczulem sie jeszcze gorze;.

— Kto? - powiedzialem, zastanawiajac sie jednocze$nie, czy
naprawde chce to wiedziec.

O kim zapomniatem?

Odpowiedz byla réwnie nieoczekiwana, jak oczywista.

— O twojej podsSwiadomosci.

Chyba ci chodzi o nieswiadomosc¢, chcialem z poczatku sie
sprzeciwid, ale potem na szczescie przyszio mi na mys$l, ze na pewno
nie jest to najlepszy moment, zeby niewidzialnemu porywaczowi
gotowemu na wszystko zwraca¢ uwage na brak jezykowej precyzji.

Wyjasnilo sie zatem, dlaczego ten glos byl tak wszechobecny.



Dlaczego wzmagat ucisk w mojej czaszce. Dlaczego zdawalo mi sie, ze
juz czesto go styszalem.

— Dlaczego zdecydowale$S sie w Terapii przetworzyC przezycia
z twoim najlepszym przyjacielem i mentorem? — spytal.

Bo to byty moje wlasne!

— Kto stoi za tym, ze w twoich powies$ciach wcigz podprogowo
pojawia sie Smierc twojej matki? Udary, zespdl zamkniecia? He? Cos
swita?

Kiwnalem glowgq i zrobilo mi sie czarno przed oczami.

— Kto jest odpowiedzialny za to, ze w Kolekcjonerze oczu poruszony
jest temat braku wyznaczania priorytetOw przez ojca, ktory zbyt
czesto zostawia dzieci same? Za nadwrazliwo$¢ w Odprysku, wyparcie
w Przesytce 1 wszystkie te leki ojca rodziny. No?

Glos byl coraz glosniejszy, krzyczal, wiec zapragnalem znalezc jakis
wylacznik, ktérym méglhym to wszystko zakonczyc¢, chocby dawat sie
przekrecic tylko w jednym kierunku i po jego uzyciu nie miato by¢ juz
wiecej powrotu do jasnosci, ciepta i zycia.

— Czy ty mi chociaz raz podziekowale$? JEDEN JEDYNY RAZ?

Glos w mojej glowie, MOJ GLOS, zalamywal sie.

— TWOJEMU WSPOLAUTOROWI???! — wrzeszczala na mnie moja
nieSwiadoma czes$c¢ jazni.

— Nie - wuslyszalem wlasne przyznanie sie w myslach. -
Przepraszam.

Ono czy on wydawal sie gluchy na moje przeprosiny albo ich nie
akceptowal, bo powiedziat:

— Od teraz to ja przejmuje wszystko. Sam. Bez ciebie.

Co?

— Przejmujesz? — wychrypialem.



— Tak. Teraz historie beda pochodzily wylacznie ode mnie. Ty masz
zamknac¢ dzidb.

Przy tych slowach zniknelo pomieszczenie, biel i Swiatlo, a na
ostatnie pytanie zuzylem nedzne resztki powietrza w moich ptucach.

— Ejze, a co z happy endem?! — zawolalem.

Przeciez ta krotka historia nie moze sie tak konczyc!

— SzczeSliwe zakonczenia sa przeceniane — rozleglo sie jego echo we
wszystkich komorach mojej sSwiadomosci, ktore jedna po drugiej sie
zamykaty, az w koncu zostala juz tylko jedna jedyna jeszcze otwarta.
Ta, przez ktorg kiedy$ bardzo dawno temu przybylem. A potem...
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